User Guide

LabelManager” | soots |




Copyright

© 2011 Sanford, L.P. All rights reserved.

No part of this document or the software may be reproduced or transmitted in any form or by any means or translated into
another language without the prior written consent of Sanford, L.P.

Trademarks

DYMO, DYMO Label, and LabelManager are registered marks in the US and other countries. All other trademarks are the
property of their respective holders.

“Sans” is a DejaVu font. The DejaVu fonts are based on Vera fonts copyright © by Bitstream, Inc. Glyphs in the DejaVu
fonts imported from Arev fonts are copyright © by Tavmjong Bah. All Rights Reserved.



Contents

About Your New Label Maker ... ..... .0 uiuiinsnnnnsannsnnsasnnnnsnnnnnnsnnnnnnnnsns 6
Registering Your Label Maker . . . . ..o 6
GettingStarted . . . ...... . ittt it s s a s s s ana s s s ana s s s ana s s s s 6
CoNNECtiNg the POWEr . . o 6
Inserting the Battery Pack . ... . 6
Removing the Battery Pack . . . ... 6
Charging the Battery Pack ... ... 6

Inserting the Label Cassette . ... ... 6
Using the Label Makerforthe First Time . ... ... ... ...t nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnns 7
GettingtoKnowtheLabel Maker . . . . ..ottt i tin e s s s nnnnsssnnnnsssnnnnsssnnnnsssnnnnss 7
PO o 7
HOME L o 7
TOUCH SCreen DiSPIaY . . . v vttt e 7
NaVIgatON KEYS . ot 7
CaPS LOCK ot 7
SNt o 7
BaCKS DAt . . oo 8
DElete . 8
Usingthe Touch Screen . .........cciiiinnennnsnnsnnssnnssnssnssnnnnnssnnsnnnnnnsnnns 8
MaKing @ SElECHON . . . .o 8
SElECtNG TOXt . .o 8
SCrolling @ LiSt . . oo 8
EditingYourLabel .............. ..ttt nnnnnnnnnnannnnnnnnnnnsnnnnnnnnnnnnns 8
Selecting the FONt . . oo 8
Changing the FONt TyYPE . ..ot e 9
Changing the FONt Size . . . ..o o 9
Changing the FONt Style ... . e e 9

Inserting Special Characters, Auto-Text, and BarCOES . . . ... oot e e 9
INSErtiNg SYMOIS . . . o 9

INSErtiNg Gl At Lo 9

UsiNg AULO-NUMDEINNG . . . 9

Inserting the Date and Time . . ... 9

INSErtiNg BarCOOEs . . ..o 10

Inserting Days, Months, Or QUAMEIS . .. . .t 10

Inserting International CharaCters . .. ... ... e 11

USING WOrd SUGGESHONS . . o ottt 11
Editing the Label Layout . . ... .. 11
AdAING BOrders . . o 11

AlGNING TNE TeXt . 11

USING MITOr TOXE .« .« o oo e e 11

UsiNg VertiCal TeXt . ..o 12

Creating Fixed-Length Labels . . ... . 12
UsingtheLabelMaker Memory .......... ...ttt nnnnnnnnnnnnannnnnnnnnnnnnnnnnns 12
Saving @ LabEl . .. 12
Downloading Labels . . . ..o 12
USINg Saved Labels . ..o 12
Managing Labels on Your Label Maker . . .. ..o 12
ViIewing Saved Labels . .. ..o 12

Creating New Folders . .. ..o 12

Deleting Labels and FOIAErs . . . ..o e 12

Clearing Recently Printed Labels . . . ... . oo 13
Managing CuUStOmM Gl Al . .o e 13
PrintingOptions ...........0iiiiiiiinnertnnsnaasnasnnsnnssnnsnnsnnnnnnsnnnnnsnss 13
Printing @ Series Of Labels . .. .o 13
Printing MUIIDIE COPIES . . . v o oo e e 13
Tumning Off AULO-CUL . . . o 14
Printing Cut Marks Between Labels . ... .. . 14
CustomizingYourLabel Maker ..........ciiteeirtnnnnnssnnnnnssnnnnsssnnnnssnnnnnss 14
Changing the Language . . . . . . oot e e 14

Changing the Units Of MEaSUIE . . .. .. o e e e e e e e e 14



Changing the Label Width . .. .. e 14

Changing the Default FONt . . ..o 14
Changing the Screen Settings . . . . ..o 14
WorkingwithUser Accounts ........iiiirnnnnnnnnsssssssnsssssssssssssssssnnsssnnns 14
Creating UsSer ACCOUNTS . . . . oot e e 14
Changing User Settings . . ..o oot 15
Deleting User ACCOUNTS . . .t e 15
MaintainingYourLabel Maker ........... ¢ttt nnnesnnnnnsssnnnsssnnnnssnnnnnnnns 15
Cleaning Your Label MaKer . . . .. e 15
Calibrating the TOUCH SCreen . . . .ot 15
Using the Label Maker with YourComputer .............ccc i innsnnnsnnsnnnsnnsns 16
Installing DYMO Label SOftWare . . .. ..o e 16
Connecting the Label Maker to Your COMPULEr . . . . ..ot e e 16
Using DYMO Label SOftWare . ... ..o e e 17
Viewing the Label Maker STatus . . . . ... oot 17
Troubleshooting .......... ..ttt nneesnnnnssssnnnsssannnssnsnnnssnnnnnssnnnns 18
Documentation Feedback ............ . it innnnnennnnnnsssnnnssnnnnnssnnnnnnnns 18
Safety Precautions for Lithium Polymer Rechargeable BatteryPack .................c.cu.. 19

Environmental Information ... ... ..ttt nnsnnsnnsnnsnnsnssnnsnnsnssnsssssnssnssnss 19



N O O b~ ODN =

§ (Sl

33E

J

| |
jmaa.au....-:ﬂ
. \lm ..B...EIEI-

:ﬂJE

13 I I
.-
|

12

Figure 1 LabelManager 500TS label maker
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About Your New Label Maker

With the DYMO LabelManager 500TS label maker, you
can create a wide variety of high-quality, self-adhesive
labels. You can choose to print your labels in many
different font sizes and styles. The label maker uses
DYMO D1 label cassettes in widths of 6 mm (1/4”),

9 mm (3/8”), 12 mm (1/2”), 19 mm (3/4”), or 24 mm (1”).
Labels are available in a wide range of colors.

Visit www.dymo.com for information on obtaining labels
and accessories for your label maker.
Registering Your Label Maker

Visit www.dymo.com/register to register your label
maker online.

During the registration process, you will need the serial
number, which is located inside the back cover of the
label maker.

Getting Started

Follow the instructions in this section to set up your
label maker.

Connecting the Power

The label maker is powered by a rechargeable, Lithium
Polymer (LiPo) battery pack.

Inserting the Battery Pack

The battery pack included with your label maker comes
partially charged.

& Make sure the charging adapter is disconnected
before handling the LiPo battery pack.

To insert the battery pack

1 Lift the back cover of the
label maker.

2 Insert the battery pack into || 1\’\
the battery compartment
as shown.

3 Close the back cover of
the label maker.

& Make sure to read the
LiPo Safety Precautions on page 19.

Removing the Battery Pack

Remove the battery pack when the label maker will not be
used for a long period of time.

& Make sure the charging adapter is disconnected
before handling the LiPo battery pack.

To remove the battery pack
1 Unplug the charging adapter.
2 Lift the back cover of the label maker.

3 Remove the battery pack from the battery
compartment.

& Make sure to read the LiPo Safety Precautions on
page 19.

Charging the Battery Pack
Use the charging adapter included with your label maker

to recharge the battery pack. Charging the battery pack
will take approximately three hours.

The charging adapter is only used for recharging the
battery pack.

To recharge the battery pack

1 Turn the label
maker over.

2 Plug the charging
adapter into the power
connector at the top
of the label maker.

3 Plug the other end of
the charging adapter
into a power outlet.

& Make sure to read the LiPo Safety Precautions found
on page 19.

Inserting the Label Cassette
Your label maker uses DYMO D1 label cassettes.
To insert the label cassette

1 Lift the back cover Ribbon
of the label maker to rewind spool _Label
open the label
compartment.

2 Make sure the tape
and ribbon are taut
across the mouth of
the cassette and
that the tape passes
between the
label guides.

If necessary, turn
the ribbon rewind
spool clockwise to
tighten the ribbon.

3 Insert the cassette
and press firmly until
the cassette clicks
into place.

4 Close the back
cover of the label maker.




Using the Label Maker for the First Time

The first time you turn on the power, you are asked to
select the language, units of measure, and label width.
These selections remain set until you change them.

To set up the label maker
1 Press d) to turn on the label maker.

The first time you turn on the label maker, the
system may take a few moments to start up.

2 Select the language and tap Next.
3 Select the units of measure and the label width, and
then tap Done.
You are now ready to print your first label.
To print a label

1 Using the keyboard, enter text to create a simple
label.

2 Press @]

The label prints and is
automatically cut. To turn off the
auto-cut feature, see Turning
off Auto-Cut on page 14.

3 Remove the backing from the
label to expose the adhesive,
and then attach the label.

Congratulations! You printed your first label. Continue
reading to learn more about the features available for
creating labels.

Getting to Know the Label Maker

Become familiar with the location of the function keys on
your label maker. Refer to Figure 1 on page 5. The
following sections describe each feature in detail.

Split backing
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Power

The d) key turns the label maker power on and off. To
save power, the label maker goes into standby mode
after two minutes of inactivity. Pressing the (l) key once
exits standby mode.

To turn the power completely off, press and hold the d)
key for five seconds.

When the charging adapter is connected, a clock
appears in the display while the label maker is in standby
mode.

When the charging adapter is not connected, the clock
does not appear and the label maker remains in standby
for two additional minutes before the power is turned off.

When the label maker power is turned off automatically,
the current label text and formatting are remembered and
will be displayed when power to the label maker is turned
back on.

When the label maker power is turned off manually or
when the battery pack is removed and the power
adapter is disconnected, the current label text and
formatting are lost.

Home

The yﬂ\ key displays the Home screen or cancels any
dialog box or pop-up message.

Touch Screen Display

You can create and format labels using the touch
screen display.

P E 3§ X

Mew label  Edit label Open label Download Settings SEers

m Create a new label.

Edit the current label.

Open a saved or recently printed label.
View downloaded labels.

Change the label maker settings.

Select a user, create new users, and manage
user settings.

IEERDCD

Displays the status of the battery pack.

Navigation Keys

You can review and edit your label using the left and right
navigation keys. You can move through menu selections
using all four navigation keys, and then press OK to
make a selection.

Caps Lock

The fzﬂi key toggles capitalization on or off. When Caps
Lock is on, the Caps Lock key is illuminated and all the
letters entered are in uppercase. When Caps Lock is off,
all the letters entered are in lowercase. The default setting
is Caps Lock off.

Shift

The 1 key toggles Caps mode on or off for a single alpha
character.



Backspace

The 4B key deletes the selected objects or characters.
If no objects or characters are selected, the character to
the left of the cursor is deleted.

Delete

Similar to the backspace key, the Delete key deletes the
selected objects or characters. However, if no objects or
characters are selected, the character to the right of the
cursor is deleted.

Using the Touch Screen

You can make selections and control the touch screen by
using your fingers to tap, double-tap, and swipe.

& Do not press on the touch screen with any hard
object, such as a fingernail.

Making a Selection

You can make selections on the touch screen by tapping
an item.

) LM 500TS
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Tap to select a tab,
menu item, or check box.

Selecting Text

You can quickly select text to edit or delete.

Double-tap to
select a word.
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Drag the handles to
select more or less text.

Tap to select all
text on the label.

Scrolling a List

Dragging a scroll bar moves you quickly through a menu
or list.

[ Font ' Insert i L
l DejavuSans ﬂ 48

o Autofit text

| [LAb

Drag to scroll
through a list.

Editing Your Label

You can choose from several format options to enhance
the appearance of your labels.

[ Font I Insert I Layout

Selecting the Font

You can choose from several format options to enhance
the appearance of your labels. You can change the
formatting for all or part of the text on your label.

You can change the font type, size, and style.
Q 80% 1 24 mm

1 Font type 5 Font size

2 Bold 6 Strikethrough
3 ltalic 7 Outline

4 Underline 8 Auto-fit text

To format your label text
1 If necessary, tap L on the Home screen.
2 Select the Font tab.



Changing the Font Type

You can change the font type for some or all of the text
on your label.

To change the font type
1 If necessary, select the existing text to change.

To change the font type for new text only, you do
not need to select any existing text.

2 Select the desired font type from the font type list.

Changing the Font Size

The font sizes available depend on the label width
selected.

To change the font size
1 If necessary, select the existing text to change.

To change the style for new text only, you do not
need to select any existing text.

2 Select the desired font size from the font size list.

Changing the Font Style

Five font styles are available for your labels: bold, italic,
underline, strikethrough, and outline. All styles can be
combined.

To change the font style
1 If necessary, select the existing text to change.

To change the style for new text only, you do not
need to select any existing text.

2 Tap the button for each desired style.

Inserting Special Characters, Auto-Text,
and Barcodes
From the Insert tab, you can quickly add symbols, clip

art, barcodes, several types of auto-text, and
international characters.

| Symbok | 1 n . ? [l

Clip Art

Auno-fiekls and / \ | & @ I |

Barcode

Diacriics 9 6 s ( ) {

Recently used clip art and symbols are automatically
added to the Favorites category. Favorites is located at
the top of the Insert list.

To access the insert tab
1 If necessary, tap ﬂ on the Home screen.
2 Select the Insert tab.

Inserting Symbols

The label maker supports a variety of useful symbols that
you can quickly add to your labels.

To insert a symbol
1 Select Symbols on the Insert tab.
2 Select the symbol to insert on your label.
You can quickly access the punctuation symbols by

pressing ., # or the currency symbols by pressing € § £
on the keypad.

Inserting Clip Art

The label maker includes a variety of clip art images for
use on your labels.

You can also download your own custom clip art to the
label maker. See Using the Label Maker with

Your Computer on page 16 for information about
downloading clip art.

To insert clip art
1 Select Clip Art on the Insert tab.
2 Select the image to insert on your label.

A label can only contain one clip art image.

Using Auto-Numbering

You can print a series of up to 50 labels at a time using
auto-numbering.

To use auto-numbering
1 Select Auto-fields and Barcodes on the Insert tab.
2 Tap Numbering.
The Insert Numbering dialog box appears.
Select the numbering style to use.
Select the start value for the auto-numbering.
Select the amount to increment each label.
Select the number of labels to create.
Optionally, select the Add leading zeros check box
to include leading zeros before numbers.
8 Tap OK.
The auto-number field is inserted on the label.
The auto-number field is treated as a single character on

the label. You can delete this field just as you would any
other character.

See Printing a Series of Labels on page 13 for
information about printing labels with auto-numbering.

N o o AW

Inserting the Date and Time

You can insert the current date and time on your label.
Before inserting the date and time, you must set the
current date and time in the label maker settings

To set the date
1 Tap m on the Home screen.
2 Select Date from the settings list.
3 Select the current year, month, and day.
4 Select the desired date format, and then tap Done.



To set the time
1 Tap g8 on the Home screen.
2 Select Time from the settings list.
3 Select the current hour and minutes.
4 Do one of the following:

e To use 24-hour time format, select the Use 24-
hour time check box.

e To use 12-hour time format, clear the Use 24-
hour time check box, and then select AM or PM
from the list.

5 Tap Done.
To insert the date and time
1 Select Auto-fields and Barcodes on the Insert tab.
2 Tap Date and Time.
The Insert Date and Time dialog box appears.
3 Toinsert the date, do the following:
a Select the Date check box.
b Select the desired date format from the list.
4 To insert the time, do the following:
a Select the Time check box.
b Optionally, select the Use 24-hour time check
box.

5 To automatically update the date and time each time
the label is printed, select the Auto-update date and
time check box.

6 Tap OK.
The date and time fields are inserted on the label.
The date and time fields are each treated as a single

character on the label. You can delete these fields just as
you would any other character.

Inserting Barcodes
You can print the following types of barcodes:

UPC-A Code 128 B EAN 13
UPC-E Code 39 EAN 8

You can choose whether or not to print the barcode text
and you can choose to print the barcode text either
above or below the barcode.

Optionally, you can add text before, after, above, or
below the barcode.

] This User Guide assumes that you already
understand the differences between barcode types and
have a plan in place to incorporate barcodes into your
organization. If you need to learn more about barcodes,
many excellent how-to books are available at local
libraries and book stores.
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To insert a barcode
1 Select Auto-fields and Barcodes on the Insert tab.
2 Tap Barcode.
The Insert Barcode dialog box appears.
3 Select a barcode type from the Barcode type list.

4 Enter the data for the barcode in the
Barcode data box.

To insert a symbol, tap Add symbol and select
the desired symbol.

5 From the Show barcode data list, select one of the
following:

e Below barcode -to place the barcode text below
the barcode.

¢ Above barcode - to place the barcode text above
the barcode.

¢ Not displayed - to not print the barcode text.
6 Tap Choose layout, and then do the following:

e Select a size for your barcode from the Barcode
size list.

For best results, select Medium.

e Select the desired barcode position relative to
other text on the label.

7 Tap OK.
The barcode is inserted on the label.

The barcode is treated as a single character on the label.
You can delete the barcode just as you would any other
character.

Inserting Days, Months, or Quarters

You can automatically insert the names of days, months,
or quarters on your label. When you choose to insert
days, months, or quarters, a label is created for each day,
month or quarter you select.

Days, months, and quarters cannot be combined
on a single label. Only one of these names can be used
at a time.
To insert days, months, or quarters
1 Select Auto-fields and Barcodes on the Insert tab.
2 Tap Days, Months, or Quarters.
The corresponding dialog box appears.
3 Select the day, month, or quarter names to use.

A label is created for each day, month, or quarter you
selected.

4 To abbreviate day, month, or quarter names, select
the Abbreviate check box.

5 Tap OK.
The selected field is inserted on the label.

The field is treated as a single character on the label. You
can delete this field just as you would any other character.

See Printing a Series of Labels on page 13 for
information about printing labels with day, month, or
quarter names.



Inserting International Characters

The label maker supports the extended Latin
character set.

Pressing A é /i followed by a letter displays all of the
available variations of that letter.

For example, if you press A é f and then the letter a, you

To insert accented characters
1 Press A é f and then press an alpha character.

The accent variations for that alpha character
are displayed.

2 Use the left and right navigation keys to select the
character you want and press QK.

"] Notes

e You can also access the accent variations for a
letter by pressing and briefly holding the
corresponding alpha key.

* You can also access International characters by
selecting Diacritics on the Insert tab.
Using Word Suggestions

The label maker remembers words longer than five
characters that you use for labels. As you enter new
words on your label, words that you have previously used
are automatically suggested.

To use suggested words
1 Enter text on your label.

If a word suggestion is available, the suggested word
appears below the label in the Label Edit screen.

2 Tap the suggested word to insert that word on your
label.

If you do not want to use the suggested word,
continue typing or click X to close the word
suggestion box.

To turn off word suggestions
1 Tap on the Home screen.
2 Select Word Suggestion from the Settings list.
3 Clear the Use word suggestion check box.

To delete available word suggestions
1 Tap m on the Home screen.
2 Select Word Suggestion from the Settings list.
3 Tap Manage words.

The Manage words dialog box appears and all
available word suggestions are displayed.

4 (Optional) Enter some text in the Filter box to filter
the list of words.

5 Do one of the following:

* To delete a single word from the list, tap * next
to a word.

e To delete all words from the list, tap Delete all,
and then tap Delete all again when prompted.
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Editing the Label Layout

Several layout options are available to enhance the
appearance of your labels. You can add a border to your
label, change the alignment and direction of the text, and
create fixed-length labels.

Baorder

Alignment

Direction |

Lengthand width

To edit your label layout
1 If necessary, tap a on the Home screen.
2 Select the Layout tab.

Adding Borders

You can choose from several border types to enhance
your label.

Five borders are available:

——————————————

______________

When you add a border to a label, the border surrounds
the entire label.

To add a border
1 Select Border on the Layout tab.
2 Select a border to use.

Aligning the Text

You can align the text to print left, centered, or right
justified. The default alignment is centered.

To align the text
1 Select Alignment on the Layout tab.
2 Select desired text alignment option.
Using Mirror Text

The mirror format allows you to print text which reads
from right to left, as you would see the text in a mirror.

To use mirror text
1 Select Direction on the Layout tab.

2 Tap | odA |.

The mirror format is visible in the display.



Using Vertical Text

You can print labels with the text running vertically.
Labels with multiple lines of text will print as multiple
columns of text.

To use vertical text
1 Select Direction on the Layout tab.
2 Tap <saeo |
The vertical format is visible in the display.
Creating Fixed-Length Labels

Normally, the length of a label is determined by the length
of the text. However, you can choose to set the length of
the label for a specific application. You can choose a fixed
length label up to 999 mm (40”) long.

To set a fixed length
1 Select Length and width on the Layout tab.
2 Select Fixed, and then select the label length.

Using the Label Maker Memory

The label maker has a powerful memory feature that
allows you to save and organize your frequently used
labels, store downloaded labels, and manage your
custom clip art images.

You can create folders to keep your saved and
downloaded labels organized.
Saving a Label

When you save a label, the text and all formatting are
saved.

To save a label
1 Tap E on the Label Edit screen.
2 (Optional) Select the folder to save your label to.

3 To create a new folder for your label, do the following:

a Tap New folder.
The Create new folder dialog box appears.

b Enter a name for the folder in the Folder name
box, and then tap Create folder.

The folder is added and selected on the Save label
screen.

4 Enter a name for your label in the Label name box,
and then tap Save.

Downloading Labels

Using DYMO Label™ software on your computer, you
can create labels from a database file and download the
labels to the label maker. See Using the Label Maker
with Your Computer on page 16 for more information
about creating and downloading labels.

Using Saved Labels

You can use any saved, recently printed, or
downloaded labels.
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To use a saved label

1 Tap [l ON the Home screen.

2 Navigate to and select the label to use, and then tap
Open.

The selected label is displayed in the Label Edit
screen and can be edited and printed.
Managing Labels on Your Label Maker

You can view, organize, and delete saved and
downloaded labels stored on your label maker.

Viewing Saved Labels
You can quickly view all saved labels on your label maker.
To view saved or downloaded labels
1 Tap m on the Home screen.
2 Select Manage Files from the Settings list.
3 Tap one of the following:
e Saved labels - to view all saved labels.
¢ Downloaded labels - to view all downloaded
labels.
Creating New Folders

You can create folders to keep your saved and
downloaded labels organized.

To create a new folder
1 Tap New folder.
The Create new folder dialog box appears.
2 Enter a name for the folder in the Folder name box,
and then tap Create folder.
Deleting Labels and Folders

You can delete saved or downloaded labels and folders
at any time.

To delete labels and folders

1 Select the check box next to each label or folder you
want to delete.
2 Tap Delete.

A message appears asking if you want to delete the
selected items.

3 Tap Yes.

The selected labels and folders are permanently
deleted.



Editing Labels and Folders

You can rename, cut, copy, and paste labels and folders
to keep your labels organized.

To rename a label or folder

1 Select the check box next to the label or folder you
want to rename.

2 Tap Edit, and then tap Rename.
The Rename dialog box appears.

3 Enter a new name for the label or folder in the New
name box, and then tap Rename.

To cut or copy labels and folders

1 Select the check box next to each label or folder you
want to cut or copy.

2 Tap Edit, and then tap one of the following:
e Cut - to cut the labels and folders
e Copy - to copy the labels and folders
To paste labels and folders
1 Cut or copy the labels or folders you want to paste.

2 Navigate to the folder where you want to paste the
labels or folders.

3 Tap Edit, and then tap Paste.
The labels or folders are pasted to the selected
location.
Clearing Recently Printed Labels
You can quickly clear all recently printed labels from the
label maker memory.

Clearing recently printed labels clears this list of
labels for all users.
To clear recently printed labels

1 Tap & on the Home screen.

2 Select Manage Files from the Settings list.

3 Tap Clear recently printed.

A message appears asking if you want to delete
recently printed labels for all users.

4 Tap Yes.

Managing Custom Clip Art

You can delete custom clip art images that you previously
downloaded to your label maker.

See Using the Label Maker with Your Computer on
page 16 for more information about downloading clip art.
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To delete custom clip art

1 Tap g9 on the Home screen.

2 Select Manage Files from the Settings list.

3 Tap Downloaded Clip Art.
The Manage downloaded Clip Art screen is
displayed.

4 Select the images to delete.
To select all images, tap Select all.

5 Tap Delete.

A message appears asking if you want to delete the
selected images.

6 Tap Delete.
Printing Options
You can choose to print multiple copies of the same label.

By default, each label is automatically cut after printing.
However, you can choose to turn this auto-cut feature off.
If you turn off the auto-cut feature, you can also choose
whether or not to print cut marks between each label.
Printing a Series of Labels

You can create a series of labels by using auto-
numbering or by inserting day, month, or quarter names
on your labels.

For more information about using these features, see
Using Auto-Numbering and Inserting Days, Months,
or Quarters on page 10.

You cannot print multiple copies of a series of labels.
To print a series of labels

1 Create a series of labels by using auto-numbering or
by inserting day, month, or quarter names on your
label.

2 Press @]
The Print preview screen appears.

3 Swipe to the left or right to view each label in the
series.

4 Tap Print.
Printing Multiple Copies
You can print up to 49 copies of a single label at one time.
To print multiple copies
1 Press ,6]
The Print preview screen appears.

2 Select the number of copies to print in the Number
of copies box.

3 Tap Print.



Turning off Auto-Cut

When the auto-cut feature is turned on, each label is
automatically cut after printing. This feature is on by
default. However, you can turn off auto-cut.

To turn off auto-cut
1 Tap w on the Home screen.
2 Select Label from the Settings list.
3 Clear the Cut each label after printing check box.

Printing Cut Marks Between Labels

When auto-cut is off, you can choose to print a label
separator cut mark between each label to indicate where
the labels should be cut.

To print cut marks between labels
1 Tap m on the Home screen.
2 Select Label from the Settings list.

3 If necessary, clear the Cut each label after printing
check box.

4 Select the Print cut marks between labels check
box.

Customizing Your Label Maker

Several options are available for customizing your label
maker. You can choose the display language, units of
measure, label width, default font, and screen settings.
Changing the Language

You can change the display language for the label maker
so that you can work in a language that is most familiar to
you.

To change the language
1 Tap m on the Home screen.
2 Select Language from the Settings list.
3 Select the desired language from the Set language
list, and then tap Done.
Changing the Units of Measure

You can choose to work in English (Inches) or Metric
units. Metric is selected by default.

To change the units of measure
1 Tap w on the Home screen.
2 Select Units of Measure from the Settings list.
3 Select Metric (mm) or Inches, and then tap Done.

Changing the Label Width

Each time you insert a label cassette into the label maker,
you are prompted to set the label width so the label
maker knows what size label you are currently using.
Some of the features available for designing labels
depend on the width of the label. You can change the
label width setting at any time, regardless of what label
cassette is actually inserted in the label maker.
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To change the label width
1 Tap g9 on the Home screen.
2 Select Label from the Settings list.

3 Select the width of the label currently inserted in the
printer from the Label width list, and then tap Done.

The label in the Label Edit screen changes to the new
width.
Changing the Default Font

You can select the default font type, size, and style to use
for all your labels. You can easily change the font for
individual labels from the Label Edit screen.

To change the default font
1 Tap m on the Home screen.
2 Select Font from the Settings list.
3 Select the font type, size, and style to use as the
default font, and then tap Done.
Changing the Screen Settings

You can adjust the screen brightness and choose
whether or not to show the clock when the label maker is
in standby mode and the charging adapter is connected.

To change the screen brightness
1 Tap m on the Home screen.
2 Select Screen from the Settings list.

3 Under Screen brightness, move the slider right or
left to increase or decrease the screen brightness.

4 Tap Done.
To turn off the clock
1 Tap g&§ on the Home screen.
2 Select Screen from the Settings list.
3 Clear the Show clock while charging check box,
and then tap Done.

Working with User Accounts

You can create user accounts on the label maker for
different users. Each user can then select their own
default settings for the label maker.
Creating User Accounts
You can create up to five user accounts.
To create a user account

1 Tap ﬁ on the Home screen.

2 Tap &, New user.

The User settings dialog box appears.
3 Enter a name for the new user in the User name box.
4 Select the settings for the new user.

See Changing User Settings on page 15 for
information about selecting user settings.

5 Tap Save.



Changing User Settings

You can set the language, date and time format, units of
measure, font, and word suggestion settings for each
user individually.

To change user settings
1 Tap g on the Home screen.

2 Select the user to change the settings for, and then
tap Settings.
3 For each setting you want to make changes to, do
the following:
a Select the setting to make changes to from the
User settings list.

b Make the desired changes to the selected setting.

4 Tap Save.

Deleting User Accounts
When you no longer need a user account, you can delete
that user account from the label maker.
] You cannot delete the Default user account.
To delete a user account
1 Tap g on the Home screen.
2 Select the user to delete.
3 Tap Delete.

A message appears asking if you want to delete
the user.

4 Tap Yes.

Maintaining Your Label Maker

Your label maker is designed to give you long and
trouble-free service, while requiring very little
maintenance.

Clean your label maker and calibrate the screen regularly
to keep your label maker working properly.

Cleaning Your Label Maker

Clean your label maker regularly to keep it working
properly.

To clean the touch screen

1 Use a lint-free cloth to wipe the exterior of the printer
and the touch screen.

& Do not press on the touch screen with any hard
object, such as a fingernail.

2 If necessary, use ethanol to remove dirt and
smudges.

& Do not use alkaline detergents, including glass
cleaner, nail polish remover, benzene, or other
organic solvents.
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To clean the print head
1 Remove the label cassette.

2 Remove the print head cleaning tool from inside the
label compartment cover.

Print head
cleaning tool

A
3 Gently wipe the padded side of the tool across the
print head.

Calibrating the Touch Screen

From time to time you may need to calibrate the touch
screen display to keep it working properly.

To calibrate the screen
1 Tap m on the Home screen.
Select Screen from the Settings list.
Tap Calibrate screen.
When prompted to start calibration, tap Start.

Tap the center of each of the crosses as they appear
on the screen.

a A~ WODN



Using the Label Maker with

Your Computer

Your label maker can be used as a standalone label
printer or you can print labels directly from your computer

using DYMO Label™ software (requires
DYMO Label v.8.4 or later).

You can also use DYMO Label software to do the
following:

®»  Create and download labels by importing data from a
number of standard database formats.

= Download your own custom clip art to your label
maker.

= Manage labels and clip art on the label maker.

Installing DYMO Label Software

Do not connect the label maker to your computer until
prompted by the installer.

To install the software on a Windows® system

1 Download the latest version of DYMO Label software
from the Support section of the DYMO Web site at
www.dymo.com.

2 Close all open Microsoft Office applications.
Double-click the Installer icon.
After a few seconds, the installation screen appears.

4 Click Install and follow the instructions in the installer.

To install the software on a Mac OS@ system

1 Download the latest version of DYMO Label software
from the Support section of the DYMO Web site at
www.dymo.com.

2 Double-click the Installer icon and follow the on-
screen instructions.
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Connecting the Label Maker to Your Computer

The label maker connects to your computer using the

USB connector located on the top of the label maker.

Do not connect the label maker to your computer
until prompted by the installer.

To connect the label maker to your computer

1 Plug the USB cable into the USB connector at the
top of the label maker.

2 Plug the other end of the USB cable into an available
USB port on your computer.

3 If necessary, press (l) to turn on the label maker.
4 If you have more than one DYMO label printer
installed, do the following:
a Click the printer image in the DYMO Label
software Print area.

@ L
6 Number of copies
P

LabelManager 500TS oz 1 Iabel will print

All of the label printers that are installed on your
computer are displayed.

b Select the LabelManager 500TS label maker.



Using DYMO Label Software

The following figure shows some of the major features available in DYMO Label software.

Visually
choose your
label type and
apply layouts.

Insert text,
addresses,
images,
shapes, lines,
barcodes,
dates, and
counters.

Store your
favorite
addresses or
other data in the
Address Book;
automatically
insert the data
on your label.

Apply a
layout to a label.

Capture an area of the
screen to insert on your label.

2] Untitled - DYMO Label
Ele Edit View Fomat Insert Layout AddressBook Hely

Label #pes

Click on label to sgfet layout

1inch (24 mm)

Label Types

Saved Labels

Recently Printed Labels

belManager SO0TS,

[E=EcR =

Number of copies
17

11abel will print

Select a label maker to
print your labels.

Import and download labels, download clip
art, and manage files on your label maker.

For complete details on using the software, refer to the online Help.
From the Help menu, you can view the following:

DYMO Label v.8 Help
DYMO Label v.8 User Guide

LabelManager 500TS User Guide

Viewing the Label Maker Status

The label maker status is displayed in the DYMO Label software Print area. The following table describes the possible

states of the label maker.

B BN B Label maker is connected and battery pack is charging

= Label maker is connected and battery pack is charging; printing is not possible
S s . Label maker is connected and battery pack is not charging

[ Label maker is connected and battery pack is not charging; printing is not possible
W= Label maker is not connected or is turned off

[REa] Label maker is connected and there is a problem with the battery pack
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— Print a label.



Troubleshooting
Review the following possible solutions if you encounter a problem while using your label maker.

Problem/Error Message Solution

No display ® Ensure the label maker is turned on.

m Attach the charging adapter to the label maker to recharge the battery pack.
See Charging the Battery Pack.

Poor Print Quality m Attach the charging adapter to the label maker to recharge the battery pack.
See Charging the Battery Pack.

® Clean the print head. See Cleaning Your Label Maker.
® Ensure the label cassette is installed properly.
® Replace the label cassette.

No label cassette inserted Insert a label cassette.

Text exceeds printable area ® Delete some or all of the buffer text.
® Decrease the font size.
m Select the Auto-fit text check box on the Font tab of the Label Edit screen.
m Delete lines to fit on the label width.
® |nsert a wider label cassette.

Battery level is low m Attach the charging adapter to the label maker to recharge the battery pack.
See Charging the Battery Pack.

® Ensure the battery pack is inserted correctly. See Inserting the Battery Pack.
® Replace the battery pack.

Label jam ® Remove jammed label; replace label cassette.
m Clean cutter blade.
Cutter jam = Remove jammed label; replace label cassette.
m Clean cutter blade.
Unable to print Insert the battery pack and try again. See Inserting the Battery Pack.
How do | remove the backing from the label? DYMO labels have an easy-to-peel split back.

1 Locate the split on the label backing. Split label

2 Gently pinch the label lengthwise, folding toward the \ y
printed side of the label. The label backing will s
separate.

3 Carefully peel away the backing from the label.

If you need further assistance, visit the DYMO Web site at www.dymo.com.

Documentation Feedback

We are constantly working to produce the highest quality documentation for our products. We welcome your feedback.

Send us your comments or suggestions about our user guides. Please include the following information with your
feedback:

= Product name, model number, and User Guide page number

m  Brief description of instructions that are inaccurate or unclear, areas where more detail is needed, and so on
We also welcome your suggestions about additional topics you would like to see covered in the documentation.
Send email messages to: documentation@dymo.com

Please keep in mind that this email address is only for documentation feedback. If you have a technical question, please
contact Customer Support.
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Safety Precautions for Lithium Polymer Rechargeable Battery Pack

Inaccurate handling of a Lithium Polymer rechargeable battery may cause leakage, heat, smoke, an explosion, or fire. This
could cause deterioration of performance or failure. This may also damage the protection device installed in the battery
pack. This could damage equipment or injure users. Thoroughly follow the instructions below.

While Charging the Battery Pack
& Danger
= \When charging the battery pack, use dedicated chargers and follow the specified conditions.
® Do not connect directly to an electric outlet or cigarette lighter charger.
® Do not use or store battery pack close to fire or inside the car where temperature may be over 60°C (140°F).

& Warning

® Stop charging the battery pack if charging is not completed within the specified time.

& Caution

® Thoroughly read this User Guide before charging the battery pack.
® Do not charge in a place that generates static electricity.
m Battery pack can only be charged within 0°C~45°C (32°F~113°F) temperature range.

When Discharging the Battery Pack

& Danger

m Use the battery pack only in the specified equipment.
® Do not use or store battery pack close to fire or inside the car where temperature may be over 60°C (140°F).

& Caution

® Do not charge in a place that generates static electricity.
® Battery pack can only be used within -20°C~60°C (-4°F~140°F) temperature range.

Environmental Information
The equipment that you have bought requires the extraction and use of natural resources for its production. It may contain
substances that are hazardous to health and the environment.

In order to avoid the dissemination of those substances in our environment, and to diminish the pressure on natural
resources, we encourage you to use the appropriate take-back systems. These systems will reuse or recycle most of the
materials of your end-of-life equipment in an environmentally sound way.

The crossed-bin symbol marked on your device indicates you should use these systems.

hi¢

If you need more information on the collection, reuse, and recycling of this product, please contact your local or regional
waste administration.

You can also contact DYMO for more information on the environmental performance of our products.
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Figur 1 LabelManager 500TS etiketmaskine
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Om din nye etiketmaskine

Med DYMO LabelManager 500TS etiketmaskine kan du
fremstille et bredt udvalg af etiketter af hgj kvalitet. Du kan
veelge at udskrive dine etiketter i mange forskellige
skrifttypesterrelser og stilarter. Etiketmaskinen bruger
DYMO D1 etiketkassetter i bredderne 6 mm (1/4”),

9 mm (3/8”), 12 mm (1/2”), 19 mm (3/4”) eller 24 mm (17).
Etiketterne kan fas i et bredt udvalg af forskellige farver.

Beseg www.dymo.com for oplysninger om, hvordan du
kaber etiketter og tilbehor til din etiketmaskine.
Registrering af din etiketmaskine

Besog www.dymo.com/register for at registrere din
etiketmaskine online.

Til registreringsprocessen skal du bruge serienummeret,
der star angivet inden i etiketmaskinens bagdasksel.
Kom godt i gang

Felg vejledningen i dette afsnit for at opsaette din
etiketmaskine.

Tilslutning af stram

Etiketmaskinen forsynes med strom fra et genopladeligt
litium/polymer-batteri (LiPo).

Isaetning af batteripakke

Batteriet, der folger med etiketmaskinen, er delvist
opladet.

& Serg for, at opladningsadapteren er koblet fra
stremmen, for du handterer LiPo-batteriet.

Sadan saettes
batteripakken i

1 Luk etiketmaskinens
bagdeeksel.

2 Seaet batteripakken i
batterirummet som vist.

3 Luk etiketmaskinens
bagdeeksel.

& Husk at gennemleese
sikkerhedsforskrifterne vedrarende LiPo pa side 19.

Udtagning af batteripakken
Tag batteripakken ud, nar etiketmaskinen ikke skal
bruges i leengere tid.

& Serg for, at opladningsadapteren er koblet fra
stremmen, fer du handterer LiPo-batteriet.

Sadan tages batteripakken ud
1 Afbryd strammen til opladeradapteren.
2 Luk etiketmaskinens bagdaesksel.
3 Tag batteripakken ud af batterirummet.

& Husk at gennemleese sikkerhedsforskrifterne
vedrgrende LiPo pa side 19.

Opladning af batteripakke

Tilslut opladningsadapteren til etiketmaskinen for at
genoplade batteripakken. Opladning af batteriet tager ca.
3 timer.

Opladningsadapteren bruges kun til opladning af
batteripakken.

Sadan genoplades batteripakken

1 Vend etiketmaskinen
pé hovedet.

2 Tilslut
opladningsadapteren
til stikket averst pa
maskinens venstre
side.

3 Tilslut derefter den
anden ende af
opladningsadapteren til en stikkontakt.

& Husk at gennemleese sikkerhedsforskrifterne
vedrarende LiPo, der er placeret péa side 19.

Isaetning af etiketkassetten
Din etiketmaskine bruger DYMO D1 etiketkassetter.
Sadan isaettes etiketkassetten

1 Loft bagdeekslet pa
etiketmaskinen for at
abne etiketrummet.

2 Sorg for, at etiketten
og bandet sidder
stramt over
kassettedbningen,
0g at etiketten karer
mellem
etiket skinnerne.

Bandreturspole

Etiketskinner

Hvis det er
nadvendigt, skal du
dreje spolen med
uret for at stramme
bandet.

3 Saet kassetten i, og
tryk godt til, indtil
kassetten klikker pa
plads.

4 Luk etiketmaskinens bagdaeksel.



Forste gang du bruger etiketmaskinen

Farste gang du teender for maskinen, bliver du bedt om at
veelge sprog, maleenheder og etiketbredde. Disse
indstillinger anvendes, indtil du aendrer dem.

Sadan opsaettes etiketmaskinen
1 Tryk pa (!) for at teende for etiketmaskinen.
Farste gang du teender for etiketmaskinen, tager
det systemet lidt tid at starte op.
2 Veelg sprog, og tryk pa Neeste.
3 Vaelg maleenheder og etiketbredde, og tryk pa
Udfor.
Du er nu Kklar til at udskrive din forste etiket.
Sadan udskrives en etiket

1 Brug tastaturet til at indskrive en simpel tekst til
etiketten.

2 Tryk pa @]
Etiketten udskrives og afklippes
automatisk. Se Sla funktionen
auto-klipning fra pa side 14 for
hvordan funktionen auto-
afklipning slées fra.

3 Fjern den selvkleebende etiket
fra det beskyttende underlag og fastger derefter
etiketten.

Tillykke! Du har udskrevet din forste etiket! Laes videre for
at leere mere om de funktioner, der kan bruges til at
fremstille etiketter.

Todelt bagside

Introduktion til etiketmaskinen

Bliv fortrolig med placeringen af funktionstasterne péa din
etiketmaskine. Jf. Figur 1 pa side 5. De felgende afsnit
beskriver de enkelte funktioner i detaljer.

Strom

Tasten d) bruges til at teende og slukke for strammen til
etiketmaskinen. Etiketmaskinen vil automatisk ga i
standby efter to minutter uden aktivitet for at spare strom.
Tryk pé tasten O en gang for at forlade standby.

Tryk pa og hold tasten Q nede i fem sekunder for at
slukke fuldsteendig for strammen.

Nar opladningsadapteren er tilsluttet, vises der et ur pa
skaermen, nér etiketmaskinen er i standby.

Nar opladningsadapteren ikke er tilsluttet, vises uret ikke,
og etiketmaskinen forbliver i standby i yderligere to
minutter, for der slukkes for strammen.

Nar strammen til etiketmaskinen automatisk slukkes,
husker maskinen den aktuelle etikettekst og formatering,
og viser dem, nar etiketmaskinen teendes igen.

Nar strommen til etiketmaskinen slukkes manuelt, eller
nar batteripakken fiernes, og opladningsadapteren ikke
er tilsluttet, vil den aktuelle etikettekst og formatering ga
tabt.

Home

Tasten yﬁ\ viser Home-skeermbilledet eller annullerer en
dialogboks eller pop-op-meddelelse.
Bergringsskaermen

Du kan fremstille og formatere etiketter ved brug af
beraringsskasrmen.

TR

My etiket  Fedigéretikel  Abn etiket Downbad Indstilinger Brugere

E Opret en ny etiket.

Redigér den aktuelle etiket.

Abn en gemt eller nyligt udskrevet etiket.
Vis downloadede etiketter.

Ret indstillingerne i etiketmaskinen.

Veelg en bruger, opret nye brugere og administrér
brugerindstillinger.

IEERDD

Vis status for batteripakken.

Navigationstaster

Du kan gennemse og redigere etiketten ved hjeelp af
navigationstasterne venstre og hejre. Du kan ogsa flytte
gennem menuvalgene med alle fire navigationstaster og
derefter trykke p& QK for at veelge.

Caps Lock

Tasten EZEE slér store bogstaver til eller fra. N&r Caps-
funktionen er slaet til, lyser Caps Lock-tasten, og alle
indtastede bogstaver er blokbogstaver. Nar Caps Lock-
funktionen er slaet fra, vil alle indtastede bogstaver vises
som sma bogstaver. Caps-funktionen er slaet fra som
standard.

Shift

Tasten 1 slar Caps-funktionen til og fra for et enkelt
bogstav/tegn.



Backspace/tilbage

Tasten 4B sletter de valgte tegn og bogstaver. Hvis der
ikke er valgt tegn eller bogstaver, vil tegnet til venstre for
markeren blive slettet.

Slet

Tasten Delete sletter ligesom tilbage-tasten de valgte
tegn eller bogstaver. Men hvis der ikke er valgt tegn eller
bogstaver, vil tegnet til hajre for markaren blive slettet.
Sadan bruger du bergringsskaermen

Du kan foretage valg og kontrollere bergringsskeermen
ved at trykke, dobbelttrykke og feje med fingrene.

& Du ma ikke bruge en hard ting til at trykke pa
bergringsskaermen, som f.eks. en fingernegl.

Sadan foretager du et valg

Du kan foretage valg pa bereringsskaermen ved at trykke
pa et felt.
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Tryk for at veelge en fane, et
menupunkt eller et afkrydsningsfelt.

Sadan vaelger du tekst

Du kan hurtigt veelge tekst, der skal redigeres eller slettes.

Dobbelttryk for at
veelge et ord.
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Treek i handtagene for at
veelge mere eller mindre tekst.

Tryk for at veelge al
teksten pa etiketten.

Sadan ruller du ned gennem en liste

Nar du traskker i et rullepanel, far du vist hele menuen eller
listen.

Tilpas
o automatsk
tekst

| [LAb

Treek for at rulle ned
gennem en liste.

Redigering af din etiket

Du kan veelge mellem flere formatvalg til at forbedre
udseendet af etiketterne.

Skriftty pe I

Valg af skrifttype

Du kan veelge mellem flere formatvalg til at forbedre
udseendet af etiketterne. Du kan veelge formatering af
hele eller dele af teksten pa din etiket.

Du kan eendre skrifttypen, starrelsen og stilen.
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1 Skrifttype 5 Skriftstorrelse

2 Fed 6 Gennemstreget

3 Kursiv 7 Outline

4 Understregning 8 Tilpas automatisk tekst

Formatering af din etikettekst
1 Tryk om ngdvendigt pa ﬂ p& Home-skeermbilledet.
2 Veelg fanen Skrifttype.



Skift skrifttype

Du kan skrifttype for hele eller dele af teksten pa din
etiket.

Sadan skifter du skrifttype

1 Veelg om nedvendigt den eksisterende tekst, der skal
aendres.

Hvis du kun ensker at eendre skrifttype for ny

tekst, er det ikke nadvendigt at veelge den
eksisterende tekst.

2 Veelg den gnskede skrifttype fra listen med skrifttyper.

Skift skriftstorrelse

De tilgeengelige skriftstarrelser afhaenger af bredden péa
den valgte etiket.

Sadan skifter du skriftstorrelse

1 Veelg om nadvendigt den eksisterende tekst, der skal
gendres.

Hvis du kun gnsker at aendre stil for ny tekst, er
det ikke ngdvendigt at veelge den eksisterende tekst.

2 Velg den onskede skriftstarrelse fra listen med
skriftstorrelser.

Skift skriftstil

Du kan veelge mellem otte typografier til dine etiketter:
fed, kursiv, understreget, gennemstreget og kontur. Alle
typografier kan kombineres.

Sadan skifter du typografi

1 Veelg om ngdvendigt den eksisterende tekst, der skal
gendres.
" Hvis du kun ensker at andre stil for ny tekst, er
det ikke nedvendigt at veelge den eksisterende tekst.

2 Tryk pa knappen for hver ansket typografi.

Indsaettelse af specialtegn, autotekst

og stregkoder

Du kan hurtigt, ved hjeelp af fanen Indseet, tilfeje
symboler, Clip Art, stregkoder, flere slags autotekst og
internationale tegn/bogstaver.

v
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Clip Art )
Auto-felter og / \ | & @ ! I
stregkode
Diakrit ke tegn 9 o . ( ) {

Senest anvendte Clip Art og symboler tilfajes automatisk
til kategorien Favoritter. Favoritterne kan findes averst pa
listen Indseet.

Sadan abnes fanen Indsast

1 Tryk om ngdvendigt pa u pa Home-
skeermbilledet.

2 Veelg fanen Indsaet.

Indsaettelse af symboler

Etiketmaskinen understetter en lang reekke nyttige
symboler, som du hurtigt kan tilfeje til dine etiketter.

Sadan indsaetter du et symbol

1 Vaslg Symboler pa fanen Indsaet.

2 Veaelg det symbol, der skal indsasttes pa din etiket.
Du kan hurtigt f& adgang til tegnsastningstegn ved at
trykke pa . , # eller valutasymboler ved at trykke pa € § £
pé tastaturet.

Sadan indsaetter du Clip Art

Etiketmaskinen inkluderer en lang raekke Clip Art-billeder
til brug pa dine etiketter.

Du kan ogsé downloade din egen tilpassede clip art til
etiketmaskinen. Se Sadan bruger du etiketmaskinen
sammen med din computer pa side 16 for yderligere
oplysninger om, hvordan du downloader Clip Art.

Sadan indsaetter du clip art
1 Veelg Clip Art p& fanen Indsaet.
2 Veelg det billede, der skal indsaettes pa din etiket.

Der er kun plads til ét Clip Art-billede péa en etiket.

Brug af autonummerering

Du kan udskrive en serie pa op til 50 etiketter ad gangen
ved brug af autonummerering.

Sadan bruger du autonummerering
1 Veslg Auto-felter og stregkoder pa fanen Indsaet.
2 Tryk pa Nummerering.
Dialogboksen Indsaet nummerering vises.
Veelg den nummeringstypografi, der skal bruges.
Veelg startveerdi for autonummereringen.
Veelg hvor meget tallet skal @ges for hver etiket.
Veelg det antal etiketter, der skal fremstilles.

Du kan ogsé veelge afkrydsningsfeltet Tilfaj
foranstillede nuller for at inkludere foranstillede
nummer for et nummer.

8 Tryk pa OK.
Autonummereringsfeltet indsasttes pé etiketten.
Autonummereringsfeltet behandles som et enkelt tegn pa

etiketten. Du kan slette dette felt pa helt samme méde,
som du sletter ethvert andet tegn.

Se Udskrivning af en etiketserie pa side 13 for
yderligere oplysning om udskrivning af etiketter med
autonummerering.
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Indsaettelse af dato og klokkeslaet

Du kan indseaette den aktuelle dato og klokkeslast pa
etiketten. For du indsastter dato og klokkesleet, skal du
indstille etiketmaskinen til den aktuelle dato og klokkeslest

Sadan indstiller du dato
1 Tryk pa m pé& Home-skaermbilledet.
2 Veelg Dato pa listen Indstillinger.
3 Veelg det aktuelle ar, maned og dag.
4 Veelg det onskede datoformat, og tryk derefter pa Udfer



Sadan indstiller du klokkeslast
1 Tryk pa “ pa Home-skaermbilledet.
2 Veelg Klokkeslaet pa indstillingslisten.
3 Velg det aktuelle timetal og minuttal.
4 Benyt en af felgende fremgangsmader:

o Velg aftkrydsningsfeltet Brug 24-timers format
for at bruge 24-timers formatet.

¢ Ryd afkrydsningsfeltet Brug 24-timers format, og
vaelg sd AM (morgen) eller PM (eftermiddag) fra
listen.

5 Tryk pa Udfert.
Sadan indsaetter du dato og klokkeslaet

1 Veelg Auto-felter og stregkoder pa fanen Indseet.
2 Tryk pa Dato og klokkeslaet.
Dialogboksen Indseet dato og klokkesleet vises.
3 Du indsastter datoen pé folgende méde:
a Veelg afkrydsningsfeltet Dato.
b Veelg det onskede datoformat fra listen.
4 Du indsastter klokkeslasttet pa falgende méde:
a Veelg afkrydsningsfeltet Klokkesleet.
b Du kan ogsé veelge afkrydsningsfeltet Brug
24-timers format.

5 Veelg aftkrydsningsfeltet Auto-opdatér dato og tid
for automatisk at opdatere dato og klokkesleet hver
gang etiketten udskrives.

6 Tryk pa OK.
Dato- og klokkeslastfelterne indsasttes pa etiketten.
Dato- og klokkesleetfelterne betragtes hver isser som et

enkelt tegn pa etiketten. Du kan slette disse felter pa helt
samme méade, som du sletter ethvert andet tegn.

Indseettelse af stregkoder
Du kan udskrive felgende former for stregkoder:

UPC-A Code 128 B EAN 13
UPC-E Code 39 EAN 8

Du kan veelge, om der skal udskrives stregkodetekst eller
ej, og du kan veelge, om stregkodeteksten skal skrives
over eller under stregkoden.

Du kan ogsa veelge at tilfgje tekst for, efter, over eller
under stregkoden.

Denne brugervejledning antager, at du allerede
forstar forskellen mellem stregkodetyper og har en plan
pé plads til hvordan | inkorporerer stregkoder i din
organisation. Hvis du vil vide mere om stregkoder, kan du
finde mange relevante bager pa lokale biblioteker og i
bogforretninger.
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Sadan indsaetter du en stregkode
1 Veslg Auto-felter og stregkoder pa fanen Indsaet.
2 Tryk pa Stregkode.
Dialogboksen Stregkode vises.
3 Veelg en stregkodetype fra listen Stregkodetype.
4 Indtast dataene for stregkoden i feltet Stregkodedata.

Tryk péa Tilfaj symbol og veelg det gnskede
symbol for at indseette et symbol.

5 Veelg en af felgende pé listen Vis stregkodedata:

¢ Under stregkode - for at placere
stregkodeteksten under stregkoden.

e Over stregkode - for at placere stregkodeteksten
over stregkoden.

e Vises ikke - hvis stregkodeteksten ikke skal
udskrives.

6 Tryk pa Veelg layout, og gor derefter folgende:

e Vaslg en storrelse for din stregkode pé listen
Stregkodestoarrelse.

Vaelg Medium for at opné det bedste resultat.

e Veelg den onskede stregkodeposition i forhold til
den anden tekst pa etiketten.

7 Tryk pa OK.
Stregkoden indsasttes pé etiketten.

Stregkoden behandles som et enkelt tegn pa etiketten.
Du kan slette stregkoden pa helt samme méade, som du
sletter ethvert andet tegn.

Indsacttelse af dage, maneder eller kvartaler

Du kan automatisk indsastte navnene pa dage, maneder
eller kvartaler pa din etiket. Nar du veelger at indsastte
dage, maneder eller kvartaler, fremstilles der en etiket for
hver dag, maned eller kvartal, som du har valgt.

Dage, maneder og kvartaler kan ikke kombineres
pa en enkel etiket. Der kan kun bruges et af disse navne
ad gangen.

Sadan indsaettes dage, maneder eller kvartaler

1 Veelg Auto-felter og stregkoder pa fanen Indsaet.

2 Tryk pa Dage, Maneder eller Kvartaler.
Den tilsvarende dialogboks vises.

3 Veelg navnet pa den dag, maned eller kvartal, der skal
bruges.
Der fremstilles en etiket for hver dag, maned eller
kvartal, som du har valgt.

4 Veelg afkrydsningsfeltet Forkort for at afkorte navnet
péa dag, maned eller kvartal.

5 Tryk pa OK.
Det valgte felt indsasttes pa etiketten.

Feltet behandles som et enkelt tegn pé etiketten. Du kan
slette dette felt pa helt samme méade, som du sletter
ethvert andet tegn.

Se Udskrivning af en etiketserie pa side 13 for
yderligere oplysninger om udskrivning af etiketter med
navne péa dag, maned eller kvartal.



Indsaettelse af internationale tegn

Etiketmaskinen understatter det udvidede
latinske tegnsaet.

Trykker du pa A é R efterfulgt af et bogstav, vises alle de
tilgaengelige variationer af dette bogstav.

Trykker du f.eks. pa A é R 0g derefter bogstavet a, vil du

variationer.
Sadan indsaetter du accenttegn
1 Tryk pa A é R 09 tryk sé péa et bogstav.
De forskellige accenttegn for bogstavet vises.
2 Brug navigationstasterne til at veelge det onskede
tegn, og tryk pa OK.

Bemaerkninger

¢ Du kan ogséa fa adgang til accentvarianterne for et
bogstav ved at trykke kortvarigt pa den tilsvarende
bogstavtast og holde den nede et kort stykke tid.

¢ Du kan ogsa fa adgang til internationale tegn ved
at veelge Diakritiske tegn pa fanen Indseet.
Brug af ordforslag

Etiketmaskinen husker ord, der er leengere end fem tegn,
0g som du bruger til etiketterne. Nar du indtaster nye ord
pé din etiket, foreslar etiketmaskinen automatisk ord du
tidligere har brugt.

Sadan bruges ordforslag
1 Indtast teksten pa din etiket.

Hvis der findes et ordforslag, vises det foreslaede ord
under etiketten pa skaermbilledet Etiketredigering.

2 Tryk pa det foresldede ord for at indsastte ordet pa
din etiket.

Hvis du ikke @nsker at bruge det foreslaede ord,
fortsaetter du med at indtaste eller klikker pa x for at
lukke ordforslagsboksen.

Sadan slaes ordforslag fra.
1 Tryk p& [l pa Home-skeermbilledet.
2 Veelg Ordforslag pa listen Indstillinger.
3 Ryd afkrydsningsfeltet Brug ordforslag.
Sadan slettes tilgaengelige ordforslag
1 Tryk pa m pa Home-skeermbilledet.
2 Veelg Ordforslag pa listen Indstillinger.
3 Tryk pa Handtér ord.

Dialogboksen Handtér ord vises og alle de
tilgeengelige ordforslag vises.

4 (Valgfri) Indtast teskt i boksen Filter for at filtrere
listen af ord.

5 Benyt en af felgende fremgangsmaéder:

o Tryk pa * ved siden af et ord for at slette et
enkelt ord pa listen.

e Tryk pa Slet alle, og tryk derefter pa Slet alle
igen, nar du bedes om det, for at slette alle ord pa
listen.
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Redigering af etiketlayout

Der findes flere layoutvalg, der kan forbedre udseendet af
etiketterne. Du kan tilfaje en ramme pa etiketten, aendre
tekstens centrering og retning og fremstille etiketter med
fast leengde.

Indsaet U

Skrifttype !

Famme |

Centrering

Retrirg

Leergde og bredde

Redigering af etiketlayout

1 Tryk om nedvendigt pa [l pa Home-
skeermbilledet.

2 Veelg fanen Layout.

Tilfojelse af rammer

Du kan veelge mellem flere rammetyper for at forbedre din
etiket.

Der findes fem rammer:

——————————————

______________

Nar du tilfgje en ramme til en etiket, vil den indramme hele
etiketten.

Sadan tilfgjer du en ramme
1 Vaelg Ramme pé fanen Layout.
2 Veelg den ramme, du vil bruge.
Justering af teksten

Du kan justere teksten sa den udskrives venstrejusteret,
centreret eller hgjrejusteret. Standardjusteringen er
centreret.

Sadan justeres teskten

1 Veelg Justering pa fanen Layout.

2 Veelg det gnskede tekstjusteringsvalg.
Brug af spejlvendt tekst

Med formatet Spejlvend kan du udskrive tekst, der géar fra
hajre til venstre, som om man ser teksten i et spejl.

Sadan bruges spejlvendt tekst
1 Veslg Retning péa fanen Layout.

2 Tryk pa | odA .
Spejliformatet kan ses péa skaermen.



Brug af lodret tekst

Du kan udskrive etiketter, hvor teksten lober lodret.
Etiketter med flere linjer tekst bliver udskrevet som flere
kolonner med tekst.

Sadan bruges lodret tekst
1 Veelg Retning pa fanen Layout.
2 Trykpd <ae |
Det lodrette format kan ses pa skasrmen.
Fremstilling af etiketter med fast leengde

Normalt afgeres en etikets laeengde af tekstens laengde.
Du kan dog veelge at indstille lesngden pa etiketten til en
bestemt anvendelse. Du kan veelge en etiket med fast
laengde op til 1.000 mm (40”) lang.

Sadan indstilles en fast laengde
1 Veelg Laengde og bredde pé fanen Layout.
2 Veelg Fast, og veelg sa etiketlaengde.

Brug af hukommelsen

Etiketmaskinen har en kraftfuld hukommelse, der giver dig
mulighed for at gemme og organisere dine ofte anvendte
etiketter, gemme downloadede etiketter og handtere dine
tilpassede Clip Art-billeder.

Du kan oprette mapper til at holde orden pé dine gemte
og downloadede etiketter.
Lagring af en etiket

Nar du gemmer en etiket, gemmes teksten og hele
formateringen.

Sadan gemmes en etiket
1 Tryk pa E péa Redigér etiket-skaermbilledet.
2 (Valgfrit) Veelg den mappe etiketten skal gemmes i.
3 Du kan oprette en ny mappe til din etiket pa felgende
made:
a Tryk pa Ny mappe.
Dialogboksen Opret ny mappe vises.
b Giv mappen et navn ved at indtaste det i boksen
Mappenavn, og tryk derefter pa Opret mappe.

Mappen tilfajes og veelges pa skeermbilledet Gem
etiket.

4 Giv din etiket et navn ved at indtaste det i boksen
Etiketnavn, og tryk derefter pa Gem.

Sadan downloades etiketter

Du kan ved hjeelp af DYMO Label™ softwaren pa din
computer oprette etiketter fra en databasefil og
downloade etiketter til etiketmaskinen. Se Sadan bruger
du etiketmaskinen sammen med din computer pé side
16 for yderligere oplysninger om, hvordan du opretter og
downloader etiketter.

Brug af gemte etiketter

Du kan bruge alle gemte, senest udskrevne eller
downloadede etiketter.
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Brug af en gemt etiket
1 Tryk pa u pa Home-skaermbilledet.
2 Navigér til og veelg den etiket du vil bruge, og tryk
derefter pa Abn.
Den valgte etiket vises pa skaermbilledet
Etiketredigering og kan redigeres og udskrives.
Handtering af etiketter pa din etiketmaskine
Du kan se, organisere og slette gemte og downloadede
etiketter, der er gemt pa din etiketmaskine.
Visning af gemte etiketter

Du kan hurtigt f& vist alle gemte etiketter pa din
etiketmaskine.

Fa vist gemte eller downloadede etiketter
1 Tryk pa m pa Home-sksermbilledet.
2 Vaelg Handter filer pa listen Indstillinger.
3 Tryk pa en af folgende:
¢ Gemte etiketter - for at se alle gemte etiketter.
¢ Downloadede etiketter - for at se alle
downloadede etiketter.
Opret nye mapper

Du kan oprette mapper til at holde orden pa dine gemte
og downloadede etiketter.

Sadan oprettes en ny mappe
1 Tryk pd Ny mappe.
Dialogboksen Opret ny mappe vises.
2 Giv mappen et navn ved at indtaste det i boksen
Mappenavn, og tryk derefter pa Opret mappe.
Sletning af etiketter og mapper

Du kan til enhver tid slette gemte eller downloadede
etiketter og mapper.

Sadan slettes etiketter og mapper

1 Veelg afkrydsningsfeltet ud for den etiket eller mappe
du gnsker at slette.

2 Tryk pa Slet.

Der vises en meddelelse, hvor du sperges om du
onsker at slette de valgte ting.

3 Tryk paJa.
De valgte etiketter og mapper slettes permanent.



Redigering af etiketter og mapper

Du kan omdabe, Klippe, kopiere og saette etiketter og
mapper ind for at holde orden pa dem.

Sadan omdaber du en etiket eller mappe

1 Veelg atkrydsningsfeltet ud for den etiket eller mappe
du ensker at omdebe.

2 Tryk pa Redigér, og tryk derefter p4 Omdeb.
Dialogboksen Omdeb vises.

3 Giv mappen et nyt navn ved at indtaste det i boksen
Nyt navn, og tryk derefter pa Omdgb.

Sadan klipper eller kopiere du etiketter og mapper

1 Veelg afkrydsningsfeltet ud for den etiket eller mappe
du ensker at klippe eller kopiere.

2 Tryk p& Redigér, og tryk derefter pa en af falgende:
e Kilip - for at klippe etiketterne og mapperne
e Kopier - for at kopiere etiketterne og mapperne
Sadan seettes etiketter og mapper ind

1 Kilip eller kopier de etiketter eller mapper, du ensker
at seette ind.

2 Navigér til den mappe, hvor du ensker at seette
etiketterne eller mapperne ind.

3 Tryk pa Redigér, og tryk derefter pa Seet ind.

Etiketterne eller mapperne sasttes ind pa det valgte
sted.

Rydning af senest udskrevne etiketter
Du kan hurtigt rydde alle senest udskrevne etiketter fra
etiketmaskinens hukommelse.

Rydning af senest udskrevne etiketter rydder denne
liste af etiketter for alle brugere.
Sadan ryddes senest udskrevne etiketter

1 Tryk pa [l pa Home-skeermbilledet.

2 Veelg Handter filer pa listen Indstillinger.

3 Tryk p4 Ryd senest udskrevne.

Der vises en meddelelse, hvor der sperges om du
onsker at slette senest udskrevne etiketter for alle
brugere.

4 Tryk paJa.
Handtering af tilpasset Clip Art

Du kan slette tilpassede Clip Art-billeder, som du tidligere
har downloadet til din etiketmaskine.

Se Sadan bruger du etiketmaskinen sammen med

din computer pa side 16 for yderligere oplysninger om,
hvordan du downloader Clip Art.
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Sadan sletter du tilpasset Clip Art
1 Tryk pé g8 pé Home-skeermbilledet.
2 Veelg Handeter filer pa listen Indstillinger.
3 Tryk pa Downloadet Clip Art.
Skeermbilledet Handtér downloadet Clip Art vises.
4 Veelg de billeder, der skal slettes.
Veelg alle billeder ved at trykke pé Slet alle.
5 Tryk pa Slet.

Der vises en meddelelse, hvor du sparges om du
onsker at slette de valgte billeder.

6 Tryk pa Slet.
Udskrivningsvalg

Du kan veelge at udskrive flere kopier af samme etiket.

Som standard afklippes hver etiket automatisk efter
udskrivning. Du kan dog ogsé veelge at sl& funktionen
auto-klipning af. Hvis du slar funktionen auto-klipning fra,
kan du ogsa veelge hvorvidt, der skal udskrives
klippemarkeringer mellem etiketterne.

Udskrivning af en etiketserie

Du kan oprette en etiketserie ved brug af
autonummerering eller ved at indsastte dato-, méned-
eller kvartalnavne pa dine etiketter.

Se Brug af autonummerering and Indsaettelse af dage,
maneder eller kvartaler pa side 10 for yderligere
oplysninger om brugens af disse funktioner.

Du kan udskrive flere kopier af en etiketserie.
Sadan udskriver du en etiketserie

1 Opret en etiketserie ved brug af autonummerering
eller ved at indsestte dato-, méaned- eller kvartalnavne
pé din etiket.

2 Tryk pa @]
Skeermbilledet Forhandsvisning af udskrift vises.
3 Skub til venstre eller hgjre for at se hver etiket i serien.
4 Tryk pa Udskriv.
Udskrivning af flere kopier

Du kan udskrive op til 49 kopier af en enkelt etiket pa
samme tidspunkt.

Sadan udskriver du flere kopier
1 Tryk pa ,@
Skeermbilledet Forhandsvisning af udskrift vises.

2 Veelg det antal kopier, der skal udskrives i boksen
Antal kopier.

3 Tryk pa Udskriv.



Sla funktionen auto-klipning fra
Nar funktionen auto-klipning er slaet til, vil hver etiket
automatisk blive klippet af efter udskrivning. Denne
funktion er som standard slaet til. Du kan dog sla auto-
klipning fra.
Sadan slar du auto-klipning fra

1 Tryk pé ggd| pé Home-skeermbilledet.

2 Veelg Etiket pa listen Indstillinger.

3 Ryd afkrydsningsfeltet Afklip hver etiket efter

udskrivning.

Udskrivning af klippemarkeringer mellem etiketter

Du kan, nar auto-klipning er sléet fra, vaslge at udskrive
klippemarkeringer mellem hver etiket for at indikere, hvor
etiketterne skal klippes af.

Sadan udskriver du klippemarkeringer mellem
etiketter

1 Tryk pa m pa Home-skaermbilledet.
2 Veelg Etiket pa listen Indstillinger.

3 Ryd om ngdvendigt afkrydsningsfeltet Afklip hver
etiket efter udskrivning.

4 Veelg afkrydsningsfeltet Udskriv klippemarkeringer
mellem etiketter.

Tilpasning af din etiketmaskine

Der er flere mader hvorpa, du kan tilpasse din etiketmaskine.
Du kan vaelge sprog, maleenheder, etiketbredde,
standardskrifttype og skeermbilledindstillinger.

Andring af sprog

Du kan aendre etiketmaskinens sprog, saddan at du kan
arbejde pé det sprog, du er bedst til.

Sadan aendrer du sprog
1 Tryk pa m pa Home-sksermbilledet.
2 Veelg Sprog pa listen Indstillinger.
3 Veelg det onskede sprog pa listen Indstil sprog og
tryk derefter pa Udfert.
Skift maleenheder

Du kan veelge at arbejde med engelske (tommer) eller i
metriske enheder. Metrisk er valgt som standard.

Sadan skifter du maleenheder
1 Tryk pé ggd| pé Home-skeermbilledet.
2 Veelg Maleenheder pa listen Indstillinger.

3 Veelg Metrisk (mm) eller Tommer, og tryk derefter pa
Udfort.

AEndring af etiketbredde

Hver gang du seetter en etiketkassette i din etiketmaskine, vil
du blive bedt om at indstille etiketoredden, sédan at
etiketmaskine ved hvilken starrelse etiket du p.t. bruger.
Nogle af de tilgeengelige funktioner til design af dine etiketter
vil afhaenge af etikettens bredde. Du kan pa et hvilket som
helst tidspunkt eendre indstillingen for etiketbredden, uanset
hvilken etiketkassette, der faktisk er sat i etiketmaskinen.
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Sadan aendrer du etiketbredden
1 Tryk pé g8 pé Home-skeermbilledet.
2 Veelg Etiket pa listen Indstillinger.

3 Veelg den etiketbredde, der p.t. er sat i printeren fra
listen Etiketvidde, og tryk derefter pa Udfart.

Etiketten pa skaermbilledet Etiketredigering aendres il
en ny vidde.
Skift standard skrifttype

Du kan veelge den standard skrifttype, sterrelse og
typografi, der skal bruges pa alle dine etiketter. Du kan
nemt skifte skrifttype for individuelle etiketter pa
skeermbilledet Etiketredigering.

Sadan skifter du den standard skrifttype
1 Trykpa m pa Home-skaermbilledet.
2 Veslg Skrifttype pa listen Indstillinger.
3 Veelg den skrifttype, sterrelse og typografi, der skal
bruges som standard, og tryk derefter pa Udfert.
Skift skeermbilledindstillinger

Du kan justere skaermbilledets lysstyrke og veelge,
hvorvidt uret skal vises, nar etiketmaskinen er i standby
og opladningsadapteren er tilsluttet.

Sadan skiftes skaermbilledets lysstyrke
1 Tryk p& g8 pa Home-skeermbilledet.
2 Veelg Skaerm pa listen Indstillinger.

3 Skub under Skaermens lysstyrke skyderen til hgjre
eller venstre for at age eller reducere skaermens
lysstyrke.

4 Tryk pa Udfert.
Sadan slar du uret fra
1 Tryk pé g8l pé Home-skeermbilledet.
2 Veelg Skaerm pa listen Indstillinger.
3 Ryd afkrydsningsfeltet Vis ur under opladning, og
tryk derefter pa Udfert.

Sadan arbejder du med brugerkonti

Du kan oprette brugerkonti pa etiketmaskinen for
forskellige brugere. Hver bruger kan derefter veelge deres
egen standardindstillinger for etiketmaskinen.
Oprettelse af brugerkonti
Du kan oprette op til fem brugerkonti.
Sadan opretter du en brugerkonto

1 Tryk p& g p& Home-skeermbilledet.

2 Tryk pa a) Ny bruger.

Dialogboksen Brugerindstillinger vises.

3 Indtast et navn for den nye bruger i feltet
Brugernavn.

4 Veelg indstillingerne for den nye bruger.

Se Skift brugerindstillinger pé side 15 for yderligere
oplysninger om valg af brugerindstillinger.

5 Tryk pa Gem.



Skift brugerindstillinger

Du kan veelge indstillinger for sprog, dato og
klokkeslastformat, maleenheder, skrifttype og ordforslag
for hver bruger individuelt.

Sadan skifter du brugerindstillinger
1 Tryk pa [l p& Home-skeermbilledet.

2 Veelg den bruger, der skal skiftes indstillinger for, og
tryk pa Indstillinger.

3 Gor folgende for hver indstilling du ensker at foretage
gendringer til:

a Veelg den indstilling, der skal foretages eendringer
til, pa listen Brugerindstillinger.

b Foretag de onskede aendringer til den valgte
indstilling.

4 Tryk pa Gem.
Sletning af brugerkonti
N&r du ikke lzengere har brug for en brugerkonto, kan du
slette brugerkontoen fra etiketmaskinen.

Du kan ikke slette standard-brugerkontoen.
Sadan sletter du en brugerkonto

1 Tryk pa [ p& Home-skeermbilledet.

2 Veelg den bruger, der skal slettes.

3 Tryk pa Slet.

Der vises en meddelelse, hvor du sperges om du
onsker at slette den valgte bruger.

4 Tryk paJa.
Vedligeholdelse af etiketmaskinen

Din etiketmaskine er fremstillet til at have en lang og
problemfri levetid, og den kraever meget lidt
vedligeholdelse.

Renger din etiketmaskine og kalibrér skaermen jeavnligt
for at din etiketmaskine kan fungere problemfrit.
Renggaring af din etiketmaskine

Renger din etiketmaskine jeevnligt for at den kan fungere
problemfrit.

Sadan renger du bergringsskaermen

1 Brug en fnugfri klud til at terre ydersiderne af
printeren og beraringsskaermen af.

& Du mé ikke bruge en hard ting til at trykke pa
bergringsskaermen, som f.eks. en fingernegl.

2 Brug om nedvendigt ethanol til at fierne snavs og
smuds.

& Anvend ikke alkaliske rengeringsmidler,
herunder glasrens, neglelaksfierner, benzen eller
andre organiske oplasningsmidler.
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Sadan renggres printhovedet
1 Tag etiketkassetten ud af etiketmaskinen.

2 Tag skrivehovedets renseveerktoj ud fra
etiketrummet.

Skrivehovedets
renseveerktoj

N WY A& f /
3 Tor forsigtigt veerktejets polstrede side pa tveers af
printhovedet.

Kalibrering af bergringsskaermen

Du kan fra tid til anden have brug for at kalibrere
beraringsskaermen, sadan at den fungerer problemfrit.

Sadan kalibreres skaermen
1 Tryk pa m pa Home-skaermbilledet.
2 Veelg Skaerm pa listen Indstillinger.
3 Tryk pa Kalibrér skaerm.
4

Tryk Start, nar du far besked pa at starte
kalibreringen.

5 Tryk i midten af hvert kryds, efterhanden som de
vises péa skasrmen.



Sadan bruger du etiketmaskinen
sammen med din computer

Din etiketmaskine kan bruges som selvsteendig
etiketprinter, eller du kan udskrive etiketter direkte fra

computeren ved hjeelp af DYMO Label™ softwaren
(kreever DYMO Label v.8.4 eller nyere).

Du kan ogsé bruge DYMO Label-softwaren til at gere
felgende:

m  Opret og download etiketter ved at importere data fra
en lang reekke standard databaseformater.

= Download dine egne tilpassede Clip Art til din
etiketmaskine.

m  Handtér etiketter og Clip Art pé etiketmaskinen.

Sadan installerer du DYMO Label software

Du mé ikke tilslutte din etiketmaskine til din computer, for
installationsprogrammet beder dig om at gare det.

Sadan installerer du softwaren pa et Windowse-
system

1 Download den nyeste version af DYMO Label
software fra afsnittet Support pa DYMO's website pa
adressen www.dymo.com.

Luk alle &bne Microsoft Office-programmer.
Dobbeltklik pa installationsikonet.
Efter f& sekunder vises installationsskesrmbilledet.

4 Klik pa Installer, og folg vejledningen i
installationsprogrammet.

Sadan installerer du softwaren pa et Mac OS®-system

1 Download den nyeste version af DYMO Label
software fra afsnittet Support pa DYMO's website pa
adressen www.dymo.com.

2 Dobbeltklik pa Installer-ikonet, og felg vejledningen
pa skaermen.
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Sadan tilslutter du etiketmaskinen til din
computer

Etiketmaskinen sluttes til computeren med den USB-
forbindelse, der sidder pa oven pa etiketmaskinen.

Du mé ikke tilslutte din etiketmaskine til din
computer, for installationsprogrammet beder dig om at
gore det.

Sadan tilsluttes etiketmaskinen til en computer

1 Stik USB-kablet i USB-porten oven pa
etiketmaskinen.

2 Stk USB-kablets anden ende i en ledig USB-port
pa computeren.

3 Tryk pa (l) for at teende etiketmaskinen, hvis det er
nodvendigt.
4 Hvis du har mere end én DYMO etiketmaskine
installeret, skal du gere folgende:
a Klik pa printerbilledet i DYMO Label softwarens
udskrivningsomréde.

=) 8
s Antal kopier
s

LabelManager 50075 = 1 efiket udskrives

Alle de etiketmaskiner, der er installeret pa din
computer, bliver vist.

b Veelg LabelManager 500TS etiketmaskinen.



Sadan bruges DYMO Label software
Felgende figur viser nogle af de vigtigste funktioner i DYMO Label software.

Veelg visuelt Anvend et Veelg et hvilket som helst omréde pa
en etikettype, layout til en etiket. skaermen at indseette din etiket i.

og anvend

layout.

[ Ingen titel - DYMO Label
Filer Rediger Vis Formater Indsat Layout Adressebog dilp

Indsaet tekst,
adresser,
billeder,
figurer, linjer,
stregkoder,
datoer og
teellere.

Klik her for at indtaste teksten

vmmG/aind) =]

Gem dine ‘
favorit-adresser — 1m0 @ | st ] ot [ [£5m )
] 2amm (1 =) =«
eller andre data i : =5 | Ut<ijksktr|v en

adressebogen, etper g etiket.

og indsaet =

Senest trykte etiketter

dataene EETEELL e P
automatisk pa
etiketten.  Veelg den etiketmaskine, som  Importér og download etiketter, download clip

etiketterne skal udskrives pa. art og handtér filer pa din etiketmaskine.

Yderligere oplysninger om, hvordan du bruger softwaren, finder du i online Hjeelp.
Pa menuen Hjaslp kan du se folgende:

= DYMO Label v.8 Help

®  Brugervejledning til DYMO Label v.8

m | abelManager 500TS Brugervejledning

Se etiketmaskinens status

Etiketmaskinens status vises i DYMO Label-softwarens udskrivningsomrade. Felgende tabel beskriver etiketmaskinens
mulige tilstande.

By BN B Etiketmaskinen er tilsluttet, og batteripakken oplades

=W Etiketmaskinen er tilsluttet, og batteripakken oplades; udskrivning er ikke mulig

[EOE TN T ] Etiketmaskinen er tilsluttet, og batteripakken oplades ikke

iy Etiketmaskinen er tilsluttet, og batteripakken oplades ikke; udskrivning er ikke mulig
W=D Etiketmaskinen er ikke tilsluttet eller er slukket
ok Etiketmaskinen er tilsluttet, og der er et problem med batteripakken
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Fejlfinding
Der henvises til falgende mulige lasninger, hvis der opstar problemer under brugen af etiketmaskinen.

Problem/fejlmeddelelse Losning
Ingen visning pa displayet ® Sorg for, at etiketmaskinen er teendt.
m Tilslut opladningsadapteren til etiketmaskinen for at genoplade batteriet. Se
Opladning af batteripakke.
Dérlig udskriftskvalitet. m Tilslut opladningsadapteren til etiketmaskinen for at genoplade batteriet. Se
Opladning af batteripakke.

® Renger printhovedet. Se Rengering af din etiketmaskine.
m Kontrollér, at etiketkassetten er monteret korrekt.
® Udskift etiketkassetten.

Der er ikke isat en etiketkassette. Indsaet en etiketkassette.

Tekst er uden for udskriftsomradet. ® Slet noget af eller al bufferteksten.
= Formindsk skrifttypesterrelsen.

m Vzelg afkrydsningsfeltet Tilpas automatisk tekst pa fanen Skrifttype pa
skeermbilledet Etiketredigering.

m Slet linjer for at passe til etiketbredden.
® |ndsaet en bredere etiketkassette.

Batteriniveauet er lavt. m Tilslut opladningsadapteren til etiketmaskinen for at genoplade batteriet. Se
Opladning af batteripakke.

® Sorg for, at batteriet er indsat korrekt. Se Isaetning af batteripakke.
m Jdskift batteriet.

Etiket sidder fast ® Fjern fastsiddende etiket, udskift etiketkassette.
B Renger skaerebladet.
Skaererstop m Fjern fastsiddende etiket, udskift etiketkassette.
® Renger skeerebladet.
Kan ikke udskrive Indsast batteripakken og prav igen. Se Isaetning af batteripakke.
Hvordan fierner jeg etikettens bagside? DYMO-etiketter har en nem aftagelig, opdelt bagside.

1 Find opdelingen bag pa etiketten. Opdeit etiket

2 Fold forsigtigt etiketten sammen (den trykte side mod \ y
trykte side). Etikettens bagside skilles ad. S
3 Fjern forsigtigt etikettens bagside.

Hvis du stadlig har brug for hjeelp, bedes du besage DYMQO's websted pa www.dymo.com.

Feedback om dokumentationen

Vi arbejder konstant pé at fremstille dokumentation af hgjeste kvalitet for vores produkter. Vi modtager med glaede din
feedback.

Send os dine kommentarer eller forslag til vores brugervejledninger. Veer venlig at give felgende oplysninger i forbindelse
med din feedback:

= Produktnavn, modelnummer og sidetallet i brugervejledningen.

= Kort beskrivelse af instruktioner, der er ukorrekte eller uklare, omrader hvor der er behov for flere oplysninger osv.
Vi modtager ogsé gerne forslag om yderligere emner, som du gerne vil se daskket i dokumentationen.

Send e-mail til: documentation@dymo.com

Bemasrk venligst, at denne e-mail-adresse kun er til feedback om dokumentation. Hvis du har et teknisk spargsmal, bedes
du kontakte kundesupport.
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Sikkerhedsforanstaltninger for genopladelige lithium/polymér-batterier

Ukorrekt handtering af et genopladeligt lithium/polymér-batteri kan resultere i laeskage, varmeudvikling, rag, eksplosion eller
brand. Dette kan medfere forringet funktion eller funktionssvigt. Det kan ogsa skade den beskyttelsesanordning, der er
installeret i batteriet. Saledes kan ogsé udstyret eller brugeren komme til skade. Falg ngje nedenstaende instruktioner.

Under opladning af batteripakken

& Fare:

= Til opladning af batteripakken skal du bruge dertil beregnede opladere og overholde de specielle betingelser.
® Forbind den ikke direkte med en stikkontakt eller cigarettaender-oplader.
® Undga at bruge eller gemme batteripakken taet ved &ben ild eller inden i bilen, hvor temperaturen overstige 60°C (140°F).

& Advarsel

® Afbryd opladning af batteripakken, hvis opladningen ikke er feerdig inden den angivne tid.

& Forsigtig

® | aes grundigt denne Brugervejledning igennem, fer du oplader batteripakken.
m Oplad ikke et sted, hvor der dannes statisk elektricitet.
® Batteripakken kan kun oplades inden for temperaturintervallet 0°C ~ 45°C (32°F ~ 113°F).

Nar du oplader batteripakken

& Fare:

® Brug kun batteripakken til det specificerede udstyr.
® Undga at bruge eller gemme batteripakken taet ved &ben ild eller inden i bilen, hvor temperaturen overstige 60°C (140°F).

/\\ Forsigtig

® Oplad ikke et sted, hvor der dannes statisk elektricitet.
® Batteripakken kan kun bruges inden for temperaturintervallet -20°C ~ 60°C (-4°F~140°F).

Miljooplysninger
Det udstyr, du har kebt, kraever udvinding og udnyttelse af naturressourcer til produktionen. Det kan indeholde stoffer, der
er skadelige for sundhed og milja.

For at undgé spredning af disse stoffer i vores milig og for at mindske presset pa naturressourcerne opfordrer vi dig til at
bruge relevante systemer til bortskaffelse. Disse systemer vil genbruge eller genanvende de fleste af materialerne i dit
udstyr efter endt levetid pa en miligmasssigt forsvarlig méade.

Skraldespandsymbolet med kryds angiver, at du bar bruge disse systemer.

hid

Hvis du ensker yderligere oplysninger om bortskaffelse, genbrug og genanvendelse af dette produkt, bedes du kontakte
din lokale eller regionale affaldsmyndighed.

Du kan ogsé kontakte DYMO for at fa flere oplysninger om de miligmaessige egenskaber for vores produkter.
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Ihr neuer Etikettendrucker

Mit dem Etikettendrucker DYMO LabelManager 500TS
koénnen Sie eine Vielzahl hochwertiger selbstklebender
Etiketten erstellen. Die Etiketten kbnnen in vielen
verschiedenen SchriftgréBen und Formatstilen gedruckt
werden. Der Etikettendrucker verwendet DYMO D1-
Etikettenkassetten mit einer Breite von 6 mm (1/4”),

9 mm (3/8”), 12 mm (1/2”), 19 mm (3/4”) bzw.

24 mm (17). Etiketten sind in vielen verschiedenen Farben
erhaltlich.

Unter www.dymo.com finden Sie Informationen zu
Etiketten und Zubehor fur den Etikettendrucker.

Registrieren des Etikettendruckers

Besuchen Sie www.dymo.com/register, um den
Etikettendrucker online zu registrieren.

Zur Registrierung bendtigen Sie die Seriennummer, die
innen auf der Rickwand des Etikettendruckers
angegeben ist.

Erste Schritte

Befolgen Sie die Anweisungen in diesem Abschnitt, um
den Etikettendrucker einzurichten.

Stromversorgung

Der Etikettendrucker wird durch einen wiederaufladbaren
Lithium-Polymer-Akku (LiPo-Akku) mit Strom versorgt.
Einlegen des Akkus

Der zum Lieferumfang des Etikettendruckers gehdrende
Akku ist beim Kauf noch nicht voll aufgeladen.

& Beim Herausnehmen und Einsetzen des LiPo-Akkus
darf das Lade-Netzteil nicht angeschlossen sein.

So setzen Sie den Akku ein: /\

1 Klappen Sie den Al \ : \
Ruckendeckel des 4
Etikettendruckers auf. \ |

2 Legen Sie den Akku wie
abgebildet in das
Batteriefach ein.

3 SchlieBen Sie den
Ruckendeckel des
Etikettendruckers.

& Lesen Sie sich die SicherheitsmaBnahmen zum
Umgang mit LiPo-Akkus auf Seite 22 durch.
Herausnehmen des Akkus

Wenn der Etikettendrucker l&ngere Zeit nicht verwendet
wird, sollten Sie den Akku herausnehmen.

& Beim Herausnehmen und Einsetzen des LiPo-Akkus
darf das Lade-Netzteil nicht angeschlossen sein.

So nehmen Sie den Akku heraus:
1 Ziehen Sie den Stecker des Lade-Netzteils heraus.

2 Klappen Sie den Rickendeckel des
Etikettendruckers auf.

3 Nehmen Sie den Akku aus dem Batteriefach heraus.

& Lesen Sie sich die SicherheitsmaBnahmen zum
Umgang mit LiPo-Akkus auf Seite 22 durch.

Aufladen des Akkus

Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus das mit dem
Etikettendrucker mitgelieferte Lade-Netzteil. Das Aufladen
des Akkus dauert ca. drei Stunden.

Das Lade-Netzteil ist ausschlieBlich flr das Aufladen
des Akkus zu verwenden.

So laden Sie den Akku auf:

1 Drehen Sie den
Etikettendrucker um.

2 Stecken Sie den
Verbindungsstecker
des Lade-
Netzteilkabels in die
Buchse an der
Oberseite des
Etikettendruckers.

3 Stecken Sie den Netzstecker des Lade-Netzteils in
eine Steckdose.

& Lesen Sie sich die SicherheitsmaBnahmen zum
Umgang mit LiPo-Akkus auf Seite 22 durch.



Einsetzen der Etikettenkassette

Der Etikettendrucker verwendet DYMO D1-
Etikettenkassetten.

So setzen Sie die Etikettenkassette ein:

Farbbandspule zum

1 Klappen Sie den
RUuckendeckel des
Etikettendruckers
auf, um das
Etikettenfach zu
offnen.

2 Vergewissern Sie
sich, dass die
Bandetiketten und
das Farbband straff
Uber den
Kassettenkopf gespannt sind und die Bandetiketten
ordnungsgeman zwischen den EtikettenfUhrungen
durchlaufen.

Drehen Sie, falls
erforderlich, die
Farbbandspule im
Uhrzeigersinn, um
das Farbband zu
straffen.

3 Legen Sie die
Kassette ein, und
drlicken Sie sie
vorsichtig in die Kassettenaufnahme, bis die Kassette
einrastet.

4 SchlieBen Sie den Rickendeckel des
Etikettendruckers.

FUhrungsvorrich-

Zurlckspulen tungen

Inbetriebnahme des Etikettendruckers

Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, werden
Sie aufgefordert, die gewlnschte Sprache, MaBeinheit
und Etikettenbreite auszuwéahlen. Die von lhnen
gewahlten Einstellungen bleiben aktiv, bis sie wieder
geandert werden.

So konfigurieren Sie den Etikettendrucker:

1 Drlcken Sie die Taste (l) um den Etikettendrucker
einzuschalten.

Beim erstmaligen Einschalten des
Etikettendruckers kann es etwas dauern, bis das
System startet.

2 Wahlen Sie die Sprache aus, und tippen Sie auf
Weiter.

3 Wahlen Sie die MaBeinheit und die Etikettenbreite
aus, und tippen Sie auf Fertig.

Sie kénnen jetzt Ihr erstes Etikett ausdrucken.

So drucken Sie ein Etikett aus:

1 Geben Sie Uber die Tastatur den Text fur ein
einfaches Etikett ein.

2 Dricken Sie @]

Das Etikett wird gedruckt und ) ,
. \ Ruckenschlitzung

automatisch geschnitten. N

Informationen dazu, wie Sie die A

Funktion zum automatischen %

Schneiden deaktivieren kénnen,

finden Sie unter Deaktivieren

der Funktion zum automatischen Schneiden auf

Seite 16.

3 Entfernen Sie die Rlckseite des Etiketts, um die
Klebeflache freizulegen. Bringen Sie anschlieBend
das Etikett auf.

Herzlichen Gliickwunsch! Sie haben |hr erstes Etikett
gedruckt. Lesen Sie weiter, um sich Uber die Funktionen
zu informieren, die fur das Erstellen von Etiketten zur
Verflgung stehen.

Kennenlernen lhres Etikettendruckers

Machen Sie sich zunédchst mit den Funktionstasten lhres
Etikettendruckers vertraut. Sehen Sie sich dazu
Abbildung 1 auf Seite 5 an. In den folgenden Abschnitten
werden die Funktionen im Einzelnen beschrieben.

Ein-/Ausschalten

Mit der Taste d) schalten Sie den Etikettendrucker ein
und aus. Um Strom zu sparen, geht der Etikettendrucker
automatisch in den Standby-Modus, wenn er zwei
Minuten lang nicht benutzt wurde. Durch einmaliges
Drucken der Taste (l) lasst sich der Standby-Modus
beenden.

Wenn Sie den Etikettendrucker richtig ausschalten
mdchten, halten Sie die Taste (!) fur finf Sekunden
gedrUckt.

Wenn das Lade-Netzteil angeschlossen ist, wird im
Display eine Uhr angezeigt, solange sich der
Etikettendrucker im Standby-Modus befindet.

Wenn das Lade-Netzteil nicht angeschlossen ist,
erscheint die Uhr nicht, und der Etikettendrucker verbleibt
fUr zwei weitere Minuten im Standby-Modus, bevor er
ganz ausgeschaltet wird.

Der Etikettendrucker ,merkt” sich beim automatischen
Ausschalten den aktuellen Etikettentext und die
Formatierung und zeigt diese beim na&chsten Einschalten
wieder an.

Wenn der Etikettendrucker manuell ausgeschaltet wird
oder wenn der Akku herausgenommen und das Lade-
Netzteil vom Netz getrennt wird, gehen der aktuelle
Etikettentext und die Formatierung verloren.

Startbildschirm

Uber die Taste yﬁ\ kénnen Sie den Startbildschirm
aufrufen oder ein Dialogfeld verlassen bzw. eine
eingeblendete Meldung ausblenden.



Touchscreen-Display

Sie kdénnen Etiketten Uber das Touchscreen-Display
erstellen und formatieren.

(U (— N — T
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Etikett

T Dowrnioad Eimstellungen Benutzer
dffren

L & Neues Etikett erstellen

Aktuelles Etikett bearbeiten

Gespeichertes oder zuletzt gedrucktes Etikett
offnen

Heruntergeladene Etiketten anzeigen

Einstellungen des Etikettendruckers andern

Benutzer auswéhlen, neue Benutzer erstellen und
Benutzereinstellungen verwalten

Akkustatus anzeigen

Navigationstasten

Sie kénnen Ihr Etikett mit den nach links und rechts
weisenden Navigationstasten Uberprufen und bearbeiten.
Zum Navigieren im Menu stehen Ihnen alle vier
Navigationstasten zur Verfigung. Wenn Sie eine Auswahl
vornehmen mochten, driicken Sie OK.

Feststelltaste (,,Caps Lock")

Mit der Taste f:f; wird die GroBschreibung ein- und
ausgeschaltet. Wenn die Taste ,Caps Lock"
eingeschaltet ist, ist sie beleuchtet, und alle
eingegebenen Buchstaben erscheinen in
GroBbuchstaben. Wenn die Taste ,,Caps Lock"
ausgeschaltet ist, sind alle eingegebenen Buchstaben
Kleinbuchstaben. StandardmaRig ist die Taste ,Caps
Lock* ausgeschaltet.

Umschalttaste

Mit der Taste 4 kdnnen Sie die GroB- und
Kleinschreibung fur einzelne Buchstaben andern.
Ricktaste

Mit der Taste 4B kdnnen Sie die ausgewéhlten Objekte
oder Zeichen I6schen. Sind keine Objekte oder Zeichen
ausgewahlt, wird das Zeichen links neben dem Cursor
geldscht.

Loschtaste (,,Delete”)

Mit der Taste Delete kdnnen Sie, ahnlich wie mit der
Rucktaste, die ausgewahlten Objekte oder Zeichen
I6dschen. Wenn keine Objekte oder Zeichen ausgewanhlt
sind, wird im Unterschied zur Rucktaste das Zeichen
rechts neben dem Cursor geléscht.

Bedienen des Touchscreens

Sie treffen Ihre Auswahlen und bedienen den
Touchscreen, indem Sie mit dem Finger ein- oder
zweimal tippen bzw. wischen.

& Driicken Sie nicht mit harten Gegenstéanden, wie
z. B. einem Fingernagel, auf den Touchscreen.

Auswéhlen von Elementen

Sie treffen Ihre Auswahl, indem Sie auf das gewinschte
Element tlppen
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Tippen, um Registerkarte, MenUoption
oder Kontrollké&stchen auszuwahlen

Auswahlen von Text

Sie kdnnen Text schnell auswahlen, um ihn zu bearbeiten
oder zu l6schen.

Doppeltippen, um
Wort auszuwéahlen
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[ Schriftart ] %mbaen | Layou
l Dejavu I H anpassen
Lo L ] (e [

Ziehpunkt'e verwenden, um mehr  Auf ,Alles auswahlen” tippen, um
bzw. weniger Text auszuwahlen  samtlichen Text auf dem Etikett
auszuwahlen

Text
aummatsch




Scrollen durch eine Liste

Durch das Ziehen der Bildlaufleiste kénnen Sie sich
schnell durch ein MenU oder eine Liste bewegen.
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Text
|%# automatsch

anpassen
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Ziehen, um Liste durchzugehen

Bearbeiten von Etiketten

Sie haben mehrere Formatoptionen zur Auswahl, um lhr
Etikett zu gestalten.

Auswahlen der Schriftart

Zur Gestaltung lhres Etiketts stehen Ihnen verschiedene

Formatierungsoptionen zur Verfligung. Beim Formatieren
konnen Sie festlegen, ob der gesamte Etikettentext oder
nur einzelne Textteile ge&ndert werden sollen.

Sie kénnen die Schriftart, die SchriftgréBe und den
Schriftstil andern.

mm

Text
automatsch
anpassen

1 Schriftart 5 SchriftgroBe

2 Fett 6 Durchgestrichen
3 Kursiv 7 Unriss

4 Unterstrichen 8 Text automatisch

anpassen

So formatieren Sie Etikettentext:
1 Wenn ndtig, tippen Sie auf dem Startbildschirm auf

2 Tippen Sie auf die Registerkarte Schriftart.

Andern der Schriftart

Sie kénnen die Schriftart fir den gesamten Etikettentext
oder nur Teile davon andern.

So andern Sie die Schriftart:
1 Wenn notig, wahlen Sie den zu &ndernden Text aus.

Wenn nur neu eingegebener Text in einer
anderen Schriftart erscheinen soll, missen Sie keinen
Text auswahlen.

2 Wahlen Sie aus der Liste der Schriftarten die
gewtlinschte Schriftart aus.

Andern der SchriftgroBe

Die verfligbaren SchriftgréBen sind von der ausgewahlten
Etikettenbreite abhangig.

So andern Sie die SchriftgroBe:
1 Wenn notig, wahlen Sie den zu andernden Text aus.

Wenn nur neu eingegebener Text in einer
anderen SchriftgréBe erscheinen soll, missen Sie
keinen Text auswahlen.

2 Wahlen Sie aus der Liste der SchriftgroBen die
gewUlnschte SchriftgréBe aus.

Andern des Schriftstils
FUr Ihre Etiketten stehen funf Schriftstile zur Verfugung:
fett, kursiv, unterstrichen, durchgestrichen und Umriss.
Alle Stile lassen sich miteinander kombinieren.
So andern Sie den Schriftstil:

1 Wenn nétig, wahlen Sie den zu &ndernden Text aus.

Wenn nur neu eingegebener Text in einem
anderen Schriftstil erscheinen soll, missen Sie keinen
Text auswahlen.

2 Tippen Sie auf die Schaltflache flir den gewlnschten
Stil.



Einfligen von Sonderzeichen, automatischem
Text und Barcodes

Von der Registerkarte ,Einfigen® aus kdnnen Sie
schnell Symbole, Clipart-Bilder, Barcodes, mehrere
Arten von automatischem Text und internationale
Zeichen hinzufugen.

Einfigen

I Schriftart '

Symbole | 1 n . H

|

ClipArt

Automatsche Felder / \ | &

und Barcode

Diakriteche Zeichen ? (-J . ( ) {

Zuletzt verwendete Clipart-Bilder und Symbole werden
automatisch der Kategorie ,Favoriten® hinzugeflgt. Die
Kategorie ,Favoriten” finden Sie oben in der Liste
»Einfugen®.

So 6ffnen Sie die Registerkarte ,,Einfligen*:
1 Wenn noétig, tippen Sie auf dem Startbildschirm auf

2 Wahlen Sie die Registerkarte Einfligen.

Einfliigen von Symbolen

Der Etikettendrucker unterstutzt eine Reihe nutzlicher
Symbole, die Sie lhren Etiketten schnell und einfach
hinzuflgen kdnnen.

So fligen Sie ein Symbol ein:

1 Wahlen Sie auf der Registerkarte Einfiigen den
Eintrag Symbole.

2 Wahlen Sie das Symbol aus, das Sie auf dem Etikett
einfligen mdchten.

Die Satzzeichensymbole lassen sich schnell durch
Dracken von ., # und die Wahrungssymbole durch
Driicken von € § £ auf der Tastatur aufrufen.

Einfigen von Clipart

Der Etikettendrucker enthélt eine Reihe von Clipart-
Bildern, die Sie auf Ihren Etiketten verwenden kdnnen.
Sie kdnnen auch Ihre eigenen Clipart-Bilder in den
Etikettendrucker laden. Informationen, wie Sie Clipart-Bilder
herunterladen kdnnen, finden Sie unter Betatigen des
Etikettendruckers tiber lhren Computer auf Seite 18.

So fligen Sie Clipart ein:

1 Wahlen Sie auf der Registerkarte Einfligen den
Eintrag ClipArt.

2 Wahlen Sie das Bild aus, das Sie auf dem Etikett
einfugen méchten.

Pro Etikett kann immer nur ein Clipart-Bild verwendet
werden.
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Verwenden der automatischen Nummerierung
Sie kénnen bis zu 50 Etiketten mit automatischer
Nummerierung auf einmal drucken.

So verwenden Sie die automatische Nummerierung:
1 Wahlen Sie auf der Registerkarte Einfligen den
Eintrag Automatische Felder und Barcode.

2 Tippen Sie auf Nummerierung.
Daraufhin wird das Dialogfeld ,Nummerierung
einfugen” eingeblendet.

3 Wahlen Sie den gewlnschten Nummerierungsstil
aus.

4 Wahlen Sie den Startwert fUr die automatische
Nummerierung aus.

5 Wahlen Sie den Betrag aus, um den der Wert auf
jedem Etikett erhdht werden soll.

6 Wahlen Sie die Anzahl der zu erstellenden Etiketten
aus.

7 Aktivieren Sie bei Bedarf das Kontrollkastchen
Fihrende Nullen hinzufiigen, wenn den Zahlen
fhrende Nullen vorangestellt werden sollen.

8 Tippen Sie auf OK.

Auf dem Etikett wird das Feld mit der automatischen
Nummerierung eingefugt.
Das Feld mit der automatischen Nummerierung wird auf
dem Etikett als einzelnes Zeichen behandelt. Sie kénnen
dieses Feld wie jedes andere Zeichen l6schen.
Informationen zum Drucken von Etiketten mit

automatischer Nummerierung finden Sie unter Drucken
einer Etikettenserie auf Seite 15.

Einfigen von Datum und Uhrzeit

Sie kdnnen auf Ihrem Etikett das aktuelle Datum und die
Uhrzeit einflgen. Vor dem Einfigen von Datum und
Uhrzeit missen Sie in den Einstellungen des
Etikettendruckers das aktuelle Datum und die aktuelle
Uhrzeit einstellen.

So stellen Sie das Datum ein:

1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf w
2 Tippen Sie in der Liste Einstellungen auf Datum.

3 Wahlen Sie die aktuellen Angaben fur Jahr, Monat
und Tag aus.

4 Wahlen Sie das gewUnschte Datumsformat, und
tippen Sie auf Fertig.



So stellen Sie die Uhrzeit ein:
1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ﬂ
2 Tippen Sie in der Liste Einstellungen auf Zeit.

3 Wahlen Sie die aktuellen Angaben fur Stunde und
Minuten aus.

4 FUhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

e Wenn die Zeit im 24-Stunden-Format angegeben
werden soll, aktivieren Sie das Kontrollkastchen
24-Std.-Format.

e Wenn die Zeit im 12-Stunden-Format angegeben
werden soll, deaktivieren Sie das Kontrollkastchen
24-Std.-Format, und wahlen Sie in der Liste AM
oder PM.

5 Tippen Sie auf Fertig.
So fligen Sie Datum und Uhrzeit ein:

1 Wahlen Sie auf der Registerkarte Einfigen den
Eintrag Automatische Felder und Barcode.

2 Tippen Sie auf Datum und Uhrzeit.

Das Dialogfeld ,Datum und Uhrzeit einfGgen® wird
eingeblendet.

3 Gehen Sie zum Einfligen des Datums wie folgt vor:
a Markieren Sie das Kontrollkéstchen Datum.
b Tippen Sie in der Liste auf das gewlinschte
Datumsformat.
4 Gehen Sie zum Einfugen der Uhrzeit wie folgt vor:
a Markieren Sie das Kontrollkéstchen Zeit.
b Markieren Sie bei Bedarf das Kontrollk&stchen
24-Std.-Format.

5 Wenn das Datum und die Uhrzeit bei jedem Drucken
des Etiketts automatisch aktualisiert werden soll,
markieren Sie das Kontrollkastchen Automatisches
Aktualisieren von Datum und Uhrzeit?.

6 Tippen Sie auf OK.

Die Felder mit Datum und Uhrzeit werden auf dem
Etikett eingefugt.
Die Felder mit Datum und Uhrzeit werden auf dem Etikett
jeweils als einzelnes Zeichen behandelt. Sie kénnen diese
Felder wie jedes andere Zeichen l6schen.

Einfigen von Barcodes
Sie kdnnen die folgenden Barcode-Typen drucken:

UPC-A Code 128 B EAN 13
UPC-E Code 39 EAN 8

Sie kdnnen wahlen, ob und wo der Barcodetext gedruckt
werden soll — Uber oder unter dem Barcode.

Optional kbnnen Sie auch vor, nach, Uber oder unter dem
Barcode zusatzlichen Text einflgen.

In dieser Bedienungsanleitung wird davon
ausgegangen, dass Ihnen die Unterschiede zwischen den
einzelnen Barcode-Typen vertraut sind und Sie bereits eine
Vorstellung von dem fUr lhr Unternehmen geeigneten
Barcode haben. Falls Sie weitere Informationen zu Barcodes
bendtigen, finden Sie in den meisten Buchhandlungen und
Bibliotheken geeignete Fachliteratur.

So fligen Sie einen Barcode hinzu:

1 Wahlen Sie auf der Registerkarte Einfligen den
Eintrag Automatische Felder und Barcode.
2 Tippen Sie auf Barcode.

Daraufhin wird das Dialogfeld ,Barcode einflgen*®
eingeblendet.
3 Wahlen Sie in der Liste Barcode-Typ einen Barcode-
Typ aus.
4 Geben Sie im Feld Barcode-Daten die Daten fur den
Barcode ein.
Wenn Sie ein Symbol einfligen mochten, tippen
Sie auf Symbol hinzufiigen, und wahlen Sie das
gewlnschte Symbol aus.
5 Wahlen Sie in der Liste Barcode-Daten anzeigen
eine der folgenden Optionen aus:
e Unter Barcode: Der Barcode-Text wird unter
dem Barcode platziert.
» Uber Barcode: Der Barcode-Text wird (lber dem
Barcode platziert.
¢ Nicht angezeigt: Der Barcode-Text wird nicht
gedruckt.
6 Tippen Sie auf Layout wéhlen, und gehen Sie wie
folgt vor:
e \Wahlen Sie in der Liste Barcode-GrdBe eine
Gro6Be fur den Barcode aus.
Die besten Ergebnisse erzielen Sie mit der
Einstellung Mittel.
e Wahlen Sie die gewlnschte Barcode-Position in
Bezug zu anderem Text auf dem Etikett.

7 Tippen Sie auf OK.
Der Barcode wird auf dem Etikett eingeflgt.

Der Barcode wird auf dem Etikett als Einzelzeichen
behandelt. Sie kdnnen ihn wie jedes andere Zeichen
|6schen.



Einfigen von Wochentags-, Monats- oder
Quartalsnamen

Sie kdnnen auf Etiketten automatisch Wochentags-,
Monats- oder Quartalsnamen einfigen. Wenn Sie sich fur
das Einflgen von Wochentags-, Monats- oder
Quartalsnamen entscheiden, wird flr jeden ausgewahliten
Wochentag, jeden ausgewahlten Monat oder jedes
ausgewahlte Quartal ein Etikett erstellt.

Das Kombinieren von Wochentags-, Monats- oder
Quartalsnamen auf einem Etikett ist nicht moglich. Es
kann immer nur einer dieser Namen verwendet werden.

So fligen Sie Wochentags-, Monats- oder
Quartalsnamen ein:

1 Wahlen Sie auf der Registerkarte Einfligen den
Eintrag Automatische Felder und Barcode.
2 Tippen Sie auf Tage, Monate oder Quartale.

Daraufhin wird das entsprechende Dialogfeld
eingeblendet.

3 Wahlen Sie den gewinschten Wochentags-, Monats-
oder Quartalsnamen aus.
Fur jeden ausgewéhlten Wochentags-, Monats- oder
Quartalsnamen wird ein Etikett erstellt.

4 Wenn Sie Wochentags-, Monats- oder
Quartalsnamen abkirzen mochten, markieren Sie
das entsprechende Abkirzen-Kontrollkastchen.

5 Tippen Sie auf OK.

Das ausgewahlte Feld wird auf dem Etikett eingefugt.

Felder mit Wochentags-, Monats- oder Quartalsnamen
werden auf dem Etikett als Einzelzeichen behandelt. Sie
konnen sie wie jedes andere Zeichen l6schen.
Informationen zum Drucken von Etiketten mit

Wochentags-, Monats- oder Quartalsnamen finden Sie
unter Drucken einer Etikettenserie auf Seite 15.

Einflgen internationaler Zeichen

Der Etikettendrucker unterstitzt den erweiterten
lateinischen Zeichensatz.

Wenn Sie A é i und anschlieBend einen Buchstaben
driicken, werden alle verflgbaren Varianten dieses
Buchstabens angezeigt.
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So werden z. B. beim Driicken von A é f und
anschlieBender Auswahl des Buchstabens a die Zeichen

So fiigen Sie Umlaute und Buchstaben mit Akzent
ein:

1 Drlcken Sie A é /i und dann eine Buchstabentaste.

Die Akzent- und Umlautvarianten flr diesen
Buchstaben werden angezeigt.

2 Verwenden Sie die Navigationstasten, um das
gewtlnschte Zeichen auszuwahlen, und dricken Sie

OK.

| ] Hinweise

¢ Sie kdnnen die Umlaut- und Akzentvarianten fiir
einen Buchstaben auch aufrufen, indem Sie die
entsprechende Buchstabentaste dricken und
kurz gedrUckt halten.

e Sie kdnnen internationale Zeichen auch aufrufen,
indem Sie auf der Registerkarte Einfligen die
Option Diakritische Zeichen wéhlen.

Verwenden von Wort-Vorschlagen

Der Etikettendrucker merkt sich Worter, die Sie fur
Etiketten verwendet haben, sofern diese langer als funf
Zeichen sind. Wenn Sie neue Worter auf dem Etikett
eingeben, werden lhnen Worter, die Sie bereits friher
verwendet haben, automatisch vorgeschlagen.

So verwenden Sie vorgeschlagene Wérter:
1 Geben Sie Text auf dem Etikett ein.

Wenn ein Wort-Vorschlag verflugbar ist, erscheint das
vorgeschlagene Wort unter dem Etikett im
Etikettenbearbeitungsbildschirm.

2 Tippen Sie auf das vorgeschlagene Wort, um es auf
Ihrem Etikett einzufligen.

Wenn Sie das vorgeschlagene Wort nicht
verwenden mdchten, fahren Sie einfach mit dem
Eingeben fort, oder klicken Sie auf %, um das Feld
mit dem Wort-Vorschlag auszublenden.

So deaktivieren Sie die Wort-Vorschlage-Funktion:

1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf m

2 Tippen Sie in der Liste Einstellungen auf Wort-
Vorschlage.

3 Tippen Sie auf das Kontrollkéstchen Wort-

Vorschlage verwenden, um die Markierung zu
entfernen.



So I6schen Sie verfugbare Wort-Vorschlage:
1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf |gi§.

2 Tippen Sie in der Liste Einstellungen auf Wort-
Vorschlage.

3 Tippen Sie auf Worter verwalten.

Das Dialogfeld ,Worter verwalten® wird gedffnet.
Darin werden alle verflUgbaren Wort-Vorschlage
angezeigt.

4 (Optional) Geben Sie im Feld Filter Text ein, um die
Liste der Worter zu filtern.

5 Fudhren Sie einen der folgenden Schritte aus:

e \Wenn Sie ein einzelnes Wort aus der Liste I6schen
md&chten, tippen Sie neben dem Wort auf *

e Wenn Sie alle Worter aus der Liste I16schen
mdchten, tippen Sie auf Alle I16schen und dann
nach entsprechender Aufforderung nochmals auf
Alle 16schen.

Bearbeiten des Etikettenlayouts

Es stehen verschiedene Layoutoptionen zum Gestalten
lhrer Etiketten zur Verflugung. So kénnen Sie Ihr Etikett
mit einem Rahmen versehen, die Ausrichtung und die
Richtung des Textes &ndern und Etiketten mit fester
Lange erstellen.

Schriftart l Eirfigen rJ Layout

=

Rahmen |

Ausrichturg

Richtung

Large urd Breite

So bearbeiten Sie das Etikettenlayout:
1 Wenn nétig, tippen Sie auf dem Startbildschirm auf

2 Wechseln Sie zur Registerkarte Layout.

Hinzufiigen von Rahmen

Sie kénnen fur die Gestaltung Ihres Etiketts zwischen
verschiedenen Rahmentypen wahlen.

Dabei stehen funf Rahmen zur Wahl:

——————————————

______________

Wenn Sie einem Etikett einen Rahmen hinzufligen,
umgibt der Rahmen das ganze Etikett.

So fligen Sie einen Rahmen hinzu:

1 Wahlen Sie auf der Registerkarte Layout die Option
Rahmen.

2 Wahlen Sie den gewtnschten Rahmen aus.
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Festlegen der Textausrichtung

Sie kdnnen den Text linksblndig, zentriert oder
rechtsbindig ausrichten. Die voreingestellte
Ausrichtungseinstellung ist zentriert.

So legen Sie die Textausrichtung fest:

1 Waéhlen Sie auf der Registerkarte Layout die Option
Ausrichtung.

2 Wahlen Sie die gewlnschte Ausrichtungsoption.

Verwenden der Spiegelschrift-Funktion

Sie kénnen festlegen, dass der Text auf dem Etikett in
Spiegelschrift erscheinen soll.

So verwenden Sie die Spiegelschrift-Funktion:

1 Waéhlen Sie auf der Registerkarte Layout die Option
Richtung.

2 Tippen Sie auf | odA |.
Der Text wird im Display in Spiegelschrift angezeigt.

Verwenden von vertikalem Text

Sie kdnnen Etiketten mit vertikal verlaufendem Text
drucken. Die einzelnen Textzeilen von mehrzeiligen
Etiketten werden als Textspalten gedruckt.

So verwenden Sie vertikalen Text:

1 Waéhlen Sie auf der Registerkarte Layout die Option
Richtung.

2 Tippen Sie auf | <eo |,
Der Text wird im Display vertikal angezeigt.

Erstellen von Etiketten mit fester Lange

Normalerweise wird die Lange des Etiketts durch die
Lange des Textes bestimmt. Sie kdnnen die Lange des
Etiketts jedoch fUr einen bestimmten Zweck fest
einstellen. Sie kdnnen Etiketten mit einer festen Lange
von bis zu 1.000 mm (40”) auswahlen.

So stellen Sie eine feste Lange ein:

1 Waéhlen Sie auf der Registerkarte Layout die Option
Lange und Breite.

2 Wahlen Sie Fest, und geben Sie die Etikettenldnge
an.



Verwenden des Etikettenspeichers

Der Etikettendrucker verflgt Uber eine leistungsfahige
Speicherfunktion, sodass Sie haufig verwendete Etiketten
speichern und organisieren, heruntergeladene Etiketten
ablegen und Ihre eigenen Clipart-Bilder verwalten
koénnen.

Zum Organisieren lhrer gespeicherten und

heruntergeladenen Etiketten kdnnen Sie Ordner erstellen.

Speichern eines Etiketts

Bei der Speicherung eines Etiketts werden Text und
Formatierung gespeichert.

So speichern Sie ein Etikett:
1 Tippen Sie auf dem Etikettenbearbeitungsbildschirm
auf E
2 (Optional) Wahlen Sie den Ordner aus, in dem lhr
Etikett gespeichert werden soll.

3 Wenn Sie einen neuen Ordner erstellen mdchten,
gehen Sie wie folgt vor:

a Tippen Sie auf Neuer Ordner.

Daraufhin wird das Dialogfeld ,Neuen Ordner
erstellen” eingeblendet.

b Geben Sie im Feld Ordnername einen Namen flir

den Ordner ein, und tippen Sie auf Ordner erstellen.

Der Ordner wird hinzugeflgt und im Bildschirm
~Etikett speichern” ausgewahit.

4 Geben Sie im Feld Etikettenname einen Namen flr
das Etikett ein, und tippen Sie auf Speichern.

Herunterladen von Etiketten

Mit der DYMO Label™-Software auf Ihrem Computer
kénnen Sie Etiketten aus einer Datenbankdatei erstellen
und Etiketten auf den Etikettendrucker herunterladen.
Weitere Informationen zum Erstellen und Herunterladen
von Etiketten finden Sie unter Betatigen des
Etikettendruckers liber lhren Computer auf Seite 18.

Verwenden gespeicherter Etiketten

Sie kdnnen jedes gespeicherte, kirzlich gedruckte oder
heruntergeladene Etikett verwenden.

So verwenden Sie ein gespeichertes Etikett:
1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf u

2 Navigieren Sie zum gewunschten Etikett, wahlen Sie
es aus, und tippen Sie auf Offnen.

Das ausgewahlte Etikett wird im
Etikettenbearbeitungsbildschirm angezeigt und kann
bearbeitet und gedruckt werden.
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Verwalten von Etiketten auf lhrem
Etikettendrucker

Sie kdnnen gespeicherte und heruntergeladene Etiketten,
die auf dem Etikettendrucker abgelegt sind, anzeigen,
organisieren und auch l6schen.

Anzeigen gespeicherter Etiketten

Sie koénnen sich schnell anzeigen lassen, welche Etiketten
auf lhrem Etikettendrucker gespeichert sind.

So zeigen Sie gespeicherte und heruntergeladene
Etiketten an:

1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf m

2 Tippen Sie in der Liste Einstellungen auf Dateien
verwalten.

3 Tippen Sie auf eine der folgenden Optionen:

¢ Gespeicherte Etiketten: Es werden alle
gespeicherten Etiketten angezeigt.

e Heruntergeladene Etiketten: Es werden alle
heruntergeladenen Etiketten angezeigt.

Erstellen neuer Ordner

Zum Organisieren lhrer gespeicherten und
heruntergeladenen Etiketten kdnnen Sie Ordner erstellen.

So erstellen Sie einen neuen Ordner:
1 Tippen Sie auf Neuer Ordner.

Daraufhin wird das Dialogfeld ,Neuen Ordner
erstellen” eingeblendet.

2 Geben Sie im Feld Ordnername einen Namen flr
den Ordner ein, und tippen Sie auf Ordner erstellen.
Loschen von Etiketten und Ordnern

Gespeicherte oder heruntergeladene Etiketten sowie
Ordner kénnen jederzeit geldéscht werden.

So I6schen Sie Etiketten und Ordner:

1 Markieren Sie das Kontrollkéstchen neben jedem Etikett
oder Ordner, das bzw. den Sie I6schen mdchten.

2 Tippen Sie auf Léschen.

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden,
ob die ausgewdhlten Elemente wirklich geldscht
werden sollen.

3 Tippen Sie auf Ja.

Die ausgewahlten Etiketten und Ordner werden
unwiederbringlich geldscht.



Bearbeiten von Etiketten und Ordnern

Sie kénnen Etiketten und Ordner umbenennen,
ausschneiden, kopieren und einflgen und so dafur
sorgen, dass Sie den Uberblick tiber Ihre Etiketten
behalten.

So benennen Sie ein Etikett oder einen Ordner um:

1 Markieren Sie das Kontrollkéstchen neben jedem
Etikett oder Ordner, das bzw. den Sie umbenennen
mochten.

2 Tippen Sie auf Bearbeiten und dann auf
Umbenennen.
Daraufhin wird das Dialogfeld ,Umbenennen®
eingeblendet.

3 Geben Sie im Feld Neuer Name einen neuen Namen
fUr das Etikett ein, und tippen Sie auf Umbenennen.

So koénnen Sie Etiketten und Ordner ausschneiden
und kopieren:

1 Markieren Sie das Kontrollkéstchen neben jedem

Etikett oder Ordner, das bzw. den Sie ausschneiden
oder kopieren mdchten.

2 Tippen Sie auf Bearbeiten und dann auf eine der
folgenden Optionen:

e Ausschneiden: Die Etiketten und Ordner werden
ausgeschnitten.

e Kopieren: Die Etiketten und Ordner werden kopiert.

So fiigen Sie Etiketten und Ordner ein:

1 Schneiden Sie die Etiketten oder Ordner aus, die Sie
einflgen mdchten, oder kopieren Sie sie.

2 Gehen Sie zu dem Ordner, in den die Etiketten oder
Ordner eingeflgt werden sollen.

3 Tippen Sie auf Bearbeiten und dann auf Einfligen.

Die Etiketten oder Ordner werden am ausgewahlten
Speicherort eingeflgt.

Leeren der Liste der zuletzt gedruckten Etiketten

Sie kénnen schnell und einfach alle zuletzt gedruckten
Etiketten aus der entsprechenden Liste im Speicher des
Etikettendruckers entfernen.

Dadurch werden die Eintrage in dieser Liste der
Etiketten fUr alle Benutzer geldscht.

So leeren Sie die Liste der zuletzt gedruckten
Etiketten:

1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf m

2 Tippen Sie in der Liste Einstellungen auf Dateien
verwalten.

3 Tippen Sie auf Zuletzt gedruckte Etiketten I6schen.
Sie werden in einer Meldung gefragt, ob die zuletzt

gedruckten Etiketten wirklich geldscht werden sollen.

4 Tippen Sie auf Ja.
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Verwalten eigener Clipart-Bilder

Sie kédnnen eigene Clipart-Bilder I6schen, die Sie zuvor
auf den Etikettendrucker geladen hatten.

Informationen, wie Sie Clipart-Bilder laden kénnen, finden
Sie unter Betéatigen des Etikettendruckers lber lhren
Computer auf Seite 18.

So I6schen Sie eigene Clipart-Bilder:

1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf m

2 Tippen Sie in der Liste Einstellungen auf Dateien
verwalten.

3 Tippen Sie auf Heruntergeladene ClipArts.

Der Bildschirm ,Heruntergeladene ClipArt verwalten®
wird angezeigt.

4 \Wéahlen Sie die Bilder aus, die geldscht werden sollen.
Wenn Sie alle Bilder auswahlen machten, tippen
Sie auf Alles auswahlen.

5 Tippen Sie auf Loschen.

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden,
ob die ausgewahlten Bilder wirklich geldscht werden
sollen.

6 Tippen Sie auf Loschen.
Druckoptionen

Sie kdnnen mehrere Exemplare des jeweiligen Etiketts
drucken.

StandardmaBig wird jedes Etikett geschnitten, nachdem
es gedruckt wurde. Sie kénnen diese Funktion zum
automatischen Schneiden aber deaktivieren. Wenn Sie
die Funktion zum automatischen Schneiden deaktivieren,
koénnen Sie auch festlegen, ob zwischen den einzelnen
Etiketten Schnittmarken gedruckt werden sollen.

Drucken einer Etikettenserie

Sie koénnen eine Etikettenserie erstellen, indem Sie die
automatische Nummerierung verwenden oder indem Sie
auf lhren Etiketten Wochentags-, Monats- oder
Quartalsnamen einfligen.

Weitere Informationen zu diesen Funktionen finden Sie
unter Verwenden der automatischen Nummerierung
und Einfigen von Wochentags-, Monats- oder
Quartalsnamen auf Seite 12.

Das Drucken mehrerer Exemplare ist bei einer
Etikettenserie nicht moglich.

So drucken Sie eine Etikettenserie:

1 Erstellen Sie eine Etikettenserie, indem Sie die
Funktion fur die automatische Nummerierung
verwenden oder indem Sie auf lhren Etiketten
Wochentags-, Monats- oder Quartalsnamen
einfugen.

2 Dricken Sie [%]
Der Bildschirm ,Druckvorschau® wird eingeblendet.

3 Wischen Sie nach links oder rechts, um sich jedes
Etikett der Serie anzusehen.

4 Tippen Sie auf Drucken.



Drucken mehrerer Exemplare

Sie kénnen bis zu 49 Kopien eines Etiketts auf einmal
drucken.

So drucken Sie mehrere Exemplare:
1 Dricken Sie ,&
Der Bildschirm ,Druckvorschau wird eingeblendet.

2 Wahlen Sie im Feld Anzahl der Exemplare die
Anzahl der zu druckenden Exemplare.

3 Tippen Sie auf Drucken.
Deaktivieren der Funktion zum automatischen
Schneiden

Wenn die Funktion zum automatischen Schneiden
aktiviert ist, erfolgt nach jedem Drucken eines Etiketts ein
Schnitt. Diese Funktion ist standardmaBig aktiviert, Sie
kdnnen sie aber deaktivieren.

So deaktivieren Sie die Funktion zum automatischen
Schneiden:

1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf m
2 Tippen Sie in der Liste Einstellungen auf Etikett.
3 Tippen Sie auf das Kontrollkastchen Etikett nach
Druck abtrennen, um die Markierung zu entfernen.
Drucken von Schnittmarken zwischen Etiketten

Wenn die Funktion zum automatischen Schneiden
deaktiviert ist, kbnnen Sie festlegen, dass zwischen den
Etiketten eine Schnittmarke gedruckt werden soll, um
anzugeben, wo die Etiketten zu schneiden sind.

So drucken Sie Schnittmarken zwischen Etiketten:
1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf g .
2 Tippen Sie in der Liste Einstellungen auf Etikett.

3 Tippen Sie, sofern erforderlich, auf das
Kontrollkéstchen Etikett nach Druck abtrennen, um
die Markierung zu entfernen.

4 Tippen Sie auf das Kontrollkéstchen Schnittmarken
zwischen Etiketten drucken, um es zu markieren.

Anpassen des Etikettendruckers

Es stehen mehrere Optionen zum Anpassen des
Etikettendruckers zur Verfligung. So kénnen Sie die
Display-Sprache, die MaBeinheit, die Etikettenbreite, die
Standardschriftart und Bildschirmeinstellungen
auswahlen.

Andern der Sprache

Sie kénnen die Display-Sprache fiir den Etikettendrucker
andern, um in Ihrer bevorzugten Sprache zu arbeiten.

So andern Sie die Sprache: ’
1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf m
2 Tippen Sie in der Liste Einstellungen auf Sprache.

3 Wahlen Sie in der Liste Sprache einstellen die
gewunschte Sprache aus, und tippen Sie auf Fertig.
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Andern der MaBeinheit

Sie kdnnen als MaBeinheit ,,Zoll* oder ,Metrisch®
auswahlen. StandardméaBig ist die Einstellung ,Metrisch®
ausgewahlt.

So dndern Sie die MaBeinheit:

1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf ﬂ

2 Tippen Sie in der Liste Einstellungen auf
MaBeinheiten.

3 Wahlen Sie Metrisch (mm) oder Zoll, und tippen Sie
auf Fertig.

Andern der Etikettenbreite

Immer, wenn Sie eine neue Etikettenkassette in den
Etikettendrucker einlegen, werden Sie aufgefordert, die
Etikettenbreite einzustellen, damit der Etikettendrucker
weiB, welche EtikettengréBe Sie gerade verwenden.
Abhangig von der gewahlten Etikettenbreite stehen einige
der Funktionen zur Etikettengestaltung nicht zur
Verfligung. Sie kénnen die Einstellung flir die
Etikettenbreite jederzeit und unabhangig davon andern,
was fur eine Etikettenkassette tatsachlich im
Etikettendrucker eingesetzt ist.

So andern Sie die Etikettenbreite:
1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf g
2 Tippen Sie in der Liste Einstellungen auf Etikett.

3 Wahlen Sie in der Liste Etikettenbreite die Breite des
Etiketts aus, das gerade im Drucker vorhanden ist,
und tippen Sie auf Fertig.

Das Etikett im Etikettenbearbeitungsbildschirm wird
auf die neue Breite geadndert.
Andern der Standardschriftart

Sie kdnnen die Standardschriftart und -groBe sowie den
Schriftstil fUr Ihre Etiketten festlegen. Die Schriftart lasst
sich fur einzelne Etiketten problemlos Uber den
Etikettenbeabeitungsbildschirm andern.

So dndern Sie die Standardschriftart:
1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf g
2 Tippen Sie in der Liste Einstellungen auf Schriftart.

3 Legen Sie fest, welche Schriftart und -gréBe und
welcher Schriftstil standardmaBig verwendet werden
sollen, und tippen Sie auf Fertig.



Andern der Bildschirmeinstellungen

Sie kénnen die Bildschirmhelligkeit anpassen und
festlegen, ob die Uhr angezeigt werden soll, wenn sich
der Etikettendrucker im Standby-Modus befindet und das
Lade-Netzteil angeschlossen ist.

So adndern Sie die Bildschirmhelligkeit:
1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf g
2 Tippen Sie in der Liste Einstellungen auf Bildschirm.

3 Schieben Sie den Schieberegler unter
Bildschirmhelligkeit nach rechts, um den Bildschirm
heller zu machen, oder nach links, um den Bildschirm
dunkler zu machen.

4 Tippen Sie auf Fertig.
So deaktivieren Sie die Uhr:
1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf m
2 Tippen Sie in der Liste Einstellungen auf Bildschirm.

3 Tippen Sie auf das Kontrollkastchen Uhr wahrend
des Ladevorgangs anzeigen, um die Markierung zu
entfernen, und tippen Sie dann auf Fertig.

Arbeiten mit Benutzerkonten

Sie kbnnen auf dem Etikettendrucker Benutzerkonten fur
mehrere Benutzer erstellen. Jeder Benutzer kann dann
seine eigenen Standardeinstellungen fur den
Etikettendrucker auswahlen.
Erstellen von Benutzerkonten
Sie kdnnen bis zu fUnf Benutzerkonten erstellen.
So erstellen Sie ein Benutzerkonto:

1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf |

2 Tippen Sie auf 2, Neuer Benutzer.

Daraufhin wird das Dialogfeld
.Benutzereinstellungen® eingeblendet.

3 Geben Sie im Feld Benutzername einen Namen flr
den neuen Benutzer ein.

4 Wahlen Sie die Einstellungen fir den neuen Benutzer
aus.

Informationen dazu, wie Sie Benutzereinstellungen
auswahlen, finden Sie unter Andern von
Benutzereinstellungen auf Seite 17.

5 Tippen Sie auf Speichern.
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Andern von Benutzereinstellungen

Sie kénnen fUr jeden Benutzer individuell die Sprache,
das Datums- und Uhrzeitformat, die MaBeinheit, die
Schriftart und die Wort-Vorschlage-Einstellungen
festlegen.

So andern Sie Benutzereinstellungen:

1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf .

2 Wahlen Sie den Benutzer aus, dessen Einstellungen
Sie andern mdchten, und tippen Sie auf
Einstellungen.

3 Gehen Sie fUr jede Einstellung, die ge&ndert werden
soll, wie folgt vor:

a Wahlen Sie in der Liste Benutzereinstellungen
die zu &ndernde Einstellung aus.
b Nehmen Sie die gewiinschten Anderungen an der
ausgewahlten Einstellung vor.
4 Tippen Sie auf Speichern.

Léschen von Benutzerkonten
Wenn ein Benutzerkonto nicht mehr bendtigt wird,
kdnnen Sie es vom Etikettendrucker 16schen.

| ] Das Standardbenutzerkonto kann nicht geldscht
werden.
So Iéschen Sie ein Benutzerkonto:

1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf [§g.

2 Wahlen Sie den Benutzer aus, der geldscht werden
soll.

3 Tippen Sie auf Léschen.

Es erscheint eine Meldung, in der Sie gefragt werden,
ob der Benutzer wirklich geléscht werden soll.

4 Tippen Sie auf Ja.

Wartung des Etikettendruckers
Ihr Etikettendrucker wurde so konstruiert, dass er lange und
storungsfrei arbeitet und nur sehr wenig Wartung bendtigt.

Reinigen Sie den Etikettendrucker, und kalibrieren Sie
regelmaBig das Display, um das ordnungsgemaie
Funktionieren des Druckers zu gewahrleisten.

Reinigen des Etikettendruckers
Reinigen Sie den Etikettendrucker regelmaBig, damit er
immer einwandfrei funktioniert.
So reinigen Sie den Touchscreen:
1 Wischen Sie das Druckergehause und den
Touchscreen mit einem flusenfreien Tuch ab.

& Driicken Sie nicht mit harten Gegenstanden, wie
z. B. einem Fingernagel, auf den Touchscreen.

2 Sofern nétig, entfernen Sie Schmutz und Schlieren
mit Ethanol.
& Verwenden Sie keine alkalischen
Reinigungsmittel und auch keinen Glasreiniger,
keinen Nagellackentferner, kein Benzol und keine
anderen organischen Losungsmittel.



So reinigen Sie den Druckkopf:
1 Nehmen Sie die Etikettenkassette heraus.

2 Nehmen Sie den Druckkopf-Reinigungsstift aus dem
Deckel des Etikettenfachs.

Druckkopf-
Reinigungsstift

3 Saubern Sie den Druckkopf vorsichtig mit der
weichen Seite des Stiftes.

I

N
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Kalibrieren des Touchscreens
Von Zeit zu Zeit mUssen Sie das Touchscreen-Display
kalibrieren, damit es ordnungsgemal funktioniert.
So kalibrieren Sie den Bildschirm:
1 Tippen Sie auf dem Startbildschirm auf m

2 Tippen Sie in der Liste Einstellungen auf
Bildschirm.

3 Tippen Sie auf Bildschirm kalibrieren.
4 Wenn Sie zum Starten der Kalibrierung aufgefordert
werden, tippen Sie auf Starten.

5 Tippen Sie auf den Mittelpunkt jedes Kreuzes, das
auf dem Bildschirm erscheint.
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Betatigen des Etikettendruckers uiber
lhren Computer

Sie kdnnen den Etikettendrucker als eigenstandiges
Gerét einsetzen oder ihn mithilfe der DYMO Label™-
Software (ab DYMO Label v.8.4) direkt Uber Ihren
Computer betatigen.
Mithilfe der DYMO Label-Software kénnen Sie auBerdem
Folgendes tun:
= FEtiketten erstellen und herunterladen, indem Sie
Daten aus einem der mdglichen Datenbank-
Standardformate importieren
m  eigene Clipart-Bilder auf den Etikettendrucker
herunterladen
= FEtiketten und Clipart-Bilder auf dem Etikettendrucker
verwalten

Installieren der DYMO Label-Software

SchlieBen Sie den Etikettendrucker erst an den Drucker
an, wenn Sie dazu vom Installationsprogramm
aufgefordert werden.

So installieren Sie die Software auf einem Windows®-
System:

1 Laden Sie die neueste Version der DYMO Label-
Software von der Seite ,Support” der DYMO-Website
unter www.dymo.com herunter.

2 SchlieBen Sie alle gedffneten Microsoft Office-
Anwendungen.

3 Doppelklicken Sie auf das Installationssymbol.

Nach einigen Sekunden wird der
Installationsbildschirm angezeigt.

4 Klicken Sie auf Installieren, und befolgen Sie die

Anweisungen im Installationsprogramm.

So installieren Sie die Software auf einem Mac OS®-
System:
1 Laden Sie die neueste Version der DYMO Label-
Software von der Seite ,Support” der DYMO-Website
unter www.dymo.com herunter.

2 Doppelklicken Sie auf das Installationssymbol, und
befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

AnschlieBen des Etikettendruckers an den
Computer

Der Etikettendrucker wird Uber den USB-Anschluss an
der Oberseite des Etikettendruckers mit dem Computer
verbunden.

] SchlieBen Sie den Etikettendrucker erst an den
Computer an, wenn Sie vom Installationsprogramm dazu
aufgefordert werden.



So schlieBen Sie den Etikettendrucker an lhren
Computer an:

1 Stecken Sie das USB-Kabel in den USB-Anschluss
an der Oberseite des Etikettendruckers.

2 SchlieBen Sie das andere Ende des USB-Kabels an
einen freien USB-Anschluss an Inrem Computer an.

3 Dricken Sie ggf. auf d) um den Etikettendrucker
einzuschalten.

4 Falls mehrere DYMO-Etikettendrucker installiert sind,
gehen Sie wie folgt vor:
a Kilicken Sie im Bereich ,Drucken” der DYMO
Label-Software auf das Druckersymbol.

— = 8
- Anzahl der Exemplare

LabelManager S500TS - 1 Etikett wird gedruckt.

Daraufhin werden alle auf lhrem Computer
installierten Etikettendrucker angezeigt.

b Wahlen Sie den Etikettendrucker LabelManager
500TS aus.

19



Bedienen der DYMO Label-Software
Die folgende Abbildung zeigt einige der Hauptfunktionen der DYMO Label-Software.
Einen Bildschirmbereich

erfassen, um ihn in das
Etikett einzufigen

) ) Einem Etikett
Etlketten.t.yp visuell ein Layout zuweisen
auswahlen und

Layouts zuweisen

2 Unbenannt - DYMO Label
Datei Bearbeiten Ansicht Format Einfigen Layout Adredgbuch Hilfe

W Etiketten entwerfen und drucken . D O Online

§ ] zutedtverwendete Lovouts [ () A @
Text, Adressen,
Bilder, Formen,

Linien, Barcodes,

Datumswerte und
Z&hler einfigen

Klicken Sie hier, um den Text einzugeben.

Adressen und

andere Daten im prepr—— v @ | e mnl] i ] en o-—l—
Adressbuch — - 2§ | Ftikett
speichern und || === g drucken
Daten automatisch e
in oin Etikett ezt getruckts Ekatten ——— br=rep—
einfligen

K Etiketten importieren und herunterladen,
Clipart-Bilder herunterladen und Dateien auf
dem Etikettendrucker verwalten

Etikettendrucker fir den Druc
der Etiketten auswéahlen

Ausfuhrliche Informationen zur Software finden Sie in der Onlinehilfe.
Uber das Men( ,Hilfe“ kénnen Sie folgende Dokumente anzeigen:

= DYMO Label v.8-Hilfe

= DYMO Label v.8-Bedienungsanleitung

® | abelManager 500TS-Bedienungsanleitung

Anzeigen des Status des Etikettendruckers

Der Status._des Etikettendruckers wird im Bereich ,Drucken” der DYMO Label-Software angezeigt. Die folgende Tabelle
gibt einen Uberblick Uber die mdglichen Status des Etikettendruckers.

B BN B Etikettendrucker ist angeschlossen und Akku wird aufgeladen

Etikettendrucker ist angeschlossen und Akku wird aufgeladen; Drucken ist nicht
= moglich

oy e Etikettendrucker ist angeschlossen und Akku wird nicht aufgeladen

- Etikettendrucker ist angeschlossen und Akku wird nicht aufgeladen; Drucken ist
nicht moglich

=D Etikettendrucker ist nicht angeschlossen oder ausgeschaltet

L Etikettendrucker ist angeschlossen und es gibt ein Problem mit dem Akku
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Problembehandlung
Die folgenden MaBnahmen koénnen Ihnen helfen, wenn Sie ein Problem mit dem Etikettendrucker haben.

Fehlermeldung/Stérung Abhilfe

Keine Display-Anzeige = Pr(ifen Sie, ob der Etikettendrucker eingeschaltet ist.

® SchlieBen Sie das Lade-Netzteil an den Etikettendrucker an, um den Akku
aufzuladen. Siehe Aufladen des Akkus.

Schlechte Druckqualitat ® SchlieBen Sie das Lade-Netzteil an den Etikettendrucker an, um den Akku
aufzuladen. Siehe Aufladen des Akkus.

® Reinigen Sie den Druckkopf. Siehe Reinigen des Etikettendruckers.
® Priifen Sie, ob die Etikettenkassette korrekt eingesetzt ist.
m Frsetzen Sie die Etikettenkassette.

Keine Etikettenkassette eingesetzt Setzen Sie eine Etikettenkassette ein.

Text Giberschreitet Druckbereich m | schen Sie den Text im Puffer ganz oder teilweise.
= \erringern Sie die SchriftgroBe.

m Markieren Sie das Kontrollkdstchen Text automatisch anpassen auf der
Registerkarte Schriftart des Etikettenbearbeitungsbildschirms.

m Entfernen Sie Zeilen, um den Text an die Etikettenbreite anzupassen.
m Setzen Sie eine breitere Etikettenkassette ein.

Akkustand ist niedrig ® SchlieBen Sie das Lade-Netzteil an den Etikettendrucker an, um den Akku
aufzuladen. Siehe Aufladen des Akkus.

m \ergewissern Sie sich, dass der Akku korrekt eingesetzt ist. Siehe Einlegen
des Akkus.

® Ersetzen Sie den Akku.

Etikettenstau m Beseitigen Sie den Etikettenstau; ersetzen Sie die Etikettenkassette.
® Reinigen Sie das Schneidmesser.

Stau in Schneidevorrichtung m Beseitigen Sie den Etikettenstau; ersetzen Sie die Etikettenkassette.
= Reinigen Sie das Schneidmesser.

Drucken nicht méglich Legen Sie den Akku ein, und versuchen Sie es erneut. Siehe Einlegen des Akkus.

Wie entferne ich die Rlckseite vom Etikett? DYMO-Etiketten sind mit einer einfach abziehbaren
Ruckenschlitzung ausgestattet. Etikett mit Schiitzung

1 Suchen Sie die Schlitzung auf der Etikettenrlickseite. \ y

2 Biegen Sie das Etikett leicht in Langsrichtung, sodass =
die bedruckte Seite nach innen gefaltet wird. Daraufhin /
offnet sich die Schlitzung auf der Ruckseite des

Etiketts.
3 Ziehen Sie die Ruckseite sorgfaltig vom Etikett ab.

Wenn Sie weitere Unterstitzung bendétigen, besuchen Sie die DYMO-Website unter www.dymo.com.

Feedback zu den Dokumentationsunterlagen

Wir sind stets bemtiht, lhnen eine hochwertige Dokumentation flr unsere Produkte zur Verfligung zu stellen. Wir freuen
uns Uber Ihr Feedback.

Schicken Sie uns Anmerkungen und Vorschlage zu unseren Bedienungsanleitungen. Geben Sie bei Inrem Feedback bitte
folgende Informationen an:

®  Produktname, Modellnummer und Seitennummer in der Bedienungsanleitung.
= Kurze Beschreibung von unklaren oder fehlerhaften Anweisungen, Bereiche, die genauer erklart werden mussen, usw.

Wir freuen uns auch Uber Vorschlage zu weiteren Themen, die Ihrer Meinung nach in der Dokumentation enthalten sein
sollten.

Schicken Sie dazu eine E-Mail an: documentation@dymo.com

Bitte beachten Sie, dass diese E-Mail-Adresse nur flr Ihr Feedback zu den Dokumentationsunterlagen dient. Bei
technischen Fragen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.
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SicherheitsmaBnahmen bei Verwendung von wiederaufladbaren Lithium-Polymer-
Akkus (LiPo-Akkus)

Eine falsche Handhabung eines wiederaufladbaren LiPo-Akkus kann Auslaufen, Warme, Rauch, Explosion oder Feuer zur
Folge haben. Dadurch kann die Leistung des Akkus beeintrachtigt werden oder dieser sogar vollstandig versagen. Auch
kann auf diese Weise maglicherweise die im Akku installierte Schutzvorrichtung beschadigt werden, wodurch das Gerat
zerstort oder der Benutzer verletzt werden kénnte. Es ist daher wichtig, dass die nachfolgenden Anweisungen genau
befolgt werden.

Beim Aufladen des Akkus

& Gefahr

® \Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus stets nur ausdrtcklich daflir vorgesehene Lade-Netzteile, und halten Sie die angegebenen
Bedingungen genau ein.

m SchlieBen Sie den Akku auf keinen Fall direkt an eine Steckdose oder einen Auto-Zigarettenanziinder an.

® \Verwenden oder lagern Sie den Akku nicht in der Nahe von Feuer oder in einem Auto, in dem die Temperatur 60 °C (140 °F)
Uberschreiten konnte.

& Warnung

® | aden Sie den Akku nicht weiter auf, wenn dieser Vorgang langer als die daflir angegebene Zeit in Anspruch nimmt.

& Vorsicht

® | esen Sie sich diese Bedienungsanleitung vor dem ersten Laden des Akkus sorgfaltig durch.
® | aden Sie den Akku nicht an einer Stelle auf, an der statische Elektrizitat erzeugt werden kénnte.
® Das Aufladen des Akkus darf nur in einem Temperaturbereich von O °C bis 45 °C (32 °F bis 113 °F) geschehen.

Beim Entladen des Akkus

& Gefahr

® VVerwenden Sie den Akku nur fur das angegebene Geréat.

® \Verwenden oder lagern Sie den Akku nicht in der Nahe von Feuer oder in einem Auto, in dem die Temperatur 60 °C (140 °F)
Uberschreiten konnte.

& Vorsicht

® | aden Sie den Akku nicht an einer Stelle auf, an der statische Elektrizitat erzeugt werden kénnte.
® Der Akku darf nur bei Temperaturen von —20 °C bis +60 °C (-4 °F bis 140 °F) verwendet werden.

Umweltinformationen

Fur die Herstellung des von Ihnen gekauften Gerats mussten natirliche Ressourcen verarbeitet und verwendet werden. Es
kann daher sein, dass gesundheits- und umweltgefahrdende Stoffe enthalten sind.

Damit diese Stoffe nicht in die Umwelt geraten und diese verschmutzen, empfehlen wir, das Gerat nach Gebrauch in den
entsprechenden Sammelstellen zurlickzugeben. Dort werden die meisten Bestandteile Ihres Gerats wieder aufbereitet
oder umweltfreundlich entsorgt.

Die durchgestrichene Mulltonne auf dem Gerét weist darauf hin, dass es nach Gebrauch den Sammelstellen zugeflihrt und

nicht in der Mulltonne entsorgt werden soll.

Wenn Sie weitere Informationen zur Entsorgung, Wiederverwertung und zum Recycling dieses Produkts wiinschen,
kontaktieren Sie Ihr 6rtliches MUllentsorgungsunternehmen.

Auch DYMO gibt Ihnen gerne weitere Informationen zur Umweltvertraglichkeit seiner Produkte.
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Acerca de nuestra nueva rotuladora

Con la rotuladora DYMO LabelManager 500TS puede
crear una gran variedad de etiquetas autoadhesivas de
alta calidad. Puede imprimir sus etiquetas con distintos
tamanos y estilos de fuente. La rotuladora utiliza
cartuchos de etiguetas DYMO D1 con los anchos
siguientes: 6 mm (1/4”), 9 mm (3/8”), 12 mm (1/2”),

19 mm (3/4”) 0 24 mm (17). Las etiquetas estan
disponibles en una gran variedad de colores.

Visite www.dymo.com para obtener informacion sobre
como adquirir las etiguetas y los accesorios necesarios
para la rotuladora.

Registro de la rotuladora

Visite www.dymo.com/register para registrar la
rotuladora en linea.

Durante el proceso de registro se le pedira un nimero de
serie, que encontrara detras de la cubierta posterior de la
rotuladora.

Introduccion

Siga las instrucciones de este apartado para configurar
la rotuladora.

Alimentacion

La rotuladora utiliza una bateria recargable de polimero
de litio (LiPo).

Colocacién de la bateria

La bateria de la rotuladora se suministra parcialmente
cargada.

& Asegurese de que el adaptador de carga esté
desconectado antes de manipular la bateria LiPo.

Para insertar la bateria

1 Levante la cubierta
posterior de la rotuladora.

2 Introduzca la bateria en el
compartimiento de la
bateria como se muestra
en la ilustracion.

3 Cierre la cubierta posterior
de la rotuladora.

& Asegurese de leer las precauciones de seguridad
para la bateria LiPo en la pagina 20.

Extraccion de la bateria
Extraiga la bateria si no va a utilizar la rotuladora durante
un largo periodo de tiempo.

& Asegurese de que el adaptador de carga este
desconectado antes de manipular la bateria LiPo.

Para extraer la bateria
1 Desconecte el adaptador de carga.
2 Levante la cubierta posterior de la rotuladora.
3 Extraiga la bateria de su compartimento.

& Asegurese de leer las precauciones de seguridad
para la baterfa LiPo en la pagina 20.

Carga de la bateria

Utilice el adaptador de carga que se suministra con la
rotuladora para recargar la bateria. La bateria tarda unas
tres horas en cargarse.

El adaptador de carga solo sirve para recargar la
bateria.

Para recargar la bateria
1 Gire la rotuladora.

2 Enchufe el adaptador
de carga al conector
de alimentacion
situado en la parte
superior de la
rotuladora.

3 Enchufe el otro
extremo del
adaptador a una toma de corriente.

& Asegurese de leer las precauciones de seguridad
para la bateria LiPo en la pagina 20.

Colocacion del cartucho de etiquetas
La rotuladora utiliza cartuchos de etiquetas DYMO D1.
Para introducir el cartucho de etiquetas

1 Levante la cubierta Bobina de
posterior de la
rotuladora para abrir
el compartimento de
las etiquetas.

2 Asegurese de que la
cinta adhesiva y la
cinta de impresion
estén tensas sobre
la abertura del
cartucho y de que la
cinta adhesiva pase entre las guias.

Si fuera necesario,
gire la bobina de
rebobinado en el
sentido de las
aguijas del reloj para
tensar la cinta de
impresion.

3 Introduzca el
cartucho y
presionelo con firmeza hasta que encaje en su sitio.

4 Cierre la cubierta posterior de la rotuladora.

Guias para
etiquetas




Uso de la rotuladora por primera vez

La primera vez que encienda la rotuladora, se le pedira
que seleccione el idioma, las unidades de medida y el
ancho de la etiqueta. Estas selecciones se mantendran
hasta que las cambie.

Para configurar la rotuladora
1 Pulse la tecla d) para encender la rotuladora.

" La primera vez que encienda la rotuladora, es
posible que el sistema tarde unos momentos en
iniciarse.

2 Seleccione el idioma y toque Siguiente.

3 Seleccione las unidades de medida y el ancho de la
etiqueta y, a continuacion, toque Listo.

Ahora ya puede imprimir su primera etiqueta.
Para imprimir una etiqueta

1 Con el teclado, escriba un texto para crear un
etiqueta sencilla.

2 Pulse @]

La etiqueta se imprime y se _ Cintade
corta automaticamente. Para ~ Po%eon dvidida
desactivar la funcion de corte 4 \
automatico, consulte
Desactivar el corte
automatico en la pagina 14.

3 Quite la cinta de proteccion de la etiqueta para dejar

al descubierto el adhesivo y, a continuacion, péguela.

iFelicidades! Acaba de imprimir su primera etiqueta.
Siga leyendo para obtener mas informacion sobre las
funciones disponibles para crear etiquetas.

Descripcion de la rotuladora

En primer lugar, debe saber donde estan ubicadas las
teclas de funcion de la rotuladora. Vea la Figura 1 en la
pagina 5. En los apartados siguientes se describen las
funciones con detalle.

Alimentacion

La tecla (!) enciende y apaga la alimentacion de la
rotuladora. Para ahorrar energia, la rotuladora activa el
modo de espera al cabo de dos minutos de inactividad.
Pulse la tecla (|) una vez para salir del modo de espera.

Para apagar la rotuladora por completo, mantenga
pulsada la tecla d) durante cinco segundos.

Cuando el adaptador de carga esta conectado, aparece
un reloj en la pantalla mientras la rotuladora se encuentra
en modo de espera.

Cuando el adaptador de carga no esta conectado, el reloj
no aparece y la rotuladora permanece en modo de
espera durante dos minutos mas antes de apagarse por
completo.

Cuando la rotuladora se apaga automaticamente, el texto
y el formato actuales de la etiqueta se memorizan y se
recuperan cuando se vuelve a encender la rotuladora.

Cuando la rotuladora se apaga manualmente o cuando se
extrae la bateria y se desconecta el adaptador de carga, el
texto y el formato actuales de la etiqueta se pierden.

Inicio
La tecla yﬂ\ muestra la pantalla de inicio o cancela
cualquier cuadro de didlogo 0 mensaje emergente.

Pantalla tactil

Puede crear etiquetas y cambiar su formato por medio de
la pantalla tactil.

— — — —— —
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2V Editar Abrir
Elig LEfE etig ueta elij Leta

D ar Configuracian

B Crea una etiqueta nueva.

Edita la etiqueta actual.

Abre una etiqueta guardada o recientemente
impresa.

Visualiza las etiquetas descargadas.

Cambia la configuracion de la rotuladora.

Selecciona un usuario, crea nuevos usuarios y
gestiona la configuracion de usuario.

IEERDD

Muestra el estado de la bateria.

Teclas de navegacion

Puede revisar y editar las etiquetas con las teclas de
navegacion izquierda y derecha. Puede desplazarse por
los menus con las cuatro teclas de navegacion vy, a
continuacion, pulsar OK para realizar una seleccion.

Bloqueo de mayusculas

La tecla E:':; activa y desactiva las mayusculas. Cuando
las mayusculas estan activadas, la tecla Caps Lock
permanece iluminada y todas las letras se escriben en
mayusculas. Cuando las mayusculas estan desactivadas,
todas las letras se escriben en minusculas. Las
mayusculas estan desactivadas por defecto.

Mayusculas

La tecla 4 activa y desactiva las mayusculas para un
Unico caracter alfabético.



Tecla de retroceso

La tecla 4 elimina los objetos o caracteres
seleccionados. Si no se ha seleccionado ningun objeto o
caracter, se elimina el caracter situado a la izquierda del
cursor.

Eliminar

Al igual que la tecla de retroceso, la tecla Delete elimina
los objetos o caracteres seleccionados. No obstante, si
no se ha seleccionado ningun objeto o caracter, se
elimina el caracter situado a la derecha del cursor.

Uso de la pantalla tactil

Para realizar selecciones y controlar la pantalla tactil,
puede utilizar los dedos para tocar, tocar dos veces y
pasar el dedo.

& No toque la pantalla tactil con un objeto duro como,
por ejemplo, una una.

Realizar una seleccion

Para seleccionar un elemento de la pantalla tactil,
toéquelo.

‘MO LM 500T5
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Toque esta opcion para seleccionar una pestafia,
un elemento del menu o una casilla de verificacion.
Seleccionar texto

Puede seleccionar texto rapidamente para editarlo o
eliminarlo.

Toque dos veces una
palabra para seleccionarla.
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Toque esta dpcién para
seleccionar todo el texto
de la etiqueta.

Arrastre las marcas para
seleccionar mas o menos texto.

Desplazarse por una lista

Si arrastra la barra de desplazamiento, podra moverse
rapidamente por un menu o una lista.

80 mm

[ Fue nite:
l Dejavu ﬂ 44

Arrastre la barra para
desplazarse por una lista.

Edicion de etiquetas

Puede escoger entre varias opciones de formato a fin de
mejorar el aspecto de las etiquetas.

[ Fue nite I Ireertar I Diposicién
Seleccionar la fuente

Puede escoger entre varias opciones de formato a fin de
mejorar el aspecto de las etiquetas. Puede cambiar el
formato de todo o una parte del texto de la etiqueta.

Puede cambiar el tipo, el tamano y el estilo de la fuente.

T0% mm
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1 8
2 3 5 6 7
1 Tipo de fuente 5 Tamano de fuente
2 Negrita 6 Tachado
3 Cursiva 7 Contorno
4 Subrayado 8 Autoajustar texto

Para aplicar formato al texto de la etiqueta
1 Sies necesario, toque ﬂ en la pantalla de inicio.
2 Seleccione la pestafia Fuente.



Cambiar el tipo de fuente

Puede cambiar el tipo de fuente de todo o una parte del
texto de la etiqueta.

Para cambiar el tipo de fuente

1 Sies necesario, seleccione el texto actual para
modificarlo.

Para cambiar el tipo de fuente solo en el texto
nuevo, NO €S necesario que seleccione ninguna parte
del texto actual.

2 Seleccione el tipo de fuente que desee en la lista de
tipos de fuente.

Cambiar el tamano de fuente

Los tamanos de fuente disponibles varian en funcion del
ancho de etiqueta seleccionado.

Para cambiar el tamano de fuente

1 Sies necesario, seleccione el texto actual para
modificarlo.

Para cambiar el estilo solo en el texto nuevo, no es

necesario que seleccione ninguna parte del texto actual.

2 Seleccione el tamario de fuente que desee en la lista
de tamafos de fuente.

Cambiar el estilo de fuente

Hay cinco estilos de fuente disponibles para las etiquetas:
negrita, cursiva, subrayado, tachado y contorno. Se
pueden combinar todos los estilos.

Para cambiar el estilo de fuente

1 Sies necesario, seleccione el texto actual para
modificarlo.

Para cambiar el estilo solo en el texto nuevo, no es

necesario que seleccione ninguna parte del texto actual.

2 Toque el botdn del estilo que desee.

Insertar caracteres especiales, texto automatico
y codigos de barras

Desde la pestana Insertar, puede afadir facimente
simbolos, imagenes predisenadas, cédigos de barras,
distintos tipos de texto automatico y caracteres
internacionales.

Simbokbs | 1 n . ! . I
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cddigos barras
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Las imagenes predisenadas y los simbolos utilizados
recientemente se afaden automaticamente a la categoria
de favoritos. Los favoritos estan situados en la parte
superior de la lista Insertar.

Para acceder a la pestana Insertar
1 Sies necesario, toque u en la pantalla de inicio.
2 Seleccione la pestana Insertar.

Insertar simbolos

La rotuladora incluye una gran variedad de simbolos que
puede anadir facilmente a las etiquetas.

Para insertar un simbolo

1 Seleccione Simbolos en la pestafa Insertar.

2 Seleccione el simbolo que desea insertar en la etiqueta.
| ] Puede acceder faciimente a los simbolos de

puntuacion con la tecla ., # 0 a los simbolos de moneda
con latecla € § £ del teclado.

Insertar imagenes predisenadas

La rotuladora incluye una gran variedad de imagenes
predisenadas que puede anadir facilmente a las etiquetas.

También puede descargar sus propias imagenes
predisenadas personalizadas en la rotuladora. Consulte
Uso de la rotuladora con el ordenador en la pagina 16
para obtener informacién sobre cémo descargar
imagenes predisenadas.

Para insertar una imagen predisefiada
1 Seleccione Clip Art en la pestana Insertar.
2 Seleccione la imagen que desea insertar en la etiqueta.

Solo se puede insertar una imagen por etiqueta.

Utilizar la numeraciéon automatica

Puede imprimir una serie de hasta 50 etiquetas a la vez
con la numeracion automatica.

Para utilizar la numeracion automatica

1 Seleccione Campos aut. y codigos barras en la
pestana Insertar.

2 Toque Numeracion.
Aparece el cuadro de dialogo Insertar numeracion.
3 Seleccione el estilo de numeracidn que desea utilizar.

4 Seleccione un valor para iniciar la numeracion
automatica.

5 Seleccione la cantidad que desea aumentar cada
etiqueta.
Seleccione el numero de etiquetas que desea crear.

7 También puede marcar la casilla de verificacion
Agregar ceros a la izquierda para insertar ceros
antes de los numeros.

8 Toque Aceptar.
El campo de numeracion automatica se inserta en la
etiqueta.

En la etiqueta, el campo de numeracion automatica se
trata como si fuera un Unico caracter. Puede eliminar este
campo del mismo modo que cualquier otro caracter.

Consulte Imprimir una serie de etiquetas en la pagina
14 para obtener informacion sobre cédmo imprimir
etiquetas con numeracion automatica.



Insertar la fecha y la hora

Puede insertar la fecha y la hora actuales en la etiqueta.
Antes de insertar la fecha y la hora, debe fijar la fecha y la
hora actuales en la configuracion de la rotuladora.

Para fijar la fecha

1 Toque m en la pantalla de inicio.

2 Seleccione Fecha en la lista de configuracion.
3 Seleccione el dia, el mes y el ano actuales.
4

Seleccione el formato de fecha que desee y toque
Listo.

Para fijar la hora
1 Toque m en la pantalla de inicio.
2 Seleccione Hora en la lista de opciones.
3 Seleccione la hora y los minutos actuales.
4 Realice una de las acciones siguientes:

e Para utilizar el formato de 24 horas, marque la
casilla de verificacion Utilizar formato de
24 horas.

e Para utilizar el formato de 12 horas, desmarque la
casilla de verificacion Utilizar formato de
24 horas y seleccione a. m. 0 p. m. en la lista.

5 Toque Listo.
Para insertar la fecha y la hora

1 Seleccione Campos aut. y cédigos barras en la
pestana Insertar.

2 Toque Fechay hora.
Aparece el cuadro de didlogo Insertar fecha y hora.
3 Parainsertar la fecha, realice lo siguiente:
a Marque la casilla de verificacion Fecha.
b Seleccione el formato de fecha que desee en la
lista.
4 Parainsertar la hora, realice lo siguiente:
a Marque la casilla de verificacion Hora.
b También puede marcar la casilla de verificacion
Utilizar formato de 24 horas.

5 Para actualizar automaticamente la fecha y la hora
cada vez que se imprime la etiqueta, marque la
casilla de verificacion ¢ Actualizar fecha y hora
automaticamente?.

6 Toque Aceptar.

Los campos de fecha y hora se insertan en la
etiqueta.

En la etiqueta, los campos de fecha y hora se tratan
como si fueran un Unico cardacter. Puede eliminar estos
campos del mismo modo que cualquier otro caracter.

Insertar cédigos de barras
Puede imprimir los tipos de cddigos de barras siguientes:

UPC-A Code 128 B EAN 13
UPC-E Code 39 EAN 8

Puede imprimir el texto del cddigo de barras si lo desea y
puede imprimir el texto del cddigo de barras encima o
debajo del cédigo de barras.

También puede afadir texto antes, después, encima o
debajo del cédigo de barras.

En esta guia del usuario se presupone que ya
conoce los distintos tipos de codigos de barras y que ha
implementado un plan para incorporar los cédigos de
barras en su organizacion. Si necesita mas informacion
sobre los coédigos de barras, puede encontrar excelentes
guias practicas en las bibliotecas vy librerias locales.

Para insertar un cédigo de barras

1 Seleccione Campos aut. y codigos barras en la
pestana Insertar.

2 Toque Cédigo de barras.

Aparece el cuadro de didlogo Insertar codigo de
barras.

3 Seleccione un tipo de codigo de barras en la lista
Tipo de cdédigo de barras.

4 Introduzca los datos del cédigo de barras en la casilla
Datos del cédigo de barras.

Para insertar un simbolo, toque Agregar
simbolo y seleccione el simbolo que desea.

5 En la lista Mostrar datos del cédigo de barras,
seleccione una de las opciones siguientes:

¢ Debajo del cddigo de barras: para colocar el
texto del cédigo de barras debajo del codigo de
barras.

¢ Arriba del cédigo de barras: para colocar el
texto del codigo de barras encima del cédigo de
barras.

¢ No mostrado: para no imprimir el texto del
codigo de barras.

6 Toque Seleccionar disposicién y realice lo
siguiente:
e Seleccione un tamano para el codigo de barras en
la lista Tamano del cédigo de barras.

Para obtener los mejores resultados,
seleccione Mediano.

e Seleccione la posicion donde desea insertar el
codigo de barras en funcion del texto de la
etiqueta.

7 Toque Aceptar.

El cédigo de barras se inserta en la etiqueta.

En la etiqueta, el cddigo de barras se trata como si fuera

un Unico caracter. Puede eliminar el cédigo de barras del
mismo modo que cualquier otro caracter.



Insertar dias, meses o trimestres

Puede insertar automaticamente los nombres de los dias,
meses o trimestres en la etiqueta. Cuando decida insertar
dias, meses o trimestres, se creara una etiqueta para
cada dia, mes o trimestre que seleccione.

No se pueden combinar dias, meses y trimestres en
una Unica etiqueta. Solo se puede utilizar uno de estos
nombres cada vez.

Para insertar dias, meses o trimestres

1 Seleccione Campos aut. y codigos barras en la
pestana Insertar.

2 Toque Dias, Meses o Trimestres.
Aparece el cuadro de didlogo correspondiente.

3 Seleccione el nombre del dia, del mes o del trimestre
que desea utilizar.

Se crea una etiqueta para cada dia, mes o trimestre
seleccionado.

4 Para abreviar el nombre del dia, mes o trimestre,
marque la casilla de verificacion Abreviar
correspondiente.

5 Toque Aceptar.
El campo seleccionado se inserta en la etiqueta.

En la etiqueta, el campo se trata como si fuera un unico
caracter. Puede eliminar este campo del mismo modo
que cualquier otro caracter.

Consulte Imprimir una serie de etiquetas en la pagina
14 Para obtener mas informacion sobre como imprimir
etiquetas con los nombres del dia, del mes o del
trimestre.

Insertar caracteres internacionales

La rotuladora admite el conjunto de caracteres latinos
ampliado.

Cuando se pulsa la tecla A é @ y una letra, aparecen
todas las versiones disponibles para esa letra.

Por ejemplo, si pulsa latecla A é @ Y, a continuacion, la
letra a, aparecerd la secuenciaaaaaay asi
sucesivamente para todas las opciones disponibles.

Para insertar caracteres acentuados
1 Pulse latecla A é R VY, a continuacion, una letra.

Aparecen las distintas versiones acentuadas de
esa letra.

2 Seleccione el caracter que desee con las teclas de
navegacion y pulse OK.

' Notas

e  También puede acceder a las distintas versiones
acentuadas de una letra si mantiene pulsada
brevemente la tecla de dicha letra.

e También puede acceder a los caracteres
internacionales si selecciona Diacritico en la
pestana Insertar.
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Utilizar sugerencias de palabras

La rotuladora recuerda las palabras con mas de cinco
caracteres que utiliza en las etiquetas. Cuando se
introducen nuevas palabras en las etiquetas, la rotuladora
sugiere automaticamente las palabras que ha utilizado
anteriormente.

Para utilizar palabras sugeridas
1 Introduzca el texto en la etiqueta.

Si existe una sugerencia de palabra, la palabra
sugerida aparece debajo de la etiqueta en la pantalla
Editar etiqueta.

2 Toque la palabra sugerida para insertarla en la
etiqueta.

Si no desea utilizar la palabra sugerida, siga
escribiendo o0 haga clic en ¥ para cerrar la casilla de
sugerencia de palabras.

Para desactivar las sugerencias de palabras

1 Toque & en la pantalla de inicio.

2 Seleccione Sugerencia de palabras en la lista
Configuracion.

3 Desmarque la casilla de verificacion Utilizar
sugerencia de palabras.

Para eliminar las sugerencias de palabras disponibles

1 Toque w en la pantalla de inicio.

2 Seleccione Sugerencia de palabras en la lista
Configuracion.

3 Toque Gestionar palabras.
Aparece el cuadro de didlogo Gestionar palabrasy se

muestran todas la sugerencias de palabras
disponibles.

4 (Opcional) Introduzca algun texto en la casilla Filtro
para aplicar un filtro a la lista de palabras.
5 Realice una de las acciones siguientes:
e Para eliminar una Unica palabra de la lista, toque
el icono * situado junto a la palabra.

e Para eliminar todas las palabras de la lista, toque
Eliminar todo y, a continuacion, vuelva a tocar
Eliminar todo cuando se le solicite.

Editar el disefo de la etiqueta

Dispone de varias opciones de disefio para mejorar €l
aspecto de las etiquetas. Puede anadir un borde a la
etiqueta, cambiar la alineacion y la direccion del texto, y
crear etiquetas con una longitud fija.

Borde |

aasanal
I — —

Alineacién

Direccién

Large v ancho




Para editar el diseno de la etiqueta
1 Sies necesario, toque u en la pantalla de inicio.
2 Seleccione la pestana Disposicion.

Anadir bordes

Puede escoger entre varios tipos de bordes a fin de
mejorar la etiqueta.

Hay cinco bordes disponibles:

..............

Cuando se afade un borde a una etiqueta, el borde
rodea toda la etiqueta.

Para anadir un borde
1 Seleccione Borde en la pestana Disposicion.
2 Seleccione el borde que desea utilizar.

Alinear el texto

Puede alinear el texto que desea imprimir a la izquierda,
en el centro o a la derecha. Por defecto, la alineacion se
realiza en el centro.

Para alinear el texto
1 Seleccione Alineacion en la pestana Disposicion.
2 Seleccione la opcidn de alineacion de texto que
desee.
Utilizar texto reflejado

El formato de espejo permite imprimir el texto de manera
que se lea de derecha a izquierda, tal como se veria en
un espejo.

Para utilizar texto reflejado
1 Seleccione Direccién en la pestana Disposicion.

2 Toque | adA |.

El formato de espejo se puede visualizar en la
pantalla.
Utilizar texto vertical

Puede imprimir etiquetas con el texto dispuesto en
sentido vertical. Las etiquetas con varias lineas de texto
se imprimiran con varias columnas de texto.

Para utilizar texto vertical
1 Seleccione Direccidn en la pestana Disposicion.
2 Toque |<sao |
El formato vertical se puede visualizar en la pantalla.
Crear etiquetas de longitud fija

Normalmente, la longitud de la etiqueta viene
determinada por la longitud del texto. No obstante,
puede fijar la longitud de la etiqueta para una aplicacion
especifica. Puede seleccionar una longitud fija para la
etigueta de hasta 1.000 mm (40”).
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Para establecer una longitud fija
1 Seleccione Largo y ancho en la pestana
Disposicion.
2 Seleccione Fijo y, a continuacion, la longitud de la
etiqueta.

Uso de la memoria de la rotuladora

La rotuladora incorpora una potente funcion de memoria
que permite guardar y organizar las etiquetas mas
utilizadas, guardar las etiquetas descargadas y gestionar
las imagenes predisenadas personalizadas.

Puede crear carpetas para organizar las etiquetas
guardadas y descargadas.
Imprimir una etiqueta

Cuando guarda una etiqueta, se guarda el texto y todo su
formato.

Para guardar una etiqueta
1 Toque E en la pantalla Editar etiqueta.
2 (Opcional) Seleccione la carpeta donde desea
guardar la etiqueta.

3 Para crear una carpeta nueva para guardar la
etiqueta, realice lo siguiente:

a Togue Nueva carpeta.

Aparece el cuadro de dialogo Crear nueva
carpeta.

b Escriba un nombre para la carpeta en la casilla
Nombre de la carpeta vy, a continuacion, toque
Crear carpeta.

La carpeta se anade a la pantalla Guardar etiqueta y

queda seleccionada.

4 Escriba un nombre para la etiqueta en la casilla
Nombre de la etiqueta y, a continuacion, toque
Guardar.

Descargar etiquetas

El software DYMO Label™ de su ordenador le permite
crear etiquetas a partir de un archivo de base de datos y
descargar las etiquetas en la rotuladora. Consulte Uso de
la rotuladora con el ordenador en la pagina 16 para
obtener mas informacion sobre como crear y descargar
etiquetas.

Utilizar etiquetas guardadas

Puede utilizar cualquier etiqueta guardada,
impresa recientemente o descargada.

Para utilizar un etiqueta guardada
1 Toque l I en la pantalla de inicio.

2 Desplacese hasta la etiqueta que desea utilizar,
selecciodnela y, a continuacién, toque Abrir.

La etiqueta seleccionada aparece en la pantalla
Editar etiqueta y se puede editar e imprimir.



Gestionar las etiquetas en la rotuladora

Puede visualizar, organizar y eliminar etiquetas guardadas
y descargadas en la rotuladora.

Visualizar etiquetas guardadas

Puede visualizar faciimente todas las etiquetas guardadas
en la rotuladora.

Para visualizar etiquetas guardadas o descargadas
1 Toque g en la pantalla de inicio.

2 Seleccione Gestionar archivos en la lista
Configuracion.

3 Toque una de las opciones siguientes:

e Etiquetas guardadas: para visualizar todas las
etiquetas guardadas.

e Etiquetas descargadas: para visualizar todas las
etiquetas descargadas.
Crear carpetas nuevas

Puede crear carpetas para organizar las etiquetas
guardadas y descargadas.

Para crear una carpeta nueva
1 Toque Nueva carpeta.
Aparece el cuadro de dialogo Crear nueva carpeta.

2 Escriba un nombre para la carpeta en la casilla
Nombre de la carpeta vy, a continuacion, toque
Crear carpeta.

Eliminar etiquetas y carpetas

Puede eliminar etiquetas guardadas y descargadas y
carpetas en cualquier momento.

Para eliminar etiquetas y carpetas

1 Marque la casilla de verificacion situada junto a la
etiqueta o carpeta que desea eliminar.

2 Toque Eliminar.

Aparece un mensaje que le pregunta si desea
eliminar los elementos seleccionados.

3 Toque Si.

Las etiquetas y carpetas seleccionadas se eliminaran
definitivamente.
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Editar etiquetas y carpetas

Puede cambiar el nombre, cortar, copiar y pegar
etiquetas y carpetas para mantener las etiquetas
organizadas.

Para cambiar el nombre de una etiqueta o carpeta

1 Marque la casilla de verificacion situada junto a la
etiqueta o carpeta que desea renombrar.

2 Toque Editary, a continuacion, Cambiar nombre.
Aparece el cuadro de didlogo Cambiar nombre.

3 Escriba un nombre para la etiqueta o carpeta en la
casilla Nuevo nombre y, a continuacion, toque
Cambiar nombre.

Para cortar y copiar etiquetas y carpetas

1 Marque la casilla de verificacion situada junto a la
etiqueta o carpeta que desea cortar o copiar.

2 Toque Editar y, a continuacion, toque una de las
opciones siguientes:

e Cortar: para cortar las etiquetas y carpetas.
e Copiar: para copiar las etiquetas y carpetas.
Para pegar etiquetas y carpetas
1 Corte 0 copie las etiquetas o carpetas que desea
pegar.
2 Desplacese hasta la carpeta donde desea pegar las
etiquetas o carpetas.

3 Toque Editar y, a continuacion, Pegar.
Las etiquetas o carpetas se pegan en la ubicacion
seleccionada.
Borrar etiquetas impresas recientemente
Puede borrar facilmente todas las etiquetas impresas
recientemente de la memora de la rotuladora.

Cuando se borran las etiquetas impresas
recientemente, se borra esta lista de etiquetas para todos
los usuarios.

Para borrar etiquetas impresas recientemente

1 Toque &Y en la pantalla de inicio.

2 Seleccione Gestionar archivos en la lista
Configuracion.

3 Toque Borrar recnt. impresas.

Aparece un mensaje que le pregunta si desea borrar
las etiquetas impresas recientemente para todos los
usuarios.

4 Toque Si.

Gestionar las imagenes predisenadas
personalizadas

Puede eliminar las imagenes predisefadas
personalizadas que haya descargado previamente en la
rotuladora.

Consulte Uso de la rotuladora con el ordenador en la

pagina 16 para obtener mas informacion sobre cémo
descargar imagenes predisefiadas.



Para eliminar una imagen predisenada personalizada
1 Toque & en la pantalla de inicio.

2 Seleccione Gestionar archivos en la lista
Configuracion.

3 Toque Clip Art descargadas.
Se abre la pantalla Gestionar Clip Art descargada.
4 Seleccione las imagenes que desea eliminar.

Para seleccionar todas las imagenes, toque
Selec. todo.

5 Toque Eliminar.

Aparece un mensaje que le pregunta si desea
eliminar las imagenes seleccionadas.

6 Toque Eliminar.
Opciones de impresion
Puede imprimir varias copias de la misma etiqueta si lo
desea.

Por defecto, las etiquetas se cortan automaticamente
después de imprimirse. No obstante, puede desactivar
esta funcidn si lo desea. Si desactiva la funcién de corte
automatico, también podra decidir si desea imprimir o no
las marcas de corte entre las etiquetas.

Imprimir una serie de etiquetas

Puede crear una serie de etiquetas con la numeracion
automatica o insertando el nombre del dia, mes o
trimestre en las etiquetas.

Para obtener mas informacidén sobre cémo utilizar estas
funciones, consulte Utilizar la numeracion automatica
e Insertar dias, meses o trimestres en la pagina 11.

No puede imprimir varias copias de una serie de
etiquetas.
Para imprimir una serie de etiquetas

1 Cree una serie de etiquetas con la numeracion
automatica o insertando el nombre del dia, mes o
trimestre en la etiqueta.

2 Pulse @]
Aparece la pantalla Vista preliminar.

3 Pase el dedo por la pantalla hacia la izquierda o la
derecha para ver cada una de las etiquetas de la serie.

4 Toque Imprimir.
Imprimir varias copias

Puede imprimir hasta 49 copias de una misma etiqueta
de una sola vez.

Para imprimir varias copias
1 Pulse ,@
Aparece la pantalla Vista preliminar.

2 Seleccione el nUmero de copias que desea imprimir
en la casilla Numero de copias.

3 Toque Imprimir.
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Desactivar el corte automatico

Cuando la funcién de corte automatico esta activada,
cada una de las etiquetas se corta automaticamente
después de imprimirse. Esta funcion esta activada por
defecto. No obstante, puede desactivarla si lo desea.

Para desactivar el corte automatico
1 Toque ﬂ en la pantalla de inicio.
2 Seleccione Etiqueta en la lista Configuracion.
3 Desmarque la casilla de verificacion Cortar cada
etiqueta después de la impresion.
Imprimir marcas de corte entre etiquetas

Cuando el corte automatico se desactiva, se puede
imprimir una marca de corte de separacion entre cada
una de las etiquetas para indicar por dénde se deberian
cortar las etiquetas.

Para imprimir marcas de corte entre etiquetas
1 Toque &Y en la pantalla de inicio.
2 Seleccione Etiqueta en la lista Configuracion.

3 Sies necesario, desmarque la casilla de verificacion
Cortar cada etiqueta después de la impresion.

4 Marque la casilla de verificacion Imprimir marcas de
corte entre etiquetas.

Personalizacion de la rotuladora

Dispone de varias opciones para personalizar la
rotuladora. Puede seleccionar el idioma de visualizacion,
las unidades de medida, el ancho de etiqueta, la fuente
predeterminada y la configuracion de la pantalla.
Cambiar el idioma

Puede cambiar el idioma de visualizacion de la rotuladora
para trabajar con un idioma que le sea mas familiar.

Para cambiar el idioma
1 Toque m en la pantalla de inicio.
2 Seleccione Idioma en la lista Configuracion.
3 Seleccione el idioma que desee en la lista Definir
idioma y, a continuacion, toque Listo.
Cambiar las unidades de medida

Puede trabajar con unidades imperiales (pulgadas) o
métricas. Las unidades métricas estan seleccionadas por
defecto.

Para cambiar las unidades de medida
1 Toque & en la pantalla de inicio.
2 Seleccione Unidades de medida en la lista
Configuracion.
3 Seleccione Métricas (mm) o Pulgadas y, a
continuacion, toque Listo.



Cambiar el ancho de etiqueta

Cada vez que inserte un cartucho de etiquetas en la
rotuladora, se le pedira que especifique el ancho de la
etiqueta para que la rotuladora sepa qué ancho de
etiqueta esta utilizando. Algunas de las funciones
disponibles para disefar etiquetas dependen del ancho
de la etiqueta. Puede cambiar el ancho de etiqueta en
cualquier momento, independientemente del cartucho de
etiquetas que haya insertado en la rotuladora.

Para cambiar el ancho de etiqueta
1 Toque &Y en la pantalla de inicio.
2 Seleccione Etiqueta en la lista Configuracion.

3 Seleccione el ancho de la etiqueta insertada en la
rotuladora en la lista Ancho de etiquetay, a
continuacion, toque Listo.

La etiqueta de la pantalla Editar etiqueta adopta el
nuevo ancho de etiqueta.
Cambiar la fuente predeterminada

Puede seleccionar el tipo, el tamafo y el estilo de fuente
que desea utilizar en todas sus etiquetas. Puede cambiar
facilmente la fuente de determinadas etiquetas en la
pantalla Editar etiqueta.

Para cambiar la fuente predeterminada

1 Toque g en la pantalla de inicio.

2 Seleccione Fuente en la lista Configuracién.

3 Seleccione el tipo, el tamano y el estilo de fuente que
desea utilizar como fuente predeterminada y, a
continuacion, toque Listo.

Cambiar la configuracién de la pantalla

Puede ajustar el brillo de la pantalla y visualizar el reloj
cuando la rotuladora se encuentra en modo de espera 'y
el adaptador de carga esta conectado.

Para cambiar el brillo de la pantalla
1 Toque g en la pantalla de inicio.
2 Seleccione Pantalla en la lista Configuracién.

3 En Brillo de la pantalla, mueva la barra deslizante
hacia la derecha o la izquierda parta aumentar o
disminuir el brillo de la pantalla.

4 Toque Listo.
Para desactivar el reloj
1 Toque ﬂ en la pantalla de inicio.
2 Seleccione Pantalla en la lista Configuracion.

3 Desmarque la casilla de verificacion Mostrar reloj
durante la carga y, a continuacion, toque Listo.
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Trabajo con cuentas de usuario

Puede crear cuentas de usuario en la rotuladora para
distintos usuarios. Cada usuario puede establecer su
propia configuracion para la rotuladora.
Crear cuentas de usuario
Puede crear cinco cuentas de usuario como maximo.
Para crear una cuenta de usuario

1 Toque | en la pantalla de inicio.

2 Toque & Nuevo usuario.

Aparece el cuadro de didlogo Configuracion de usuario.

3 Escriba un nombre para el nuevo usuario en la casilla
Nombre de usuario.

4 Configure el nuevo usuario.

Consulte Cambiar la configuracién de usuario en
la pagina 15 para obtener informacién sobre cémo
seleccionar la configuracién de usuario.

5 Toque Guardar.

Cambiar la configuracion de usuario

Puede configurar el idioma, el formato de fecha y hora,
las unidades de medida, la fuente y la sugerencia de
palabras para cada uno de los usuarios.

Para cambiar la configuracidon de usuario

1 Toque g en la pantalla de inicio.

2 Seleccione el usuario para el que desea cambiar la
configuracion y toque Configuracion.

3 Encada uno de los parametros de configuracion que
desea cambiar, realice o siguiente:

a Seleccione el parametro que desea cambiar en la
lista Configuracion de usuario.

b Realice los cambios que desee en el parametro
seleccionado.

4 Toque Guardar.

Eliminar cuentas de usuario

Cuando ya no necesite una cuenta de usuario de la
rotuladora, puede eliminarla.

No puede eliminar la cuenta de usuario
predeterminada.

Para eliminar una cuenta de usuario
1 Toque |l en la pantalla de inicio.
2 Seleccione el usuario que desea eliminar.
3 Toque Eliminar.

Aparece un mensaje que le pregunta si desea
eliminar el usuario.

4 Toque Si.



Mantenimiento de la rotuladora

La rotuladora esta pensada para proporcionar un
excelente servicio a largo plazo y requiere muy poco
mantenimiento.

Limpie la rotuladora y calibre la pantalla con regularidad
para garantizar un buen funcionamiento de la rotuladora.

Limpieza de la rotuladora

Limpie la rotuladora con regularidad para garantizar un
funcionamiento éptimo.

Para limpiar la pantalla tactil
1 Limpie la parte exterior de la rotuladora y la pantalla
tactil con un pano sin pelusa.
& No toque la pantalla tactil con un objeto duro
como, por ejemplo, una una.
2 Sies necesario, utilice etanol para quitar los restos de
suciedad y las manchas.

& No utilice detergentes alcalinos, como
limpiacristales, quitaesmaltes, benceno u otros
disolventes organicos.

Para limpiar el cabezal de impresién
1 Extraiga el cartucho de etiquetas.

2 Extraiga la herramienta de limpieza del cabezal de
impresion situada en la parte interior de la cubierta
del compartimiento de las etiquetas.

Herramienta de
limpieza del cabezal
de impresion

' R8N i /
3 Limpie con cuidado la parte acolchada de la
herramienta a través del cabezal de impresion.

Cabezal de
impresion
\N

Calibracion de la pantalla tactil

De vez en cuando, se tiene que calibrar la pantalla tactil
para garantizar un funcionamiento 6ptimo.

Para calibrar la pantalla

1 Toque ﬂ en la pantalla de inicio.

2 Seleccione Pantalla en la lista Configuracion.
3 Toque Calibrar pantalla.
4

Cuando se le solicite que inicie la calibracion, toque
Iniciar.

5 Toque el centro de cada una de las cruces a medida
que aparezcan en la pantalla.

Uso de la rotuladora con el ordenador

La rotuladora se puede utilizar como impresora de
etiquetas independiente 0 puede imprimir etiquetas
directamente desde el ordenador con el software DYMO
Label™ (se requiere DYMO Label v.8.4 0 una version
posterior).

También puede utilizar el software DYMO Label para
realizar lo siguiente:

= Crear y descargar etiquetas a partir de datos
importados de una gran variedad de formatos de
base de datos estandar.

m  Descargar sus propias imagenes predisefadas
personalizadas en la rotuladora.

m  Gestionar las etiquetas y las imagenes predisefadas
de la rotuladora.

Instalacion del software DYMO Label

No conecte la rotuladora al ordenador hasta que el
programa de instalacion se lo pida.

Para instalar el software en un sistema Windows®

1 Descargue la version mas reciente del software
DYMO Label desde el apartado "Soporte" del sitio
web de DYMO en www.dymo.com.

2 Cierre todas las aplicaciones de Microsoft Office que
tenga abiertas.

3 Haga doble clic en el icono del programa de
instalacion.
Al cabo de unos segundos, aparece la pantalla de
instalacion.

4 Haga clic en Instalar y siga las instrucciones del
programa de instalacion.

Para instalar el software en un sistema Mac OS®

1 Descargue la versidon mas reciente del software
DYMO Label desde el apartado "Soporte" del sitio
web de DYMO en www.dymo.com.

2 Haga doble clic en el icono del programa de
instalacion y siga las instrucciones que aparecen en
pantalla.



Conexion de la rotuladora al ordenador

La rotuladora se conecta al ordenador a través del puerto

USB situado en la parte superior de la rotuladora.

No conecte la rotuladora al ordenador hasta que el

programa de instalacion se lo pida.

Para conectar la rotuladora al ordenador

1 Conecte el cable USB al puerto USB situado en la

parte superior de la rotuladora.

2 Conecte el otro extremo del cable USB a un puerto

USB disponible del ordenador.

3 Sies necesario, pulse (l) para encender la
rotuladora.

4 Sijtiene mas de una rotuladora DYMO instalada, lleve

a cabo lo siguiente:
a Haga clic en laimagen de la rotuladora que

aparece en el area de impresion del software

DYMO Label.

LabelManager S00TS -

— &
< = Nimero de copias
L3

Se imprimira 1 etigueta.

Se muestran todas las rotuladoras que estan

instaladas en el ordenador.

b Seleccione la rotuladora LabelManager 500TS.
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Uso del software DYMO Label

En la imagen siguiente se indican algunas de las principales funciones disponibles del software DYMO Label.

Permite seleccionar
visualmente el tipo
de etiqueta 'y
aplicar disefos.

Permite insertar
texto, direcciones,
imagenes, formas,
lineas, codigos de

barras, fechas y

contadores.

Permite guardar sus
direcciones favoritas u
otros datos en la libreta
de direcciones e
insertar
automaticamente los
datos en la etiqueta.

Aplica un disefio

a una etiqueta.

Captura un area de la pantalla
para insertarla en la etiqueta.

2] Sin titulo - DYMO Label

Etiquetas | Insertar | Libreta de direcciones

oo Etquetas deflnas

'Haga dic en la etigfeta para seleccionar la disposicion.

=l

1afnem (1/27)

19 mm (3/4 inch)

24 mm (1 inch)

Tipos de etiquetas

Etiquetas guardadas

Etiquetas im

Archivo Editar Ver Formato Insertar Disposicion Libreta\je direcciones ~ Ayuda

W pisefiar e imprimir etiquetas |+ DYMO en linea

& = viosdoncs econtes ) (2 3

24 (1

o

Labelanager 500Ts

Ninguno

Haga clic aqui para introducir texto.

) @ | ancho [28 ] -] Longtd [atomities |~ [552m =

Imprime una
T etiqueta.

I
Nmero de copias
17

e imprimirs 1 etiquetz

Permite seleccionar una
rotuladora para imprimir
las etiquetas.

Permite importar y descargar etiquetas,
descargar imagenes predisehadas y
gestionar los archivos de la rotuladora.

Para obtener mas informacién sobre cémo utilizar el software, consulte la ayuda en linea.

En el menu "Ayuda", puede ver lo siguiente:

= Ayuda de DYMO Label v.8

Guia del usuario de DYMO Label v.8
Guia del usuario de la LabelManager 500TS

Visualizacion del estado de la rotuladora

El estado de la rotuladora se muestra en el area de impresion del software DYMO Label. En la tabla siguiente se describen

los posibles estados de la rotuladora.

B BN B La rotuladora esta conectada y la bateria se esta cargando.

=W La rotuladora esta conectada y la bateria se esta cargando; no se puede imprimir.

S s . La rotuladora esta conectada y la bateria no se esté cargando.

- La rotuladora esta conectada y la bateria no se esta cargando; no se puede
imprimir.

=D La rotuladora no esta conectada o esté apagada.

ea] La rotuladora esta conectada, pero hay un problema con la baterfa.
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Solucién de problemas
Consulte las siguientes posibles soluciones si experimenta algun problema con la rotuladora.

Problema/mensaje de error Solucién
La pantalla no se enciende ® Compruebe que la rotuladora esté encendida.

® Conecte el adaptador de carga a la rotuladora para recargar la bateria.
Consulte Carga de la bateria.

Poca calidad de impresion m Conecte el adaptador de carga a la rotuladora para recargar la bateria.
Consulte Carga de la bateria.

® | impie el cabezal de impresién. Consulte Limpieza de la rotuladora.
B Compruebe que el cartucho de etiquetas esté bien colocado.
m Systituya el cartucho de etiquetas.

No se ha insertado ningun cartucho de etiquetas Inserte un cartucho de etiquetas.
El texto supera el area de impresién ® Elimine una parte o todo el texto introducido.
® Reduzca el tamafio de la fuente.

® Marque la casilla de verificacion Autoajustar texto en la pestafia Fuente de la
pantalla Editar etiqueta.

® Elimine algunas lineas para ajustar el texto al ancho de la etiqueta.
B |nserte un cartucho de etiquetas mas ancho.

El nivel de la bateria es bajo ® Conecte el adaptador de carga a la rotuladora para recargar la bateria.
Consulte Carga de la bateria.

® Compruebe que la bateria esté bien colocada. Consulte Colocacion de la
bateria.

m Sustituya la bateria.

Atasco de etiquetas ® Retire la etiqueta atascada o sustituya el cartucho de etiquetas.
® | impie la hoja de corte.

Atasco en el cortador ® Retire la etiqueta atascada o sustituya el cartucho de etiquetas.
® | impie la hoja de corte.
No se puede imprimir Inserte la bateria e intente imprimir de nuevo. Consulte Colocacion de la
bateria.
¢,Como debo quitar la cinta de proteccion de la Las etiquetas DYMO disponen de una cinta de proteccion  ginta de proteccion
etiqueta? dividida facil de quitar. dividida

1 Localice la cinta de proteccion en la parte posterior de \ y.
la etiqueta. S~
2 Pellizque con cuidado la etiqueta longitudinalmente y /
ddéblela por la mitad en direccion a la parte impresa. La

cinta de proteccion de la etiqueta se separara.
3 A continuacion, retire con cuidado la cinta de proteccion de la etiqueta.

Si necesita mas ayuda, visite el sitio web de DYMO en www.dymo.com.

Comentarios sobre la documentacion

Trabajamos constantemente para crear documentacion de gran calidad para nuestros productos. Sus comentarios son
bien recibidos.

Envienos sus comentarios 0 sugerencias sobre nuestras guias de usuario. Incluya la informacion siguiente en sus
comentarios:

= El nombre del producto, el nimero de modelo y el nimero de pagina de la guia del usuario

®=  Una breve descripcion de las instrucciones que contienen imprecisiones o pueden dar pie a confusiones, de las areas
en las que se debe profundizar, etc.

También puede enviarnos sugerencias sobre otros temas que desearia que tratasemos en la documentacion.
Envie sus correos electronicos a: documentation@dymo.com

Tenga en cuenta que esta direccidn de correo electréonico solo debe utilizarse para enviar comentarios sobre la
documentacion. Si tiene algun problema técnico, péngase en contacto con el servicio de atencion al cliente.
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Precauciones de seguridad para la bateria recargable de polimero de litio

La manipulacién inadecuada de una bateria recargable de polimero de litio puede causar fugas, calor, humo, una
explosion o un incendio. Esto podria causar un fallo o el deterioro del rendimiento. También podria danar el dispositivo de
proteccion instalado en la bateria. Esto podria danar el equipo o causar lesiones a los usuarios. Siga minuciosamente las
siguientes instrucciones.

Al cargar la bateria

& Peligro

® Cuando cargue la bateria, utilice los cargadores especificos y siga las instrucciones especificadas.
= No la conecte directamente a una toma eléctrica ni a un cargador de mecheros.
® No utilice ni almacene la bateria cerca de una llama o dentro del coche donde la temperatura puede superar los 60 °C.

& Advertencia

® Degje de cargar la bateria si la carga no ha finalizado durante el periodo de tiempo especificado.

/\\ Precaucion

® | ea atentamente esta guia del usuario antes de cargar la bateria.
® No la cargue en un lugar que genere electricidad estatica.
® | a bateria solo se puede cargar dentro de un rango de temperaturas que oscile entre 0 °C y 45 °C.

Al descargar la bateria

& Peligro

m Utilice la bateria solo en el equipo especificado.
® No utilice ni almacene la bateria cerca de una llama o dentro del coche donde la temperatura puede superar los 60 °C.

& Precaucién

® No la cargue en un lugar que genere electricidad estatica.
® | 3 baterfa solo se puede utilizar dentro de un rango de temperaturas que oscile entre -20 °C y 60 °C.

Informacion medioambiental
Para poder fabricar el equipo que acaba de adquirir, se necesitan extraer y utilizar recursos naturales. Puede contener
sustancias peligrosas para la salud y el medio ambiente.

Para evitar que estas sustancias se esparzan por el medio ambiente y reducir la presidon sobre los recursos naturales, le
recomendamos que utilice los sistemas de recogida adecuados. Estos sistemas permitiran reutilizar y reciclar la mayor
parte de los materiales de su equipo al final de su vida util de una manera respetuosa con el medio ambiente.

El simbolo del contenedor tachado en su dispositivo indica que debe utilizar estos sistemas.

hi¢

Si necesita obtener mas informacion sobre la recogida, la reutilizacion vy el reciclaje de este producto, péngase en
contacto con el servicio de recogida de residuos de su localidad o region.

También puede ponerse en contacto con DYMO para obtener mas informacion sobre el cumplimiento medioambiental de
nuestros productos.
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Tarratulostimen esittely

DYMO LabelManager 500TS -tarratulostimen avulla voit
tulostaa laajan valikoiman laadukkaita, itsekiinnittyvia
tarroja. Tarrat voi tulostaa monilla erikokaisilla ja -tyylisilla
kirjasimilla. Tarratulostin kayttdéd DYMO D1 -
tarrakasetteja, joiden leveydet ovat 6 mm (1/4”),

9 mm (3/8”), 12 mm (1/2”), 19 mm (3/4”) tai 24 mm (1”).
Tarroja on saatavilla useilla eri vareilla.

Osoitteessa www.dymo.com on tietoja tarrojen ja
lisalaitteiden saatavuudesta tarratulostimellesi.
Tarratulostimen rekisteréiminen

Voit rekisterdida tarratulostimesi Internetissa osoitteessa
www.dymo.com/register.

Tarvitset rekisterdintiprosessin aikana sarjanumeron, joka
on merkitty tarratulostimen takakannen sisdpuolelle.
Aloitusvinkkeja

Taman osion neuvoja noudattamalla opit

kirjoittamaan ensimmaisen tarrasi.

Virran kytkeminen

Tarratulostimen virtaldhde on ladattava
litiumpolymeeriakku (LiPo-akku).

Akun asettaminen paikalleen

Tarratulostimen mukana toimitettu akku toimitetaan
osittain ladattuna.

& Varmista, etta laturi on irrotettu ennen LiPo-akun
kasittelemista.

Akun asettaminen paikalleen

1 Nosta tarratulostimen
takakantta.

2 Aseta akku akkutilaan
kuvan mukaisesti.

3 Sulje tarratulostimen
takakansi.

& Muista lukea LiPo-akun
turvallisuusohjeet (sivu 19).

Akun irrottaminen
Irrota akku, jos tarratulostinta ei kayteta pitkdan aikaan.

& Varmista, etté laturi on irrotettu ennen LiPo-akun
kéasittelemista.

Akun irrottaminen
1 Irrota laturi.
2 Nosta tarratulostimen takakantta.
3 Poista akku akkutilasta.
& Muista lukea LiPo-akun turvallisuusohjeet (sivu 19).

Akun lataaminen

Kayta akun lataamiseen tarratulostimen mukana tullutta
laturia. Akun lataaminen kestéa noin kolme tuntia.
Laturia voi kayttaa vain akun lataamiseen.

Akun lataaminen

1 Kaanna
tarratulostin ympari.

2 Liita laturi laitteen
ylareunassa olevaan
virtaliittimeen.

3 Kytke laturin toinen
paa pistorasiaan.

/N Muista lukea LiPo-
akun turvallisuusohjeet (sivu 19).

Tarrakasetin asettaminen paikoilleen
Tarratulostimessa kaytetdan DYMO D1 -tarrakasetteja.
Tarrakasetin asettaminen paikalleen

1 Avaa tarralokero Nauhan
kelausrulla Tarraohjaimet
nostamalla
tarratulostimen
takakantta.

2 Varmista, etta teippi
ja nauha kulkevat
kireasti kotelon paan
paalla ja etta teippi
paasee kulkemaan
tarraohjainten
vélista.

Kirista nauhaa
tarvittaessa
kaantamalla
kelausrullaa
myotapaivaan.

3 Aseta kasetti
paikalleen ja paina
sita tiukasti, kunnes
se napsahtaa
paikoilleen.

4 Sulje tarratulostimen takakansi.



Tarratulostimen kaytté ensimmaista
kertaa
Kun kytket virran ensimmaista kertaa, sinua pyydetaan

valitsemaan kieli, mittayksikko ja tarran leveys. Nama
valinnat pysyvat valittuina, kunnes niitd muutetaan.

Tarratulostimen asetukset
1 Kytke tarratulostimeen virta painamalla d)

Kun kytket tarratulostimeen virran ensimmaista
kertaa, jarjestelman kaynnistyminen saattaa kestaa
hetken.

2 Valitse kieli ja paina Seuraava-painiketta.

3 Valitse mittayksikko ja tarran leveys ja paina Valmis-
painiketta.

Olet nyt valmis tulostamaan ensimmaisen tarrasi.
Tarran tulostaminen

1 Luo yksinkertainen tarra kirjoittamalla tekstia
nappaimistalla.

2 Paina @]
Tarra tulostetaan ja leikataan
automaattisesti. Jos haluat
ottaa automaattisen
leikkaustoiminnon pois
kaytdsta, katso kohta
Automaattisen leikkauksen
poistaminen kaytdsta sivulla 14.

3 Irrota tarran taustapaperi niin, etta limapinta tulee
nakyviin, ja kiinnita tarra.
Onneksi olkoon! Tulostit ensimmaisen tarrasi. Lue
eteenpain, niin opit lisda tarrojen tulostustoiminnoista.

Halkaistu teipin taustapaperi
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Tarratulostimeen tutustuminen

Opettele aluksi tarratulostimen toimintonappainten
sijainnit. Katso Kuva 1 sivulla 5. Seuraavissa osioissa
kerrotaan yksityiskohtaisesti kaikista tarratulostimen
toiminnoista.

Virta

Painike d) kytkee tarratulostimen virran péalle ja pois
paaltd. Energian s&astamiseksi tarratulostin siirtyy
automaattisesti valmiustilaan, kun sité ei kdyteta kahteen
minuuttiin. Kun painat (I)-painiketta, laite poistuu
valmiustilasta.

Jos haluat sammuttaa virran kokonaan, paina d)
painiketta ja pida sitd painettuna viisi sekuntia.

Kun laturi on liitetty, nayt6lla nékyy kello, ja tarratulostin on
valmiustilassa.

Kun laturia ei ole liitetty, kelloa ei ndy ja tarratulostin pysyy
valmiustilassa kaksi minuuttia, ennen kuin virta sammuu.

Kun tarratulostimen virta sammuu automaattisesti,
senhetkinen tarrateksti ja muotoilu jaavat muistiin, ja ne
naytetaan, kun tarratulostin kdynnistetaan

seuraavan kerran.

Kun tarratulostimen virta sammutetaan manuaalisesti tai
kun akku poistetaan ja laturi ei ole liitetty, senhetkinen
tarrateksti ja muotoilu eivat ja& muistiin.

Koti

yn\—painikkeella voit siirtya kotinayttédn tai peruuttaa

valintaikkunan tai ponnahdusviestin.

Kosketusnayttd

Voit luoda ja muotoilla tarroja
kayttamalla kosketusnayttda.

TEETTT

Uusitarra iy Avaa tarra Lataa Asetukset Ky TEjET
LArras

Muokkaa

E Luo uusi tarra.

Muokkaa nykyista tarraa.
Avaa tallennettu tai &skettain tulostettu tarra.
Nayta ladatut tarrat.

Muuta tarratulostimen asetuksia.

Valitse kayttgja, luo uusia kayttjia ja muokkaa
kayttajaasetuksia.

IEERDCEC

Nayttaa akun tilan.

Nuolindppaimet

Voit tarkastella ja muokata tarraasi vasemman ja oikean
nuolindppéaimen avulla. Voit likkua valikoissa kaikilla
neljdlléd nuolindppéimellé ja tehda valinnan painamalla

OK -painiketta.
Caps Lock

Lock ~N@ppain ottaa kayttéon isot tai pienet kirjaimet. Kun
Caps Lock on kaytossa, Caps Lock -painike on
valaistuna ja kaikki kirjaimet kirjoitetaan isoina. Kun Caps
Lock ei ole kaytdssa, kaikki kirjaimet kirjoitetaan pienina
kirjaimina. Oletuksena Caps Lock on poissa kaytdsta.

Vaihto

1 -painike ottaa Caps-tilan kayttdon ja pois kéytosté
yhden kirjainmerkin ajaksi.



Askelpalautin

€3 -painike poistaa valitut kohteet tai merkit. Jos yhtaan
kohdetta tai merkkia ei ole valittu, osoittimen vasemmalla
puolella oleva merkki poistetaan.

Poista

Askelpalauttimen tavoin Delete-painike poistaa valitut
kohteet tai merkit. Jos yhtédan kohdetta tai merkkia ei ole
valittu, osoittimen oikealla puolella oleva merkki
poistetaan.

Kosketusnayton kayttaminen

Voit tehda valintoja ja hallita kosketusnaytt6a
napsauttamalla, kaksoisnapsauttamalla tai vetamalla
sormillasi.

& Ala paina kosketusnéyttéa millaén kovalla esineelld
tai kynnellasi.

Kohteiden valitseminen

Voit tehda valintoja kosketusndytdn avulla koskettamalla
haluamaasi kohdetta.

MO LM 500TS
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Kosketa, kun haluat valita valilehden,
valikon vaihtoehdon tai valintaruudun.

Tekstin valitseminen
Voit valita nopeasti tekstid muokattavaksi tai
poistettavaksi.

Voit valita sanan
kaksoiskoskettamalla sita.

Valitse tarrassa oleva
teksti napauttamalla.

Valitse enemman tai véhemman
tekstia vetdmalla kahvoista.

Luettelon vierittdminen

Vierityspalkkia vetamalla siirryt nopeasti valikon tai
luettelon lavitse.

80%

Vierité luettelon 18pi
vetamalla.

Tarran muokkaaminen

Voit valita useita erilaisia tarrojen ulkoasua parantavia
muotoiluasetuksia.

Kirjasimen valitseminen

Voit valita useita erilaisia tarrojen ulkoasua parantavia
muotoiluasetuksia. Voit muuttaa jonkin tarran tekstin osan
tai koko tarran tekstin muotoilua.

Voit valita kirjasintyypin, -koon ja -tyylin.

44 Sovita te ksti
\ aunomaa.
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2 3 4 5 6 7

1 Kirjasintyyppi 5 Kirjasinkoko

2 Lihavoitu 6 Vlivivaus

3 Kursiivi 7 Aériviva

4 Alleviivaus 8 Sovita teksti automaatt.

Tarran tekstin muotoileminen
1 Paina tarvittaessa ﬂ-painiketta kotinaytolla.
2 Valitse Kirjasin-valilenti.



Kirjasintyypin muuttaminen

Voit muuttaa jonkin tarran tekstin osan tai koko tarran
tekstin kirjasintyypin.

Kirjasintyypin muuttaminen
1 Valitse tarvittaessa muutettava teksti.

"] Jos haluat muuttaa vain uuden tekstin
kirjasintyypin, sinun ei tarvitse valita tekstia.

2 Valitse kirjasintyyppiluettelosta haluamasi
kirjasintyyppi.
Kirjasinkoon muuttaminen

Kaytettavissa olevat kirjasinkoot vaihtelevat valitun
tarraleveyden mukaan.

Kirjasinkoon muuttaminen
1 Valitse tarvittaessa muutettava teksti.

Jos haluat muuttaa vain uuden tekstin tyylin,
sinun ei tarvitse valita tekstia.

2 Valitse kirjasinkokoluettelosta haluamasi kirjasinkoko.

Kirjasintyylin muuttaminen
Tarroille on kaytettavissa viisi kirjasintyylia: lihavointi,
kursiivi, alleviivaus, yliviivaus ja &ariviivaus. Kaikki tyylit voi
yhdistaa.
Kirjasintyylin muuttaminen

1 Valitse tarvittaessa muutettava teksti.

Jos haluat muuttaa vain uuden tekstin tyylin,
sinun ei tarvitse valita tekstia.

2 Paina kunkin haluamasi tyylin painiketta.

Erikoismerkkien, automaattisen tekstin

ja viivakoodien lisd&dminen

Liséa-vélilehden kautta voit lisdta symboleja, Clip Art -
kuvia, viivakoodeja, monenlaista automaattista tekstia ja
kansainvélisid merkkeja nopeasti.

Fonti
| Symbolit | 1 n . ? . u
B ) - L) "
Clip Art .
R [V ] & @]
ja vivakoodi
Diakriittiset me rkit ? 6 . ( ) {

Viimeksi kaytetyt Clip Art -kuvat ja symbolit lisataan
automaattisesti Suosikit-luokkaan. Suosikit sijaitsevat
Lisaa-luettelon ylapaassa.

Siirtyminen Lisaé-valilehteen
1 Paina tarvittaessa u-painiketta kotinaytolla.
2 Valitse Lisaa-valilehti.

Symbolien lisddminen

Tarratulostin tukee useita hyodyllisia symboleja, joita voit
lisata tarroinin nopeasti.

Symbolin lisddminen
1 Valitse Symbolit Lisaa-valilehdelta.
2 Valitse symboli, jonka haluat lis&té tarraasi.

| ] Loydat valimerkit nopeasti painamalla . , #-painiketta
ja valuuttasymbolit painamalla € § £-painiketta.

Clip Art -kuvien lisdaminen

Tarratulostimessa on valikoima Clip Art -kuvia, joita voit
kayttaa tarroissasi.

Voit my6s ladata omia mukautettuja Clip Art -kuvia
tarratulostimelle. Lue lisatietoja Clip Art -kuvien
lataamisesta osiosta Tarratulostimen kayttaminen
tietokoneen kanssa sivulla 16.

Clip Art -leikekuvan lisdaminen
1 Valitse Clip Art Lisda-valilehdelta.
2 Valitse kuva, jonka haluat lisata tarraasi.

Yhdess4 tarrassa voi olla vain yksi Clip Art -kuva.

Automaattisen numeroinnin kaytté

Voit tulostaa 50 tarran sarjoja kerrallaan automaattista
numerointia kayttamalla.

Automaattisen numeroinnin kdyttdminen
1 Valitse Auto-kentat ja viivakoodit Lisaa-valilehdelta.
2 Valitse Numerointi.

Lis&da numerointi -valintaikkuna aukeaa.

Valitse haluamasi numerointityyli.

Valitse automaattisen numeroinnin alkuarvo.

Valitse tarrojen valinen kasvuvali.

Valitse luotavien tarrojen maara.

Valitse Lisaa alkunollat -valintaruutu, jos haluat lisata
nollat numeroiden eteen.

8 Valitse OK.
Automaattinen numerointi lisataan tarralle.

Automaattisen numeroinnin kenttéda kasitellaan yhtena
tarran merkkin&. Voit poistaa kentan samalla tavalla kuin
mink& tahansa merkin.

Lue lisétietoja tarrojen tulostamisesta automaattisella
numeroinnilla osiosta Tarrasarjan tulostaminen sivulla 13.
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Paivayksen ja kellonajan lisddminen
Voit lisata tarroihin paivayksen ja kellonajan. Ennen kuin
lisdat paivayksen ja ajan tarraan, sinun taytyy maarittaa
paivamaaré ja aika tarratulostimen asetuksissa.
Paivamaaran maarittaminen

1 Valitse kotinaytolta m

2 Valitse asetusluettelosta Paivays.

3 Valitse nykyinen vuosi, kuukausi ja paiva.

4

Valitse haluamasi paivayksen muoto ja valitse sitten
Valmis.



Ajan maarittaminen

Valitse kotindytolta [ .

2 Valitse asetusluettelosta Aika.

3 Valitse nykyinen kellonaika (tunnit ja minuutit).
4 Tee jokin seuraavista toimista:

® Jos haluat kayttd& 24 tunnin kelloa, valitse Kaytéa
24 tunnin kelloa -valintaruutu.

e Jos haluat kayttaa 12 tunnin kelloa, poista valinta
Kayta 24 tunnin kelloa -valintaruudusta ja valitse
sitten luettelosta AM tai PM.

5 ValitseValmis.

—

Paivamaaran ja kellonajan lisddminen

1 Valitse Auto-kentéat ja viivakoodit Lisaa-valilendelta.

2 Valitse Paivays ja aika.
Lisaa paivays ja aika -valintaikkuna aukeaa.
3 Jos haluat lisata paivamaaran, toimi seuraavasti:
a Valitse Péaivays-valintaruutu.
b Valitse luettelosta haluamasi paivamaaran muoto.
4 Jos haluat liséaté kellonajan, toimi seuraavasti:
a Valitse Aika-valintaruutu.
b Voit myds valita Kayta 24 tunnin kelloa -
valintaruudun.

5 Jos haluat, etta paivamaara ja aika péivittyvat
automaattisesti joka kerta, kun tulostat tarran, valitse
Paivita paivays ja aika automaattisesti -valintaruutu.

6 Valitse OK.

Paivays- ja aikakentat lisadtédan tarralle.

Paivays- ja aikakenttia kasitellaan tarralla yhtena
merkkind. Voit poistaa naméa kentat samalla tavalla kuin
minké& tahansa merkin.

Viivakoodien lisdaminen

Voit tulostaa seuraavantyyppisia viivakoodeja:
UPC-A Code 128 B EAN 13
UPC-E Code 39 EAN 8

Voit valita, tulostetaanko viivakoodin teksti, ja voit tulostaa
sen joko viivakoodin alle tai paalle.

Voit halutessasi lisata tekstia myos viivakoodin eteen,
peraan, ylapuolelle tai alapuolelle.

Tassa kayttboppaassa oletetaan, etta tiedat
vilvakoodityyppien erot ja etta tiedat, kuinka viivakoodeja
kaytetdan organisaatiossasi. Jos haluat lukea lisda
viilvakoodeista, kirjastoissa ja kirjakaupoissa on monia
erinomaisia oppaita aiheesta.

Viivakoodin lisdaminen

1 Valitse Auto-kentéat ja viivakoodit Lisaa-valilendelta.

2 ValitseViivakoodi.
Lisaa viivakoodi -valintaikkuna aukeaa.

3 Valitse viivakoodin tyyppi Viivakoodin tyyppi -
luettelosta.
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4 Syota viivakoodin tiedot Viivakooditiedot -ruutuun.

Jos haluat lisata symbolin, paina Lisaa symboli -
painiketta ja valitse haluamasi symboli.

5 Valitse Nayta viivakooditiedot -luettelosta jokin
seuraavista vaihtoehdoista:

¢ Viivakoodin alle — viivakooditeksti lisataan
viivakoodin alle.

¢ Viivakoodin ylle — viivakooditeksti lisatdan
viivakoodin vylle.

e Ei nakyvissa — viivakooditekstia ei tulosteta.

6 Paina Valitse asettelu -painiketta ja toimi
seuraavasti:
e Valitse viivakoodin koko Viivakoodin koko -
luettelosta.

Parhaat tulokset saat valitsemalla
Keskikoko.

e Valitse viivakoodille haluamasi sijainti suhteessa
tarran muuhun tekstiin.
7 Valitse OK.
Viivakoodi lisataan tarralle.
Viivakoodia kasitelldan yhtena tarran merkkina. Voit
poistaa viivakoodin samalla tavalla kuin minka tahansa
merkin.
Paivien, kuukausien tai vuosineljannesten lisédminen

Voit lisata automaattisesti paivien, kuukausien tai
vuosineljannesten nimet tarrallesi. Jos lisdat paivat,
kuukaudet tai vuosineljannekset tarralle, jokaiselle
valitsemallesi paivalle, kuukaudelle tai vuosineljannekselle
luodaan tarra.

Paivia, kuukausia ja vuosineljanneksia ei voi

yhdistaa yhdella tarralla. Vain yhta naisté voi kayttaa

kerrallaan.

Paivien, kuukausien tai vuosineljannesten lisdaminen
1 Valitse Auto-kentat ja viivakoodit Lisaa-valilehdelté.
2 Valitse Paivat, Kuukaudet tai Vuosineljannekset.

Vastaava valintaikkuna aukeaa.

3 Valitse kaytettavat paivien, kuukausien tai
vuosineljannesten nimet.
Kullekin valitsemallesi péaivalle, kuukaudelle tai
vuosineljdnnekselle luodaan tarra.

4 Jos haluat lyhentaa paivien, kuukausien tai
vuosineljannesten nimet, valitse Lyhenna-
valintaruutu.

5 Valitse OK.
Valittu kentta lisataan tarralle.

Kenttad kasitellddn yhtend tarran merkkind. Voit poistaa
kentdn samalla tavalla kuin minka tahansa merkin.

Lue lisatietoja paivien, kuukausien tai vuosineljannesten
nimien tulostamisesta tarralle osiosta Tarrasarjan
tulostaminen sivulla 13.



Kansainvalisten merkkien lisddminen
Tarratulostin tukee laajennettua latinalaista merkistoa.

Kun painat A é f-painiketta ennen kirjaimen
kirjoittamista, naet kaikki kyseisen kirjaimen vaihtoehdot.
Jos esimerkiksi valitset A é f ja Kirjoitat kirjaimen a, néet
Aksentillisten kirjainten lisdaminen
1 Paina A é R-painiketta ja kirjoita sitten kirjainmerkki.
Kirjaimen aksentilliset versiot naytetaan.
2 Valitse haluamasi merkki nuolindppaimilla ja paina
OK -painiketta.
] Huomaa
e Voit kayttaa kirjaimen aksenttivaihtoehtoja myds
pitdmalla kyseista kirjainpainiketta hetken
painettuna.

e \oit kayttaa kansainvalisia merkkeja myos

valitsemalla Diakriittiset merkit Lisaa-valilehdelta.

Sanaehdotusten kayttaminen

Tarratulostin muistaa yli viden merkin pituiset sanat, joita
kaytat tarroissasi. Kun kirjoitat uusia sanoja tarrallesi,
tulostin ehdottaa automaattisesti sanoja, joita olet
kayttanyt aiemmin.
Ehdotettujen sanojen kayttaminen

1 Syota tekstia tarrallesi.

Jos sanaehdotus 16ytyy, ehdotettu sana nakyy tarran
alla tarranmuokkausnaytdssa.

2 Voit lisdta ehdotetun sanan tarrallesi painamalla sité.

Jos et halua kayttéda ehdotettua sanaa,
jatka kirjoittamista tai sulie sanaehdotusruutu
valitsemalla x.

Sanaehdotusten poistaminen kaytdsta
1 Valitse kotindytolta |G-
2 Valitse Sanaehdotukset Asetukset-luettelosta.

3 Poista valinta Kéytéa sanaehdotuksia -
valintaruudusta.

Sanaehdotusten poistaminen
1 Valitse kotinaytoita .
2 Valitse Sanaehdotukset Asetukset-luettelosta.
3 Valitse Sanojen hallinta.

Sanojen hallinta -valintaikkuna aukeaa, ja kaikki
sanaehdotukset naytetaan.

4 (Valinnainen) Suodata sanalistaa kirjoittamalla
tekstia Suodata-ruutuun.

5 Tee jokin seuraavista toimista:

e Jos haluat poistaa luettelosta yksittaisen sanan,
valitse sanan vieresta 3 .

e Jos haluat poistaa kaikki sanat luettelosta, valitse
Poista kaikki ja vahvista valinta valitsemalla
Poista kaikki uudelleen.
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Tarran asettelun muokkaaminen

Tarroille on kaytettavissa useita asetteluvaihtoehtoja,
joiden avulla tarroista saa nayttavampia. Voit liséta
tarraasi reunuksen, muuttaa tekstin tasausta ja suuntaa ja
luoda kiinte&pituisia tarroja.

- =

Asettelu

Feunus

=
| —

Tarran asettelun muokkaaminen

Tasaus

Suunta

Pituus ja keveys

1 Paina tarvittaessa U—painiketta kotinaytolla.
2 Valitse Asettelu-valilehti.
Reunusten lisdaminen

Voit tehda tarrastasi nayttavamman useiden erilaisten
reunusvaihtoehtojen avulla.

Reunuksia on viisi erilaista:

——————————————

______________

Kun lisdat tarraan reunuksen, reunus lisatdan koko tarran
ympaérille.

Reunuksen lisddminen
1 Valitse Reunus Asettelu-vélilehdelta.
2 Valitse kaytettava reunus.

Tekstin tasaaminen

Voit tasata tulostettavan tekstin vasemmalle, keskelle tai
oikealle. Oletusarvo on keskitetty.

Tekstin tasaaminen
1 Valitse Tasaus Asettelu-valilehdelta.
2 Valitse haluamasi tasausvaihtoehto.
Peilikuvatekstin kayttdminen

Peilikuvaformaatti mahdollistaa tekstin tulostamisen
oikealta vasemmalle, aivan kuten nékisit tekstin peilista.

Peilikuvatekstin kayttaminen
1 Valitse Suunta Asettelu-valilehdelta.

2 Valitse | odA .

Peilikuvaformaatti nakyy naytolla.



Pystysuuntaisen tekstin kayttaminen

Voit tulostaa tekstin tarroille pystysuunnassa. Tarrat,
joissa on useita tekstiriveja, tulostetaan useina
tekstisarakkeina.

Pystysuuntaisen tekstin kayttaminen
1 Valitse Suunta Asettelu-valilehdelta.
2 Valitse | <ac |.
Pystysuuntainen formaatti nakyy naytolla.
Kiinte&pituisten tarrojen luominen

Tarran pituus maaraytyy tavallisesti sydtetyn tekstin
pituuden mukaan. Voit kuitenkin asettaa halutessasi
tarran pituuden tiettya kayttéa varten. Voit valita
kiinte&pituisen tarran aina 1 000 mm:n pituuteen asti.

Voit asettaa kiintean pituuden seuraavasti:
1 Valitse Pituus ja leveys Asettelu-valilehdelta.
2 Valitse Kiinted, ja valitse sitten tarran pituus.

Tarratulostimen muistin kaytté

Tarratulostimessa on tehokas muistiominaisuus, jonka
avulla voit tallentaa ja hallita usein kayttamiasi tarroja,
tallentaa ladattuja tarroja ja hallita omia Clip Art -kuviasi.

Voit luoda kansioita, jos haluat pitda tallennetut ja ladatut
tarrasi jarjestyksessa.
Tarran tallentaminen

Kun tallennat tarran, sen teksti ja kaikki muotoilut
tallennetaan.

Tarran tallentaminen
1 Valitse tarranmuokkausnéytoltéa E

2 (Valinnainen) Valitse kansio, johon haluat tallentaa
tarran.

3 Jos haluat luoda uuden kansion tarralle, toimi
seuraavasti:

a Valitse Uusi kansio.
Luo uusi kansio -valintaikkuna aukeaa.

b Syo6ta kansiolle nimi Kansion nimi -ruutuun, ja
valitse sitten Luo kansio.

Kansio lisataan ja valitaan tarran tallennusnaytdssa.

4 Syoéta tarralle nimi Tarran nimi -ruutuun, ja valitse
sitten Tallenna.
Tarrojen lataaminen

DYMO Label™ -tietokoneohjelmiston avulla voit luoda
tarroja tietokantatiedostosta ja ladata tarrat
tarratulostimelle. Lue lisétietoja tarrojen luomisesta ja
lataamisesta osiosta Tarratulostimen kayttaminen
tietokoneen kanssa sivulla 16.

Tallennettujen tarrojen kayttaminen

Voit kayttaa kaikkia tallennettuja, vimeksi tulostettuja ja
ladattuja tarroja.
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Tallennetun tarran kayttaminen
1 Valitse kotinaytolta u
2 Siirry tarraan ja valitse se, ja valitse sitten Avaa.
Valittu tarra aukeaa tarranmuokkausnaytolle
muokattavaksi ja tulostettavaksi.
Tarrojen hallinta tarratulostimella

Voit tarkastella, jarjestella ja poistaa tarratulostimeen
tallennettuja ja ladattuja tarroja.

Tallennettujen tarrojen tarkasteleminen

Voit tarkastella nopeasti kaikkia tarratulostimellesi
tallennettuja tarroja.

Tallennettujen tai ladattujen tarrojen tarkasteleminen
1 Valitse kotindytolt |gid-
2 Valitse Tiedostojen hallinta Asetukset-luettelosta.
3 Valitse jokin seuraavista:

e Tallennetut tarrat — nayttda kaikki tallennetut
tarrat.

e Ladatut tarrat — ndyttaa kaikki ladatut tarrat.

Uusien kansioiden luominen

Voit luoda kansioita, jos haluat pitda tallennetut ja ladatut
tarrasi jarjestyksessa.

Uuden kansion luominen
1 Valitse Uusi kansio.
Luo uusi kansio -valintaikkuna aukeaa.
2 Syo6té kansiolle nimi Kansion nimi -ruutuun, ja valitse
sitten Luo kansio.
Tarrojen ja kansioiden poistaminen

Voit poistaa tallennettuja ja ladattuja tarroja ja kansioita
koska tahansa.

Tarrojen ja kansioiden poistaminen

1 Valitse valintaruutu kunkin tarran tai kansion vieresta,
jonka haluat poistaa.

2 Valitse Poista.

Laite kysyy, haluatko poistaa valitut kohteet.
3 Valitse Kylla.

Valitut tarrat ja kansiot poistetaan pysyvasti.



Tarrojen ja kansioiden muokkaaminen

Voit nimeta uudelleen, leikata, kopioida ja littéda tarroja ja
kansioita, jos haluat pitda tarrasi jarjestyksessa.

Tarran tai kansion nimeaminen uudelleen

1 Valitse valintaruutu kunkin tarran tai kansion vieresta,
jonka haluat nimeta uudelleen.

2 Valitse Muokkaa, ja valitse sitten Nimeé uudelleen.
Nimea uudelleen -valintaikkuna aukeaa.

3 Syota tarralle tai kansiolle uusi nimi Uusi nimi -
ruutuun, ja valitse sitten Nimeé uudelleen.

Tarrojen ja kansioiden leikkaaminen ja kopioiminen

1 Valitse valintaruutu kunkin sellaisen tarran tai kansion
vieresta, jonka haluat leikata tai kopioida.

2 Valitse Muokkaa ja valitse sitten jompikumpi
seuraavista:

e Leikkaa - leikkaa tarrat ja kansiot
e Kopioi — kopioi tarrat ja kansiot
Tarrojen ja kansioiden liittdminen
1 Leikkaa tai kopioi tarrat tai kansiot, jotka haluat liittaa.
2 Siirry kansioon, johon haluat liittaa tarrat tai kansiot.
3 Valitse Muokkaa ja valitse sitten Liita.
Tarrat tai kansiot litetaan valittuun sijaintiin.

Askettain tulostettujen tarrojen tyhjentaminen

Voit tyhjentda nopeasti kaikki askettéin tulostetut tarrat
tarratulostimen muistista.

H Askettain tulostettujen tarrojen tyhjentdminen
tyhjentaa luettelon kaikilta kayttajilta.
Askettain tulostettujen tarrojen tyhjentaminen
1 Valitse kotinaytolta |gid.
2 Valitse Tiedostojen hallinta Asetukset-luettelosta.
3 Valitse Tyhjenné askettéin tulostetut.

Naytdssa kysytédan, haluatko poistaa askettain
tulostetut tarrat kaikilta kayttajilta.

4 Valitse Kylla.

Omien Clip Art -kuvien hallitseminen

Voit poistaa omia Clip Art -kuvia, jotka olet ladannut
tarratulostimeen aiemmin.

Lue lisétietoja Clip Art -kuvien lataamisesta osiosta
Tarratulostimen kayttaminen tietokoneen kanssa
sivulla 16.
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Omien Clip Art -kuvan poistaminen
1 Valitse kotinaytolta N
2 Valitse Tiedostojen hallinta Asetukset-luettelosta.
3 Valitse Ladatut Clip Art -kuvat.
Hallitse ladattuja Clip Art -kuvia -nayttd aukeaa.
4 Valitse kuvat, jotka haluat poistaa.
Jos haluat valita kaikki kuvat, valitse Valitse
kaikki.
5 Valitse Poista.
Laite kysyy, haluatko poistaa valitut kuvat.
6 Valitse Poista.

Tulostusasetukset

Voit tulostaa useita kopioita samasta tarrasta.

Oletusarvoisesti jokainen tarra leikataan tulostuksen
jalkeen. Voit kuitenkin ottaa automaattisen leikkauksen
pois kaytdsta. Jos otat automaattisen leikkauksen pois
kaytdstd, voit myds valita, tulostetaanko tarrojen valin
katkoviivat leikkausta varten.

Tarrasarjan tulostaminen

Voit luoda sarjan tarroja kayttamalla automaattista
numerointia tai lisddmalla tarroille péivien, kuukausien tai
vuosineljannesten nimet.

Lue lisétietoa naiden toimintojen kayttamisesta osiosta
Automaattisen numeroinnin kaytté ja Paivien,
kuukausien tai vuosineljannesten lisddminen sivulla 10.

Tarrasarjoista ei voi tulostaa useita kopioita.
Tarrasarjojen tulostaminen

1 Luo tarrasarja kayttamalla automaattista numerointia
tai lisdamalla tarralle péivien, kuukausien tai
vuosineljannesten nimet.

2 Paina @
Tulostuksen esikatseluikkuna aukeaa.

3 Voit tarkastella sarjan tarroja vetamalla sormella
vasemmalle tai oikealle.

4 Valitse Tulosta.

Useiden kopioiden tulostaminen

Voit tulostaa yhdella kertaa enintdan 49 kopiota samasta
tarrasta.

Useiden kopioiden tulostaminen
1 Paina /@
Tulostuksen esikatseluikkuna aukeaa.

2 Valitse tulostettavien kopioiden maara
Kappalemaara-ruudusta.

3 Valitse Tulosta.



Automaattisen leikkauksen poistaminen
kaytosta

Kun automaattinen leikkaus on kaytdssa, jokainen tarra
leikataan automaattisesti tulostuksen jalkeen. Toiminto on
oletusarvoisesti kaytdssa. Voit ottaa toiminnon
halutessasi pois kaytosta.

Automaattisen leikkauksen poistaminen kaytdsta
1 Valitse kotindytolta |,
2 Valitse Tarra Asetukset-luettelosta.
3 Poista valinta Katkaise tulostetut tarrat -
valintaruudusta.
Katkoviivojen tulostaminen tarrojen véliin

Kun automaattinen leikkaus on pois kayt6sta, voit
tulostaa tarrojen véliin katkoviivan, jota pitkin voit leikata
tarrat irti toisistaan.

Katkoviivan tulostaminen tarrojen valiin
1 Valitse kotinaytolta |gasy-
2 Valitse Tarra Asetukset-luettelosta.

Poista tarvittaessa valinta Katkaise tulostetut tarrat
-valintaruudusta.

4 Valitse Tulosta katkoviiva tarrojen valiin -
valintaruutu.

Tarratulostimen mukauttaminen

Tarratulostimen mukauttamiseen on useita eri
vaihtoehtoja. Voit valita nayttdkielen, mittayksikét, tarran
leveyden, oletuskirjasimen ja nayttdasetukset.

Kielen vaihtaminen

Voit vaihtaa tarratulostimen nayttokielen, jotta voit kayttaa
tulostinta sinulle tutulla kielella.

Kielen vaihtaminen
1 Valitse kotindytolta |,
2 Valitse Kieli Asetukset-luettelosta.
3 Valitse haluamasi kieli Aseta kieli -luettelosta, ja
valitse sitten Valmis.
Mittayksik6iden muuttaminen

Voit valita mittayksikoksi tuumat tai metrit. Oletusvalinta
on metrit.

Mittayksikéiden muuttaminen
1 Valitse kotinaytolta g
2 Valitse Mittayksikot Asetukset-luettelosta.

3 Valitse Metrit (mm) tai Tuumat, ja valitse sitten
Valmis.

Tarran leveyden muuttaminen

Aina kun syotéat tarrakasetin tarratulostimeen, tulostin
pyytaa sinua maarittamaan tarraleveyden, jotta
tarratulostin tietédd, mink& kokoisia tarroja kulloinkin
kaytat. Jotkin tarran suunnittelutoiminnot ovat riippuvaisia
tarraleveydesta. Voit muuttaa tarraleveysasetusta koska
tahansa rippumatta siit4, millainen tarrakasetti
tulostimeen on syotetty.
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Tarran leveyden muuttaminen
1 Valitse kotin&ytolta |8
2 Valitse Tarra Asetukset-luettelosta.

3 Valitse tulostimeen syotetyn tarran leveys Tarran
leveys -luettelosta, ja valitse sitten Valmis.

Tarra vaihtuu uuteen leveyteen
tarranmuokkausruudussa.
Oletuskirjasimen vaihtaminen

Voit valita oletuskirjasintyypin, -koon ja -tyylin, jota tarroilla
kaytetdan. Voit vaihtaa yksittaisissa tarroissa kaytettavaa
kirjasinta helposti tarranmuokkausruudussa.

Oletuskirjasimen vaihtaminen
1 Valitse kotindytolta |gid-
2 Valitse Kirjasin Asetukset-luettelosta.
3 Valitse kirjasintyyppi, -koko ja -tyyli oletuskirjasimelle,
ja valitse sitten Valmis.
Nayttéasetusten muuttaminen

Voit maarittdd naytén kirkkauden ja valita, naytetdankd
laitteen ruudulla kello, kun tarratulostin on valmiustilassa
ja kun laturi on liitetty.

Naytén kirkkauden muuttaminen
1 Valitse kotinaytolta |gas -
2 Valitse Nayttd Asetukset-luettelosta.

Siirrd Naytoén kirkkaus -kohdassa valitsinta
vasemmalle tai oikealle, jos haluat lisaté tai vahentaa
kirkkautta.

4 Valitse Valmis.
Kellon poistaminen kaytésta
1 Valitse kotinaytolta |-
2 Valitse Nayttd Asetukset-luettelosta.
3 Poista valinta Nayta aika ladattaessa -
valintaruudusta, ja valitse Valmis.
Kayttajatilien kayttaminen
Voit luoda tarratulostimen eri kayttajile kayttajatileja.
Kéayttajat voivat siten valita tarratulostimelle omat
oletusasetuksensa.
Kayttajatilien luominen
Voit luoda enintaan viisi kayttajatilia.
Kayttgjatilin luominen
1 Valitse kotindytolta |G -
2 Valitse @, Uusi kayttaja.
Kayttajaasetukset-valintaikkuna aukeaa.
3 Kirjoita uuden kayttgjan nimi Kayttajan nimi -
ruutuun.
4 Valitse uuden kayttajan asetukset.

Lue lisatietoja kayttajan asetusten valitsemisesta
osiosta Kayttajaasetusten muuttaminen sivulla 15.

5 Valitse Tallenna.



Kayttajaasetusten muuttaminen
Voit maarittdad kunkin kayttajan kieli-, aika ja paivays-,

mittayksikko-, kirjasin- ja sanaehdotusasetukset erikseen.

Kayttajaasetusten muuttaminen
1 Valitse kotinaytolts |-

2 Valitse kayttgja, jonka asetuksia haluat muuttaa, ja
valitse Asetukset.

3 Toimi seuraavasti kunkin asetuksen kohdalla, jota
haluat muuttaa:

a Valitse asetus, jota haluat muuttaa
Kayttajaasetukset-luettelosta.

b Tee haluamasi muutokset valittuun asetukseen.
4 Valitse Tallenna.
Kéayttajatilien poistaminen

Kun et enaa tarvitse jotakin kayttajatilia, voit poistaa sen
tarratulostimelta.

Oletuskayttajatilia ei voi poistaa.
Kayttajatilin poistaminen
1 Valitse kotindytolta | .
2 Valitse kayttgja, jonka haluat poistaa.
3 Valitse Poista.
Laite kysyy, haluatko poistaa valitun kayttajan.
4 Valitse Kylla.
Tarratulostimen yllapito

Tarratulostimesi on suunniteltu toimimaan pitkaan ja

ongelmitta, eika sitd juurikaan tarvitse yllapitaa tai huoltaa.

Puhdista tarratulostimesi ja kalibroi nayttd saannollisesti,
niin se toimii jatkuvasti hyvin.
Tarratulostimen puhdistaminen

Puhdista tarratulostimesi sdannollisesti, niin se toimii
jatkuvasti hyvin.

Kosketusnaytén puhdistaminen

1 Kayta tulostimen ja kosketusnaytdon puhdistamiseen
nukkaamatonta liinaa.

& Ala paina kosketusnayttéd millaan kovalla
esineelld tai kynnellasi.

2 Poista lika ja tahrat tarvittaessa etanaolilla.
& Ala kéyta puhdistamiseen emaksisia
puhdistusaineita kuten lasinpuhdistusainetta,

kynsilakanpoistoainetta, bentseenia tai muita
orgaanisia liuottimia.
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Tulostuspaan puhdistaminen
1 Irrota tarrakasetti.

2 Irrota tulostuspéan puhdistusvaline tarrakotelon
kannesta.

Tulostuspaan
puhdistusvaline

N WY A& f /
3 Pyyhi tulostuspaata hellasti tydkalun pehmustetulla
puolella.

N |

Kosketusnaytén kalibroiminen
Kosketusnayttd saattaa tarvita ajoittaista kalibrointia, jotta
se toimii hyvin.
Néaytdn kalibroiminen

1 Valitse kotindytolta |gad.

2 Valitse Nayttd Asetukset-luettelosta.
3 Valitse Kalibroi naytté.
4

Kun laite pyytaa aloittamaan kalibroimisen, valitse
Aloita.

5 Kosketa ristien keskikohtia, kun ne nékyvat naytolla.



Tarratulostimen kayttaminen
tietokoneen kanssa

Tarratulostinta voi kayttaa erillisena tarratulostimena tai
tarroja voi tulostaa suoraan tietokoneesta DYMO Label™
-ohjelmiston avulla. (Edellyttdd DYMO Label v.8.4 -
ohjelmistoa tai uudempaa.)

Voit kayttdad DYMO Label -ohjelmistoa my6s seuraaviin
tarkoituksiin:

= Tarrojen luomiseen ja lataamiseen ja tietojen
tuomiseen tietyista standarditietokantaformaateista.

= Omien Clip Art -kuvien lataamiseen tarratulostimelle.

®  Tarratulostimen tarrojen ja Clip Art -kuvien
hallitsemiseen.

DYMO Label -ohjelmiston asentaminen

Al4 liita tarratulostinta tietokoneeseesi ennen kuin
asennusohjelma pyytaa.

Ohjelmiston asentaminen Windows®@-jarjestelmaan

1 Lataa DYMO Label -ohjelmiston uusin versio DYMOnN
sivuston tukiosiosta osoitteesta www.dymo.com.

Sulje kaikki avoimet Microsoft Office -sovellukset.
Kaksoisnapsauta asennusohjelman kuvaketta.
Muutaman sekunnin p&dsta asennusnayttd aukeaa.
4 Valitse Asenna ja noudata asennusohjelman ohjeita.
Ohjelmiston asentaminen Mac OS® -jarjestelmaan

1 Lataa DYMO Label -ohjelmiston uusin versio DYMOn
sivuston tukiosiosta osoitteesta www.dymo.com.

2 Kaksoisnapsauta asennuskuvaketta ja noudata
nayttoon tulevia ohjeita.
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Tarratulostimen kytkeminen tietokoneeseen

Tarratulostin yhdistetéan tietokoneeseen tarratulostimen
ylaosassa olevan USB-litdnnan avulla.

H Al3 liita tarratulostinta tietokoneeseesi ennen kuin
asennusohjelma pyytaa.

Tarratulostimen kytkeminen tietokoneeseen

1 Kytke USB-kaapeli tarratulostimen yldosassa olevaan
USB-litantaan.

2 Kytke USB-kaapelin toinen p&a johonkin
tietokoneessa vapaana olevaan USB-porttiin.

3 Jos tarpeen, kaynnista tarratulostin painamalla d)-
painiketta.
4 Jos sinulla on useita DYMO-tarratulostimia
asennettuna, toimi seuraavasti:
a Napsauta tulostimen kuvaa DYMO Label -
ohjelmiston tulostusalueessa.

> §
Q Kopioiden maara
P

LabelManager 500TS = 1 tarra tulee tulostumaan

Kaikki tietokoneeseen asennetut tarratulostimet
nakyvat naytolla.
b Valitse LabelManager 500TS -tarratulostin.



DYMO Label -ohjelmiston kayttaminen
Seuraavassa kuvassa on esitetty joitakin DYMO Label -ohjelmiston tarkeimmista ominaisuuksista.

Valitse tarratyyppi
ja kayta asetteluja
visuaalisesti.

Lisaa tekstia,
osoitteita, kuvia,
muotoja, viivoja,

viivakoodeja,

paivamaaria ja
laskureita.

Tallenna
suosikkiosoitteet
tai muita tietoja
Osoitekirjaan;
liséa tietoja
automaattisesti
tarraan.

Kayta
asettelua tarrassa.

Ota kuva naytdn osasta
tarraan lisdysta varten.

] Nimeton - DYMO Label
Tiedosto Muokksa Nakymat Muoto Lisas Asettelu Osolgkia Ohje

Tarrat | Lisia | Osoitekirja

Tarrapfypit

19 mm (3/4 tuuma)

=

24 mm (1 tuuma)

Tarratyypit
Tallennetut tarrat

Askettin tulostetut tarrat

Napsauta tata kohtaa, jos haluat syottaa tekstia

— Tulosta tarra.

1tarra tulee tulostumazn

Valitse tarratulostin
tarrojen tulostusta varten.

Tuo ja lataa tarroja, lataa Clip Art -kuvia ja
hallitse tiedostoja tarratulostimessa.

Ohjelmiston kattavat kayttdohjeet ovat sen kaytdnaikaisessa ohjeessa.
Ohje-valikossa voit tarkastella seuraavia kohteita:

= DYMO Label v.8:n ohje
= DYMO Label v.8:n kayttdopas

® | abelManager 500TS:n kayttbopas

Tarratulostimen tilan tarkasteleminen

Tarratulostimen tila nakyy DYMO Label -ohjelmiston tulostusalueella. Seuraavassa taulukossa on kuvattu tarratulostimen

mahdolliset tilat.

By BN B Tarratulostin on kytketty ja akku latautuu.

= Tarratulostin on kytketty ja akku latautuu; tulostaminen ei ole mahdollista.
s s . Tarratulostin on kytketty ja akku ei lataudu.

[ Tarratulostin on kytketty ja akku ei lataudu; tulostaminen ei ole mahdollista.
W=D Tarratulostinta ei ole kytketty tai se on sammutettu.

L Tarratulostin on kytketty ja akussa on ongelma.
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Vianmaaritys

Noudata seuraavia ratkaisuja, jos tarratulostimesi ei toimi oikein.

Ongelma/Virheviesti

Ratkaisu

Ei nayttoa

B Varmista, etta laite on paalla.

® | jita laturi tarratulostimeen ja lataa akku. Katso Akun lataaminen.

Huono tulostuslaatu

m | jitd laturi tarratulostimeen ja lataa akku. Katso Akun lataaminen.

® Pyhdista tulostuspéa. Katso Tarratulostimen puhdistaminen.

B Varmista, ettd tarrakasetti on asennettu oikein.
® \aihda tarrakasetti.

Laitteessa ei ole tarrakasettia.

Aseta tarrakasetti.

Teksti on tulostusalueen ulkopuolella.

® Pyyhi joitain merkkeja tai kaikki merkit puskurimuistista.
® Pienenna fonttikokoa.

® Valitse Sovita teksti automaatt. -valintaruutu tarranmuokkausruudun

Kirjasin-valilehdella.

® Poista riveja, jotta teksti sopii tarran leveydelle.
B Aseta levedmpi tarrakasetti.

Akun varaus on vahissa.

m | jitd laturi tarratulostimeen ja lataa akku. Katso Akun lataaminen.

® Varmista, ettd akku on asetettu oikein paikalleen. Katso Akun asettaminen

paikalleen.
= Vaihda akku.

Tarratukos

B |rrota juuttunut tarra ja vaihda tarrakasetti.
® Pyhdista leikkaustera.

Tukos leikkurissa

B |rrota juuttunut tarra ja vaihda tarrakasetti.
® Pyhdista leikkaustera.

Tulostus ei onnistu.

Liita akku ja yrité tulostusta uudelleen. Katso Akun asettaminen paikalleen.

Kuinka tarran taustapaperi irrotetaan?

DYMO-tarroissa on helposti irrotettava halkaistu
taustapaperi.

1 Etsi halkeama tarran taustapaperista.

2 Taivuta tarraa varovasti pituussuunnassa taittaen tarran
tulostuspuolta sisédanpain. Tarran taustapaperi irtoaa.

3 Veda taustapaperi varovasti irti tarrasta.

Halkaistu taustapaperi

>4

O

Jos tarvitset lisda apua, kday DYMO-sivustossa osoitteessa www.dymo.com.

Dokumentaation palaute

Pyrimme jatkuvasti kehittdmaan tuotteidemme kayttéohjeita. Palautteesi on erittéin tervetullutta.
Ole hyva ja laheta meille kayttdohjeitamme koskevia kommentteja tai ehdotuksia. Muista toimittaa palautteesi yhteydessa

seuraavat tiedot:

= Tyotteen nimi, mallinumero ja kayttboppaan sivunumero

m | yhyt kuvaus (vaarat tai epaselvat ohjeet, tarkennusta vaativat kohdat tms.)
Myds taysin uudet ohjeaihe-ehdotukset ovat tervetulleita, jos dokumentaatiosta mielestasi puuttuu jotain tarkeaa.
Laheta sdhkopostia osoitteeseen: documentation@dymo.com
Huomaathan, etta tama sahkdpostiosoite on vain kayttéohjetta koskevaa palautetta varten. Tekniset kysymykset tulee

suunnata asiakaspalveluun.
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Ladattaviin litiumpolymeeriakkuihin liittyvia turvallisuusohjeita

Ladattavien litiumpolymeeriakkujen virheellinen kasittely voi aiheuttaa vuotoja, lampda, savua, rajdhdyksen tai tulipalon.
Tama saattaa aiheuttaa toiminnan heikentymisen tai ongelman. Tama voi my0os vaurioittaa akkuun asennettua suojalaitetta.
Se voi myds vaurioittaa laitteita tai vahingoittaa kayttajia. Noudata alla olevia ohjeita tarkasti.

Kun lataat akkua

& Vaara

m Kun lataat akkua, kayta tarkoitukseen tarkoitettuja latureita ja noudata ohjeita.
m A4 yhdistd suoraan shképistokkeeseen tai tupakansytyttimeen.
m Al4 kéyta tai sailyta akkua tulen laheisyydessa tai auton sisalld, jossa lampétila voi olla yli 60 °C (140 °F).

& Varoitus

® | opeta akun lataaminen, jos lataus ei valmistu maaritetyn ajan sisélla.

& Varoitus

® | ye tdma Kayttoohje huolellisesti ennen akun lataamista.
® A4 lataa paikassa, jossa syntyy staattista sahkoa.
®m Akku voidaan ladata vain lampétilassa 0 °C~45 °C (32 °F~113 °F).

Kun purat akun latausta

& Vaara

m Kayta akkua vain maéaritettyjen laitteiden kanssa.
m Al4 kéyta tai sailyta akkua tulen laheisyydessa tai auton sisalld, jossa lampétila voi olla yli 60 °C (140 °F).

& Varoitus

® A4 lataa paikassa, jossa syntyy staattista sahkda.
® Akkua voidaan kayttda vain lampotila-alueella -20 °C~60 °C (-4 °F~140 °F).

Ymparistotiedot
Ostamasi laitteiston tuotanto on vaatinut luonnonvarojen hyvaksikayttamista. Laite voi sisaltaa terveydelle ja ympéristolle
vaarallisia ainesosia.

Suosittelemme sopivien kierratysjarjestelmien hyddyntamista laitteen havittdmisen yhteydessa, jotta valtat kuormittamasta
ymparistda turhaan. Sopivat kierratysjarjestelmat kykenevat kierrattamaan valtaosan laitteen materiaaleista taysin
ymparistoystavallisesti.

Laitteeseen merkitty "ruksattu roskissymboli" iimaisee, etté laite tulee havittaa kierrattamalla se oikeaoppisesti.

hid

Ota yhteytta paikallisiin kierratys- ja jateviranomaisiin, jos kaipaat lisatietoa taméan tuotteen havittdmisesta, uudelleen
kayttamisesta tai kierrattamisesta.

Voit ottaa yhteyttd myds DYMOon, jos haluat lisatietoja tuotteidemme ymparistokuormituksesta.

19



Guida per |'utente

LabelManager” | soots |




Copyright

© 2011 Sanford, L.P. Tutti i diritti riservati.

Si vietano la riproduzione e la trasmissione di questo documento e del software cui si riferisce, in qualsiasi modo e con
qualsiasi mezzo, cosi come la traduzione in altre lingue, senza la preventiva autorizzazione scritta di Sanford, L.P.
Marchi commerciali

DYMO, DYMO Label e LabelManager sono marchi depositati negli Stati Uniti e in altri paesi. Tutti gli altri marchi
commerciali sono di proprieta dei rispettivi titolari.

"Sans" & un tipo di carattere DejaVu. | caratteri DejaVu si basano sulla famiglia Vera copyright © Bitstream, Inc. | simboli dei
caratteri DejaVu importati dalla famiglia Arev sono copyright © Tavmjong Bah. Tutti i diritti riservati.



Sommario

Informazioni sullanuovaetichettatrice ........... ittt tesnnnnssannnnssnnnnsnnnssd

Registrazione dell'etichettatriCe . . ... ... 6
Primipassi ........:iiiiiiiiiinsennnnnnssassasssansssssnsssnsssasnnnssnsnnnnnnnsd
Collegamento dell'alimentazione . . . . . ..ottt 6
Inserimento della batteria . ... .. e 6
Estrazione della batteria ... ... . 6

Carica della batteria . ... ... e e 6
Inserimento della CartUCCIa . . . . .. ..o e 6

Primo utilizzo dell'etichettatrice ........... . ittt nnnnnsnnnnnnsnnnnnnsnnnnnsnsd
Maggiore praticaconl'etichettatrice . . . .. ......... .. it ii it i i s nnnnnnnnnnnal

AlMEBNTAZIONE . . . o e 7
HOMIE oo e e 7
Display tOUCH SCIEBN . . . e 7
Tasti diNavigazione . . . .. .o 7
BIOCCO MaIUSCOIE . . . e 7
MaIUSCOIE . . . e 7
Tasto BaCKSPaACE . . . e 8
(7= T T 8
Utilizzodeltouch screen .......... ittt nnnssannnsssannsssannssssnnnssnnnnssnnss
Come effettuare UNa SEIBZIONE . . . . ... e 8
SelezZIoNe el IS0 . . . oo e 8
Scorrimento INUN BlENCO . . ..o e 8
Modificadell'etichetta .............. ...ttt nsnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnns8
Selezione del tipo di Caratiere . . . . .. .. 8
Modifica del tipo di Carattere . . . ... 9

Modifica della dimensione del carattere . ... ... e 9

Modifica dello stile del carattere . ... ... .. 9
Inserimento di caratteri speciali, di testo automatico e dicodiciabarre . ......... .. . . . . . . 9
Inserimento di SIMDOl . . .. oo e 9
Inserimento di Clipart . . . ... 9

Utilizzo della numerazione automatiCa . . . .. ... oot 9
Inserimento di data € Ora . . . ..o e 10
Inserimento dei COAICI @ DaIme . . . ..o 10
Inserimento di giorni, Mesi 0 tiMeStri . . . ... 11
Inserimento di caratteri internazionali . . ... .. ... e 11

USO dei SUGQEIMENTT . . o o e 11
Modifica del layout di un'etiChetta . . . .. ... 11
Agaiunta di DOrdi . . . . oo 12
Allineamento di UN eSO . . .o oo 12

Utilizzo di un teStOo SPECUIAre . . . . o 12

Uso ditesto VertiCale . .. ... e e 12
Creazione di etichette alunghezza fissa ... ... .. 12
Utilizzo della memoriadell'etichettatrice . . . . . . . . . i i i i i i s s nnnnnnnnnnnnnnnnnns 12
Salvataggio di Un'etiChetta . . ... .. 12
Scaricamento di BHiCNEtE . . . .. o 12
Uso delle etichette salvate . ... ... . 12
Gestione delle etichette sull'etichettatrice . ... ... 13
Visualizzazione delle etichette salvate . ... ... . 13
Creazione diNUOVE Cartelle . .. ... 13
Eliminazione di etichette e cartelle . . ... .. . . e 13
Cancellazione delle etichette stampate direcente .. ... ... . . . 13
Gestione delle clipart personalizzate . .. ... . 13
Opzionidistampa ... ......civiinuerinnsnnsnnsssassnsssnssnsssnsnnssnnsnnsnnssnsss 14
Stampa diuna serie di etiChette . ... ... 14
StaMPA di PIU COPIE .« . v v ot 14
Disattivazione di Taglio automatiCo . . . . . . .ot 14
Stampa di crocini tra etichette . ... . 14
Personalizzazione dell'etichettatrice ... ........... ... ittt iiiinnnnnnnaaa 14
Modifica della iNQUa . . . ..o 14

Selezione dell'Unita di MISUIa . . . ...t e e 14



Modifica della larghezza dell'etichetta . . . . .. .o 14

Modifica del carattere predefinito . . . ... oo 15
Modifica delle impostazioni dello SChermo . . .. ... 15
Operazionicongliaccountutente ......... .0ttt unnnssnnnnsssananssannnnssnnnnnns 15
Creazione degli aCCOUNt UTENTE . . . .. ot 15
Modifica delle ImMpPOoStazioni UtENtE . . . .. . e 15
Eliminazione di aCCOUNT UTBNTE . . . . ..o e e e 15
Manutenzione dell'etichettatrice ........... ... it nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnns 15
Pulizia dell'etichettatriCe . . . ... 15
Calibrazione del tOUCH SCIrEeN . . . . . oo e 16
Utilizzo dell'etichettatriceconilcomputer .......... ittt nnnssssnnnssnnnnnnnns 16
Installazione del software DYMO Label . . .. .. 16
Collegamento dell'etichettatrice al cComputer . ... ... .. 16
Uso del software DYMO Label . . .. .o e e 17
Visualizzazione dello stato dell'etichettatrice . . ... ... 17
Risoluzionedeiproblemi ............i.i it nnnnsssnnnnsssnnnsssnnnnssnnnnsnnns 18
Suggerimenti e commenti alladocumentazione .............iiiiii ittt s s nnnna 18
Precauzioni per I'uso di batterie ricaricabili al litio-polimero ............ .. it nnanrnns 19

Informazioniambientali ......... .ttt it enssnssn s s o s s s s s s n s sn s s s s snnnnnsnnnns 19



N O O b~ ODN =

Caps

JEE

JJE

J

|
maana.....-:ﬂ

]

~

p--a---mm-- U
N @ =)

[

_—_
[e9)

©

———

12

11
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Informazioni sulla nuova etichettatrice

Con la nuova etichettatrice DYMO LabelManager 500TS
€ possibile creare una vasta gamma di etichette
autoadesive di alta qualita e stamparle con caratteri

di dimensioni diverse e molteplici stili. L'etichettatrice
utilizza cartucce DYMO D1 disponibili in larghezze di

6 mm (1/4”), 9 mm (3/8”), 12 mm (1/2”), 19 mm (3/4”)

e 24 mm (17). Le etichette sono disponibili in un'ampia
gamma di colori.

Visitare www.dymo.com per ulteriori informazioni
sull'ordinazione di etichette e accessori per
I'etichettatrice.

Registrazione dell'etichettatrice

Visitare www.dymo.com/register per registrare
I'etichettatrice.

Durante la registrazione sara necessario immettere il
numero di serie affisso all'interno del coperchio posteriore
dell'etichettatrice.

Primi passi

Attenersi alle istruzioni di questa sezione per impostare

I' etichettatrice.

Collegamento dell'alimentazione

L'etichettatrice & alimentata da una batteria ricaricabile al
litio-polimero (LiPo).

Inserimento della batteria

La batteria fornita con I'etichettatrice & carica solo
parzialmente.

& Assicurarsi che |'adattatore di carica sia collegato
prima di maneggiare la batteria LiPo.

Per inserire la batteria

1 Sollevare il coperchio
posteriore
dell'etichettatrice.

2 Inserire la batteria nel
vano con |'orientamento
illustrato.

3 Chiudere il coperchio
posteriore
dell'etichettatrice.

& Leggere le precauzioni di sicurezza per batterie LiPo
a pagina 19.

Estrazione della batteria

Qualora non si utilizzasse |'etichettatrice per diverso
tempo rimuovere la batteria dal vano.

& Assicurarsi che I'adattatore di carica sia collegato
prima di maneggiare la batteria LiPo.

Per estrarre la batteria
1 Disinserire il cavo dall'adattatore di carica.
2 Sollevare il coperchio posteriore dell'etichettatrice.
3 Rimuovere la batteria dal vano.
& Leggere le precauzioni di sicurezza per batterie LiPo
a pagina 19.
Carica della batteria

Utilizzare I'adattatore di carica fornito con |'etichettatrice
per ricaricare la batteria. La carica della batteria richiede
circa tre ore.

L'adattatore di carica € utilizzato unicamente per
ricaricare la batteria.

Per ricaricare la batteria

1 Capovolgere
|' etichettatrice.

2 |Inserire I'adattatore di
carica nel connettore
di alimentazione posto
nella parte superiore
dell'etichettatrice.

3 Inserire I'altra
estremita
dell'adattatore di carica in una presa di corrente.

& Leggere le precauzioni di sicurezza per batterie LiPo
a pagina 19.

Inserimento della cartuccia
L'etichettatrice utilizza cartucce DYMO D1.
Per inserire la cartuccia

1 Sollevare il Bobina di
coperchio posteriore anolgmento g, Guide per
dell'etichettatrice
per aprire lo
scomparto per
etichette.

2 Verificare che il
nastro sia ben teso
lungo I'apertura
della cartuccia e che
passi tra le guide.

Se necessario,
riavvolgere il nastro
in senso orario per
tenderlo.

3 Inserire la cartuccia
€ premerla con
decisione fino ad
avvertire uno scatto
che ne indica
I'inserimento corretto.

4 Chiudere il coperchio posteriore dell'etichettatrice.




Primo utilizzo dell'etichettatrice

La prima volta che si accende I'etichettatrice un
messaggio invita a scegliere la lingua, I'unita di misura e
la larghezza delle etichette. Queste selezioni rimangono
valide sino a nuova modifica.

Per preparare I'etichettatrice
1 Premere d) per accendere |'etichettatrice.

La prima volta che si accende I'etichettatrice,
il sistema potrebbe richiedere qualche istante per
awviarsi.

2 Selezionare la lingua e premere Avanti.

3 Selezionare le unita di misura € la larghezza
dell'etichetta e premere Fine.

E ora possibile procedere alla stampa della prima
etichetta.

Per stampare un'etichetta

1 Servendosi della tastiera, digitare un testo per creare
una semplice etichetta.

2 Premere @]

L'etichetta si stampa e viene
tagliata automaticamente. Per
disattivare I'impostazione Taglio
automatico, vedere
Disattivazione di Taglio
automatico a pagina 14.

3 Rimuovere la pellicola protettiva dall'etichetta per
esporre 'adesivo, quindi affiggere I'etichetta dove
desiderato.

Congratulazioni! La prima etichetta & stata stampata.
Continuare a leggere per scoprire le funzionalita
disponibili per la creazione di etichette.

Separare |'etichetta
dalla pellicola

Maggiore pratica con I'etichettatrice

E utile anzitutto prendere conoscenza della posizione dei
tasti di funzione dell'etichettatrice. Vedere la Figura 1 a
pagina 5. Le sezioni seguenti descrivono nei dettagli ogni
funzione.

Alimentazione

Il tasto d) accende e spegne 'etichettatrice. Per il
risparmio energetico, I'etichettatrice si porta in modalita
standby dopo due minuti di inattivita. Premere il tasto (l)
una seconda volta per uscire dalla modalita di standby.

Per spegnere completamente |'etichettatrice tenere
premuto il tasto d) per cinque secondi.

Quando ¢ collegato I'adattatore di carica, sul display
dell'etichettatrice in standby si visualizza un orologio.

Questo orologio non compare se |'adattatore di carica
non & collegato e I'etichettatrice rimane in modalita
standby per altri due minuti prima di spegnersi
completamente.

Quando ['etichettatrice si spegne automaticamente,
memorizza il testo e la formattazione dell'etichetta
corrente e li ripropone all'accensione successiva.

Se si spegne manualmente ['etichettatrice o si estrae la
batteria e I'adattatore di carica non & collegato, il testo e
la formattazione dell'etichetta corrente vanno persi.

Home

Il tasto h apre la schermata iniziale o chiude una
finestra di dialogo 0 un messaggio a comparsa.

Display touch screen

E possibile creare e formattare le etichette attraverso il
display touch screen.

gl — - e
TETT™

uova Mod ffica. Apri
elichetia efichetia Efic hetia

L'Jr_\wntlad Impostazioni Lierti
Crea una nuova etichetta.

Modifica I'etichetta corrente.

Apre un'etichetta salvata o appena stampata.
Visualizza le etichette scaricate.

Modifica le impostazioni dell'etichettatrice.

Seleziona un utente, crea nuovi utenti e gestisce
le impostazioni degli utenti.

IEERODOD

Visualizza la carica della batteria.

Tasti di navigazione

| tasti di navigazione Sinistra e Destra consentono di
prendere in esame il testo dell'etichetta e di modificarlo a
piacere. E possibile spostarsi tra le scelte di menu con
tutti e quattro i tasti di navigazione e premere OK per
effettuare una selezione.

Blocco maiuscole

Il tasto fzf; attiva/disattiva il blocco maiuscole. Quando
questa modalita, il tasto Blocco maiuscole si illumina e
tutte le lettere digitate appariranno in maiuscolo. Quando
questa modalita & disattivata tutte le lettere digitate
appariranno in minuscolo. Blocco maiuscole € attivato
per impostazione predefinita.

Maiuscole

Il tasto 4 attiva/disattiva la modalita Maiuscole per un
solo carattere alfabetico.



Tasto Backspace

Il tasto 4B cancella uno o pili oggetti o caratteri
selezionati. Se non si é effettuata una selezione il tasto
Backspace cancella il carattere a sinistra del cursore.

Canc

Simile a Backspace, il tasto Delete elimina uno o piu
oggetti o caratteri selezionati. Tuttavia, se non si &
effettuata una selezione il tasto Canc cancella il carattere
a destra del cursore.

Utilizzo del touch screen

L'interazione con il touch screen avviene premendo e
spostando le dita sullo schermo per effettuare le selezioni
€ navigare.

& Non premere sul touch screen con oggetti appuntiti
o con le unghie.

Come effettuare una selezione

Per selezionare un elemento sul touch screen premerlo
con il dito.

‘MO LM 500TS
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Premere per selezionare una scheda,
un comando di menu o una casella di controllo.

Selezione del testo

E possibile selezionare un testo da modificare o eliminare.

Premere due volte per
selezionare una parola.
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Trascinare le maniglie per
selezionare una porzione
maggiore o minore del testo.

Premere per
selezionare tutto il
testo dell'etichetta.

Scorrimento in un elenco

Trascinare la barra di scorrimento per spostarsi
velocemente all'interno di un elenco.

[ Carattere ' Irsersci i L
l Dejavu ﬂ 44

LB |/ | UTf

Adattame o

@ altomatico

deltesto

Ab |

Trascinare per scorrere
in un elenco.

Modifica dell'etichetta

Esistono diverse opzioni di formattazione con le quali
definire I'aspetto delle etichette.

120% 24 mm

[ Carattere I Ireerici I Layout

Selezione del tipo di carattere

Esistono diverse opzioni di formattazione con le quali
definire I'aspetto delle etichette. E possibile modificare
la formattazione del testo o di una sua porzione
sull'etichetta.

Si pud modificare il tipo di carattere, la dimensione e lo
stile.

Caratters ' Imsersci

[/Deja\fu

deltesto
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n %’mmaﬂco
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1 Tipo di carattere 5 Dimensione

2 Grassetto 6 Barrato

3 Corsivo 7 Bordato

4 Sottolineato 8 Adattamento automatico del testo



Per formattare il testo sull'etichetta

1 Se necessario, premere u nella schermata iniziale.

2 Selezionare la scheda Carattere.

Modifica del tipo di carattere

E possibile modificare il tipo di carattere di una parte o di
tutto il testo sull'etichetta.

Per modificare il tipo di carattere

1 Se necessario, selezionare il testo che si desidera
modificare.

"] Per scegliere un tipo di carattere diverso per il
testo che verra digitato non & necessaria alcuna
selezione.

2 Scegliere semplicemente il tipo di carattere
desiderato dall'elenco.
Modifica della dimensione del carattere

Le dimensioni disponibili dipendono dalla larghezza
selezionata per |'etichetta.

Per modificare la dimensione del carattere

1 Se necessario, selezionare il testo che si desidera
modificare.

Per scegliere uno stile diverso per il testo che
verra digitato non & necessaria alcuna selezione.

2 Scegliere la dimensione del carattere dall'elenco.

Modifica dello stile del carattere

Sono disponibili cinque stili per il carattere delle etichette:
grassetto, corsivo, sottolineato, barrato e bordato. E
possibile combinare gli stili a piacere.

Per modificare lo stile del carattere

1 Se necessario, selezionare il testo che si desidera
modificare.
Per scegliere uno stile diverso per il testo che
verra digitato non & necessaria alcuna selezione.

2 Premere il pulsante corrispondente allo stile
desiderato.

Inserimento di caratteri speciali, di testo
automatico e di codici a barre
E possibile utilizzare la scheda Inserisci per aggiungere

velocemente simboli, clipart, codici a barre, testo
automatico e caratteri internazionali.

I Caranere ' Irserisci -
Simbol | 1 n . ? . I

Clipart

S i\ |&l@]| ]

codice a barre

2[e] [[(DH 4

| simboli e le clipart di uso piu recente vengono aggiunti
automaticamente alla categoria Preferiti, situata sopra
I'elenco Inserisci.

Per aprire la scheda Inserisci
1 Se necessario, premere u nella schermata iniziale.
2 Selezionare la scheda Inserisci.

Inserimento di simboli

L'etichettatrice supporta numerosi simboli utili che &
possibile aggiungere rapidamente alle etichette.

Per inserire un simbolo

1 Selezionare Simboli nella scheda Inserisci.

2 Selezionare il simbolo da inserire nell'etichetta.
E possibile accedere velocemente ai segni di

punteggiatura premendo ., #, mentre i simboli della
valuta sono accessibili premendo € § £ sul tastierino.

Inserimento di clipart

L'etichettatrice comprende numerose immagini clipart
utilizzabili nelle etichette.

E anche possibile scaricare clipart di propria creazione
nell'etichettatrice. Per ulteriori informazioni su come
scaricare le clipart vedere Utilizzo dell'etichettatrice
con il computer a pagina 16.

Per inserire la clipart

1 Selezionare Clipart nella scheda Inserisci.

2 Selezionare I'immagine da inserire nell'etichetta.
Ogni etichetta pud contenere solamente
un'immagine clipart.

Utilizzo della numerazione automatica

E possibile stampare fino a 50 etichette alla volta con
numerazione automatica.

Per utilizzare la numerazione automatica

1 Selezionare Campi automatici e codice a barre
nella scheda Inserisci.

2 Premere Numerazione.

Si visualizza la finestra di dialogo Inserisci
numerazione.

3 Selezionare lo stile da utilizzare per la numerazione.
4 Selezionare il valore iniziale della numerazione
automatica.

5 Selezionare la quantita dell'incremento per ogni
etichetta.

Selezionare il numero di etichette da creare.
A scelta, selezionare la casella di controllo Aggiungi
zeri iniziali per inserire gli zeri prima dei numeri.

8 Premere OK.

Il campo a numerazione automatica viene inserito
nell'etichetta.

Questo campo & considerato un unico carattere su
un'etichetta ed & pertanto possibile eliminarlo allo stesso
modo di qualsiasi altro carattere.

Vedere Stampa di una serie di etichette a pagina 14
per ulteriori informazioni sulla stampa di etichette con
numerazione automatica.



Inserimento di data e ora

E possibile inserire |'indicazione di data e ora su
un'etichetta. Prima di inserire la data e I'ora, & necessario
impostarle nell'etichettatrice.

Per impostare la data

1 Premere m nella schermata iniziale.

2 Selezionare Data dall'elenco delle impostazioni.
3 Selezionare I'anno, il mese ¢ il giorno.
4

Selezionare il formato desiderato per la data e
premere Fine.

Per impostare I'ora

—

Premere m nella schermata iniziale.

2 Selezionare Ora dall'elenco delle impostazioni.
3 Selezionare le ore e i minuti.

4 Effettuare una delle seguenti operazioni:

e Per applicare il formato a 24 ore, selezionare la
casella di controllo Formato 24 ore.

e Per applicare il formato a 12 ore, selezionare la
casella di controllo Formato 24 ore e quindi
scegliere AM o PM dall'elenco.

5 Premere Fine.
Per inserire la data e |'ora

1 Selezionare Campi automatici e codice a barre
nella scheda Inserisci.

2 Premere Data e ora.
Si visualizza la finestra di dialogo Inserisci data e ora.
3 Perinserire la data:
a Selezionare la casella di controllo Data.
b Scegliere il formato desiderato per la data
dall'elenco.
4 Perinserire 'ora:
a Selezionare la casella di controllo Ora.
b A scelta, selezionare la casella di controllo
Formato a 24 ore.

5 Per aggiornare automaticamente la data e I'ora ogni
volta che si stampa un'etichetta, selezionare la
casella di controllo Aggiornare automaticamente
data e ora.

6 Premere OK.

| campi della data e dell'ora vengono inseriti
nell'etichetta.

Questi campi sono considerati un unico carattere su
un'etichetta ed & pertanto possibile eliminarli allo stesso
modo di qualsiasi altro carattere.

10

Inserimento dei codici a barre
E possibile stampare i seguenti tipi di codice a barre:

UPC-A Code 128 B EAN 13
UPC-E Code 39 EAN 8

Si pud scegliere se stampare il testo del codice a barre e
dove stamparlo, sotto o sopra il codice a barre stesso.

A scelta, il testo pud essere stampato prima, dopo, sopra
0 sotto il codice a barre.

Questa Guida per |'utente presuppone che |'utente
sia a conoscenza delle differenze tra i tipi di codice a
barre e abbia gia pianificato I'uso dei codici a barre nella
propria organizzazione. Ulteriori informazioni sui codici a
barre sono reperibili nei numerosi manuali di istruzioni
disponibili in librerie e biblioteche.

Per inserire un codice a barre

1 Selezionare Campi automatici e codice a barre
nella scheda Inserisci.

2 Premere Codice a barre.

Si visualizza la finestra di dialogo Inserisci codice a
barre.

3 Selezionare un tipo di codice a barre dall'elenco Tipo
codice a barre.

4 Inserire i dati per il codice a barre nella casella Dati
codice a barre .

A Per inserire un simbolo, premere Aggiungi
simbolo e selezionare il simbolo desiderato.

5 Nell'elenco Mostra dati codice a barre selezionare
una delle seguenti opzioni:

e Sotto il codice a barre - per inserire il testo sotto
il codice a barre.

e Sopra il codice a barre - per inserire il testo
sopra il codice a barre.

¢ Non visualizzato - per non stampare il testo del
codice a barre.

6 Premere Scegli layout e quindi:

e Selezionare la dimensione del codice a barre
nell'elenco Dimensione codice a barre.

Per ottenere risultati ottimali selezionare
Media.

e Scegliere la posizione del codice a barre in
relazione all'altro testo presente sull'etichetta.

7 Premere OK.
Il codice a barre viene inserito nell'etichetta.

Il codice a barre & considerato un unico carattere su
un'etichetta ed e pertanto possibile eliminarlo allo stesso
modo di qualsiasi altro carattere.



Inserimento di giorni, mesi o trimestri

E possibile inserire automaticamente il nome dei giorni,
mesi o trimestri in un'etichetta. Quando si decide di
inserire questi elementi viene creata un'etichetta distinta
per ogni giorno, mese o trimestre selezionato.

"] Noneé possibile combinare i giorni, mesi e trimestri
Su un'unica etichetta. Ogni etichetta accetta un solo
nome alla volta.

Per inserire i giorni, mesi o trimestri

1 Selezionare Campi automatici e codice a barre
nella scheda Inserisci.

2 Premere Giorni, Mesi o Trimestri.
Si visualizza la corrispondente finestra di dialogo.

3 Selezionare il nome del giorno, mese o trimestre
desiderato.

Viene creata un'etichetta per ogni giorno, mese o
trimestre selezionato.

4 Per abbreviare i nomi dei giorni, mesi o trimestri
selezionare la casella di controllo Abbrevia.

5 Premere OK.
Il campo selezionato viene inserito nell'etichetta.

Questo campo é considerato un unico carattere su
un'etichetta ed é pertanto possibile eliminarlo allo stesso
modo di qualsiasi altro carattere.

Vedere Stampa di una serie di etichette a pagina 14
per ulteriori informazioni sulla stampa di etichette con i
nomi dei giorni, mesi o trimestri.

Inserimento di caratteri internazionali
L'etichettatrice supporta il set di caratteri latini avanzati.

Se sipreme A é R seguito da una lettera vengono
visualizzate tutte le varianti disponibili di tale lettera.

Ad esempio, se si preme A é i seguito dalla lettera a,

varianti disponibili.
Per inserire un carattere accentato

1 Premere A é /i e quindi premere un carattere
alfabetico.
Vengono visualizzate le varianti accentate di tale
carattere alfabetico.

2 Utilizzare i tasti di navigazione per selezionare il
carattere desiderato e premere OK.

'] Note

e E anche possibile accedere alle varianti accentate
di una lettera tenendo premuto brevemente il
corrispondente carattere alfabetico.

e | caratteri internazionali sono anche disponibili
selezionando Diacritici nella scheda Inserisci.
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Uso dei suggerimenti

L'etichettatrice memorizza le parole con piu di cinque
caratteri utilizzate nelle etichette. Mentre si digitano nuove
parole nelle etichette, le parole utilizzate in precedenza
appaiono come suggerimenti automatici.

Per utilizzare una parola suggerita
1 Iniziare a immettere il testo nell'etichetta.

Se ¢ disponibile un suggerimento, tale parola appare
sotto I'etichetta nella schermata Modifica etichetta.

2 Premere la parola suggerita per inserirla nell'etichetta.

] Per ignorare la parola suggerita, continuare a
digitare il testo o fare clic su X per chiudere la finestra
dei suggerimenti.

Per disattivare i suggerimenti

1 Premere m nella schermata iniziale.

2 Selezionare Suggerimenti nell'elenco Impostazioni.
3 Disattivare la casella di controllo Usa suggerimenti.
Per eliminare i suggerimenti memorizzati

1 Premere m nella schermata iniziale.

2 Selezionare Suggerimenti nell'elenco Impostazioni.
3 Premere Gestione parole.

Si visualizza la finestra di dialogo Gestione parole con
tutti i suggerimenti disponibili.

4 (Facoltativo) Digitare un testo nella casella Filtro per
restringere la ricerca nell'elenco.

5 Effettuare una delle seguenti operazioni:

e Per eliminare una parola dall'elenco premere *
accanto ad essa.

e Per eliminare tutte le parole dall'elenco premere
Elimina tutto, quindi premere nuovamente
Elimina tutto quando appare la richiesta di
conferma.

Modifica del layout di un'etichetta

Sono disponibili diverse opzioni di layout per definire
['aspetto delle etichette. Si pud aggiungere un bordo
attorno all'etichetta, cambiare |'allineamento o la direzione
del testo e creare etichette a lunghezza fissa.

Imserisci

aasanal
I — —

Caratters '

Bordo |

Allireamenrio

Direzione
Lung hezza e
larg hezza




Per modificare il layout dell'etichetta

1 Se necessario, premere u nella schermata iniziale.

2 Selezionare la scheda Layout.
Aggiunta di bordi
Sono disponibili diversi tipi di bordo per le etichette.
| bordi sono in cinque stili:

..............

Quando si aggiunge un bordo a un'etichetta, il bordo
circonda l'intera etichetta.

Per aggiungere un bordo
1 Selezionare Bordo nella scheda Layout.
2 Selezionare il bordo da utilizzare.

Allineamento di un testo

Il testo pud essere allineato con giustificazione a destra,
al centro o sinistra rispetto al bordo dell'etichetta.
L'impostazione predefinita e I'allineamento al centro.

Per allineare il testo
1 Selezionare Allineamento nella scheda Layout.
2 Selezionare I'opzione di allineamento desiderata.

Utilizzo di un testo speculare

Il formato speculare consente di stampare un testo
leggibile da destra a sinistra correttamente solo allo
specchio.

Per utilizzare il testo speculare
1 Selezionare Direzione nella scheda Layout.
2 Premere | odA |.
Il formato speculare ¢ visibile sul display.

Uso di testo verticale

E possibile stampare il testo delle etichette in direzione
verticale. Le etichette con piu righe di testo stamperanno
il testo sotto forma di diverse colonne.

Per utilizzare il testo verticale
1 Selezionare Direzione nella scheda Layout.
2 Premere | <=ao |
Il formato verticale € visibile sul display.
Creazione di etichette a lunghezza fissa

La lunghezza di un'etichetta & generalmente stabilita dalla
lunghezza del testo. Tuttavia & possibile impostare la
lunghezza di un'etichetta per una specifica applicazione.
Si pud scegliere un'etichetta a lunghezza fissa di
dimensione massima di 1.000 mm (40”).
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Per impostare una lunghezza fissa

1 Selezionare Lunghezza e larghezza nella scheda
Layout.

2 Selezionare Fisso e la lunghezza dell'etichetta.

Utilizzo della memoria dell'etichettatrice

L'etichettatrice dispone di memoria interna per salvare e
organizzare le etichette di uso frequente, per
memorizzare le etichette scaricate e gestire le immagini
clipart personalizzate.

E possibile creare varie cartelle in cui organizzare le
etichette salvate e scaricate.
Salvataggio di un'etichetta

Quando si salva un'etichetta viene salvato il testo insieme
a tutte le informazioni di formattazione.

Per salvare un'etichetta
1 Premere E nella schermata Modifica etichetta.

2 (Facoltativo) Selezionare la cartella in cui salvare
I'etichetta.

3 Per creare una nuova cartella per |'etichetta:
a Premere Nuova cartella.

Si visualizza la finestra di dialogo Crea nuova
cartella.

b Immettere un nome per la cartella nella casella
Nome cartella e premere Crea cartella.

La cartella viene aggiunta e selezionata nella finestra

Salva etichetta.

4 |Immettere un nome per |'etichetta nella casella Nome
etichetta e premere Salva.

Scaricamento di etichette

Il software DYMO Label™ installato sul computer
consente di creare etichette utilizzando un file di database
e di scaricare le etichette nell'etichettatrice. Per ulteriori
informazioni su come creare e scaricare le etichette
vedere Utilizzo dell'etichettatrice con il computer a
pagina 16.

Uso delle etichette salvate

E possibile utilizzare qualsiasi etichetta salvata, stampata
di recente o scaricata.

Per utilizzare un'etichetta salvata
1 Premere | l nella schermata iniziale.

2 Individuare e selezionare |'etichetta desiderata e
premere Apri.

L'etichetta appare nella schermata Modifica etichetta
pronta per essere modificata e stampata.



Gestione delle etichette sull'etichettatrice

E possibile visualizzare, organizzare ed eliminare le
etichette salvate e scaricate nell'etichettatrice.

Visualizzazione delle etichette salvate

E possibile visualizzare velocemente tutte le etichette
salvate nell'etichettatrice.

Per visualizzare le etichette salvate o scaricate
1 Premere m nella schermata iniziale.
2 Selezionare Gestione file nell'elenco Impostazioni.
3 Premere una delle seguenti opzioni:

e Etichette salvate - per visualizzare tutte le
etichette salvate.

e Etichette scaricate - per visualizzare tutte le
etichette scaricate.

Creazione di nuove cartelle

E possibile creare varie cartelle in cui organizzare le
etichette salvate e scaricate.

Per creare una nuova cartella
1 Premere Nuova cartella.
Si visualizza la finestra di dialogo Crea nuova cartella.

2 Immettere un nome per la cartella nella casella Nome
cartella e premere Crea cartella.

Eliminazione di etichette e cartelle

E possibile eliminare le etichette salvate o scaricate e le
cartelle in qualsiasi momento.

Per eliminare etichette e cartelle

1 Selezionare la casella di controllo accanto a ogni
etichetta o cartella da eliminare.

2 Premere Elimina.

Si visualizza un messaggio che invita a confermare
I'eliminazione degli elementi selezionati.

3 Premere Si.

Le etichette e le cartelle selezionate vengono
eliminate irreversibilmente.

Modifica di etichette e cartelle

E possibile rinominare, tagliare, copiare e incollare
etichette e cartelle per organizzarle a piacere.

Per rinominare un'etichetta o una cartella

1 Selezionare la casella di controllo accanto all'etichetta
o alla cartella da rinominare.

2 Premere Modifica seguito da Rinomina.
Si visualizza la finestra di dialogo Rinomina.

3 Immettere il nuovo nome per I'etichetta o la cartella
nella casella Nuovo nome e premere Rinomina.

Per tagliare o copiare etichette o cartelle

1 Selezionare la casella di controllo accanto a ogni
etichetta o cartella da tagliare o copiare.

2 Premere Modifica seguito da uno di questi pulsanti:
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* Taglia - per tagliare le etichette o cartelle.
e Copia - per copiare le etichette o cartelle.
Per incollare etichette e cartelle
1 Tagliare o copiare le etichette o cartelle che si
desidera incollare.

2 Individuare la cartella in cui incollare le etichette o
cartelle.

3 Premere Modifica seguito da Incolla.
Le etichette o cartelle vengono incollate nella
posizione prescelta.
Cancellazione delle etichette stampate di recente

E possibile cancellare velocemente dalla memoria
dell'etichettatrice tutte le etichette stampate
recentemente.

Tale operazione azzera I'elenco delle etichette per
tutti gli utenti dell'etichettatrice.

Per cancellare le etichette stampate di recente

1 Premere m nella schermata iniziale.
2 Selezionare Gestione file nell'elenco Impostazioni.
3 Premere Cancella stampe recenti.

Si visualizza un messaggio che invita a confermare
|'eliminazione delle etichette stampate di recente per
tutti gli utenti.

4 Premere Si.

Gestione delle clipart personalizzate

E possibile eliminare le immagini clipart personalizzate
scaricate in precedenza sull'etichettatrice.

Per ulteriori informazioni su come scaricare le clipart
vedere Utilizzo dell'etichettatrice con il computer a
pagina 16.

Per eliminare una clipart personalizzata

1 Premere m nella schermata iniziale.
2 Selezionare Gestione file nell'elenco Impostazioni.
3 Premere Clipart scaricata.
Si visualizza la finestra Gestione clipart scaricate.
4 Selezionare le immagini da eliminare.

Per selezionare tutte le immagini, premere
Seleziona tutto.

5 Premere Elimina.

Si visualizza un messaggio che invita a confermare
I'eliminazione delle immagini selezionate.

6 Premere Elimina.



Opzioni di stampa
E possibile stampare diverse copie della stessa etichetta.

Per impostazione predefinita ogni etichetta viene tagliata
subito dopo la stampa, ma & possibile disattivare questa
funzione. Se si disattiva il taglio automatico, € anche
possibile decidere se stampare i crocini tra le etichette.
Stampa di una serie di etichette

E possibile creare una serie di etichette applicando la
numerazione automatica o inserendo i nomi dei giorni,
mesi o trimestri.

Per ulteriori informazioni su queste funzioni vedere
Utilizzo della numerazione automatica e Inserimento
di giorni, mesi o trimestri a pagina 11.

Non & consentito stampare piu copie di una serie di
etichette.
Per stampare una serie di etichette

1 Creare la serie di etichette applicando la numerazione
automatica o inserendo i nomi dei giorni, mesi o
trimestri.

2 Premere @]
Si visualizza la finestra Anteprima di stampa.

3 Scorrere con il dito a sinistra 0 a destra per
visualizzare ogni etichetta della serie.

4 Premere Stampa.
Stampa di piu copie
E possibile stampare fino ad un massimo di 49 copie di
un'etichetta simultaneamente.
Per stampare piu copie
1 Premere ,@
Si visualizza la finestra Anteprima di stampa.

2 Selezionare il numero di copie da stampare nella
casella Numero di copie.

3 Premere Stampa.

Disattivazione di Taglio automatico

Con la funzione Taglio automatico attivata ogni etichetta
viene tagliata automaticamente dopo la stampa. Questa
funzione e attivata per impostazione predefinita, ma pud
essere disattivata a piacere.

Per disattivare il taglio automatico
1 Premere Jg§ nella schermata iniziale.
2 Selezionare Etichetta nell'elenco Impostazioni.

3 Disattivare la casella di controllo Taglia etichette
dopo la stampa.
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Stampa di crocini tra etichette

Quando ¢ disattivato il taglio automatico, & possibile
scegliere di stampare un crocino delimitatore tra le
etichette per indicare il punto di taglio.

Per stampare i crocini tra le etichette
1 Premere g nella schermata iniziale.
2 Selezionare Etichetta nell'elenco Impostazioni.

3 Se necessario, disattivare la casella di controllo
Taglia etichette dopo la stampa.

4 Selezionare la casella di controllo Stampa crocini tra
etichette.

Personalizzazione dell'etichettatrice

Esistono varie opzioni per personalizzare I'etichettatrice.
Si pud scegliere la lingua di visualizzazione, I'unita di
misura, la larghezza delle etichette, il tipo di carattere
predefinito e le impostazioni per 1o schermo.

Modifica della lingua

E possibile modificare la lingua in cui sono visualizzati gli
elementi dell'etichettatrice in base alle proprie esigenze.

Per modificare la lingua
1 Premere m nella schermata iniziale.
2 Selezionare Lingua nell'elenco Impostazioni.
3 Selezionare la lingua desiderata dall'elenco Imposta
lingua e premere Fine.
Selezione dell'unita di misura

E possibile scegliere di utilizzare il sistema imperiale
(pollici) o metrico. La selezione del sistema metrico
quella predefinita.

Per cambiare I'unita di misura
1 Premere g nella schermata iniziale.

2 Selezionare Unita di misura nell'elenco
Impostazioni.

3 Selezionare Metrico (mm) o Pollici e premere Fine.

Modifica della larghezza dell'etichetta

Ogni volta che si inserisce una cartuccia di etichette
nell'etichettatrice & necessario impostare la larghezza
delle etichette, affinché I'etichettatrice rilevi il formato delle
etichette utilizzate. Alcune funzioni disponibili per il
disegno delle etichette dipendono dalla larghezza
dell'etichetta. E possibile modificare la larghezza in
qualsiasi momento, a prescindere dalla cartuccia
attualmente inserita nell'etichettatrice.

Per modificare la larghezza dell'etichetta
1 Premere g nella schermata iniziale.
2 Selezionare Etichetta nell'elenco Impostazioni.

3 Selezionare la larghezza dell'etichetta inserita
attualmente nell'etichettatrice dall'elenco Larghezza
etichetta e premere Fine.

L'etichetta aperta nella schermata Modifica etichetta
assume la nuova larghezza.



Modifica del carattere predefinito

E possibile selezionare il tipo, la dimensione e lo stile del
carattere predefinito per tutte le etichette. Il carattere per
le singole etichette pud essere modificato facilmente dalla
schermata Modifica etichetta.

Per modificare il carattere predefinito

1 Premere g nella schermata iniziale.

2 Selezionare Carattere nell'elenco Impostazioni.

3 Scegliere il tipo, la dimensione e lo stile di carattere
da usare come carattere predefinito e fare clic su
Fine.

Modifica delle impostazioni dello schermo

E possibile regolare la luminosita dello schermo e
decidere se visualizzare I'orologio quando I'etichettatrice
si trova in modalita standby e I'adattatore di carica e
collegato.

Per modificare la luminosita dello schermo
1 Premere &g nella schermata iniziale.
2 Selezionare Schermo nell'elenco Impostazioni.

3 Per Luminosita schermo portare il dispositivo di
scorrimento a destra o a sinistra per aumentare o
ridurre la luminosita.

4 Premere Fine.
Per disattivare I'orologio
1 Premere m nella schermata iniziale.
2 Selezionare Schermo nell'elenco Impostazioni.
3 Deselezionare la casella di controllo Mostra orologio
durante la carica e premere Fine.

Operazioni con gli account utente

E possibile creare molteplici account utente
sull'etichettatrice per i diversi utilizzatori. Ogni utente
potra quindi selezionare impostazioni predefinite personali
per |'etichettatrice.
Creazione degli account utente
E possibile creare un massimo di cinque account utente.
Per creare un account utente

1 Premere [} nella schermata iniziale.

2 Premere 2 Nuovo utente.

Si visualizza la finestra di dialogo Impostazioni utente.

3 Immettere il nome del nuovo utente nella casella
Nome utente.

4 Selezionare le impostazioni per il nuovo utente.

Per ulteriori informazioni sulla selezione delle
impostazioni per gli utenti vedere Modifica delle
impostazioni utente a pagina 15.

5 Premere Salva.
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Modifica delle impostazioni utente

E possibile impostare singolarmente per ogni utente la
lingua, il formato di data e ora, I'unita di misura, il
carattere e i suggerimenti.

Per modificare le impostazioni utente
1 Premere ﬁ nella schermata iniziale.

2 Selezionare I'utente di cui modificare le impostazioni
e premere Impostazioni.

3 Per ogni impostazione da modificare, procedere
come segue:

a Selezionare I'impostazione desiderata nell'elenco
Impostazioni utente.

b Apportare le modifiche desiderate
all'impostazione.

4 Premere Salva.

Eliminazione di account utente
Quando un account utente diventa obsoleto sara
possibile eliminarlo dall'etichettatrice.

Non & possibile eliminare I'account utente
Predefinito.
Per eliminare un account utente

1 Premere ﬁ nella schermata iniziale.

2 Selezionare I'utente da eliminare.

3 Premere Elimina.

Si visualizza un messaggio che invita a confermare
I'eliminazione dell' utente.

4 Premere Si.

Manutenzione dell'etichettatrice

L'etichettatrice € progettata per un funzionamento
prolungato senza problemi e necessita di intervento, in
guanto richiede una manutenzione decisamente minima.

Pulire I'etichettatrice e calibrare lo schermo regolarmente
per il suo corretto funzionamento nel tempo.
Pulizia dell'etichettatrice

Si consiglia di pulire I'etichettatrice regolarmente per il
corretto funzionamento nel tempo.

Per pulire il touch screen

1 Con un panno privo di lanugine pulire I'esterno
dell'etichettatrice e il touch screen.

& Non premere sul touch screen con oggetti
appuntiti o con le unghie.

2 Se necessario, rimuovere sporcizia e macchie con
etanolo.

& Non utilizzare soluzioni detergenti a base
alcalina, come detersivi per la pulizia dei vetri,
acetone, benzene o altri solventi organici.



Per pulire la testina di stampa
1 Estrarre la cartuccia delle etichette.

2 Rimuovere |'utensile di pulizia della testina di stampa
dall'interno del coperchio del comparto della
cartuccia.

Utensile di pulizia
della testina di

LY <A il /
3 Pulire delicatamente la testina di stampa con il lato
morbido dell'utensile.

Testina di
N\ stampa

A\
s
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’J:l!"l ‘
‘VQ \

5) A

Calibrazione del touch screen

Periodicamente sara necessario calibrare il display touch
screen per assicurarne il corretto funzionamento.

Per calibrare lo schermo

1 Premere w nella schermata iniziale.

2 Selezionare Schermo nell'elenco Impostazioni.
3 Premere Calibra schermo.
4

Premere Inizia quando appare il messaggio di avvio
della calibrazione.

5 Premere il centro di ognuna delle croci che appaiono
sullo schermo.

Utilizzo dell'etichettatrice con

il computer

L 'etichettatrice pud essere utilizzata come unita
standalone per la stampa di etichette oppure in
connessione al software DYMO Label™ per la stampa da
un computer (richiede DYMO Label v.8.4 o versione
successiva).

E anche possibile utilizzare il software DYMO Label per:

= Creare e scaricare etichette importando i dati da un
database in uno dei numerosi formati standard.

m  Scaricare clipart personalizzate nell'etichettatrice.
m  (Gestire etichette e clipart sull'etichettatrice.

Installazione del software DYMO Label

Collegare I'etichettatrice al computer solo quando
I'installazione lo richiede.

Per installare il software su un sistema Windows®

1 Scaricare la versione piu recente del software DYMO
Label dalla sezione Support del sito DYMO
www.dymo.com.

2 Chiudere tutte le applicazioni Microsoft Office aperte.

Fare doppio clic sull'icona del programma di
installazione.

Dopo qualche secondo si visualizza
automaticamente la schermata di installazione.

4 Fare clic su Installa e attenersi alle istruzioni sullo
schermo.

Per installare il software su un sistema Mac OS®@

1 Scaricare la versione piu recente del software DYMO
Label dalla sezione Support del sito DYMO
www.dymo.com.

2 Fare doppio clic sull'icona del programma di
installazione, quindi attenersi alle istruzioni dello
schermo.

Collegamento dell'etichettatrice al computer

E possibile collegare I'etichettatrice al computer
utilizzando il connettore USB situato sulla sua parte
superiore.

Collegare I'etichettatrice al computer solo quando
I'installazione lo richiede.

Per collegare I'etichettatrice al computer

1 Inserire il cavo USB nel connettore USB posto nella
parte superiore dell'etichettatrice.

2 |Inserire I'altra estremita del cavo USB in una porta
USB disponibile del computer.

3 Se necessario, premere d) per accendere
|'etichettatrice.

4 Se sono installate sul computer diverse stampanti di
etichette DYMO:

a Fare clic sull'immagine della stampante nell'area
di stampa del software DYMO Label.

C R
g Numero di copie
T

LzbelManager 500TS = Verra stampata 1 etichetta

Vengono visualizzate tutte le stampanti di
etichette installate.

i b Selezionare I'etichettatrice LabelManager 500TS.



Uso del software DYMO Label

La figura che segue mostra alcune delle principali funzioni disponibili nel software DYMO Label .

Consente di
scegliere visivamente
il tipo di etichetta e di

applicarvi un layout.

Scheda per
I'inserimento di
testo, indirizzi,
immagini, forme,
linee, codici a barre,
date e contatori.

Memorizza gli
indirizzi preferiti o
altri dati nella
Rubrica e li inserisce
automaticamente

Applica un
layout a un'etichetta.

Acquisisce un'area dello schermo da
inserire nell'etichetta.

2 Senza nome - DYMO Label

20mm (1pollice) =]

“Tipi di etichetta

Fare clic qui per inserire il testo }

247 1 o) @ | Lotz (t8n]"] Lot fitomit [ [sa9m s] 100w

+— Stampa

Etichette salvate

Etichette stampate di recente

-

Labelttanager 500TS

om0 un'etichetta.
o Verra stampata 1 etichetta

sull'etichetta.

Importa e scarica etichette e clipart e
consente di gestire i file sull'etichettatrice.

Selezionare un'etichettatrice
con cui stampare le etichette.

Per informazioni dettagliate sull'uso del software, vedere la Guida in linea.

Nel menu ? sono disponibili i comandi seguenti:

= Guida di DYMO Label v.8

m  Guida per I'utente di DYMO Label v.8
m  Guida per I'utente LabelManager 500TS

Visualizzazione dello stato dell'etichettatrice

Lo stato dell'etichettatrice appare nell'area Stampa del software DYMO Label. La tabella seguente descrive i possibili stati

dell'etichettatrice.

B BN B Etichettatrice collegata e batteria sotto carica

=W Etichettatrice collegata e batteria sotto carica; non & possibile stampare
S s . Etichettatrice collegata e batteria non sotto carica

[ Etichettatrice collegata e batteria non sotto carica; non & possibile stampare
W= Etichettatrice non collegata o spenta

ik Etichettatrice collegata, problema con la batteria
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Risoluzione dei problemi
Se si verifica un problema durante I'uso dell'etichettatrice, consultare le seguenti possibili soluzioni.

Problema/Messaggio di errore Soluzione

Display vuoto m Assicurarsi che I'etichettatrice sia accesa.

m Collegare |'adattatore di carica all'etichettatrice per ricaricare la batteria.
Vedere Carica della batteria.

Scarsa qualita di stampa m Collegare |'adattatore di carica all'etichettatrice per ricaricare la batteria.
Vedere Carica della batteria.

® Pylire la testina di stampa. Vedere Pulizia dell'etichettatrice.
® Assicurarsi che la cartuccia sia installata correttamente.
® Sostituire la cartuccia.

Nessuna cartuccia inserita Inserire una cartuccia.

Il testo supera I'area stampabile ® Eliminare alcuni caratteri o tutto il testo.
® Ridurre la dimensione del carattere.

® Selezionare la casella di controllo Adattamento automatico del testo nella
scheda Carattere della schermata Modifica etichetta.

® Fliminare alcune righe per rispettare la larghezza dell'etichetta.
® |nserire una cartuccia di etichette piu larga.

Bassa carica batteria m Collegare I'adattatore di carica all'etichettatrice per ricaricare la batteria.
Vedere Carica della batteria.

m \/erificare che la batteria sia inserita correttamente. Vedere Inserimento della
batteria.

® Sostituire la batteria.

Etichetta inceppata m Togliere I'etichetta inceppata; sostituire la cartuccia.
® Pylire la lama della taglierina.
Taglierina inceppata ® Togliere I'etichetta inceppata; sostituire la cartuccia.
® Pylire la lama della taglierina.
Impossibile stampare Inserire la batteria e riprovare. Vedere Inserimento della batteria.
Come si rimuove la pellicola protettiva dall'etichetta? Le etichette DYMO sono dotate di una pellicola protettiva
facilmente rimovibile. Separare |'etichetta

1 Individuare il taglio sulla pellicola protettiva. \ Y

2 Afferrare delicatamente I'etichetta nel senso della ‘
lunghezza e piegarla verso il lato stampato. La pellicola /
protettiva si stacchera.

3 Rimuovere delicatamente la pellicola protettiva dall'etichetta.

Per assistenza visitare il sito DYMO all'indirizzo www.dymo.com.

Suggerimenti e commenti alla documentazione
Dymo Corporation si impegna costantemente per produrre documentazione di altissima qualita da allegare ai nostri
prodotti. | vostri suggerimenti /o commenti sono estremamente graditi.

Saremo lieti di ricevere commenti o0 suggerimenti relativi alla guida per I'utente. Vi chiediamo di allegare ai suggerimenti/
commenti le seguenti informazioni:

= nome del prodotto, numero del modello e numero di pagina della Guida per I'utente;

®  preve descrizione delle istruzioni inesatte o poco chiare, di aree che richiedono ulteriori approfondimenti, ecc.
Sono graditi anche suggerimenti su ulteriori argomenti da trattare nella documentazione.

Inviare commenti/suggerimenti via e-mail a: documentation@dymo.com

Questo indirizzo e-mail & riservato a suggerimenti/commenti sulla documentazione. Per porre domande tecniche rivolgersi
all'Assistenza clienti.
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Precauzioni per I'uso di batterie ricaricabili al litio-polimero

Le batterie ricaricabili al litio-polimero possono manifestare perdite, surriscaldarsi, incendiarsi o esplodere se non sono
maneggiate con cura. Queste condizioni provocheranno a loro volta un guasto alla stampante e potrebbero danneggiare
i meccanismi di protezione della batteria stessa. Cid comporta di conseguenza possibili infortuni o lesioni all'utente.
Attenersi scrupolosamente alle istruzioni seguenti.

Durante la carica della batteria

& Pericolo

= Quando si carica la batteria utilizzare solamente un caricatore apposito, nelle condizioni operative specificate.
® Non collegare direttamente la batteria ad una presa elettrica o all'accendisigari dell'autovettura.
m Non utilizzare o conservare la batteria in prossimita di fiamme o in un'autovettura quando la temperatura supera i 60°C.

& Attenzione

® Arrestare la carica della batteria se non si completa entro il tempo specificato.

& Attenzione

® | eggere attentamente questa guida per I'utente prima di caricare la batteria.
= Non caricare la batteria in un luogo in cui siano presenti cariche elettrostatiche.
® Caricare la batteria solo quando la temperatura ambiente &€ compresa tra 0°C e 45°C.

Durante I'uso della batteria

& Pericolo

m Utilizzare la batteria soltanto nell'apparecchiatura per la quale & intesa.
m Non utilizzare o conservare la batteria in prossimita di fiamme o in un'autovettura quando la temperatura supera i 60°C.

& Attenzione

® Non caricare la batteria in un luogo in cui siano presenti cariche elettrostatiche.
m Utilizzare la batteria solo quando la temperatura ambiente & compresa tra -20°C e 60°C.

Informazioni ambientali

Per la produzione dell'apparecchiatura acquistata € stato necessario estrarre e utilizzare risorse naturali. L'apparecchiatura
puod contenere sostanze pericolose per la salute e I'ambiente.

Per evitare la dispersione di tali sostanze nell'ambiente e ridurre al minimo I'uso delle risorse naturali, vi invitiamo a fare uso
dei sistemi di riutilizzo e riciclaggio dei materiali al termine della loro vita utile.

Il simbolo del bidone barrato indica di non disperdere i rifiuti elettronici nell'ambiente.

Per ulteriori informazioni sulla raccolta, il riutilizzo e il riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi all'ente locale preposto in
materia di smaltimento rifiuti.

E anche possibile rivolgersi direttamente a DYMO per informazioni sulle prestazioni ambientali dei nostri prodotti.
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Informatie over uw nieuwe labelmaker

U kunt met de labelmaker DYMO LabelManager 500TS
een grote verscheidenheid aan zelfklevende labels maken
van hoge kwaliteit. U hebt bij het afdrukken een grote
keuze uit diverse tekengroottes en -stijlen. De labelmaker
gebruikt DYMO D1-labelcassettes in de volgende
breedtes: 6 mm (1/4 inch), 9 mm (3/8 inch), 12 mm

(1/2 inch), 19 mm (3/4 inch) of 24 mm (1 inch). Labels
zijn in een groot assortiment kleuren verkrijgbaar.

Ga naar www.dymo.com voor informatie over waar u
labels en accessoires kunt kopen voor de labelmaker.
De labelmaker registreren

Ga naar www.dymo.com/register, als u de labelmaker
online wilt registreren.

Tijdens het registratieproces hebt u het serienummer
nodig dat u aan de binnenkant van de achterklep van
de labelmaker kunt vinden.

Aan de slag

Ga volgens de instructies te werk om de labelmaker

te installeren.

De stroom aansluiten

De labelmaker wordt van stroom voorzien door LiPo-
batterijen (Lithium-Polymeer).

De batterijen plaatsen

De batterijen die met de labelmaker worden meegeleverd,
zijn gedeeltelijk opgeladen.

& Controleer of de oplaadadapter losgekoppeld is,
voordat u de LiPo-batterijen vastneemt.
De batterijen plaatsen

1 Tilde achterklep op van de (g \
labelmaker.

2 Plaats de batterijen
volgens de afbeelding in
het batterijcompartiment.

3 Sluit de achterklep van de
labelmaker.

& Vergeet niet de
veiligheidsmaatregelen over de LiPo te lezen op pagina

pagina 20.

De batterijen verwijderen

Verwijder de batterijen als de labelmaker langere tijd niet
zal worden gebruikt.

& Controleer of de oplaadadapter losgekoppeld is,
voordat u de LiPo-batterijen vastneemt.

De batterijen verwijderen
1 Ontkoppel de oplaadadapter.
2 Til de achterklep op van de labelmaker.
3 Verwijder de batterijen uit het batterijcompartiment.

& Vergeet niet de veiligheidsmaatregelen over de LiPo
te lezen op pagina pagina 20.

De batterijen opladen

Er wordt een oplaadadapter meegeleverd met de
labelmaker voor het opladen van de batterijen. Opladen
van de batterijen vergt ongeveer drie uur.

De oplaadadapter mag alleen worden gebruikt voor
het opladen van de batterijen.

De batterijen opnieuw opladen

1 Draai de
labelmaker om.

2 Sluit de adapter aan
op de
stroomaansluiting
bovenop de
labelmaker.

3 Sluit het andere
uiteinde van de
oplaadadapter aan op een stopcontact.

& Vergeet niet de veiligheidsmaatregelen over de LiPo
te lezen op pagina pagina 20.

De labelcassette plaatsen
De labelmaker gebruikt DYMO D1 label cassettes.
De labelcassette plaatsen

1 Om het
labelcompartiment
te openen tilt u de
achterklep van de
labelmaker op.

2 Zorg ervoor dat de
tape en het lint strak
rond de opening van
de cassette zitten en
dat de tape tussen
de tape geleiders
loopt.

Indien nodig kunt u
de spoel met de klok
mee draaien om het
lint aan te spannen.

3 Druk stevig op de
cassette zodat deze
op haar plaats Klikt.

4 Sluit de achterklep
van de labelmaker.

Tapegeleiders




De labelmaker voor het eerst gebruiken

Wanneer u het apparaat voor de eerste keer aanzet wordt
u gevraagd om de taal, meeteenheden en labelbreedte te
selecteren. Deze selecties blijven zo ingesteld tot u ze
verandert.

De labelmaker instellen
1 Druk op (!) om de labelmaker aan te zetten.

"] Als u de labelmaker voor de eerste keer aan zet,
kan het even duren voordat het systeem opstart.

Selecteer de taal en tik op Volgende

Selecteer de meeteenheden en de labelbreedte, en
tik vervolgens op Gereed.

U kunt nu uw eerste label afdrukken.
Een label afdrukken

1 Typ met behulp van het toetsenbord tekst voor een
eenvoudig label.

2 Druk op @]

Het label wordt afgedrukt en

. . Het schutvel
automatisch afgesneden. Zie N
Automatisch afsnijden A ‘
uitschakelen op pagina 14 als
u de functie voor automatisch
afsnijden wilt uitschakelen.

3 Verwijder het schutvel van de plaklaag op het label,
en plak de label vast.

Van harte! U hebt uw eerste label afgedrukt. Blijf lezen
om meer te leren over de functies die er zijn voor het
maken van labels.

Vertrouwd raken met de labelmaker

Weet waar de functietoetsen zitten op de labelmaker.
U kunt hiervoor Afbeelding 1 op pagina 5 erop naslaan.
In de volgende paragrafen vindt u een gedetailleerde
beschrijving van elke functie.

Aan-uittoets

Met toets d) zet u de labelmaker aan en uit. De
labelmaker gaat na twee minuten stilstand automatisch in
de stand-bymodus om energie te besparen. U haalt de
labelmaker uit de stand-bymodus door eenmaal op toets
(l) te drukken.

U zet de labelmaker helemaal uit door toets d) vijf
seconden ingedrukt te houden.

Wanneer de oplaadadapter is aangesloten, ziet u een
klok op het scherm zolang de labelmaker in stand-by
staat.

Wanneer de oplaadadapter niet is aangesloten, staat er
geen klok op het scherm. De labelmaker blijft dan twee
extra minuten in de stand-bymodus voordat hij wordt
uitgeschakeld.

Wanneer de labelmaker automatisch uitschakelt, wordt
de actieve labeltekst en opmaak onthouden, en dit wordt
weergegeven als u de labelmaker weer inschakelt.

U raakt de tekst en indeling van het actieve label kwijt als
u de labelmaker handmatig uitschakelt of de batterijen
verwijderd én de oplaadadapter ontkoppelt.
Startpagina

Met toets yﬁ\ geeft u het startscherm weer of annuleert
u dialoogvensters of pop-upberichten.

Het scherm van het aanraakscherm

U kunt via het scherm van het aanraak scherm labels
maken en opmaken.

e Mo N M Aom .
lr- 3 2% '

' =
Mieuw Label Label

Downbaden  Imsielingen  Gebruikers
Bbe| bewerken OpENEN o

B Hiermee kunt u een nieuw label maken.

Hiermee kunt u de actieve label bewerken.

Hiermee kunt u een opgeslagen of onlangs
afgedrukt label openen.

Hiermee kunt u gedownloade labels weergeven.

Hiermee kunt u de instellingen van de labelmaker
wijzigen.
Hiermee kunt u een gebruiker selecteren, nieuwe

gebruikers maken en gebruikersinstellingen
beheren.

Hiermee kunt u weergeven hoe vol de batterijen
nog zijn.

IEEREDD

Navigatietoetsen

U kunt een label bekijken en bewerken met behulp van de
pijltiestoetsen naar links en naar rechts. U kunt met de
vier pijltiestoetsen alle mogelijkheden van een menu
doorlopen, en door op QK te drukken iets selecteren.

Caps Lock

Met toets E:cp,: schakelt u hoofdletters in of uit. Het lampje
op Caps Lock brandt als hij aan is. Alle letters die u
invoert zijn dan in hoofdletters. Wanneer Caps Lock uit is,
wordt alles in kleine letters ingevoerd. Caps Lock staat
standaard uit.

Shift

Met toets 4 schakelt u de hoofdlettermodus in of uit voor
één alfateken.



Backspace

Met toets QB3 verwijdert u geselecteerde objecten of
tekens. Wanneer er geen objecten of tekens zijn
geselecteerd, verwijdert u hiermee één teken links van de
Cursor.

Verwijderen

Net als met de Backspace-toets verwijdert toets Delete
de geselecteerde objecten of tekens. Wanneer er geen
objecten of tekens zijn geselecteerd, verwijdert u hiermee
echter één teken rechts van de cursor.

Het aanraakscherm gebruiken

Door met uw vingers op het aanraakscherm te tikken, te
dubbeltikken en te vegen, kunt u er iets op selecteren en
het scherm bedienen.

& Druk niet met harde voorwerpen, bijv. uw
vingernagel, op het aanraakscherm.

lets selecteren

U kunt een item op het aanraakscherm selecteren door
erop te tikken.

‘MO LM 500T5

[ Letterty pe i Imioegen H Indeling

Tekst
lDeja\Ju ﬂ l44 ﬂ @ automatisch
aanpassen

L) o L (s
\

U kunt een tabblad, menu-item of
selectievakje selecteren door erop te tikken.

Tekst selecteren

U kunt snel tekst selecteren en bewerken of verwijderen.

Selecteer een woord door
erop te dubbeltikken.

OL
| tewove | iphesen || mier

Tekst
I Dejavu / ﬂ [ 44 automatech

aanpassen

Versleep de grepen als u meer  Als u alle tekst wilt
of minder tekst wilt selecteren.  selecteren, tikt u op de label.

Door een lijst scrollen

U gaat snel door een menu of lijst door een scrollbalk te
verplaatsen.
< 803

[ Letterype Invoegen N %
lDejaVu ﬂ 44
LB L. ][ UTA

Hieraan verslepen om door
een lijst te scrollen.

Een label bewerken

U kunt uit diverse opmaakmogelijikheden kiezen om uw
labels te verfraaien.

120% 24 mm

[ Letterty pe I Imoegen I Indeling

Het lettertype selecteren

U kunt uit diverse opmaakmogelijkheden kiezen om uw
labels te verfraaien. U kunt de opmaak voor een deel of
de hele tekst op het label wijzigen.

U kunt het type, de grootte en de stijl van letters wijzigen.

70% mm i

[/Deja\fu

teterype || imoegen | indeiig

- NET - RO
LB LY J\Las ][ 4
S T

VN

T2 3 4 5 6 7
1 Lettertype 5 Tekengrootte

2 Vet 6 Doorhalen

3 Cursief 7 Omtrek

4 Onderstrepen 8 Tekst automatisch aanpassen

De labeltekst opmaken
1 Tik zo nodig op ﬂ op het startscherm.
2 Selecteer het tabblad Lettertype.



Het lettertype wijzigen

U kunt het lettertype voor een deel of de hele tekst op het
label wijzigen.

Het lettertype wijzigen
1 Selecteer zo nodig de bestaande tekst die u wilt
wijzigen.
U hoeft geen bestaande tekst te selecteren als u
alleen het lettertype wilt wijzigen voor nieuwe tekst.
2 Selecteer het gewenste lettertype uit de lijst met
lettertypen.
De tekengrootte wijzigen
Welke tekengroottes beschikbaar zijn, hangt af van de
geselecteerde labelbreedte.
De tekengrootte wijzigen
1 Selecteer zo nodig de bestaande tekst die u wilt
wijzigen.
U hoeft geen bestaande tekst te selecteren als
u alleen de tekenstijl wilt wijzigen voor nieuwe tekst.
2 Selecteer de gewenste tekengrootte uit de lijst met
tekengroottes.
De tekenstijl wijzigen

Er zijn vijf tekenstijlen beschikbaar voor de labels: vet,
cursief, onderstrepen, doorhalen en omtrek. U kunt alle
stijlen met elkaar combineren.

De tekenstijl wijzigen
1 Selecteer zo nodig de bestaande tekst die u wilt
wijzigen.
U hoeft geen bestaande tekst te selecteren als
u alleen de tekenstijl wilt wijzigen voor nieuwe tekst.
2 Tik op de bijoehorende knop van stijlen die u wilt
gebruiken.
Speciale tekens, automatische tekst
en streepjescodes invoegen

Via het tabblad Invoegen kunt u snel symbolen, clipart,
streepjescodes, diverse soorten automatische tekst en
internationale tekens invoegen.

i -
I Lettery pe ' Imioegen < —
Symbokn | 1 1 o El o I

Clipart

Automatsche veklen / \ | & @ ! I

enstreepjescode

Diakritiche tekens 9 [#

Clipart en symbolen die u onlangs hebt gebruikt, worden
automatisch toegevoegd aan de categorie Favorieten. U
kunt Favorieten bovenaan de invoeglijst vinden.

Het tabblad Invoegen openen
1 Tik zo nodig op ﬂ op het startscherm.
2 Selecteer het tabblad Invoegen.

Symbolen invoegen

De labelmaker heeft diverse nuttige symbolen die u snel
aan labels kunt toevoegen.

Een symbool invoegen
1 Selecteer Symbolen op het tabblad Invoegen.
2 Selecteer het symbool dat u wilt invoegen op het
label.

U hebt snel toegang tot interpunctietekens door op
., # en tot de valutasymbolen door op € $§ £ op het
toetsenbord te drukken.

Clipart invoegen

De labelmaker heeft diverse clipart-afbeeldingen die u op
labels kunt gebruiken.

Ook kunt u uw eigen aangepaste clipart downloaden naar
de labelmaker. Zie De labelmaker samen met een

pc gebruiken op pagina 16 voor informatie over het
downloaden van clipart.

Clipart invoegen
1 Selecteer Clipart op het tabblad Invoegen.
2 Selecteer de afbeelding die u wilt invoegen op het
label.

U kunt maar één clipart-afbeelding invoegen op een
label.
Automatische nummering gebruiken
U kunt een serie van maximaal 50 labels tegelijkertijd
afdrukken met automatische nummering.
Automatische nummering gebruiken

1 Selecteer Automatische velden en streepjescode

op het tabblad Invoegen.
2 Tik op Nummering.

Het dialoogvenster Nummering invoegen wordt
weergegeven.

3 Selecteer de nummerstijl die u wilt gebruiken.
4 Selecteer de beginwaarde voor de automatische
nummering.

5 Selecteer met hoeveel het nummer voor elk label
moet worden verhoogd.

6 Selecteer het aantal labels dat u wilt maken.

7 U kunt desgewenst het vakje Voorafgaande nullen
toevoegen selecteren om nullen voor de nummers te
plaatsen.

8 Tik op OK.

Het veld met de automatische nummering is aan het
label toegevoegd.

Het veld Automatische nummering wordt als één teken
gezien op het label. U kunt dit veld net zo verwijderen als
u andere tekens verwijdert.

Zie Een serie labels afdrukken op pagina 14 voor
informatie over het afdrukken van labels met
automatische nummering.



Datum en tijd invoegen

U kunt de huidige datum en tijd invoegen op het label.
Alvorens de datum en tijd in te voegen, moet u de huidige
datum en tijd opgeven in de instellingen van de
labelmaker.

De datum opgeven

1 Tkop m op het startscherm.

2 Selecteer Datum in de instellingenlijst.

3 Selecteer het huidige jaar, de maand en de dag.
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Selecteer de gewenste datumnotatie, en tik op
Gereed.

De tijd opgeven

Tik op m op het startscherm.
Selecteer Tijd in de instellingenlijst.
Selecteer het huidige uur en de minuten.
Wat u daarna kunt doen:

e Als u de 24-uursnotatie wilt gebruiken, selecteert
u het vak 24-uursnotatie gebruiken

e Als u de 12-uursnotatie wilt gebruiken, wist u het
vak 24-uursnotatie gebruiken, en selecteert u
AM of PM in de lijst.

5 Tik op Gereed.
De datum en tijd invoegen

A 0N =

1 Selecteer Automatische velden en streepjescode
op het tabblad Invoegen.

2 Tik op Datum en tijd.

Het dialoogvenster Datum en tijd wordt
weergegeven.

3 U voegt als volgt de datum in:

a Selecteer het vak Datum.

b Selecteer de gewenste datumnotatie in de lijst.
4 U voegt als volgt de tijd in:

a Selecteer het vak Tijd.

b U selecteert desgewenst het vak 24-uursnotatie
gebruiken.

5 Als u de datum en tijd automatisch wilt laten
bijwerken voor labels die u afdrukt, selecteert u het
vak Datum en tijd automatisch bijwerken.

6 Tik op OK.

De datum- en tijdvelden worden ingevoegd op het
label.

Het datumveld én het tijdveld worden ieder als één
teken gezien op het label. U kunt deze velden net zo
verwijderen als u andere tekens verwijdert.
Streepjescodes invoegen
U kunt de volgende typen streepjescodes afdrukken:
UPC-A Code 128 B EAN 13
UPC-E Code 39 EAN 8
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U kunt de streepjescodetekst al dan niet afdrukken, en u
kunt de streepjescodetekst boven of onder de
streepjescode afdrukken.

U kunt naar keuze tekst toevoegen védr, achter, boven of
onder de streepjescode.

In deze gebruikershandleiding gaan we ervan uit dat
u al weet wat de verschillen zijn tussen de diverse
streepjescodes, en dat u al weet hoe u streepjescodes in
uw organisatie zult gebruiken. Er zijn tal van boeken over
het gebruik van streepjescodes in de bibliotheek of
boekhandel verkrijgbaar als u meer wilt weten over het
gebruik van streepjescodes.

Een streepjescode invoegen

1 Selecteer Automatische velden en streepjescode
op het tabblad Invoegen.

2 Tik op Streepjescode.

Het dialoogvenster Streepjescode invoegen wordt
weergegeven.

3 Selecteer een streepjescode in de lijst Type
streepjescode.

4 Typ de gegevens voor de streepjescode in het veld
Gegevens streepjescode.

Als u een symbool wilt invoegen, tikt u op
Symbool toevoegen en selecteert u het gewenste
symbool.

5 In de lijst Gegevens streepjescode weergeven
selecteert u een van de volgende mogelijikheden:

¢ Onder streepjescode - als u de tekst onder de
streepjescode wilt plaatsen.

e Boven streepjescode - als u de tekst boven de
streepjescode wilt plaatsen.

¢ Niet weergegeven - als u de streepjescodetekst
niet wilt laten afdrukken.

6 Tik op Indeling kiezen, en doe daarna het volgende:

e Selecteer een formaat voor de streepjescode in de
lijst Streepjescodeformaat.

r; Voor de beste resultaten selecteert u
Gemiddeld.

e Selecteer waar u de streepjescode wilt plaatsen
ten opzichte van de andere tekst op het label.

7 Tik op OK.
De streepjescode is ingevoegd op het label.

De streepjescode wordt als één teken gezien op het label.
U kunt streepjescodes net zo verwijderen als u andere
tekens verwijdert.

Dagen, maanden of kwartalen invoegen

U kunt de namen van dagen, maanden of kwartalen
automatisch laten invoegen op het label. Als u ervoor
kiest om dagen, maanden of kwartalen in te voegen,
wordt er voor elke dag, maand of kwartaal die u
selecteert een label gemaakt.

U kunt dagen, maanden en kwartalen niet
combineren op één label. U kunt maar een van deze
namen tegelijkertijd gebruiken.



Dagen, maanden of kwartalen invoegen

1 Selecteer Automatische velden en streepjescode
op het tabblad Invoegen.

2 Tik op Dagen, Maanden of Kwartalen.
Het betreffende dialoogvenster wordt weergegeven.

3 Selecteer de namen van de dag, maand of kwartalen
die u wilt gebruiken.

Er wordt een label gemaakt voor elke dag, maand of
kwartaal die u selecteert.

4 Als u de namen van de dag, maand of kwartalen wilt
afkorten, selecteert u het vak Afkorten

5 Tik op OK.

Het geselecteerde veld wordt ingevoegd op het label.

Het veld wordt als één teken gezien op het label. U kunt
dit veld net zo verwijderen als u andere tekens verwijdert.

Zie Een serie labels afdrukken op pagina 14 voor
informatie over het afdrukken van labels waarop de
namen van dagen, maanden of kwartalen staan.
Internationale tekens invoegen

De labelmaker ondersteunt de uitgebreide
Latijnse tekenset.

Door op A é R en een letter te drukken, geeft u alle
beschikbare variaties voor die letter weer.

Als u bijvoorbeeld op A é f en dan de letter a drukt, ziet

beschikbaar zijn.
Tekens met accent invoegen
1 Druk op A é f en vervolgens op een alfateken.

De accentvariaties voor dat alfateken
worden weergegeven.

2 Selecteer met behulp van de pijitiestoetsen het
gewenste teken en druk op QK-

Opmerkingen
e U kunt de accentvariaties voor een letter ook laten
weergeven door die betreffende alfatoets kort
ingedrukt te houden.

e U kunt de internationale tekens ook weergeven
door Diakritische tekens te selecteren op het
tabblad Invoegen.
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Woordsuggestie gebruiken

De labelmaker onthoudt woorden die u voor label
gebruikt als ze langer dan vijf tekens zijn. Bij het typen
van nieuwe woorden op een label, krijgt u woorden die
u eerder hebt gebruikt automatisch als suggestie
voorgesteld.

Voorgestelde woorden gebruiken
1 Typ tekst voor het label.

Als er een suggestie is, verschijnt dit onder het label
in het scherm Label bewerken.

2 Tik op het voorgestelde woord als u deze op het label
wilt invoegen.

Als u het voorgestelde woord niet wilt gebruiken,
blijft u typen of u klikt op ® om het
woordsuggestievak te sluiten.

Woordsuggesties uitschakelen
1 Tikop m op het startscherm.
2 Selecteer Woordsuggestie in de lijst Instellingen.
3 Wis het vak Woordsuggestie gebruiken.
Beschikbare woordsuggesties verwijderen
1 Tikop m op het startscherm.
Selecteer Woordsuggestie in de lijst Instellingen.
3 Tik op Woorden beheren.

Het dialoogvenster Woorden beheren wordt
weergegeven waarin alle beschikbare
woordsuggesties zijn vermeld.

4 (Naar keuze) Typ wat tekst in het veld Filter als u de
lijst met woorden wilt filteren.
5 Wat u daarna kunt doen:
e Als uéén woord uit de lijst wilt verwijderen, tikt u
op de bijbehorende * van het woord.

e Als u alle woorden uit de lijst wilt wissen, tikt u op
Alles verwijderen, en tikt u daarna opnieuw op
Alles verwijderen als u daarom wordt gevraagd.



De labelindeling bewerken

Er zijn diverse opmaakmogelijkheden beschikbaar om uw
labels te verfraaien. U kunt een rand om het label zetten,
de uitlijning en de richting van de tekst wijzigen en labels
met een vaste lengte maken.

Ireleling

' Imicegen |J

Rand |

]
I J
De labelindeling be_werken

1 Tik zo nodig op ﬂ op het startscherm.
2 Selecteer het tabblad Indeling.

Uitljring

Richiting

Lergte en breedte

Randen toevoegen

U hebt de keuze uit verscheidene type randen voor het
verfraaien van uw label.

Er zijn vijf randen beschikbaar:

——————————————

______________

Als u een rand op een label zet, wordt de rand om de hele
label geplaatst.

Een rand toevoegen
1 Selecteer Rand op het tabblad Indeling.
2 Selecteer de rand die u wilt gebruiken.
Tekst uitlijnen

U kunt tekst links, gecentreerd of rechts uitgevuld
uitlijnen. De standaarduitlijning is gecentreerd.

Tekst uitlijnen
1 Selecteer Uitlijnen op het tabblad Indeling.
2 Selecteer de uitlijnoptie die u wilt gebruiken.
Gespiegelde tekst gebruiken

Met de spiegelbeeldopmaak kunt u tekst afdrukken
die van rechts naar links loopt, u ziet de tekst dan in
spiegelbeeld.

Tekst in spiegelbeeld gebruiken
1 Selecteer Richting op het tabblad Indeling.
2 Tikop | odA |.
U ziet de tekst in spiegelbeeld op het scherm.
Verticale tekst gebruiken

U kunt labels afdrukken waarop de tekst verticaal loopt.
Labels met meerdere regels tekst worden afgedrukt in
meerdere kolommen tekst.
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Verticale tekst gebruiken
1 Selecteer Richting op het tabblad Indeling.

2 Tkop| <=ao |

U ziet de tekst verticaal lopen op het scherm.

Labels met een vaste lengte maken

Normaliter wordt de lengte van een label bepaald door de
tekstlengte. Het is echter mogelijk om te kiezen voor een
label met een vaste lengte voor een bepaalde toepassing.
U kunt labels met een vaste lengte tot 1 000 mm (40 inch)
kiezen.

Een vaste lengte opgeven

1 Selecteer Lengte en breedte op het tabblad
Indeling.

2 Selecteer Vast, en selecteer vervolgens de
labellengte.

Het geheugen gebruiken van de
labelmaker

De labelmaker heeft een krachtige geheugenfunctie
waarin u veelgebruikte labels kunt opslaan en ordenen,

gedownloade labels kunt opslaan en uw eigen clipart-
afbeeldingen kunt beheren.

U kunt mappen maken waarin u opgeslagen en
gedownloade labels geordend kunt bewaren.
Een label opslaan
Bij het opslaan van een label worden de tekst en alle
opmaak opgeslagen.
Een label opslaan

1 Tikop E op het scherm Label bewerken.

2 (Naar keuze) Selecteer de map waarin u het label wilt
opslaan.
3 Gaals volgt te werk als u een nieuwe map wilt maken
voor het label:
a Tik op Nieuwe map.
Het dialoogvenster Nieuwe map maken wordt
weergegeven.
b Typ een naam voor de map in het veld Naam van
map, en tik vervolgens op Map maken.

De map wordt toegevoegd aan en geselecteerd op
het scherm Label opslaan.

4 Typ een naam voor het label in het veld Labelnaam,
en tik vervolgens op Opslaan.

Labels downloaden

Met de DYMO Label™-software op een pc kunt u labels
maken vanuit een databasebestand en labels
downloaden naar de labelmaker. Zie De labelmaker
samen met een pc gebruiken op pagina 16 voor meer
informatie over het maken en downloaden van labels.

Opgeslagen labels gebruiken

U kunt alle opgeslagen, recent afgedrukte of
gedownloade labels gebruiken.



Een opgeslagen label gebruiken
1 Tikop . l op het startscherm.

2 Navigeer naar het gewenste label en selecteer deze,
en tik vervolgens op Openen.

Het geselecteerde label wordt weergegeven op het
scherm Label bewerken waar u het kunt bewerken
en afdrukken.

Labels beheren op de labelmaker

U kunt op de labelmaker opgeslagen en gedownloade
labels bekijken, er systeem in aanbrengen en ze
verwijderen.

Opgeslagen labels bekijken

U kunt snel alle opgeslagen labels bekijken op de
labelmaker.

Opgeslagen of gedownloade labels bekijken
1 Tik op &8 op het startscherm.

2 Selecteer Bestanden beheren in de lijst
Instellingen.

3 Wat u daarna kunt doen:

¢ Tik op Opgeslagen labels als u alle opgeslagen
labels wilt bekijken.

e Tik op Gedownloade labels als u alle
gedownloade labels wilt bekijken.
Nieuwe mappen maken

U kunt mappen maken waarin u opgeslagen en
gedownloade labels geordend kunt bewaren.

Een nieuwe map maken
1 Tik op Nieuwe map.

Het dialoogvenster Nieuwe map maken wordt
weergegeven.

2 Typ een naam voor de map in het veld Naam van
map, en tik vervolgens op Map maken.
Labels en mappen verwijderen

U kunt opgeslagen of gedownloade labels en mappen
altijd verwijderen.

Labels en mappen verwijderen

1 Selecteer het bijoehorende vak van elke label of map
die u wilt verwijderen.
2 Tik op Verwijderen.

Er wordt een bericht weergegeven waarin wordt
gevraagd of u de geselecteerde items wilt
verwijderen.

3 Tikopda.

De geselecteerde labels en mappen worden definitief

verwijderd.
Labels en mappen bewerken

U kunt labels en mappen een nieuwe naam geven,
knippen, kopiéren en plakken om ze geordend te
houden.

Een label of map een nieuwe naam geven

1

Selecteer het bijoehorende vak van elke label of map
die u een andere naam wilt geven.

Tik op Bewerken, en tik vervolgens op Naam
wijzigen.

Het dialoogvenster Naam wijzigen wordt
weergegeven.

Typ een nieuwe naam voor de map in het veld Naam
van map, en tik vervolgens op Naam wijzigen.

Labels en mappen knippen of kopiéren

1

Selecteer het bijoehorende vak van elke label of map
die u wilt knippen of kopiéren.

Tik op Bewerken, en tik vervolgens op een van de
volgende functies:

e Knippen - als u de labels en mappen wilt knippen

e Kopiéren - als u de labels en mappen wilt
kopiéren

Labels en mappen plakken

1

Knip of kopieer de labels of mappen die u wilt
plakken.

Ga naar de map waarin u de labels of mappen wilt
opslaan.

Tik op Bewerken, en tik vervolgens op Plakken.

De labels en mappen worden geplakt in de
geselecteerde locatie.

Recent afgedrukte labels wissen

U kunt snel alle recent afgedrukte labels wissen uit het
geheugen van de labelmaker.

Wanneer recent afgedrukte labels worden gewist,
wist u deze lijst met labels voor alle gebruikers.

Recent afgedrukte labels wissen

1
2

Tik op &8 op het startscherm.

Selecteer Bestanden beheren in de lijst
Instellingen.

Tik op Wissen recent afgedrukte.

Er wordt een bericht weergegeven waarin u wordt

gevraagd of u de recent afgedrukte labels wilt wissen
voor alle gebruikers.

Tik op Ja.



Eigen clipart beheren

Eigen clipart-afbeeldingen die u eerder hebt gedownload
naar de labelmaker, kunt u verwijderen.

Zie De labelmaker samen met een pc gebruiken op
pagina 16 voor meer informatie over het downloaden van
clipart.

Eigen clipart verwijderen
1 Tik op &8 op het startscherm.
2 Selecteer Bestanden beheren in de lijst Instellingen.
3 Klik op Gedownloade clipart.

Het scherm Gedownloade clipart beheren wordt
weergegeven.

4 Selecteer de afbeeldingen die u wilt verwijderen.

Als u alle afbeeldingen wilt selecteren, tikt u op
Alles selecteren.

5 Tik op Verwijderen.

Er wordt een bericht weergegeven waarin wordt
gevraagd of u de geselecteerde afbeeldingen wilt
verwijderen.

6 Tik op Verwijderen.
Afdrukopties

U kunt ervoor kiezen om meerdere kopieén af te drukken
van hetzelfde label.

Standaard wordt elke label na afdruk automatisch
afgesneden. U kunt de functie Automatisch afsnijden
echter uitschakelen. Bij uitschakeling van de functie voor
automatisch afsnijden kunt u kiezen of u al dan niet
scheidingslijnen wilt laten afdrukken tussen de labels.

Een serie labels afdrukken

U kunt een serie labels afdrukken door automatische
nummering te gebruiken of door de namen van dagen,
maanden of kwartalen in te voegen op de labels.

Zie Automatische nummering gebruiken en Dagen,
maanden of kwartalen invoegen op pagina 10 voor
meer informatie over het gebruik van deze functies.

Het is niet mogelijk om meerdere kopieén af te
drukken van een serie labels.

Een serie labels afdrukken

1 U kunt een serie labels maken met behulp van
automatische nummering of door de namen van
dagen, maanden of kwartalen in te voegen op het
label.

2 Druk op @]
Het scherm Afdrukvoorbeeld wordt weergegeven.

3 Veeg naar links of rechts om elk label in de serie te
bekijken.

4 Tik op Afdrukken.
Meerdere kopieén afdrukken

U kunt tegelijkertijd tot 49 kopieén afdrukken van één
label.
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Meerdere kopieén afdrukken
1 Druk op ,6]
Het scherm Afdrukvoorbeeld wordt weergegeven.

2 Selecteer het aantal kopieén dat u wilt afdrukken in
het veld Aantal kopieén.

3 Tik op Afdrukken.

Automatisch afsnijden uitschakelen

Als de functie Automatisch afsnijden ingeschakeld is,
wordt na afdruk elke label automatisch afgesneden. Deze
functie staat standaard ingeschakeld. U kunt automatisch
afsnijden uitschakelen.

Automatisch afsnijden uitschakelen
1 Tkop m op het startscherm.
2 Selecteer Label in de lijst Instellingen.
3 Wis het vak Elk label na afdrukken afsnijden.

Scheidingslijnen afdrukken tussen labels

Als automatisch afsnijden is uitgeschakeld, kunt u ervoor
kiezen een scheidingslijn te laten afdrukken tussen labels
die aangeeft waar de labels moeten worden afgeknipt.

Scheidingslijnen afdrukken tussen labels
1 Tk op &8 op het startscherm.
2 Selecteer Label in de lijst Instellingen.

3 Wis zo nodig het vak Elk label na afdrukken
afsnijden.

4 Selecteer het vak Scheidingslijnen afdrukken
tussen labels.

De labelmaker aanpassen

U kunt de labelmaker op verscheidene manieren
aanpassen. U kunt het volgende kiezen: de schermtaal,
de meeteenheden, de labelbreedte, standaardlettertype
en scherminstellingen.

De taal wijzigen

U kunt de schermtaal wijzigen op de labelmaker om te
kunnen werken in de taal waarin u het meest thuis bent.

De taal wijzigen
1 Tikop m op het startscherm.
2 Selecteer Taal in de lijst Instellingen.
3 Selecteer de gewenste taal in de lijst Taal instellen,
en tik vervolgens op Gereed.
De meeteenheden wijzigen

U kunt werken in Engelse (inch) of metrische eenheden.
Metrisch is de standaardselectie.

De meeteenheden wijzigen
1 Tkop m op het startscherm.
2 Selecteer Meeteenheden in de lijst Instellingen.

3 Selecteer Metrisch (mm) of Inch, en tik vervolgens
op Gereed.



De labelbreedte wijzigen

Telkens wanneer u een labelcassette in de labelmaker
plaatst, wordt u gevraagd om de labelbreedte op te
geven, zodat de labelmaker weet welk formaat label u op
dat moment gebruikt. De beschikbaarheid van sommige
functies voor het ontwerpen van labels zijn afhankelijk van
de labelbreedte. U kunt altijd een andere labelbreedte
opgeven, ongeacht de labelcassette die op dat moment
daadwerkelijk in de labelmaker zit.

De labelbreedte wijzigen
1 Tkop m op het startscherm.
2 Selecteer Label in de lijst Instellingen.

3 Selecteer de breedte van de label die momenteel
in de printer zit in de lijst Labelbreedte, en tik
vervolgens op Gereed.

Het label op het scherm Label bewerken krijgt de
nieuwe breedte.
Het standaardlettertype wijzigen

U kunt het standaardlettertype, de grootte en de stijl van
letters selecteren die u wilt gebruiken op labels. U kunt
met gemak het lettertype wijzigen voor afzonderlijke
labels in het scherm Label bewerken.

Het standaardlettertype wijzigen

1 Tik op [ op het startscherm.

2 Selecteer Lettertype in de lijst Instellingen.

3 Selecteer het lettertype, de tekengrootte en de
tekenstijl die u als standaardlettertype wilt gebruiken,
en tik vervolgens op Gereed.

De scherminstellingen wijzigen

U kunt de helderheid van het scherm aanpassen en
kiezen of u al dan niet de klok op het scherm wilt als de
labelmaker in stand-bymodus is als de oplaadadapter is
aangesloten.

De helderheid van het scherm aanpassen
1 Tik op [ op het startscherm.
2 Selecteer Scherm in de lijst Instellingen.

3 Onder Helderheid scherm verplaatst u de schuif
naar rechts of links om het scherm helderder of
minder helder te maken.

4 Tik op Gereed.
De klok uitschakelen
1 Tikop m op het startscherm.
2 Selecteer Scherm in de lijst Instellingen.

3 Wis het vak Klok weergeven tijdens het opladen,
en tik vervolgens op Gereed.
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Met gebruikersaccounts werken

U kunt voor verschillende gebruikers gebruikersaccounts
maken op de labelmaker. Elke gebruiker kan dan hun
eigen standaardinstellingen selecteren voor de
labelmaker.
Gebruikersaccounts maken
U kunt maximaal vijf gebruikersaccounts maken.
Een gebruikersaccount maken

1 Tik op g op het startscherm.

2 Tk op a Nieuwe gebruiker.

Het dialoogvenster Gebruikersinstellingen wordt
weergegeven.

3 Geef een naam op voor de nieuwe gebruiker in het
veld Gebruikersnaam.

4 Selecteer de instellingen voor de nieuwe gebruiker.

Zie Gebruikersinstellingen wijzigen op pagina 15
voor informatie over de selectie van
gebruikersinstellingen.

5 Tik op Opslaan.

Gebruikersinstellingen wijzigen

U kunt voor elke afzonderlijke gebruiker het volgende
instellen: de taal, de datum- en tijdnotatie, meeteenheden,
lettertype en instellingen voor woordsuggestie.

Gebruikersinstellingen wijzigen
1 Tik op | op het startscherm.

2 Selecteer de gebruiker voor wie u de instellingen wilt
wijzigen, en tik vervolgens op Instellingen.

3 Ga als volgt te werk voor elke instelling die u wilt
wijzigen:
a Selecteer de instelling die u wilt wijzigen in de lijst
Gebruikersinstellingen.
b Wijzig wat u wilde wijzigen in de geselecteerde
instelling.
4 Tik op Opslaan.

Gebruikersaccounts verwijderen
Als u een gebruikersaccount niet meer nodig hebt, kunt u
die gebruikersaccount verwijderen uit de labelmaker.

U kunt de standaardgebruikersaccount niet
verwijderen.
Een gebruikersaccount verwijderen
1 Tik op [ op het startscherm.
2 Selecteer de gebruiker die u wilt verwijderen.
3 Tik op Verwijderen.

Er wordt een bericht weergegeven waarin wordt
gevraagd of u de geselecteerde gebruiker wilt
verwijderen.

4 Tik op Ja.



Onderhoud van de labelmaker

De labelmaker is erop gemaakt om u lang en
probleemloos van dienst te zijn zonder veel onderhoud
nodig te hebben.

Reinig de labelmaker en kalibreer het scherm regelmatig

om ervoor te zorgen dat de labelmaker goed blijft werken.

De labelmaker reinigen

Reinig de labelmaker regelmatig om ervoor te zorgen dat
hij goed bilijft werken.

Het aanraakscherm reinigen

1 Veeg met een pluisvrije doek de buitenkant van de
printer en het aanraakscherm schoon.
& Druk niet met harde voorwerpen, bijv. uw
vingernagel, op het aanraakscherm.

2 Gebruik zo nodig spiritus om vuil en viekken te
verwijderen.

A Gebruik geen basische reinigingsmiddelen.
Voorbeelden hiervan zijn glasreinigers,
nagellakremover, benzeen of andere organische
oplosmiddelen.
De printkop reinigen
1 Verwijder de labelcassette.

2 Verwijder de reiniger voor de printkop die binnenin de
klep van het labelcompartiment zit.

Reiniger voor
de printkop

' R8N i /
3 Veeg met de beklede kant van de reiniger voorzichtig
de printkop schoon.
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Het aanraakscherm kalibreren

Af en toe moet u het scherm van het aanraakscherm
kalibreren om ervoor te zorgen dat deze goed bilijft
werken.

Het scherm kalibreren

Tik op g&d op het startscherm.

Selecteer Scherm in de lijst Instellingen.

Tik op Scherm kalibreren.

Als u wordt gevraagd of u de kalibratie wilt starten,

tikt u op Start.

5 Als de kruizen op het scherm verschijnen, tikt u
middenop elk kruis.

A O DN =

De labelmaker samen met een

pc gebruiken

U kunt de labelmaker gebruiken als zelfstandige
labelprinter of u kunt labels afdrukken via een pc met

behulp van de software DYMO Label™-software (vergist
DYMO Label v.8.4 of later).

U kunt eveneens het volgende doen met DYMO Label-
software:

= | abels maken en downloaden door gegevens te
importeren uit een aantal databases met
standaardindelingen.

= Uw eigen clipart downloaden naar de labelmaker.
®m | abels en clipart op de labelmaker beheren.

DYMO Label-software installeren

U mag de labelmaker pas aansluiten op een pc nadat het
installatieprogramma u daarom vraagt.

De software installeren op een Windows®-systeem

1 Download de nieuwste softwareversie van DYMO
Label van de ondersteuningspagina op de DYMO-
website www.dymo.com.

2 Sluit alle open Microsoft Office-toepassingen.
Dubbelklik op het installatiepictogram.
Na enkele seconden verschijnt het installatiescherm.

4 Kiik op Installeren en volg de instructies van het
installatieprogramma.

De software installeren op een Mac OS®-systeem

1 Download de nieuwste softwareversie van DYMO
Label van de ondersteuningspagina op de DYMO-
website www.dymo.com.

2 Dubbelklik op het installatiepictogram en volg de
instructies op het scherm.

De labelmaker aansluiten op een pc

U kunt de labelmaker op een pc aansluiten via de USB-
aansluiting bovenop de labelmaker.

U mag de labelmaker pas aansluiten op een pc
nadat het installatieprogramma u daarom vraagt.



De labelmaker aansluiten op een pc

1 Sluit de USB-kabel aan op de USB-aansluiting
bovenop de labelmaker.

2 Sluit het andere uiteinde van de USB-kabel aan op
een beschikbare USB-poort op de pc.

3 Druk zo nodig op d) om de labelmaker aan te
zetten.

4 U gaat als volgt te werk als u meerdere DYMO-
labelprinters hebt geinstalleerd:
a Klik op de printerafbeelding in het afdrukvenster
voor de DYMO Label-software.

— & 8
< Aartzl exemplaren

LabelManager S500TS - Er wordt 1 label afgedrukt

In dit venster staan alle labelprinters die op de pc
zijn geinstalleerd.

b Selecteer labelmaker LabelManager 500TS.

17



DYMO Label-software gebruiken
Op de volgende afbeelding ziet u de belangrijkste functies die beschikbaar zijn in de DYMO Label -software.

Visueel een Een indeling Een opname maken van een deel van het
labeltype kiezen en toepassen op een label. scherm om in te voegen op een label.
indelingen |

I Naamloos - DYMO Label
Bestand Bewerken Weergeven Opmask Invoegen Indeliny

toepassen.

Tekst, adressen,
afbeeldingen,
vormen, lijnen,
streepjescodes,
datums en tellers
invoegen.

Klik hier om tekst in te voeren

mamn =]

Uw favoriete
adressen of andere
gegevens opslaan in - (8 L Een label
het adresboek; fatetopes \ fd

opoestagen abes . e afdrukken.

de gegevens | "EOC T (3
automatisch r————
invoegen op
de label. Een labelmaker selecteren Labels importeren en downloaden, clipart downloaden

voor het afdrukken van labels.  en bestanden beheren op de labelmaker.

24 10) @ | ot 257 [<] st [t [ [258m = o,

24 mm (1 inch)

|

Er word 1 label afgedrukt

Zie de online Help voor volledige informatie over het gebruik van de software.
U kunt het volgende weergeven via het Help-menu:

= Help voor DYMO Label v.8

m  Gebruikershandleiding voor DYMO Label v.8

®  Gebruikershandleiding voor de LabelManager 500TS

De status van de labelmaker bekijken

De status van de labelmaker wordt weergegeven in het afdrukvenster van de DYMO Label-software. In de volgende tabel
zijn de mogelijke statussen vermeld van de labelmaker.

B BN B Labelmaker is aangesloten en batterijen worden opgeladen

=W Labelmaker is aangesloten en batterijen worden opgeladen; er kan niet worden afgedrukt

S s . Labelmaker is aangesloten en batterijen worden niet opgeladen

[ Labelmaker is aangesloten en batterijen worden niet opgeladen; er kan niet worden afgedrukt
W= Labelmaker is niet aangesloten of staat uit
[REa] Labelmaker is aangesloten en er is een probleem met de batterijen
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Problemen oplossen
Raadpleeg bij problemen tijdens het gebruik van de labelmaker de volgende mogelijke oplossingen.

Probleem/foutmelding Oplossing

Geen schermweergave ® Controleer of de labelmaker aan staat.

® Sluit de oplaadadapter aan op de labelmaker om de batterijen op te laden.
Zie De batterijen opladen.

Slechte afdrukkwaliteit ® Sluit de oplaadadapter aan op de labelmaker om de batterijen op te laden.
Zie De batterijen opladen.

® Reinig de printkop. Zie De labelmaker reinigen.
m Controleer of de labelcassette goed op zijn plaats zit.
= \ervang de labelcassette.

Er is geen labelcassette geplaatst. Plaats een labelcassette.

Tekst overschrijdt afdrukgebied. m Verwijder de buffertekst gedeeltelijk of helemaal.
= \erklein de tekengrootte.

m Selecteer het vak Tekst automatisch aanpassen op het tabblad Lettertype
van het scherm Label bewerken.

® \erwijder regels om alles op de labelbreedte te laten passen.
® Plaats een bredere labelcassette.

De batterij is bijna leeg. ® Sluit de oplaadadapter aan op de labelmaker om de batterijen op te laden.
Zie De batterijen opladen.

m Controleer of de batterijen goed op hun plaats zitten. Zie De batterijen
plaatsen.

® \/ervang de batterijen.

Labels zijn vastgelopen. m Verwijder het vastgelopen label; vervang de labelcassette.
® Reinig het snijblad.

Snijblad vastgelopen. m Verwijder het vastgelopen label; vervang de labelcassette.
® Reinig het snijblad.

Kan niet afdrukken. Plaats de batterijen en probeer nogmaals af te drukken. Zie De batterijen
plaatsen.

Hoe verwijder ik het schutvel van het label? Het schutvel op DYMO-labels zijn eenvoudig los te
trekken. Tweedelig schutvel
1 Zoek de spleet op in het schutvel van het label. \ 4

2 Vouw het label voorzichtig in de lengte naar de )
afdrukzijde van het label. De twee delen van het /
schutvel van het label worden van elkaar gescheiden.

3 Haal het schutvel voorzichtig van het label.

Voor meer hulp kunt u terecht op de website van DYMO www.dymo.com.

Feedback over de documentatie

We stellen altijd alles in het werk om ervoor te zorgen dat we de allerbeste documentatie bij onze producten leveren. We
horen dan ook graag uw feedback.

We zien graag uw commentaar of suggesties tegemoet over onze gebruikershandleidingen. We verzoeken u vriendelijk de
volgende gegevens mee te sturen met uw feedback.

= Productnaam, modelnummer en het paginanummer van de gebruikershandleiding.

®m  Een korte beschrijving van de instructies die niet kloppen of onduidelijk zijn, punten waarop u meer informatie wilt,
€enzovoorts.

We horen tevens graag uw suggesties over extra onderwerpen die u graag in de documentatie behandeld ziet.
Verzend e-mails naar: documentation@dymo.com

Denk eraan dat dit e-mailadres uitsluitend bestemd is voor feedback over de documentatie. Met technische vragen kunt u
terecht bij klantenondersteuning.
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Veiligheidsmaatregelen voor de oplaadbare lithium-polymeerbatterij

Onjuiste behandeling van oplaadbare lithium-polymeer batterijen kan lekkage, hitte, rook, een explosie of brand tot gevolg
hebben. Daardoor kan deze slechter gaan werken of de batterij kan er helemaal mee ophouden. Ook kan het de
ingebouwde bescherming van de batterij aantasten. Dit kan schade aan de apparatuur tot gevolg hebben of de gebruiker
kan er letsels door oplopen. Volg de onderstaande instructies nauwgezet op.

Bij het opladen van de batterijen

& Gevaar

® Gebruik een speciale oplader voor het opladen van de batterijen en volg de aanwijzingen ervan op.
® S|uit de batterij noch direct aan op een stopcontact noch op de oplader van een sigarettenaansteker.

® Gebruik of bewaar de batterijen niet in de buurt van vuur of in de auto waar de temperatuur tot boven de 60 °C (140 °F) kan
oplopen.

& Waarschuwing

® Stop met opladen van de batterijen als het opladen niet binnen de opgegeven tijd klaar is.

& Let op

® | ees deze gebruikershandleiding zorgvuldig door voordat u de batterijen oplaadt.
® | aad de batterij niet op een plaats op die statische elektriciteit genereert.
® De batterijen mag uitsluitend worden opgeladen bij een temperatuur tussen 0 °C en 45 °C (32 °F~113 °F).

Bij het ontladen van de batterijen

& Gevaar

® Gebruik de batterijen uitsluitend in het apparaat waarvoor deze zijn bestemd.
® Gebruik of bewaar de batterijen niet in de buurt van vuur of in de auto waar de temperatuur tot boven de 60 °C (140 °F) kan oplopen.

/\ Letop

® | aad de batterij niet op een plaats op die statische elektriciteit genereert.
® De werkingstemperatuur van de batterij ligt tussen -20 °C en 60 °C (-4 °F~140 °F).

Milieutechnische informatie

Voor de productie van de apparatuur die u hebt gekocht, zijn grondstoffen gewonnen en gebruikt. De apparatuur kan
stoffen bevatten die gevaarlijk voor de gezondheid en het milieu zijn.

Omdat we willen vermijden dat deze stoffen in het milieu komen en we grondstofgebruik willen beperken, verzoeken we
u vriendelijk de apparatuur aan het einde van de levensduur bij een inzamelpunt voor elektronica in te leveren. Via deze
inzamelpunten wordt ervoor gezorgd dat de meeste materialen ervan op een milieuvriendelijke manier worden hergebruikt
of gerecycled.

De afvalbak met een kruis erdoor op het apparaat geeft aan dat u gebruik dient te maken van deze inzamelpunten.

hi¢

U kunt bij uw gemeente of de gemeentelijke reinigingsdienst meer informatie krijgen over de inzameling, hergebruik en
recyclen van dit product.

Ook kunt u voor meer informatie over de milieukenmerken van onze producten contact opnemen met DYMO.
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Om den nye merkemaskinen

Med den elektroniske merkemaskinen DYMO
LabelManager 500TS, kan du lage et stort utvalg
selvklebende etiketter av hoy kvalitet. Du kan skrive ut
etikettene i mange ulike skriftsterrelser og skriftstiler.
Merkemaskinen bruker DYMO D1 -etikettkassetter med
bredder pa 6 mm (1/4”), 9 mm (3/8”), 12 mm (1/27),

19 mm (3/4”) eller 24 mm (17”). Etikettene kan skaffes

i flere forskijellige farger.

Besgk www.dymo.com for informasjon om hvordan
du kan fa tak i etiketter og tilbeheor til din merkemaskin.
Registrer merkemaskinen

Besok www.dymo.com/register for a registrere
merkemaskinen din online.

Under registreringsprosessen trenger du serienummeret
som er plassert pa innsiden av det bakre dekselet pa
merkemaskinen.

Komme i gang
Folg anvisningene i dette avsnittet nar du skal sette opp
merkemaskinen.

Koble til strom

Merkemaskinen far strom fra en oppladbar litium polymer
(LiPo) batteripakke.

Sette i batteripakken

Batteripakken som fulgte med merkemaskinen din
leveres delvis oppladet.

& Sjekk at ladeadapteren er koblet fra for du handterer
LiPo batteripakken.

Sette i batteripakken

1 Apne det bakre dekselet
pa merkemaskinen.

2 Sett inn batteripakken i
batterirommet som vist.

3 Lukk det bakre dekselet
pa merkemaskinen.

& Les sikkerhetsreglene
for LiPo pé side 19.

Ta ut batteripakken

Ta ut batteripakken nar merkemaskinen ikke skal brukes
over en lengre periode.

& Sjekk at ladeadapteren kobles fra for du héndterer
LiPo batteripakken.

Ta ut batteripakken
1 Koble fra ladeadapteren.
2 Apne det bakre dekselet pa merkemaskinen.
3 Ta batteriet ut fra batterirommmet.

& Les sikkerhetsreglene for LiPo pa side 19.

Lade batteripakken

Bruk ladeadapteren som felger med merkemaskinen for &
lade opp batteripakken. Lading av batteripakken vil ta ca.
tre timer.

Ladeadapteren ma kun brukes til & lade opp
batteripakken.

Lade batteripakken

1 Snu merkemaskinen.

2 Koble ladeadapteren
til stramkontakten
overst pa
merkemaskinen.

3 Sett den andre enden
inn i en stikkontakt.

& Les sikkerhetsreglene
for LiPo pé side 19.

Sette i etikettkassetten
Merkemaskinen bruker DYMO D1 etikettkassetter.
Slik setter du i etikettkassetten

1 Loft det bakre
dekselet pa
merkemaskinen for
a apne
etikettrommet.

2 Kontroller at tape og
fargeband ligger
stramt i dpningen av
kassetten, og at
tapen kommer godt
ut mellom
etikett guidene.

Om ngdvendig kan
du vri bandspolen
med klokken for &
stramme til bandet.

3 Settikassetten og
trykk bestemt til den
klikker pa plass.

4 Lukk det bakre
dekselet pa
merkemaskinen.

Tilbakespoling . )
av bandet Etikettstyringer




Bruke merkemaskinen for forste gang

Nar du slar pa merkemaskinen ferste gang, blir du bedt
om & velge sprak, maleenhet og etikettbredde. Disse
valgene blir lagret til du endrer dem.

Sette opp merkemaskinen
1 Trykk pa d) for & sla pa merkemaskinen.

Ferste gangen du slar pa merkemaskinen, kan
det ta en liten stund for systemet starter opp.

2 Velg sprak og trykk Neste.

3 Velg méleenhet og etikettbredde og trykk Ferdig.
N& er du Klar til & skrive ut din forste etikett.
Skrive ut en etikett

1 Bruk tastaturet til & skrive inn teksten pé en enkel
etikett.

2 Trykk pa @]
Etiketten skrives ut og Klippes
automatisk av. Se Sla av den
automatiske klippefunksjonen
pa side 13 for & sla av den
automatiske klippefunksjonen.

3 Ta av baksiden fra etiketten for
a f& fram limet og plasser sa etiketten der den skal
sitte.

Gratulerer! Du har skrevet ut din forste etikett. Les videre
for laere mer om funksjonene som er tilgjengelig for & lage
flotte etiketter.

Dekkpapir

4

Bli kjent med merkemaskinen

Bli kient med plasseringen av funksjonstastene pa
merkemaskinen. Se Figur 1 pa side 5. De felgende
avsnittene beskriver hver funksjon og mulighet i detal].

Strom

(!)—tasten slér strammen til merkemaskinen pa og av.
Merkemaskinen gar over til standby-modus etter to
minutter uten aktivitet for & spare strem. Trykk pa -
tasten én gang for & g& ut av standby-modus.

Trykk pa d)—tasten og hold den inne i fem sekunder for &
sla stremmen helt av.

Nar ladeadapteren er tilkoblet, vises en klokke pa
displayet mens merkemaskinen er i standby-modus.

Nar ladeadapteren ikke er tilkoblet, vises klokken ikke og
merkemaskinen forblir i standby-modus i to minutter til for
stremmen slas av.

Nar merkemaskinen slés av automatisk, vil den gjeldende

teksten og formateringen for etiketten bli lagret, og vise
nar du slér strammen til merkemaskinen tilbake pa.

N&r merkemaskinen slas av manuelt, eller hvis
batteripakken tas ut og ladeadapteren er frakobles,
vil gjeldende etikettekst og -formatering gé tapt.

Hjem
Tasten yﬁ\ viser Hjem-skjermen eller avbryter eventuelle,
apne dialogbokser eller pop-opp-meldinger.

Bergringsskjerm

Du kan opprette og formatere etiketter ved bruk av
bergrings skjermen.

— — — — —
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Ny etikett End re etikett .»’«pre etikett Last ned Inrstilinger Brukere

ﬂ Lag en ny etikett.

Redigere gjeldende etikett.

Apne en lagret eller nylig utskreven etikett.
Vise nedlastede etiketter.

Endre instillinger for merkemaskinen.

Velg en bruker, opprett nye brukere og handtere
brukerinnstillinger.

IEERDC

Viser statusen for batteripakken.

Navigeringstaster

Du kan se gjennom og redigere etiketten din med
navigasjonstastene venstre og hayre. Du kan ogsa
navigere giennom menyvalg med alle fire
navigasjonstastene, og deretter trykke pa QK for & gjere
et valg.

Caps Lock

fz':; -tasten slar pé& eller av store bokstaver. N&r Caps
Lock er p4, vil Caps Lock-tasten lyse og alle bokstavene
som legges inn vil vaere store bokstaver. Nar Caps Lock-
moduset er av, vises all tekst som sméa bokstaver.
Standardinnstilling for CAPS-modus er pa.

Skift

Tasten 1 slar Caps-modus pé eller av for ett enkelt
alfategn.

Tilbake

Tasten 43 sletter de valgte objektene eller tegnene. Hvis
ingen objekter eller tegn er valgt, vil tegnet til venstre for
markearen bli slettet.

Slett

P& samme mate som for tilbaketasten, vil tasten Delete
slette de valgte objektene eller tegnene. Hvis ingen
objekter eller tegn er valgt, vil tegnet til hayre for markeren
bli slettet.



Bruke berogringsskjermen

Du kan utfere valg og styre bergringsskjermen ved a
bruke fingrene dine til & trykke, dobbelttrykke og dra.

& Ikke trykk pa bereringsskjermen med harde
gjenstander, som f.eks. en negl.

Gjore et valg

Du kan gjere valg pé bergringsskjermen ved a trykke pa
en enhet.
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Trykk for & velge kategori,
menypunkt eller avmerkingsboks.
Velge tekst
Du kan raskt velge tekst for redigering eller sletting.
Dobbelttrykk for &
velge et ord.
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Trykk for & velge all

Dra i handtakene for & velge
teksten pé etiketten.

mer eller mindre tekst.
Rulle i en liste

Du kan flytte deg raskt giennom en meny eller liste ved &
dra et rullefelt.

80% 24 mm

[ Skritt
l Dejavu ﬂ 44

Automatisk

[;] tilpasset

tEkst

| [LAb |

Dra for & rulle
gjennom en liste.

Redigere etiketten

Du kan velge mellom flere formateringsalternativer for &
forbedre utseendet pa etikettene dine.

1209 24 mm

[ Skrift I Sett inn

Velge skrifttype

Du kan velge mellom flere formateringsalternativer for &
forbedre utseendet pé etikettene dine. Du kan endre
formatering for hele teksten pa etiketten, eller deler av
den.

Du kan endre skrifttypen, -starrelsen og -stilen.

T0% 24 mm

Skrift

[/Deja\fu
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T2 3 4 5 6 7
1 Skrifttype 5 Skriftstorrelse
2 Fet 6 Gjennomstreking
3 Kursiv 7 Omriss
4 Understrekning 8 Autotilpasse tekst

Formatere etiketteksten
1 Trykk om nedvendig pa Bl p& Hiem-skjermen.
2 \Velg kategorien Skrifttyper.

Endre skrifttypen

Du kan endre skrifttype for hele teksten pa etiketten, eller
deler av den.

Slik endrer du skrifttypen
1 Velg den teksten som skal endres, om nedvendig.

'/ Foraendre skrifttype for kun ny tekst, trenger du
ikke velge tekst som allerede finnes.

2 Velg ensket skrifttype fra listen.



Endre skriftstorrelsen

Skriftsterrelsene som er tilgjengelige avhenger av
etikettbredden du har valgt.

Slik endrer du skriftsterrelsen
1 Velg den teksten som skal endres, om nadvendig.

For & endre skriftstilen for kun ny tekst, trenger
du ikke velge tekst som allerede finnes.

2 Velg ensket skriftstorrelse fra listen.

Endre skriftstilen

Du kan velge mellom fem skriftstiler pa etikettene: fet
skrift, kursiv, understreket, gjiennomstreket eller
innrammet. Alle stilene kan kombineres.

Slik endrer du skriftstilen
1 Velg den teksten som skal endres, om nadvendig.

For & endre skriftstilen for kun ny tekst, trenger
du ikke velge tekst som allerede finnes.

2 Trykk pa knappen for hver av stilene du ensker &
bruke.

Sette inn spesialtegn, automatisk tekst og
strekkoder
Du kan raskt legge til symboler, utklipp, strekkoder, flere

typer automatisk tekst og internasjonale tegn fra Sett
inn-kategorien.

i -
I Sherift l | . =
| Symbokr | 1 1 . H . I
’ - ? -
Clipart .
Autofeler og / \ | & @ ! I
strekkode
Diakriiske tegn ?2 146 - ( ) {

Nylig brukte utklipp og symboler legges automatisk til
Favoritter-kategorien. Favoritter finner du overst pa Sett
inn-listen.

Slik apner du Sett inn-kategorien
1 Trykk om ngdvendig pa ﬂ péa Hjem-skjermen.
2 Velg kategorien Sett inn.

Sette inn symboler

Merkemaskinen statter et utvalg av nyttige symboler som
du raskt kan legge til etikettene.

Slik setter du inn et symbol
1 Velg Symboler i kategorien Sett inn.
2 Velg symbolet du gnsker & sette inn pa etiketten.

Du kan raskt fa tilgang til symboler for skilletegn ved
atrykke pa ., # eller valutasymboler ved a trykke pa
€ $ £ pa tastaturet.

Sette inn utklipp

Merkemaskinen har en rekke utklippsbilder som du kan
bruke pé etikettene.

Du kan ogsa laste ned dine egne utklipp til
merkemaskinen. Se Bruke merkemaskinen med PC -
en pa side 16 for informasjon om nedlasting av utklipp.

Sette inn utklipp
1 Velg Utklipp i kategorien Sett inn.
2 Velg bildet du gnsker & sette inn pa etiketten.

Hver etikett kan kun inneholde ett utklippsbilde.

Bruke automatisk nummerering

Du kan skrive ut en serie pa opptil 50 etiketter om gangen
med automatisk nummerering.

Bruk automatisk nummerering

1 Velg Automatiske felter og strekkoder i kategorien
Sett inn.

2 Trykk pa Nummerering.
Dialogboksen Sett inn nummerering vises.
3 Velg nummereringsstil.

4 Velg startverdien for den automatiske
nummereringen.

5 Velg hvor mye hver etikett skal ke med.
6 Velg antall etiketter som skal lages.

7 Du kan ogsé merke avmerkingsboksen Legg til
foranstaende nuller for 4 legge til foranstaende
nuller for numrene.

8 Trykk pa OK.

Feltet for automatisk nummerering settes inn pa
etiketten.

Feltet for automatisk nummerering behandles som ett
enkelt tegn pa etiketten. Du kan slette dette feltet pa
samme mate som du ville slettet hvilket som helst tegn.

Se Skrive ut en serie etiketter pa side 13 for informasjon
om utskrift av etiketter med automatisk nummerering.

Sette inn dato og klokkeslett

Du kan sette inn gjeldende dato og klokkeslett pa
etiketten din. Fer du setter inn dato og klokkeslett pa
etiketten, mé du stille inn gjeldende dato og klokkeslett
i merkemaskinens innstillinger.

Sette opp datoen

Trykk pa w p& Hjem-skjermen.

Velg Dato fra listen over innstillinger.

Velg gjeldende &r, maned og dag.

Velg ansket datoformat, og trykk deretter pa Ferdig.

-
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Sette opp tiden

Trykk pa m pa Hjem-skjermen.
Velg Tid fra listen over innstillinger.
Velg gjeldende timer og minutter.
Gijer ett av felgende:

e For & bruke 24-timers format, merker du
avmerkingsboksen Bruk 24-timers format.

e For & bruke 12-timers format fierner du merket i
avmerkingsboksen Bruk 24-timers format og
velger deretter enten AM eller PM fra listen.

5 Trykk pa Ferdig.
Sette inn dato og klokkeslett

—
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1 Velg Automatiske felter og strekkoder i kategorien
Sett inn.

2 Trykk pa Dato og klokkeslett

Dialogboksen Sett inn dato og klokkeslett vises.
3 Gjer folgende for & sette inn datoen:

a Velg avmerkingsboksen Dato.

b Velg onsket datoformat fra listen.
4 Gijer felgende for a sette inn tiden:

a Velg avmerkingsboksen Tid.

b Velg avmerkingsboksen Bruk 24-timers format
hvis du gnsker det.

5 For & oppdatere dato og tid automatisk hver gang
etiketten skrives ut, velger du avmerkingsboksen
Automatisk oppdatering for dato og klokkeslett.

6 Trykk pa OK.

Feltene for dato og klokkeslett settes inn pé etiketten.

Bade feltet for dato og klokkeslett behandles som ett
enkelt tegn pa etiketten. Du kan slette disse feltene pa
samme méte som du ville slettet hvilket som helst tegn.

Sette inn strekkoder
Du kan skrive ut felgende typer strekkoder:

UPC-A Code 128 B EAN 13
UPC-E Code 39 EAN 8

Du kan velge om du vil skrive ut strekkodeteksten, og
du kan velge & skrive ut denne teksten under eller over
strekkoden.

Du kan ogsé legge til teksten for, etter, over eller under
strekkoden.

Denne brukerhandboken forutsetter at du allerede
forstéar forskjellene mellom strekkodetypene, og har
lagt en plan for hvordan du skal ta i bruk strekkoder

i organisasjonen. Hvis du vil leere mer om strekkoder,
finnes det mange gode beker om hvordan det gjeres
pa biblioteket og hos bokhandlerne.

Sette inn strekkode

1 Velg Automatiske felter og strekkoder i kategorien
Sett inn.

2 Trykk pa Strekkode.
Dialogboksen Sett inn strekkode vises.
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3 Velg strekkodetype fra listen Strekkodetype.

4 Legg inn dataene for strekkoden i boksen
Strekkode data.

For & sette inn et symbol, trykker du pa Legg til
symbol og velger det symbolet du gnsker & legge til.

5 Velg ett av folgende fra listen Vis strekkodedata:

¢ Under strekkoden - plasserer strekkodeteksten
under strekkoden.

¢ Over strekkoden — plasserer strekkodeteksten
over strekkoden.

¢ Ingen — ikke skriv ut strekkodeteksten.
6 Trykk pa Velg layout, og gjer falgende:
* \Velg starrelse for strekkoden fra listen
Strekkodestorrelse.
Velg Medium for best resultat.

¢ Velg hvor strekkoden skal plasseres pa etiketten i
forhold til annen tekst.

7 Trykk pa OK.
Strekkoden settes inn pé etiketten.

Strekkoden behandles som ett enkelt tegn pé etiketten.
Du kan slette strekkoden pa samme méate som du ville
slettet hvilket som helst tegn.

Sette inn dager, maneder eller kvartaler

Du kan automatisk sette inn navn pa dager, maneder eller
kvartaler pa etiketten. N&r du velger a sette inn dager,
maneder eller kvartaler, lages én etikett for hver dag,
méaned eller kvartal du velger.

» Dager, maneder og kvartaler kan ikke kombineres
pé én enkelt etikett. Kun ett av disse navnene kan
brukes om gangen.

Sette inn dager, maneder eller kvartaler

1 Velg Automatiske felter og strekkoder i kategorien
Sett inn.

2 Trykk pa Dager, Maneder ¢ller Kvartaler.
Den tilherende dialogboksen vises.

3 Velg navnet pé& dagen, manedne eller kvartalet som
skal brukes.

Det lages en etikett for hver dag, méaned eller kvartal
som ble valgt.
4 Velg avmerkingsboksen Forkort for & forkorte navnet
péa dagen, maneden eller kvartalet.
5 Trykk pa OK.
Det valgte feltet settes inn pa etiketten.
Feltet behandles som ett enkelt tegn pé etiketten. Du kan

slette dette feltet pa4 samme méate som du ville slettet
hvilket som helst tegn.

Se Skrive ut en serie etiketter pa side 13 for informasjon
om utskrift av etiketter med navn pa dag, méned eller
kvartal.



Sette inn internasjonale tegn
Merkemaskinen statter det utvidede latinske tegn settet.

Ved & trykke pa A é R etterfulgt av en bokstav, kan du
vise alle mulige variasjoner av den bokstaven.

Hvis du for eksempel trykker pa A é i 0g deretter

tilgjengelige variasjoner.
Sette inn aksenttegn
1 Trykk pa A é i 0g deretter pa et alfategn.
Aksentvariasjonene for det alfategnet vises.
2 Bruk navigasjonstastene til 4 velge tegnet som du
vil bruke og trykk pa OK.
"] Merknader
¢ Du kan ogsé fa tilgang til aksentvariasjonene for

en bokstav ved & trykke og kort holde inne
korresponderende bokstavtast.

¢ Du kan ogsa fa tilgang til internasjonale tegn ved
a velge Diakritika i kategorien Sett inn.
Bruke ordforslag

Merkemaskinen husker ord pé over fem tegn som du
bruker for etiketter. Etter hvert som skriver nye ord inn
pa etiketten, vil ord som du tidligere har brukt automatisk
bli foreslatt.

Bruke foreslatte ord
1 Skriv inn tekst pa etiketten.

Hvis et ordforslag er tilgjengelig, vil det foreslatte
ordet vises under etiketten pé skjermen Rediger
etikett.

2 Trykk pa ordforslaget for & sette det ordet inn pa
etiketten.

Hvis du ikke @nsker & bruke ordforslaget,
fortsetter du & skrive eller klikker pa ® for & lukke
ordforslagsboksen.

Sla av ordforslag
1 Trykk pa m pé Hjem-skjermen.
2 Velg Ordforslag fra listen Innstillinger.
3 Fjern merket i avmerkingsboksen Bruk ordforslag.
Slette tilgjengelige ordforslag
1 Trykk pa m péa Hjem-skjermen.
2 Velg Ordforslag fra listen Innstillinger.
3 Trykk pa Handtere ord.
Dialogboksen Handtere ord vises og alle tilgiengelige
ordforslag vises.
4 (Valgfritt) Skriv inn tekst i boksen Filter for & filtrere
ordlisten.
5 Gijer ett av folgende:

e For & slette ett enkelt ord fra listen, trykker du pa
3¢ ved siden av ordet.

e For & slette alle ordene fra listen, trykker du pa
Slett alle, og deretter pa Slett alle pa nytt nar du
blir bedt om det.
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Redigere etikettoppsettet

Flere oppsettsalternativer er tilgiengelige for a forbedre
utseendet pa etikettene. Du kan legge til en kantlinje pa
etiketten, justere plassering og retning pa teksten, og lage
etiketter med fast lengde.

Skritt i

Sett inn H

=
| — —

Redigere etikettoppsettet

Layout

Kantlinje |

Innretting

Retning

Lerngde og bredde

1 Trykk om ngdvendig pa ﬂ pé Hjem-skjermen.
2 Velg kategorien Oppsett.

Legge til kantlinjer

Du kan velge mellom flere typer kantilinje for a gi etiketten
et bedre utseende.

Du kan velge mellom fem kantlinjer:

..............

..............

Nar du legger til kantlinje pa en etikett, omgir kantlinjen
hele etiketten.

Slik legger du til kantlinje:
1 Velg Kantlinje i kategorien Oppsett.
2 Velg hvilken kantlinje du vil bruke.
Justere teksten

Du kan justere teksten til & skrives ut til venstre, midstilt
eller til hoyre pa etiketten. Standardjusteringen er i
midten.

Justere tekst
1 Velg Justering i kategorien Oppsett.
2 Velg justeringsalternativet du vil bruke.
Bruke speilvendt tekst

Speilformatet lar deg skrive ut tekst som leses fra hoyre til
venstre, som om du ser teksten i et speil.

Bruke speilvendt tekst
1 Velg Retning i kategorien Oppsett.

2 Beror | odA |.

Speilformatet vises pa skjermen.




Bruke vertikal tekst

Du kan skrive ut etiketter med teksten i en vertikal
retning. Etiketter med flere linjer tekst skrives som flere
kolonner med tekst.

Bruke vertikal tekst
1 Velg Retning i kategorien Oppsett.
2 Beror <asao|.

Vertikalformatet vises pa skjermen.

Lage etiketter med fast lengde

Vanligvis bestemmes lengden pa etiketten av lengden pé
teksten. Du kan derimot stille inn lengden pa etiketten for
et spesielt formal. Du kan velge en fast lengde pa oppitil

1 000 mm (40 tommer).

Stille inn en fast lengde
1 Velg Lengde og bredde i kategorien Oppsett.
2 Velg Fast, og deretter etikettlengden.

Bruke merkemaskinens minne

Merkemaskinen har en kraftig minnefunksjon, som lar deg
lagre og organisere etiketter som ofte er i bruk, lagre

nedlastede etiketter og handtere tilpassede utklippsbilder.

Du kan opprette mapper for & oppbevare de lagrede og
nedlastede etikettene pa en organisert méte.
Lagre en etikett
Nar du lagrer en etikett, lagres teksten og all formatering.
Lagre en etikett
1 Trykk pa E pa skjermen Rediger etikett.
2 (Valgfritt) Velg hvilken mappe du vil lagre etiketten i.
3 Gjer folgende for & opprette en ny mappe for
etiketten:
a Trykk pa Ny mappe.
Dialogboksen Opprett ny mappe vises.
b Angi et navn for mappen i boksen Mappenavn og
trykk deretter pa Opprett mappe.
Mappen legges til og velges pa skjermen Lagre
etikett.
4 Angi et navn for etiketten i boksen Etikettnavn og
trykk deretter pa Lagre.
Laste ned etiketter

Du kan lage etiketter fra en databasefil med
programvaren DYMO Label™ pé& datamaskinen, og sa
laste ned etikettene til merkemaskinen. Se Bruke
merkemaskinen med PC -en pa side 16 for mer
informasjon om hvordan du lager og laster ned etiketter.
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Bruke lagrede etiketter

Du kan bruke hvilke som helst lagrede, nylig utskrevne
eller nedlastede etiketter.

Bruke en lagret etikett
1 Trykk pa I l péa Hjem-skjermen.

2 Bla deg fram til og velg etiketten du vil bruke, og
trykk deretter pa Apne.

De valgte etikettene vises pa skjermen Rediger etikett
0g kan redigeres og skrives ut.
Handtere etiketter pa merkemaskinen
Du kan vise, organisere og slette lagrede og nedlastede
etiketter som er lagret pa merkemaskinen.
Vise lagrede etiketter

Du kan raskt vise alle lagrede etiketter pa
merkemaskinen.

Vise lagrede eller nedlastede etiketter
1 Trykk pa m pa Hjem-skjermen.
2 Velg Handtere filer fra listen Innstillinger.
3 Trykk pa en av felgende:

¢ Lagrede etiketter - for & vise alle de lagrede
etikettene.

¢ Nedlastede etiketter - for 4 vise alle de
nedlastede etikettene.
Opprette nye mapper

Du kan opprette mapper for & oppbevare de lagrede og
nedlastede etikettene pa en organisert mate.

Opprette en ny mappe:
1 Trykk p& Ny mappe.
Dialogboksen Opprett ny mappe vises.
2 Angi et navn for mappen i boksen Mappenavn og
trykk deretter pa Opprett mappe.
Slette etiketter og mapper

Du kan slette lagrede eller nedlastede etiketter og mapper
nar som helst.

Slette etiketter og mapper

1 Velg avmerkingsboksen ved siden av alle etikettene
eller mappene du vil slette.

2 Trykk pé Slett.

En melding som sper om du vil slette de valgte
enhetene vises.

3 Trykk pa Ja.
De valgte etikettene og mappene slettes permanent.



Redigere etiketter og mapper

Du kan gi nytt navn til, klippe ut, kopiere og lime inn
etiketter og mapper for & holde etikettene organisert.
Gi nytt navn til en etikett eller mappe

1 Velg avmerkingsboksen ved siden av etiketten eller
mappen du vil gi nytt navn.

2 Trykk pa Rediger og deretter p& Gi nytt navn.
Dialogboksen Gi nytt navn vises.

3 Angi et nytt navn for etiketten eller mappen i boksen
Nytt navn og trykk deretter pa Gi nytt navn.

Klippe ut eller kopiere etiketter og mapper

1 Velg avmerkingsboksen ved siden av alle etikettene
eller mappene du vil klippe ut eller kopiere.

2 Trykk pa Rediger og deretter pé en av felgende:
¢ Klipp ut - for a klippe ut etikettene og mappene
¢ Kopier - for a kopiere etikettene og mappene
Lime inn etiketter og mapper

1 Klipp ut eller kopier etikettene eller mappene du vil
lime inn.

2 Naviger til mappen der du vil lime inn etikettene eller
mappene.

3 Trykk pa Rediger og deretter pa Lim inn.

Etikettene eller mappene limes inn til den valgte
plasseringen.

Slette nylig utskrevne etiketter
Du kan raskt slette alle nylig utskrevne etiketter fra minnet
til merkemaskinen.

Nar listen over nylig utskrevne etiketter slettes,
slettes den for alle brukerne.
Slette nylig utskrevne etiketter

1 Trykk pa [ga8 pé Hjem-skjermen.

2 Velg Handtere filer fra listen Innstillinger.

3 Trykk pa Slett nylig utskrevne.

En melding som sper om du vil slette nylig utskrevne
etiketter for alle brukere vises.

4 Trykk pa Ja.
Handtere tilpassede utklipp

Du kan slette tilpassede utklippsbilder som du har lastet
ned til merkemaskinen.

Se Bruke merkemaskinen med PC -en pa side 16 for
mer informasjon om nedlasting av utklipp.

Slette tilpassede utklipp
1 Trykk pa m pa Hjem-skjermen.
2 Velg Handtere filer fra listen Innstillinger.
3 Klikk pa Nedlastede utklipp.
Skjermen Handtere nedlastede utklipp vises.
4 \Velg bildene som skal slettes.
Trykk pa Velg alle for & slette alle bildene.
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5 Trykk pa Slett.

En melding som sper om du vil slette de valgte
bildene vises.

6 Trykk pa Slett.

Utskriftsalternativer

Du kan velge & skrive ut flere eksemplarer av samme
etikett pa én gang.

Som standard klippes hver etikett automatisk av etter
utskrift. Du kan imidlertid velge & sla den automatiske
klippefunksjonen av. Hvis du slar av funksjonen for
automatisk klipping, kan du ogsa velge om du vil skrive ut
klippelinjer mellom hver etikett eller ikke.

Skrive ut en serie etiketter

Du kan lage en serie med etiketter ved a bruke
automatisk nummerering eller ved & sette inn navn pa
dag, maned eller kvartal pa etikettene.

Se Bruke automatisk nummerering og Sette inn
dager, maneder eller kvartaler pa side 10 for mer
informasjon om hvordan du bruker disse funksjonene.

Du kan ikke skrive ut flere kopier av en serie etiketter.
Skrive ut en serie etiketter

1 Lag en serie med etiketter ved & bruke automatisk
nummerering eller ved & sette inn navn pa dag,
maned eller kvartal p& etiketten.

2 Trykkpa (B).
Skjermen Forhandsvisning vises.

3 Dra til venstre eller hayre for & vise hver etikett i
serien.

4 Trykk pa Skriv ut.

Skrive ut flere kopier
Du kan skrive ut opptil 49 kopier av samme etikett pa en
gang.
Slik skriver du ut flere eksemplarer:
1 Trykk pa DJ.
Skjermen Forhandsvisning vises.

2 Velg antall eksemplarer som skal skrives ut, i boksen
Antall kopier.

3 Trykk pa Skriv ut.

Sla av den automatiske klippefunksjonen

Nar den automatiske klippefunksjonen er slétt pa, klippes
hver etikett av automatisk etter utskrift. Denne funksjonen
er pa som standard. Du kan imidlertid sl& denne
funksjonen av.

Sla av den automatiske klippefunksjonen
1 Trykk pa ﬂ pa Hjem-skjermen.
2 \Velg Etikett fra listen Innstillinger.

3 Fjern merket i avmerkingsboksen Skjeer av hver
etikett etter utskrift.



Skrive ut skjeeremerker mellom etikettene

Nar den automatiske Klippefunksjonen er av, kan du velge
a skrive ut et skjeeremerke mellom hver etikett for & vise
hvor etikettene skal skjeeres av.

Skrive ut skjaeremerker mellom etikettene
1 Trykk pa g8 pa Hjem-skjermen.
2 Velg Etikett fra listen Innstillinger.

3 Fjern merket i avmerkingsboksen Klipp av hver
etikett etter utskrift om ngdvendig.

4 Merk av avmerkingsboksen Skriv ut skjseremerker
mellom etikettene.

Tilpasse merkemaskinen

Det er flere alternativer for tilpassing av merkemaskinen.
Du kan velge skjermsprak, méaleenheter, etikettbredde,
standard skrifttype og skjerminnstillinger.

Skifte sprak

Du kan endre visningsspraket for merkemaskinen slik at
du kan jobbe i det spraket du ensker.

Endre sprak
1 Trykk pa m pa Hjem-skjermen.
2 \Velg Sprak fra listen Innstillinger.
3 Velg onsket sprék fra listen Angi sprak og trykk
deretter p& Ferdig.
Endre maleenhetene

Du kan velge & bruke engelske méleenheter (tommer) eller
metriske maleenheter. Metrisk er valgt som standard.

Slik endrer du maleenhetene
1 Trykk pa m pa Hjem-skjermen.
2 Velg Maleenheter fra listen Innstillinger.
3 Velg Metrisk (mm) eller Tommer og trykk deretter pa
Ferdig.
Endre etikettbredden

Hver gang en etikettkassett settes inn i merkemaskinen,
blir du bedt om 4 stille inn etikettbredden, slik at
merkemaskinen vet hvilken etikettsterrelse som brukes.
Noen av funksjonene som brukes til & lage etiketter,
avhenger av etikettbredden. Du kan endre innstillingen for
etikettbredde nér som helst, uavhengig av hvilken
etikettkassett som faktisk sitter i merkemaskinen.

Slik stiller du inn etikettbredden
1 Trykk pa g8 pa Hjem-skjermen.
2 Velg Etikett fra listen Innstillinger.

3 Velg bredden pé etikettene som er satt inn i
merkemaskinen fra listen Etikettbredde og trykk
deretter pa Ferdig.

Etiketten péa skjermen Rediger etikett endres til den
nye bredden.
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Endre standardskrifttypen

Du kan velge standard skrifttype, -sterrelse og -stil pa
etikettene. Du kan enkelt endre skriften pé individuelle
etiketter fra skjermen Rediger etikett.

Slik endrer du standardskrifttypen
1 Trykk pa ﬂ pé Hjem-skjermen.
2 \Velg Skrifttype fra listen Innstillinger.
3 Velg skrifttypen, -starrelsen og -stilen du vil bruke
som standard, og klikk deretter pa Ferdig.
Endre skjerminnstillingene

Du kan justere lysstyrken pé skjermen og velge hvorvidt
klokken skal vise nar merkemaskinen er i standboy-modus
0g ladeadapteren er koblet til.

Endre lysstyrke pa skjermen
1 Trykk pa (] pa Hjem-skjermen.
2 Velg Skjerm fra listen Innstillinger.

3 Flytt skyvebryteren til hoyre eller venstre under
Lysstyrke for & gke eller redusere lysstyrken pa
skjermen.

4 Trykk pa Ferdig.
Sla av klokken
1 Trykk p& g8 pé& Hiem-skjermen.
2 Velg Skjerm fra listen Innstillinger.
3 Fjern merket i avmerkingsboksen Vis klokken ved
lading og trykk deretter pa Ferdig.

Arbeide med brukerkontoer

Du kan opprette brukerkontoer for ulike brukere pa
merkemaskinen. Hver bruker kan sé velge sine egne
standardinnstillinger for merkemaskinen.
Opprette brukerkontoer
Du kan opprette opp til fem brukerkontoer.
Opprette en brukerkonto

1 Trykk p& gl pé& Hiem-skjermen.

2 Trykk pd &, Ny bruker.

Dialogboksen Brukerinnstillinger vises.

3 Angi et navn pa den nye brukeren i boksen
Brukernavn.

4 Velg innstillinger for den nye brukeren.

Se Endre brukerinnstillinger pa side 15 for
informasjon om valg av brukerinnstillinger.

5 Trykk pa Lagre.



Endre brukerinnstillinger

Du kan stille inn sprak, dato- og tidformat, maleenheter,
skrifttype og innstillinger for ordforslag individuelt for hver
bruker.

Endre brukerinnstillinger
1 Trykk pé g P& Hiem-skjermen.

2 Velg hvilken bruker du vil endre innstillinger for og
trykk deretter pa Innstillinger.

3 Gjor felgende for hver innstilling du vil endre:

a Velg hvilken innstilling du vil endre fra listen
Brukerinnstillinger.

b Utfer de onskede endringene i den valgte
innstillingen.
4 Trykk pa Lagre.
Slette brukerkontoer
Nar du ikke lenger trenger en brukerkonto, kan du slette
den brukerkontoen fra merkemaskinen.
] Du kan ikke slette standardbrukerkontoen.
Slette en brukerkonto
1 Trykk pa gl pé Hiem-skjermen.
2 Velg brukeren som skal slettes.
3 Trykk pa Slett.
En melding som sper om du vil slette brukeren vises.
4 Trykk pa Ja.

Vedlikeholde merkemaskinen

Merkemaskinen er utviklet for & arbeide problemfritt i
arevis med minimalt vedlikehold.

Rengjer merkemaskinen og kalibrer skjermen jevnlig for &
sikre at merkemaskinen fungerer slik den skal.
Rengjore merkemaskinen

Rengjer merkemaskinen jevnlig slik at den fungerer slik
den skal.
Rengjoare bergringsskjermen
1 Bruk en lofri klut til & terke av utsiden av
merkemaskinen og bergringsskjermen.

& lkke trykk pa beraringsskjermen med harde
gjenstander, som f.eks. en negl.

2 Bruk om nedvendig etanol til & fierne skitt og merker.
& lkke bruk alkaliske vaskemidler, inkludert

glassrens, neglelakkfierner, benzen eller andre,
organiske lasemidler.
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Rense skrivehodet
1 Ta ut etikettkassetten.

2 Ta ut rengjeringsredskapet for skrivehodet fra inne i
rommet for kassetten.

Rengjeringsredskap
for skrivehodet

A& f /

3 Stryk forsiktig av utskriftshodet med den polstrede
delen av redskapet.

Kalibrere bergringsskjermen

N& og da kan det veere nadvendig & kalibrere
bergringsskjermen for at den skal fungere slik den skal.

Kalibrere skjermen
1 Trykk pa m pé Hjem-skjermen.
2 Velg Skjerm fra listen Innstillinger.
3 Trykk pa Kalibrer skjerm.
4

Trykk pa Start nar du blir bedt om & starte
kalibreringen.

5 Trykk midt i hvert av kryssene nér de vises pa
skjermen.



Bruke merkemaskinen med PC -en

Merkemaskinen kan brukes som en selvstendig
etikettskriver eller du kan skrive ut etiketter direkte fra
datamaskinen med programmet DYMO Label™
(krever DYMO Label v.8.4 eller senere).

Du kan ogséa bruke DYMO Label til felgende:

m  Opprette og laste ned etiketter ved & importere data
fra flere standard databaseformater.

m | aste ned egne, tilpassede utklipp til merkemaskinen.

m  Handtere etiketter og utklipp p& merkemaskinen

Installerer programvaren DYMO Label.

Ikke koble merkemaskinen til datamaskinen for
installasjonsprogrammet ber deg om det.

Installere programvaren pa et Windows®-system

1 Last ned siste versjon av programvaren DYMO Label
fra Support-delen pa DYMOs nettsted pa
www.dymo.com.

2 Lukke alle &pne Microsoft Office-programmer.
3 Dobbeltklikk pa installasjonsikonet.

Etter et par sekunder vil installasjonsvinduet komme
fram.

4 Kilikk pa Installer og felg instruksjonene i
installasjonsprogrammet.

Installere programvaren pa et Mac OS®-system

1 Last ned siste versjon av programvaren DYMO Label
fra Support-delen pa DYMOs nettsted péa
www.dymo.com.

2 Dobbelklikk pa installasjonsikonet og felg
instruksjonene pa skjermen.

Koble merkemaskinen til datamaskinen

Merkemaskinen kobles til PC-en via USB-kontakten péa
toppen av merkemaskinen.

Ikke koble merkemaskinen til datamaskinen for
installasjonsprogrammet ber deg om det.

Koble merkemaskinen til PC-en

1 Koble USB-kabelen til USB-porten pa toppen av
merkemaskinen.

2 Koble den andre enden av USB-kabelen til i en
tilgiengelig USB-port pa PC -en.

3 Trykk, om nadvendig, pa d) for & sla pa
merkemaskinen.
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4 Gijor folgende hvis du har mer enn en DYMO
merkemaskin installert:

a Klikk pa skriverbildet i utskriftsfeltet for DYMO
Label-programvaren.

@
6 Antall kopier
-

LabelManager 50075 T 1 etiketter vil bli skrevet ut

Alle etikettskriverne som er installert pa
datamaskinen din, vises der.

b Velg merkemaskinen LabelManager 500TS.



Bruke DYMO Label-programvaren
Folgende figur viser noen av funksjonene som er tilgjengelige i programmet DYMO Label v.8.

Velg etikett Bruke et oppsett Hent et bilde fra en del av skjermen
ag@& gg {)prﬁﬂ pa en etikett. 0g sett det inn pa etiketten.
oppsett.

|E=EcR =
@

A P P Y
Sett inn tekst, adresser,
bilder, fasonger, linjer,
strekkoder, datoer og
tellere.

Klikk her for & angi tekst }

19mm @/atomme) =2

Lagre favorittadresser
eller andre data i prare———— ) @ | i o] o i [l 3] o — (]
adresseboken. Sett

H H Etil r : & J\L T i i .
automatisk inn dataene i g e Skriv ut en efikett
pé etiketteﬂ m?redeinkener . £ \;ﬂ-
Velg en merkemaskin & Importere og laste ned etiketter, laste ned
skrive ut etikettene pa. utklipp og handtere filene p& merkemaskinen.

Se hjelpefunkjonen til programmet for fullstendig informasjon om bruk av programvaren.
| Hjelp-menyen kan du gjere felgende:

= DYMO Label v.8 Hjelp

= DYMO Label v.8 Bruksanvisning

m | abelManager 500TS Bruksanvisning

Vise status for merkemaskinen

Status for merkemaskinen vises i utskriftsfeltet i programmet DYMO Label. Felgende tabell beskriver mulige statuser pa
merkemaskinen.

B BN B Merkemaskinen er koblet til og batteripakken lader

= Merkemaskinen er koblet til og batteripakken lader. Utskrift er ikke mulig

S s . Merkemaskinen er koblet til og batteripakken lader ikke

L] Merkemaskinen er koblet til og batteripakken lader ikke. Utskrift er ikke mulig
W=D Merkemaskinen er ikke koblet til eller er slatt av.
ik Merkemaskinen er tilkoblet og det er et problem med batteripakken
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Feilsoking
Gé gjennom falgende mulige lasninger hvis det skulle oppsté problemer nér du bruker merkemaskinen.

Problem/feilmelding Losning

Skjermen er tom m Sjekk at merkemaskinen er slatt pa.

® Fest strgmadapteren for lading til merkemaskinen for & lade opp
batteripakken. Se Lade batteripakken.

Dérlig utskriftskvalitet m Fest stromadapteren for lading til merkemaskinen for & lade opp
batteripakken. Se Lade batteripakken.

® Rens skrivehodet. Se Rengjore merkemaskinen.
= Kontroller at tapekassetten er satt inn riktig.
m Skift etikettkassetten.

Ingen etikettkassett i merkemaskinen Sett inn en etikettkassett.

Teksten er utenfor det utskriftbare omradet m Slett noe eller all teksten i bufferen.
® Reduser skrifttypestarrelse.

= Merk avmerkingsboksen Autotilpass tekst i kategorien Skrifttype pa
skjermen Rediger etikett.

m Slett linjer for & passe inn pa etikettbredden.
m Sett inn en bredere tapekassett.

Batterinivaet er lavt. ® Fest strgmadapteren for lading til merkemaskinen for & lade opp
batteripakken. Se Lade batteripakken.

® Sorg for at batteripakken er satt inn riktig. Se Sette i batteripakken.
m Skift ut batteripakken.

Fastkjorte etiketter = Fjern den fastkjorte etiketten og skift kassetten.
= Rengjer kappebladet.
Fastkjoring i kniven ® Fjern den fastkjorte etiketten og skift kassetten.
= Rengjer kappebladet.
Kan ikke skrive ut Sett i batteripakken og prev pa nytt. Se Sette i batteripakken.
Hvordan fierner jeg baksiden pa etikettene? DYMO-etiketter har et dekkpapir som er lett 4 ta av.

1 Finn splitten i dekkpapiret. Dekkpapir

2 Brett forsiktig pa langs av etiketten, mot den paskrevne \ Yy
siden pa den. Da vil dekkpapiret lasne. =
3 Ta dekkpapiret forsiktig av etiketten.

Hvis du fremdeles trenger hjelp, kan du gé til DYMOs nettsted pa www.dymo.com.

Tilbakemelding pa brukerveiledningen
Vi arbeider kontinuerlig med & utarbeide dokumentasjon av hayest mulig kvalitet for produktene vare. Vi vil sette pris pa
tilbakemeldinger fra deg.

Send oss kommentarer eller forslag til forbedring av brukerhdndbgkene vare. Vi ber legge ved felgende informasjon
sammen med tilbakemeldingen:

®  Produktnavn, modellnummer og sidenummer i brukerhadndboken

®  En kort beskrivelse av instruksjoner som er feil eller uklare, omrader hvor flere detaljer er nadvendige, osv.
Vi vil ogsé gjerne hare fra deg hvis du har forslag til andre emner som burde vaert med i brukerveiledningen.
Send e-post til: documentation@dymo.com

Husk pé at denne e-postadressen bare skal brukes til tilbakemelding pa dokumentasjonen. Hvis du har tekniske sparsmal,
ber vi deg ta kontakt med Kundestotte.
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Sikkerhetsregler for oppladbar litium polymer-batteripakke

Feil handtering av litium polymer-batterier kan fore til lekkasje, varme, reyk, eksplosjon eller brann. Dette kan redusere
ytelsen eller forarsake funksjonssvikt. Det kan ogsé @delegge verneinnretningen i batteripakken. Dette kan skade utstyr
eller brukere. Folg anvisningene nedenfor naye.

Mens batteripakken lades

/\\ FARE

® Ved opplading av batteripakken, ma du bruke dedikerte ladere og felge anvisningene som gis.
m |kke koble direkte til et elektrisk stramuttak eller en lader til et lighteruttak i bil.
® |kke bruk eller lagre batteripakken i naerheten av brann eller i en bil hvor temperaturen kan bli mer enn 60 °C (140 °F).

& Advarsel

® Stans opplading av batteripakken hvis ikke oppladingen er ferdig innen den angitte tiden.

& Forsiktig

® |_es denne brukerhandboken naye for du lader batteripakken.
m |kke lad batteriet pé et sted som genererer statisk elektrisitet.
® Batteriet kan kun lades innenfor temperaturomréadet 0 °C~45 °C (32 °F~113 °F).

Ved utlading av batteripakken

/\\ FARE

® Bruk kun batteripakken i det utstyret som er spesifisert.
® |kke bruk eller lagre batteripakken i nasrheten av brann eller i en bil hvor temperaturen kan bli mer enn 60 °C (140 °F).

& Forsiktig

® |kke lad batteriet pa et sted som genererer statisk elektrisitet.
® Batteriet kan kun brukes innenfor temperaturomradet -20 °C~60 °C (-4 °F~140 °F).

Miljoginformasjon
For produksjonen av utstyret som du har kjopt kreves det utvinning og bruk av naturlige ressurser. Utstyret kan inneholde
stoffer som er kjent & vaere farlige for miliget eller menneskers helse.

For & kunne unngé spredningen av slike stoffer i miljiget, og for & redusere presset pa naturlige ressurser, oppmuntrer vi
deg til & benytte gjenvinningsprogrammer. Disse systemene vil pa en miljgvennlig mate gjenbruke eller gjenvinne de fleste
av materialene i utstyret etter at utstyrets levetid er over.

Symbolet med den utkryssede sgppelkassen pa enheten betyr at du ber bruke disse programmene.

hi¢

Hvis du trenger mer informasjon om innsamling, gjienbruk eller resirkulering av dette produktet, ma du kontakte ditt lokale
eller regionale renovasjonsbyra.

Du kan ogsé kontakte DYMO for mer informasjon om miljigpavirkningen véare produkter har.
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Figur 1 Etikettskrivaren LabelManager 500TS
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Om din nya etikettskrivare

Med etikettskrivaren DYMO LabelManager 160 kan du
skapa en rad olika sjalvhaftande etiketter av hdg kvalitet.
Du kan vélja att skriva ut etiketterna med manga olika
teckenstorlekar och stilar. Etikettskrivaren anvander
DYMO D1 etikettkassetter i bredderna 6 mm (1/4”),

9 mm (3/8”), 12 mm (1/2”), 19 mm (3/4”), eller

24 mm (17”). Dessa etiketter finns tillgangliga i en mangd
olika farger.

Gé till www.dymo.com for information om etiketter och
tillbehdr till din etikettskrivare.
Registrera din etikettskrivare

Ga till www.dymo.com/register for att registrera din
etikettskrivare online.

Under registreringsprocessen behdver du serienumret
som finns pa insidan av etikettskrivarens bakre holje.
Komma igang

F&lj instruktionerna i detta avsnitt for att stélla in din
etikettskrivare.

Ansluta strommen

Etikettskrivaren far strom fran ett laddningsbart
litiumpolymerbatteri (LiPo).

Satta i batteriet

Den batterienhet som medfolier etikettskrivaren levereras
delvis uppladdad.

& Kontrollera att laddaren &r ansluten innan LiPo-
batteriet hanteras.

Satta i batteriet

1 Lyft upp den bakre luckan
pa etikettskrivaren.

2 Satt in batteriet i
batterifacket, s& som
visas.

3 Stang den bakre luckan pa
etikettskrivaren.

& Glom inte att 1asa
sékerhetsanvisningarna for LiPo som du hittar pa
sidan 19.

Plocka ur batteriet

Plocka ur batteriet om etikettskrivaren inte ska anvandas
under en langre tid.

& Kontrollera att laddaren &r ansluten innan LiPo-
batteriet hanteras.

Sa har plockar du ur batteriet
1 Lossa laddaren fran uttaget.
2 Lyft upp den bakre luckan pé etikettskrivaren.
3 Plocka ut batteriet ur batterifacket.

& Glom inte att 14sa sdkerhetsanvisningarna for LiPo
som du hittar pa sidan 19.

Ladda batteriet

Anvand laddningsadaptern till etikettskrivaren for laddning
av batterienheten. Det tar ungefar tre timmar att ladda
batteriet.

Laddningsadaptern anvands endast for laddning av
batterienheten.

Sa har laddar du batteriet

1 Vand
etikettskrivaren upp
och ner.

2 Anslut
laddningsadaptern i
stromuttaget hogst
upp pa
etikettskrivaren.

3 Koppla in laddarens
andra ande i ett vagguttag.

& Glém inte att 1asa sakerhetsanvisningarna for LiPo
som du hittar pa sidan 19.

Satta i etikettkassetten
| din etikettskrivare anvdnds DYMO D1-etikettkassetter.
Sa har satter du i etikettkassetten

1 Lyft upp den bakre
luckan pa
etikettskrivaren for
att 6ppna
etikettfacket.

2 Kontrollera att
etikettbandet och
fargbandet ar
spanda dver
kassettoppningen
och att etikettbandet
|6per mellan de tva etikettstdden.

Om fargbandet
behdver spannas
vrider du
fargbandsspolen
medurs.

3 Satt in kassetten
och tryck till sa att
kassetten klickar
fast pa plats.

4 Stang den bakre luckan pé etikettskrivaren.

Fargbandsspole Etikettstod




Anvanda etikettskrivaren for forsta
gangen
Nar du slar pa strommen for forsta gangen ombeds du att

vélja sprak, méttenheter och etikettbredd. Dessa
installningar bevaras tills du andrar dem.

Sa har stéller du in etikettskrivaren
1 Tryck pa d) for att sl& pa enheten.
Forsta gangen du slér pé etikettskrivaren kan det
ta nagra sekunder innan systemet startar.
2 Valj spraék och peka pa Nasta.
3 Valj mattenheter och etikettbredd och peka sedan pa
Klar.
Du kan nu skriva ut din forsta etikett.
Sa har skriver du ut en etikett

1 Mata in text med tangentbordet for att skapa en
enkel etikett.

2 Tryck pa @]
Etiketten skrivs ut och klipps
automatiskt. Se Sténga av
automatisk klippfunktion pa
sidan 13 for att stdnga av den
automatiska skarningen.

3 Skala av etikettens baksida sa
att klistret kommer fram. Fast sedan etiketten pa
onskad plats.

Gratulerar! Du har skrivit ut din forsta etikett. Fortsatt att
lasa for att lara dig mer om de olika alternativ som ar
tillgangliga for att skapa etiketter.

Delad baksida

A

Lira kanna etikettskrivaren

Bekanta dig med var de olika funktionstangenterna finns
pa etikettskrivaren. Se Figur 1 pa sidan 5. Foljande avsnitt
beskriver varje funktion i detalj:

Strom

Knappen (I) slar pa och stanger av etikettskrivaren.
For att spara strom, Gvergar skrivaren automatiskt fill
standbylage efter tva minuters inaktivitet. Genom att

trycka péa knappen d) en gang, inaktiveras standbylaget.

For att stanga av strdmmen helt, tryck och hall nere d)
tangenten i fem sekunder.

N&r laddningsadaptern &r ansluten, visas en klocka pa
displayen nér etikettskrivaren ar i standbylage.

Nar laddningsadaptern inte ar ansluten, visas inte klockan
och etikettskrivaren forblir i standby i ytterligare tva
minuter innan strémmen stangs av.

Nar etikettskrivaren stangts av automatiskt, sparas aktuell
etikettext och formatering i minnet och visas nér
etikettskrivaren slas pa igen.

Nar etikettskrivaren stangs av manuellt eller nér
batterienheten avlagsnas och stromadaptern kopplas
fran, gér aktuell etikettext och formatering forlorade.

Hem

yﬁ\-tangenten visar hemskarmen eller avboryter
dialogrutor och pop up-meddelanden.

Pekskarm

Du kan skapa och formatera etiketter genom att anvanda
pekskarmen.

TPETYT

*

Fedigera  Oppra

Ny etikett ik S Laddared  Irstlningar  Amvéndare

E Skapa en ny etikett.

Redigera den aktuella etiketten.
Oppna en sparad eller nyligen utskriven etikett.
Visa hamtade etiketter.

Andra etikettskrivarens instaliningar.

Valj en anvandare, skapa nya anvandare och
hantera anvandarinstéliningar.

IEERDD

Visar status for batterienheten.

Navigeringsknappar

Du kan granska och redigera din etikett med hjalp av
vanster och hdger navigeringsknappar. Du kan &ven
navigera genom menyvalen med alla fyra
navigeringsknapparna och sedan trycka pa QK for att
gora ett val.

Skiftlageslas

Knappen fzfi aktiverar eller inaktiverar skrivning med
versaler. Nér skiftlageslaset ar pa, tands skiftlastangenten
och alla bokstaver matas in som versaler. Nar skiftlage ar
inaktiverat anges alla bokstaver som gemener.
Standardinstaliningen ar med skiftlaget inaktiverat.

Skift

Knappen 1T véxlar skiftliaget pa eller av for ett enskilt
tecken.



Backsteg

Knappen 4B raderar valda objekt eller tecken. Om inga
objekt eller tecken markerats, raderas tecknet till vanster
om markdren.

Ta bort

Precis som med backsteget tar Delete-tangenten bort
valda objekt eller tecken. Om inga objekt eller tecken
markerats, raderas tecknet till hdger om markdéren.
Anvanda pekskdarmen

Du kan vélja alternativ och styra pekskarmen genom att
trycka, dubbeltrycka och svepa med fingrarna.

& Tryck inte pa pekskarmen med héarda féremal, som
t.ex. en fingernagel.

Vilja ett alternativ

Du kan vélja alternativ pa pekskarmen genom att trycka
pa ett objekt.
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Tryck for att vélja en flik,
ett menyobjekt eller for att markera en kryssruta.

Markera text

Du kan snabbt markera text som du vill redigera eller ta
bort.

Markera ett ord genom att
dubbeltrycka.

[ Teckersnit I y{nga H Layout
IDeja\a’u ﬂ [44

B /LU
/

Markera mer eller mindre text Markera all text pé etiketten
genom att dra i handtagen. genom att trycka.

Rulla en lista

Du kan snabbt réra dig genom en meny eller lista genom
att dra i en rullningslist.

80% mm

Rulla en lista genom
att dra.

Redigera din etikett

Du kan vélja mellan flera olika format for att forbattra
utseendet pa dina etiketter.

l Teckerenit I Infoga

Vélja teckensnitt

Du kan vélja mellan flera olika format for att férbattra
utseendet pa dina etiketter. Du kan andra formateringen
for hela eller delar av texten pa din etikett.

Du kan andra teckensnittet, teckenstorleken och
formatet.

Teckersnit I
[peiava B N

LB L4 )Y iLab | | 4D\
| \ TN
4 5 6 7
1 Teckentyp 5 Teckenstorlek
2 Fet 6 Genomstruken
3 Kursiv 7 Kontur
4 Understruken 8 Autopassa text



Formatera etikettens text
1 Vid behov, peka pa u pa hemskarmen.
2 Vélj fliken Teckensnitt.

Andra teckensnittstyp

Du kan andra teckensnittstyp for hela eller delar av texten
pa din etikett.

Sa har andrar du teckensnittstyp
1 Vid behov, markera befintlig text som ska &ndras.

For att endast andra teckensnittet for den nya
texten, behdver du inte markera befintlig text.

2 Markera 6nskad teckensnittstyp fran
teckensnittslistan.
Byta teckenstorlek

Vilka teckenstorlekar som ar tillgangliga beror pé vilken
etikettbredd som har valts.

Byta teckenstorlek
1 Vid behov, markera befintlig text som ska andras.

FOr att endast &ndra stil for den nya texten,
behover du inte markera befintlig text.

2 Markera 6nskad teckenstorlek fran
teckenstorlekslistan.
Byta teckenstil

Du kan vélja mellan fem olika teckenstilar: fetstil, kursiv,
understruken, genomstruken och konturerad. Alla stilar
kan kombineras.

Byta teckenstil
1 Vid behov, markera befintlig text som ska andras.

For att endast andra stil for den nya texten,
behdver du inte markera befintlig text.

2 Peka pa knappen for varje dnskad stil.

Infoga specialtecken, autotext och streckkoder

Fran fliken Infoga kan du enkelt lagga till symboler, Clip
Art, streckkoder, flera typer av autotext och
internationella tecken.

I Teckens nitt !
| Symbolker | 1 n = 1 o I
B 3 o 0 o
ClipAnt N
Autofil och / \ | & @ ! I
streckkod
Diakrite ka tecken 9 o . ( ) {

Nyligen anvanda Clip Art-tecken och symboler 1aggs
automatiskt till i kategorin Favoriter. Favoriterna finns
hogst upp i listan Infoga.

Anvanda fliken infoga
1 Vid behov, peka pa u pa hemskarmen.
2 Vdlj fliken Infoga.

Infoga symboler

Etikettskrivaren inkluderar en méangd anvandbara
symboler som du snabbt kan lagga till pa dina etiketter.

Sa har infogar du en symbol
1 Valj Symboler i fliken Infoga.
2 VA&l den symbol som ska infogas pé din etikett.
Du far snabbt atkomst till interpunktionssymbolerna

genom att trycka pa ., # eller valutasymbolerna genom
att trycka pa € $ £ péa tangentbordet.

Infoga Clip Art

Etikettskrivaren inkluderar ett urval olika Clip Art-bilder
som du kan anvanda pa dina etiketter.

Du kan ocksé ladda ner din egen Clip Art till
etikettskrivaren. Se Anvanda etikettskrivaren
tillsammans med din dator pa sidan 16 for mer
information om hur du laddar ner Clip Art-bilder.

Sa har infogar du Clip Art
1 Valj Clip Art pa fliken Infoga.
2 V&l den bild som ska infogas pa din etikett.
En etikett kan endast innehalla en Clip Art-bild.

Anvanda autonumrering

Du kan skriva ut en serie med upp till 50 etiketter at
gangen med hjélp av autonumrering.

Sa har anvander du autonumrering
1 Valj Autofalt och streckkoder i fliken Infoga.
2 Peka pa Numrering.
Dialogrutan Infoga numrering visas.
V&lj den numreringsstil du vill anvanda.
Valj startvardet for den automatiska numreringen.
Valj det antal du vill 6ka varje etikett med.
Valj antal etiketter du vill skapa.

Du kan annars kryssa for kryssrutan Lagg till
inledande nollor for att Iagga till inledande nollor
framfér nummer.

8 Peka pa OK.
Faltet autonumrering infogas pa etiketten.
Faltet autonumrering behandlas som ett enskilt tecken pa

etiketten. Du kan radera detta falt precis som du skulle
med ett tecken.

Se Skriva ut en etikettserie pa sidan 13 for information
om utskrift av etiketter med autonumrering.

N o o AW

Lagga till datum och tid

Du kan infoga aktuellt datum och tid pa etiketten. Innan
du kan infoga datum och tid pa din etikett maste du stélla
in datum och tid i installningarna for etikettskrivaren

S4 hér stéller du in datum

Peka pa m p& hemskarmen.

Valj Datum frén listan instaliningar

Valj aktuellt ar, manad och dag.

V&lj dnskat format for datum och tryck sedan pa Klar.

-
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Sé hér stéller du in tid
1 Peka pa m p& hemskarmen.
2 Valj Tid fran listan instaliningar.
3 Valj aktuell tid i timar och minuter.
4 Gor nagot av foljande:

e For att anvanda 24-timmarsformat, markerar du
kryssrutan Anvand 24-timmarstid.

e [Or att anvanda 12-timmarsformat, avmarkera
kryssrutan Anvand 24-timmarstid och valj sedan
AM eller PM fran listan.

5 Peka pa Klar.
Sa har anger du datum och tid
1 Valj Autofélt och streckkoder i fliken Infoga.
2 Peka pa Datum och tid.
Dialogrutan Infoga Datum och tid visas.
3 For att infoga datum gor du pé foljande sétt:
a Markera kryssrutan Datum.
b VA&l 6nskat datumformat fran listan.
4 For att infoga tiden gor du pa foliande sétt:
a Markera kryssrutan Tid.
b Markera alternativt kryssrutan Anvand 24-
timmarstid.

5 Fo&r att automatiskt uppdatera datum och tid varje
gang etiketten ar utskriven markerar du kryssrutan
Uppdatera datum och tid automatiskt.

6 Kilicka pa OK.

Falten datum och tid infogas pa etiketten.
Falten datum och tid behandlas som ett enskilt tecken pa

etiketten. Du kan radera dessa falt precis som ett vanligt
tecken.

Infoga streckkoder
Du kan skriva ut féljande typer av streckkoder:

UPC-A Code 128 B EAN 13
UPC-E Code 39 EAN 8

Du kan vélja om du vill skriva ut streckkodstexten och du
kan vélja att skriva ut streckkodstexten antingen under
eller ovanfor streckkoden.

Om du vill kan du lagga till text fore, efter, ovanfér eller
under streckkoden.

Denna dokumentation utgér ifrdn att du redan &r
inforstadd med skillnaden mellan olika streckkodstyper
samt att du har en plan fér hur streckkoder ska anvandas
i din organisation. Om du behdver lara dig mera om
streckkoder finns det ménga utmarkta instruktionsbécker
pa lokala bibliotek och i bokhandeln.
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Sa har infogar du en streckkod
1 Valj Autofalt och streckkoder i fliken Infoga.
2 Peka pa Streckkod.
Dialogrutan Infoga streckkod visas.
3 Va&lj en streckkodstyp fran listan Streckkodstyp.

4 Ange uppgifter for streckkoden i rutan
Streckkods data.

For att infoga en symbol, peka pa Lagg till
symbol och valj dnskad symbol.

5 Fran listan Visa streckkodsdata, valier du nédgot av
foliande:

¢ Nedanfér streckkod - for att placera
streckkodstexten nedanfdr streckkoden.

e Ovanfér streckkod - for att placera
streckkodstexten ovanfor streckkoden.

¢ Visas inte - for att inte skriva ut streckkodstexten.
6 Peka pa Valj layout, och gor darefter foljande:

e Vil en storlek for din streckkodstyp fran listan
Streckkodsstorlek.

For basta resultat, valj Medium.

e V&l bnskad streckkodsposition med hansyn till
den Gvriga texten pa etiketten.

7 Peka pa OK.
Streckkoden infogas pa etiketten.

Streckkoden behandlas som ett enskilt tecken pa
etiketten. Du kan radera streckkoden precis som ett
vanligt tecken.

Infoga dagar, manader eller kvartal

Du kan automatiskt infoga namnen péa dagar, manader
eller kvartal pa din etikett. Nar du valjer att infoga dagar,
manader eller kvartal skapas en etikett for varje dag,
manad eller kvartal du valt.

Dagar, ménader och kvartal kan inte kombineras pa
en enda etikett. Du kan bara anvanda ett namn i taget.
Infoga dagar, manader eller kvartal
1 Valj Autofalt och streckkoder i fliken Infoga.
2 Peka pa Dagar, Manader, eller Kvartal.
Motsvarande dialogruta visas.
3 Vé&lj dag, méanad eller kvartalsnamn.

En etikett for varje vald dag, méanad eller kvartal du
valt skapas.

4 For att forkorta namnen pa dag, manad eller kvartal,
markerar du kryssrutan Férkorta.

5 Peka pa OK.
Valt falt infogas pé etiketten.

Ett falt behandlas som ett enskilt tecken pa etiketten. Du
kan radera det har faltet precis som ett vanligt tecken.
Se Skriva ut en etikettserie pa sidan 13 for information
om utskrift av etiketter med dag, ménad eller kvartal.



Infoga internationella tecken

Etikettskrivaren har stéd for den utdkade latinska
tecken uppsattningen.

Genom att trycka pa A é f folit av en bokstav visar alla
tillgangliga variationer fér den bokstaven.

Om du exempelvis trycker i é f och sedan péa

tillgangliga variationer har visats.
Sa héar infogar du accenttecken
1 Tryck pa A é @ och tryck sedan pa en enskild
bokstav.
Accentvarianterna for den enskilda bokstaven visas.
2 Valj 6nskat tecken med hjalp av
navigeringsknapparna och tryck pa QK.

Anteckningar

¢ Du kan ocksé visa accentvarianter for en bokstav
genom att trycka pa och hélla ner den
bokstavstangenten under en kort stund.

e Du kan ocksé fa atkomst till internationella tecken
genom att vélja Diakritiska tecken pa fliken
Infoga.

Anvanda ordférslag

Etikettskrivaren minns ord langre an fem tecken som
du anvander for etiketter. Nar du anger nya ord pa din
etikett, foreslas ord du tidigare anvant automatiskt.

Anvanda ordfdrslag
1 Ange texten péa din etikett.

Om ett ordférslag ar tillgangligt, visas ordférslaget
nedanfor etiketten pa skarmen Redigera etikett.

2 Peka pa ordforslaget for att infoga det ordet pa
etiketten.

Om du inte vill anvanda ordférslaget, fortsatt att

skriva eller klicka pa x for att stanga rutan ordforslag.

Stanga av ordférslag
1 Peka pé [ p& hemskérmen.
2 Markera Ordférslag i listan Installningar.
3 Avmarkera kryssrutan Anvénd ordfdrslag.
Ta bort tillgangliga ordférslag
1 Peka pé g p& hemskérmen.
2 Markera Ordférslag i listan Instéllningar.
3 Peka pa Hantera ord.
Dialogrutan Hantera ord visas och alla tillgangliga
ordférslag visas.

4 (Valfritt) Ange text i rutan Filtrera for att filtrera
ordlistan.

5 Gor nagot av foljande:

e For att radera ett enskilt ord fran listan, peka pa
3 intill ordet.

e For att ta bort alla ord fran listan, peka pa Ta bort
alla och peka sedan pa Ta bort alla nér du
tillfragas.
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Redigera etikettlayout

Flera layoutalternativ finns tillgangliga for att foérbéattra
etiketternas utseende. Du kan lagga till en ram till din
etikett, andra justering, textriktning och skapa etiketter
med fast langd.

Tecke renit !
= |
L JL_ L _J
Redigera etikettlayout

1 Vid behov, peka pa u pa hemskarmen.
2 Valj fliken Layout.

Infoga U

Layout

Riktnirg

Langd och bredd

Lagga till ramar

Du kan vélja mellan flera ramtyper for att férbattra
etikettens utseende.

Det finns fem tillgangliga ramar:

——————————————

______________

Nar du lagger till en ram runt en etikett 13ggs ramen runt
hela etiketten.

Sa har lagger du till en ram
1 Valj Ram pé fliken Layout.
2 Valj en ram du vill anvanda.
Justera text

Du kan justera texten s att den skrivs ut vansterjusterad,
centrerad eller hdgerjusterad. Standardjusteringen ar
centrerad.

Sa har justerar du texten

1 Valj Justering pa fliken Layout.

2 Valj 6nskat alternativ fér textjustering.
Anvénda spegelvand text

Genom att anvanda spegelvand text kan du skriva ut text
som lases fran hoger till vanster, som om du ség texten i
en spegel.

Anvanda spegelvand text
1 V4l fliken Riktning pé fliken Layout.

2 Pekapd | odA .

Det spegelvanda formatet visas omedelbart pa
displayen.



Anvanda lodrat text

Du kan skriva ut etiketter med texten vertikal. Etiketter
med flera rader text skrivs ut som flera kolumner med
text.

S4 héar anvander du lodrat text
1 Valj Riktning pé fliken Layout.
2 Pekapd|<ae .
Det lodrata formatet visas pa displayen.
Skapa etiketter med fast langd

Normalt bestams langden pa etiketten av langden pa
sjalva texten. Du kan daremot vélja att ange en specifik
langd pa etiketterna for ett visst &ndamal. Du kan ange en
bestdmd langd pa etiketten upp till 1 000 mm (40 tum).

Sa hér anger du en bestamd langd
1 Valj Langd och bredd pa fliken Layout.
2 Valj Fast och valj darefter etikettlangd.

Anvianda etikettskrivarens minne

Etikettskrivaren har en kraftfull minnesfunktion som gor att
du kan spara och organisera de etiketter du anvander
ofta, lagra hamtade etiketter och hantera dina
skraddarsydda Clip Art-bilder.

Du kan skapa mappar for att organisera dina sparade och
h&amtade etiketter.

Spara en etikett

N&r du sparar en etikett sparas texten och all formatering.

Sa har sparar du en etikett
1 Pekapé E ské@rmen Redigera etikett.
2 (Valfritt) Valj en mapp att spara din etikett i.

3 For att skapa en ny mapp for din etikett gor du pa
foéljande vis:

a Peka pa Ny mapp.
Dialogrutan Skapa ny mapp visas.

b Ange ett namn fér mappen i rutan Mappnamn
och peka darefter pd Skapa mapp.

Mappen laggs till och markeras pé skarmen Spara
etikett.

4 Ange ett namn for etiketten i rutan Etikettnamn och
peka darefter pa Spara.

Hamta etiketter

Med programvaran DYMO Label™ pé din dator kan du
skapa etiketter fran en databasfil och hamta etiketter till
etikettskrivaren. Se Anvanda etikettskrivaren
tillsammans med din dator pa sidan 16 for mer
information om hur du skapar och hamtar etiketter.

Anvanda sparade etiketter

Du kan anvanda alla sparade, nyligen utskrivna eller
h&amtade etiketter.
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Anvénda en sparad etikett

1 Peka pa it l pa hemskarmen.
2 Navigera till och valj etiketten som ska anvandas och
klicka pa Oppna.
Vald etikett visas pé skarmen Redigera etikett och
kan redigeras och skrivas ut.
Hantera etiketter pa din etikettskrivare
Du kan visa, sortera och ta bort sparade och hamtade
etiketter som lagrats pa etikettskrivaren.
Visa sparade etiketter

Du kan snabbt visa alla sparade etiketter pa
etikettskrivaren.

Visa sparade eller hamtade etiketter
1 Peka pé &g p& hemskérmen.
2 Valj Hantera filer i listan Installningar.
3 Gor nagot av foliande:
e Sparade etiketter - for att visa alla sparade etiketter.
e Hamtade etiketter - for att visa alla hamtade
etiketter.
Skapa nya mappar

Du kan skapa mappar for att organisera dina sparade och
hamtade etiketter.

Sa har skapar du en ny mapp
1 Peka pa Ny mapp.
Dialogrutan Skapa ny mapp visas.
2 Ange ett namn for mappen i rutan Mappnamn och
peka darefter p4 Skapa mapp.
Ta bort etiketter och mappar

Du kan nar som helst ta bort sparade eller hamtade
etiketter och mappar.

Sa har tar du bort etiketter och mappar

1 Markera kryssrutan intill den etikett eller mapp du vill
ta bort.

2 Peka péa Ta bort.

Ett meddelande fragar om du vill ta bort de
markerade objekten.

3 Peka pa Ja.
De valda etiketterna och mapparna tas bort permanent.
Redigera etiketter och mappar

Du kan dépa om, klippa ut, kopiera och klistra in etiketter
och mappar for att organisera dina etiketter.

Ddépa om en etikett eller mapp

1 Markera kryssrutan intill den etikett eller mapp du vill
ta dopa om.

2 Peka pa Redigera och peka sedan p& D6p om.
Dialogrutan Dop om visas.

3 Ange ett nytt namn f6r etiketten eller mappen i rutan
Nytt namn och peka darefter pa Dép om.



Klippa ut eller kopiera etiketter och mappar

1 Markera kryssrutan intill den etikett eller mapp du vill
klippa ut eller kopiera.

2 Peka pa Redigera och peka darefter pa nagot av
foliande:

e Kilipp ut - for att klippa ut etiketter och mappar
e Kopiera - for att kopiera etiketter och mappar
Sa har klistrar du in etiketter och mappar

1 Klipp ut eller kopiera de etiketter eller mappar du vill
klistra in.

2 Navigera till den mapp dar du vill klistra in etiketterna
eller mapparna.

3 Peka pa Redigera och peka sedan pé Klistra in.
Etiketterna eller mapparna klistras in pa vald plats.

Rensa senast utskrivna etiketter
Du kan snabbt rensa alla nyligen utskrivna etiketter fran
etikettskrivarens minne.

Genom att rensa nyligen utskrivna etiketter rensas
etikettlistan for alla anvandare.
Rensa nyligen utskrivna etiketter

1 Peka pé gl pa hemskarmen.

2 Valj Hantera filer i listan Instéallningar.

3 Peka pa Rensa nyss utskrivet.

Ett meddelande som fragar dig om du vill ta bort
nyligen utskrivna etiketter for alla anvandare visas.

4 Peka pa Ja.

Hantera egna Clip Art-bilder

Du kan ta bort Clip Art-bilder som du tidigare laddat ned
till etikettskrivaren.

Se Anvanda etikettskrivaren tillsammans med
din dator pé sidan 16 for mer information om hur du
laddar ner Clip Art-bilder.

Sa har tar du bort egna ClipArt-bilder
1 Peka pa m pa hemskarmen.
2 Valj Hantera filer i listan Instéallningar.
3 Peka pa Nerladdade ClipArt-bilder.
Skarmen Hantera nerladdade Clip Art-bilder visas.
4 Markera de bilder som ska raderas.
For att markera alla bilder, peka p& Markera alla.
5 Peka pa Ta bort.

Ett meddelande fragar om du vill ta bort de
markerade bilderna.

6 Peka pa Ta bort.
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Utskriftsalternativ

Du kan skriva ut flera kopior av samma etikett.

Varje etikett klipps automatiskt efter utskrift. Du kan
emellertid vélja att stdnga av den har automatiska
klippfunktionen. Om du stanger av den automatiska
klippfunktionen kan du ocksé vélja om du vill skriva ut
klippmarken mellan varije etikett.

Skriva ut en etikettserie

Du kan skapa en etikettserie genom att anvanda
autonumrering eller genom att infoga dag, manad eller
kvartalsnamn pa dina etiketter.

For mer information om hur du anvénder dessa
funktioner, se Anvanda autonumrering och Infoga
dagar, manader eller kvartal pa sidan 10.

Du kan inte skriva ut flera kopior av en etikettserie.
Skriva ut en etikettserie

1 Skapa en etikettserie genom att anvanda
autonumrering eller genom att infoga dag, méanad
eller kvartalsnamn pa dina etiketter.

2 Tryck pa @]
Skarmen férhandsgranskning av utskrift visas.

3 Svep till vanster eller hdger for att visa varje etikett i
serien.

4 Peka pa Skriv ut.

Skriva ut flera kopior
Du kan skriva ut upp till 49 exemplar av en etikett i en
folid.
Sa har skriver du ut flera kopior
1 Tryck pa ,&
Skarmen férhandsgranskning av utskrift visas.

2 Ange hur manga exemplar som ska skrivas ut i rutan
Antal kopior.

3 Peka pé Skriv ut.

Stanga av automatisk klippfunktion

Nar den automatiska klippfunktionen ar aktiverad klipps
varje etikett av efter att den skrivits ut. Den hér funktionen
ar aktiverad som standard. Du kan stédnga av den
automatiska klippfunktionen.

Stanga av automatisk klippfunktion
1 Pekapa g pa hemskarmen.
2 Valj Etikett fran listan Instéliningar.

3 Avmarkera kryssrutan Klipp varje etikett efter
utskrift.



Skriva ut klippmarkering mellan etiketterna

Nar den automatiska klippfunktionen &r avstangd, kan du
vélja att skriva ut en etikettavgransare mellan varje etikett
for att indikera var etiketten ska klippas av.

Skriva ut klippmarkeringar mellan etiketterna
1 Pekapa m pa hemskarmen.
2 Valj Etikett fran listan Installningar.

3 Vid behov kan du avmarkera kryssrutan Klipp varje
etikett efter utskrift.

4 Markera kryssrutan Skriv ut klippmérken mellan
etiketter.

Anpassa din etikettskrivare

Det finns flera alternativ for att anpassa din etikettskrivare.
Du kan vélja visningssprak, mattenheter, etikettbredd,
standardinstallningar for teckensnitt och
skarminstallningar.

Andra spraket

Du kan &ndra spraket for etikettskrivaren sa att du kan
arbeta med det sprak du ar mest komfortabel med.

Sa har andrar du spraket
1 Peka pa m pa hemskarmen.
2 Valj Sprak fran listan Installningar.
3 Valj bnskat sprék fran listan Ange sprak och peka
sedan pa Klar.
Andra mattenheten

Vélj att arbeta med en engelsk skala (i tum) eller en
metrisk skala. Metrisk har valts som standardvarde.

Sa har andrar du mattenheten
1 Peka pa m pa hemskarmen.
2 Markera Mattenheter i listan Instéllningar.
3 Markera Metrisk (mm) eller Tum och peka sedan péa
Klar.
Andra etikettbredden

Varje gang du sétter in en etikettkassett i skrivaren blir du
instruerad att stélla in etikettbredden, sé att skrivaren vet
vilken etikettstorlek du for tillfallet anvander. En del av de
funktioner du anvander for att utforma etiketter ar
beroende av etikettens bredd. Du kan ndr som helst
andra etikettbredd, oavsett vilken etikettkassett som sitter
i etikettskrivaren.

S4& har andrar du etikettbredden
1 Peka pa m pa hemskarmen.
2 Valj Etikett fran listan Installningar.

3 Valj bredden for den etikett som sitter i skrivaren fran
listan Etikettbredd och peka sedan pa Klar.

Etiketten pa skarmen Redigera etikett andras till den
nya bredden.
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Andra standardteckensnittet

Du kan vélja standardvardena for teckensnittet,
teckenstorleken och formatet for alla etiketter. Det ar
enkelt att andra teckensnittet pa enskilda etiketter fran
skarmen Redigera etikett.

Sa har andrar du standardteckensnittet
1 Pekapa m p& hemskarmen.
2 Valj Teckensnitt fran listan Installningar.
3 Vélj teckensnitt, teckenstorlek och teckenformat till
standardteckensnittet och peka sedan pa Klar.
Andra skarminstallningarna

Du kan justera skéarmens ljusstyrka och vélja om du vill
visa klockan eller inte nar etikettskrivaren ar i standbylage
och laddningsadaptern ar ansluten.

Andra skarmens ljusstyrka
1 Peka pé &g p& hemskérmen.
2 Vé&lj Skarm i listan Installningar.

3 Under Skérmens ljusstyrka, flyttar du reglaget till
hoger eller vanster for att Oka eller minska skrmens
ljusstyrka.

4 Peka pé Klar.
Stanga av klockan
1 Peka pa g&§l pa hemskérmen.
2 Vé&lj Skarm i listan Installningar.
3 Avmarkera kryssrutan Visa klocka under laddning
och peka darefter pa Klar.

Arbeta med anvandarkonton

Du kan skapa anvéndarkonton pé etikettskrivaren for
olika anvandare. Varje anvandare kan darefter vélja sina
egna standardinstéliningar for etikettskrivaren.
Skapa anvédndarkonton
Du kan skapa upp till fem anvandarkonton.
Skapa ett anvandarkonto
1 Peka pa [ P& hemskarmen.
2 Peka pa & Ny anvandare.
Dialogrutan Anvandarinstéliningar visas.

3 Ange ett namn for den nya anvandaren i rutan
Anvéndarnamn.

4 Valj instaliningar for den nya anvandaren.

Se Andra anvandarinstallningar pé sidan 15 for
information om val av anvandarinstallningar.

Peka pa Spara.

()]



Andra anvandarinstallningar

Du kan ange sprék, datum och tidsformat, méattenheter,
teckensnitt och ordférslag for varje enskild anvandare.

Sa har andrar du anvandarinstallningarna
1 Peka pé& g P& hemskérmen.

2 Valj den anvandare du ska andra instéliningarna for
och peka sedan pa Instéllningar.

3 For varje instélining du vill géra andringar fér, gor du
foljande:

a Va&lj den installning du vill andra fran listan
Anvéandarinstallningar.

b Gor 6nskade andringar for vald instalining.
4 Peka péa Spara.

Ta bort anvandarkonton
N&r du inte langre behdver ett anvandarkonto, kan du ta
bort det anvandarkontot fran etikettskrivaren.
Du kan inte ta bort standardanvandarkontot.
Ta bort ett anvandarkonto
1 Peka pa | p& hemskarmen.
2 Markera den anvandare som ska tas bort.
3 Peka pa Ta bort.
Ett meddelande fragar om du vill ta bort anvandaren.
4 Peka pa Ja.

Underhalla etikettskrivaren

Din etikettskrivare &r konstruerad for att ge dig en lang
och problemfri drift, samtidigt som den kraver mycket lite
underhall.

Rengor etikettskrivaren och kalibrera skarmen
regelbundet for att din etikettskrivare ska fungera
ordentligt.

Rengora etikettskrivaren

Rengor din etikettskrivare regelbundet sa fungerar den
allra bast.

Rengéring av pekskédrmen

1 Anvand den luddfria trasan for att torka av utsidan av
skrivaren och pekskarmen.

&Tryck inte pa pekskarmen med harda féremal,
som t.ex. en fingernagel.

2 Vid behov kan du anvanda etanol for att ta bort
smuts och kladd.

&Anvénd inte alkaliska rengéringsmedel, inklusive
fonsterputs, nagellacksborttagning, bensen eller
andra organiska I6sningsmedel.
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Sa har rengor du skrivhuvudet
1 Ta bort etikettkassetten.

2 Avldgsna rengdringsverktyget for skrivhuvudet fran
etikettfacket.

Rengoringsverktyg
for skrivhuvud

3 Torka forsiktigt den vadderade sidan av verktyget
Over skrivhuvudet.

Kalibrera pekskarmen

Ibland kan du behdva kalibrera pekskarmens display fér
att den ska fungera korrekt.

Kalibrering av skdrmen
1 Pekapa m p& hemskarmen.
2 Vé&lj Skarm i listan Installningar.
3 Peka pa Kalibrera skarm.
4

Nér du uppmanas att starta kalibreringen, peka pa
Start.

5 Peka pa mitten av de kors som visas péa skéarmen.



Anvanda etikettskrivaren tillsammans
med din dator

Etikettskrivaren kan anvandas som en fristdende
etikettskrivare, eller s kan du skriva ut etiketter direkt fran
en dator med hjalp av programvaran DYMO Label™
(DYMO Label v.8.4 eller senare kravs).

Du kan ocksé anvanda programvaran DYMO Label for att
utféra foljande:

m  Skapa och ladda ner etiketter genom att importera
data fran ett antal standardmassiga databasformat.

® | adda ner din egna Clip Art-bild till din etikettskrivare.

m  Hantera etiketter och Clip Art-bilder pa
etikettskrivaren.
Installera DYMO Label Software

Anslut inte etikettskrivaren till din dator forran du far
anvisningar av installationsprogrammet.

Sa har installerar du programvaran pa ett Windowse-
system

1 Ladda ner den senaste versionen av DYMO Label-
programmet under avsnittet Support pd DYMO:s
webbplats www.dymo.com.

Stang alla éppna Microsoft Office-program.
Dubbelklicka pa installationsprogrammets ikon.
Efter nagra sekunder visas installationsskarmen.

4 Klicka pa Installera och fdlj installationsprogrammets
anvisningar.

Sa har installerar du programvaran pa ett Mac OSe-
system

1 Ladda ner den senaste versionen av DYMO Label-
programmet under avsnittet Support pd DYMO:s
webbplats www.dymo.com.

2 Dubbelklicka pa installationsprogrammets symbol
och félj anvisningarna pa skarmen.

Ansluta etikettskrivaren till en dator

Etikettskrivaren ansluts till datorn via USB-porten péa
etikettskrivarens ovansida.

'] Anslut inte etikettskrivaren till din dator férréan du far
anvisningar av installationsprogrammet.

Sa har ansluter du etikettskrivaren till en dator

1 Anslut USB-kabeln till USB-porten pa
etikettskrivarens ovansida.

2 Anslut USB-kabelns andra énde till en ledig USB-port
pa datorn.

3 Om sé behovs startar du etikettskrivaren genom att
trycka pa (I)
4 Om du har mer &n en DYMO-etikettskrivare ansluten
g0r du féljande:
a Klicka pé skrivarbilden under Utskrift i DYMO
Label-programmet.

> §
Q Antal kopior
s

LabelManager 500TS - 1 efikett skrivs ut

Alla etikettskrivare som ar anslutna till datorn
visas.

b V4l etikettskrivaren LabelManager 500TS.



Anvanda programmet DYMO Label
Foliande illustration visar nagra av huvudfunktionerna i programmet DYMO Label.

Vali en typ av etikett Anvanden Ta en skarmdump och infoga
visJueIIt %pch anvand layout pa en etikett. den pa etiketten.
layouter.

£E] Nornlos - DYMO Label
Arkiv Redigera Visa Format Infoga Layout Adresshok Xy

Infoga text,
adresser, bilder,
former, linjer,
streckkoder, datum
och raknare.

Ingen

Klicka har for att ange text }

Lagra favoritadresser

eller andra data i ST " v 13m0 @ | s e s i [ n] s —]
adressboken och - | Qi :
infoga data ketyper g =) |8 . Skriv ut en etikett.
automatiskt pa — ’ i
et| ketten . Senast utskrivna etiketter LabelManager S00TS > 1 etikett skrivs ut.
Valj en etikettskrivare for Importera och ladda ner etiketter, ladda ner
utskrift av etiketterna. ClipArt och hantera filer pa etikettskrivaren.

Mer ingéende detaljer om hur du anvénder programvaran finns i onlinehjalpen.
| hjalpmenyn hittar du féljande:

= DYMO Label v.8 hjalp

= DYMO Label v.8 anvandarhandbok

m | abelManager 500TS anvandarhandbok

Visa status for etikettskrivaren

Etikettskrivarens status visas i utskriftsomradet for programmet DYMO Label. | foljande tabell beskrivs de mojliga lagena i
etikettskrivaren.

By BN B Etikettskrivaren ar ansluten och batterienheten laddas

=W Etikettskrivaren &r ansluten och batterienheten laddas; utskrift & mojlig

[EE T T Etikettskrivaren ar ansluten och batterienheten laddas inte

iy Etikettskrivaren ar ansluten och batterienheten laddas inte; utskrift ar inte maojlig
W= Etikettskrivaren &r inte ansluten eller &r avstangd
Ea] Etikettskrivaren ar ansluten men det ar problem med batteriet
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Fels6kning
Forsok med féljande tankbara ldsningar om du far problem nar du anvander etikettskrivaren.

Problem/Felmeddelande Lésning
Ingen display m Se till att etikettskrivaren &r paslagen.

® F3st laddningsadaptern till etikettskrivaren for laddning av batterienheten.
Se Ladda batteriet.

Dalig utskriftskvalitet ® F3st laddningsadaptern till etikettskrivaren for laddning av batterienheten.
Se Ladda batteriet.

®m Rengdr skrivhuvudet. Se Rengora etikettskrivaren.
= Kontrollera att etikettkassetten ar rétt isatt.
m Byt ut etikettkassetten.

Ingen etikettkassett i maskinen Sétt i en etikettkassett.
Text 6verskrider skrivbart omrade ® Radera nagon del av eller hela texten i buffertminnet.
= Minska teckenstorleken.

® Markera kryssrutan Autopassa text pa fliken Teckensnitt pa skarmen
Redigera etikett.

® Radera rader enligt etikettens bredd.
m Satt i en bredare etikettkassett.

Batteriets niva ar lag m Fast laddningsadaptern ill etikettskrivaren fér laddning av batterienheten.
Se Ladda batteriet.

® Se till att batterienheten &r korrekt isatt. Se Satta i batteriet.
= Byt ut batterienheten.

Etikett fastnat ® Ta bort den fastnade etiketten, byt etikettkassett.
B Rengdr kniven.

Kniv fastnat ® Ta bort den fastnade etiketten, byt etikettkassett.
m Rengdr kniven.

Kan inte skriva ut Satt in batteriet och forstk igen. Se Sétta i batteriet.

Hur lossar man etikettens baksida? DYMO-etiketter har en delad baksida som ar |att att ta
bort. Delad etikett

1 Leta upp delningen pa etikettens baksida. \‘[
2 Vik forsiktigt etiketten pa langden mot den utskrivna S
sidan. Etikettens baksida delar sig. /

3 Skala forsiktigt av etikettens baksida.

Om du fortfarande behdver hjalp kan du gé till DYMO:s webbplats pa adressen www.dymo.com.

Feedback om dokumentationen

Vi arbetar kontinuerligt med att ta fram dokumentation som haller hogsta kvalitet for vara produkter. Vi vill garna ha
feedback fran dig.

Skicka oss dina kommentarer eller forslag om vara handbdcker. Inkludera foljande information tillsammans med din
feedback:

®  Produktnamn, modellnummer och sidnummer i handboken

= Kort beskrivning av anvisningar som ér felaktiga eller oklara, omraden dér mer detaljerad information behdvs och sa
vidare

Vi valkomnar aven dina férslag om ytterligare avsnitt som du tycker ska vara med i dokumentationen.
Skicka e-postmeddelanden till: documentation@dymo.com

Tank pé att denna e-postadress endast &r till for feedback om dokumentationen. Om du har en teknisk fréga ska du
kontakta kundtjansten.
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Forsiktighetsatgarder for det laddningsbara litiumpolymerbatteriet

Felaktig hantering av det laddningsbara litiumpolymerbatteriet kan orsaka lackage, varmeutveckling, rok, explosion eller
eldsvada. Detta kan medféra forsémrad effekt eller haveri. Det kan ocksa skada den skyddsenhet som finns installerad i
batteriet. Det kan i sin tur skada utrustningen eller dess anvandare. Folj noggrant nedanstéende anvisningar.

Nar batteriet laddas

& Fara

® Anvand avsedda laddare vid laddning av batteriet och félj de angivna villkoren.
® Anslut inte direkt till ett eluttag eller cigarettandaruttag.
® Anvand eller forvara inte batteriet i narheten av eld eller inuti en bil dar temperaturen kan verstiga 60°C (140°F).

& Varning

® Avsluta laddningen av batteriet om den inte slutférts inom den angivna tidsperioden.

& Varning

® | 3s denna anvandarhandbok noga innan batterienheten laddas.
® | adda det inte pa en plats som genererar statisk elektricitet.
® Batterienheten kan endast laddas inom ett temperaturintervall av 0°C~45°C (32°F~113°F).

Nar batterienheten laddas ur

& Fara

® Anvand bara batteriet i den specificerade utrustningen.
® Anvand eller férvara inte batteriet i narheten av eld eller inuti en bil déar temperaturen kan éverstiga 60°C (140°F).

2\ Varning

® | adda det inte pa en plats som genererar statisk elektricitet.
® Batteriet kan endast anvandas inom ett temperaturintervall av -20°C~60°C (-4°F~140°F).

Miljéinformation
Naturresurser har utvunnits och anvéants i produktionen av den utrustning du har kopt. Kan innehéalla amnen som &r farliga
for halsa och miljé.

For att undvika att sddana amnen lacker ut och skadar miljon, och for att spara resurser, bor du atervinna produkten pa
lampligt satt ndr den ska kasseras. D4 atervinns eller ateranvands produktmaterialet fran din férbrukade utrustning pa ett
miljovanligt séatt.

Symbolen med en éverkorsad soptunna som finns pé enheten &r en uppmaning att lamna produkten till &tervinning.

hid

Om du behdver mer information om insamling, &teranvéndning och atervinning av denna produkt kontaktar du din
kommun.

Du kan ocksa kontakta DYMO om du vill ha mer miljdinformation om vara produkter.
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Rysunek 1 Drukarka etykiet LabelManager 500TS
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11
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Enter

Symbole — waluta
Usun

Znaki diakrytyczne
Spacja

Shift

Caps Lock

15
16
17
18
19
20

Symbole - znaki interpunkcyjne

Ekran gtowny
Wiacz/wytgcz

Gilotyna

Szczelina wyjsciowa etykiet

Nawigacija



Drukarka etykiet - informacje

Za pomoca drukarki etykiet DYMO LabelManager 500TS
mozna tworzy¢ roznorodne etykiety samoprzylepne
wysokiej jakosci. Etykiety mozna drukowac przy uzyciu
réznych czcionek w réznych rozmiarach i stylach.
Drukarka etykiet wykorzystuje kasety z etykietami DYMO
D1 o szerokosci 6 mm (1/4 cala), 9 mm (3/8 cala),

12 mm (1/2 cala), 19 mm (3/4 cala) lub 24 mm (1 cal).
Etykiety sg dostepne w szerokiej gamie kolordw.

Informacije o dostepnych etykietach i akcesoriach do
drukarki etykiet mozna znalez¢ na stronie
www.dymo.com.

Rejestracja Twojej drukarki etykiet

Aby zarejestrowac drukarke etykiet w trybie online, nalezy
odwiedzi¢ strone www.dymo.com/register.

Podczas procesu rejestraciji niezbedny bedzie numer
seryjny znajdujacy sie wewnatrz tylnej pokrywy drukarki
etykiet.

Rozpoczecie pracy

Aby skonfigurowac drukarke etykiet, nalezy postepowac
z instrukcjami w niniejszym podrozdziale.

Podfaczanie zasilania

Drukarka etykiet jest zasilana przez zestaw
akumulatorowy litowo-polimerowy (LiPo) wielokrotnego
tadowania.

Wktadanie akumulatora
Akumulator dostarczony z drukarkg etykiet jest
czesciowo natadowany.

& Przed przeprowadzeniem dziatar na akumulatorze
LiPo nalezy upewnic sig, ze tadowarka jest odtgczona.

Aby wiozy¢ akumulator:
1 Unies tylng pokrywe
drukarki etykiet.

2 Wiz akumulator do
komory zgodnie
Z rysunkiem.

3 Zamknij tylng pokrywe
drukarki.

& Zapoznaj sie z zasadami
bezpieczenstwa dotyczacymi LiPo, znajdujacymi sie na
strona 20.

Usuwanie akumulatora
W przypadku nieuzywania drukarki etykiet przez dtuzszy
czas nalezy usung¢ akumulator.

& Przed przeprowadzeniem dziatart na akumulatorze
LiPo nalezy upewnic sig, ze tadowarka jest odtgczona.

Aby usunagé akumulator:

1 Odigcz tadowarke.

2 Unies tylng pokrywe drukarki etykiet.

3 Usun akumulator z pojemnika.

& Zapoznaj sie z zasadami bezpieczenstwa
dotyczacymi LiPo, znajdujgcymi sie na strona 20.
tadowanie akumulatora

Uzyj zasilacza do drukarki etykiet, aby natadowac
akumulator. Natadowanie akumulatora zajmuje okoto
trzech godzin.

tadowarka stuzy wytgcznie do tadowania
akumulatora.

Aby natadowaé akumulator:

1 Odwrdéd
drukarke etykiet.

2 Podigcz tadowarke do
zlgcza znajdujgcego
sie na wierzchu
drukarki etykiet.

3 Podtgcz drugi koniec
przewodu tadowarki
do gniazda
sieciowego.

& Zapoznaj sie z zasadami bezpieczenstwa
dotyczacymi LiPo, znajdujgcymi sie na strona 20.

Wktadanie kasety z etykietami
Drukarka wykorzystuje kasety z etykietami DYMO D1.
Aby wiozy¢ kasete z etykietami:

1 Podnies tylng Szpulado
pokrywe drukarki, nawijania wstegi
aby otworzy¢
pojemnik na
etykiety.

2 Sprawdz w okienku
kasety, czy tasma
i wstega sa
naprezone i czy
tasma przechodzi
miedzy
prowadnicami etykiet.
W razie potrzeby
przekre¢ szpule
przewijania tasmy
w kierunkuzgodnym
Z ruchem
wskazdéwek zegara,
aby naprezyc¢ tasme.

3 Widz kasete
i docisnij jg mocno,
az zatrzasnie sie na swoim miejscu.

4 Zamknij tylng pokrywe drukarki.

Prowadni
ce tasmy




Uzywanie drukarki etykiet po raz
pierwszy

Po pierwszym witgczeniu zasilania wyswietlany jest monit
o wybranie jezyka, jednostek miary i szerokosci etykiety.

Wybrane opcje pozostajg ustawione do chwili ich zmiany.

Aby skonfigurowaé drukarke etykiet:
1 Nacisnij przycisk (l), aby wigczy¢ drukarke etykiet.

Po pierwszym wtgczeniu drukarki etykiet system
moze potrzebowac kilkku minut na uruchomienie sie.

2 Wybierz jezyk i nacisnij przycisk Dale;.
3 Wybierz jednostki miary oraz szerokos¢ etykiet,
nastepnie nacisnij przycisk Gotowe.

Teraz mozesz juz wydrukowac swojg pierwszg etykiete.
Aby wydrukowac etykiete:

1 Za pomoca klawiatury wpisz tekst, aby utworzy¢
prostg etykiete.

2 Nacisnij przycisk Q
Etykieta zostanie wydrukowana Dyiclona Sbodnia warstw
i automatycznie odcieta. Aby QA spochia warstwa
wytgczy¢ funkcje
automatycznego odcinania,
patrz Wylaczanie
automatycznego odcinaniana

stronie 14.

3 Zdejmij spodnig warstwe z etykiety, aby odstonic klej
i zamocuj etykiete.
Gratulujemy! Wydrukowates swojg pierwsza etykiete!
Kontynuuj, aby dowiedzie¢ sie wiecej na temat funkgiji
dostepnych w celu tworzenia etykiet.

Funkcje drukarki etykiet

Zalecamy zapoznanie sie z potozeniem przyciskow
funkeyjnych drukarki etykiet. Patrz Rysunek 1 na
stronie 5. Ponizsze punkty opisujg szczegdtowo kazdg
Z funkgiji.

Zasilanie

Przycisk d) wigcza i wytacza zasilanie drukarki. Aby
oszczedzac energie, drukarka przechodzi w tryb
oczekiwania po dwdch minutach przerwy w pracy.
Jednorazowe nacisniecie przycisku (b powoduje
opuszczenie trybu oczekiwania.

Aby catkowicie wylgczy¢ zasilanie, nalezy nacisngé

i przytrzymac przycisk (!) przez pie¢ sekund.

Po podtgczeniu tadowarki na wyswietlaczu pojawia sie
zegar, podczas gdy drukarka etykiet znajduje sie w trybie
oczekiwania.

Jesli tadowarka nie jest podtgczona, zegar nie pojawi sie,
jednak drukarka etykiet pozostaje w trybie oczekiwania
przez dwie kolejne minuty, zanim zasilanie zostanie
odfgczone.

W przypadku automatycznego wytgczenia drukarki
etykiet, tekst i formatowanie biezacej etykiety sa
zapamigtane i zostang wyswietlone po ponownym
podfgczeniu zasilania drukarki etykiet.

Po recznym wytgczeniu zasilania drukarki etykiet lub po
usunieciu akumulatora i odtgczeniu tadowarki, tekst oraz
formatowanie biezgcej etykiety zostang utracone.
Ekran gtéwny

Przycisk yﬂ\ wyswietla ekran gtéwny lub anuluje okna
dialogowe lub wyskakujace komunikaty.

Ekran dotykowy

Etykiety mozna tworzy¢ i formatowac za pomocg
ekranu dotykowego.

(— (— — — — —
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Nowa Ed yiuj
elykiea Ely kigte

Fobierz Ustawinia Uzytkownicy

Utwdrz nowa etykiete.

Edytuj biezgca etykiete.

Otworz zapisang lub ostatnio wydrukowang
etykiete.

Wyswietl pobrane etykiety.

Zmien ustawienia drukarki etykiet.

Wybierz uzytkownika, utwdrz nowych
uzytkownikow i zarzgdzaj ustawieniami
uzytkownikdw.

IEEREDOD

Wyswietl status akumulatora.

Przyciski nawigaciji

Przyciski ze strzatkami lewo/prawo umozliwiajg
przegladanie i edytowanie etykiet. Przyciski nawigaciji
pozwalajg takze poruszac sie po menu. Aby dokonac
wyboru, nalezy nacisnaé przycisk QK.

Caps Lock

Przycisk E:f; wigcza i wytacza wielkie litery. Gdy Caps
Lock jest wigczony, przycisk Caps Lock jest
podswietlony, a wpisywane litery sg wielkimi literami. Gdy
Caps Lock jest wytaczony, wszystkie litery sg wpisywane
jako mate. Domysinie Caps Lock jest wigczony.

Shift

Przycisk 4 wigcza i wytgcza tryb Caps dla pojedynczych
liter.



Backspace

Przycisk 43 usuwa wybrane obiekty lub znaki. Jesli nie
zostang wybrane obiekty lub znaki, zostanie usuniety
znak znajdujgcy sie po lewej stronie kursora.

Usun

Podobnie jak przycisk backspace, przycisk Delete
usuwa wybrane obiekty lub znaki. Jednakze, jesli nie
zostang wybrane obiekty lub znaki, zostanie usuniety
znak znajdujacy sie po prawej stronie kursora.

Korzystanie z ekranu dotykowego

Za pomoca palcow mozna wybierac¢ opcje i sterowac
ekranem dotykowym: naciskajgc jednokrotnie lub
dwukrotnie i przeciggajgc.

& Nie nalezy naciska¢ ekranu dotykowego twardymi
przedmiotami, takimi jak np. paznokiec.

Wybieranie opcji

Opcje mozna wybra¢ na ekranie dotykowym, naciskajgc
element.

‘MO LM 500TS

\ Automar.
l Deja\!u ﬂ l 44 ﬂ @ dopasowanie
tekstu
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Nacisnij, aby wybrac karte,
element menu lub pole wyboru.

Wybér tekstu

Mozna szybko wybierac tekst do edycji lub usuniecia.

Nacisnij dwukrotnie, aby
wybrac stowo.

OL
| ocmoa | jeme | v
e - i

LB S/ LU
/

Przeciagnij uchwyty, aby Nacisnij, aby wybra¢
wybrac wiecej lub mniej tekstu.  caly tekst na etykiecie.

Przewijanie listy

Przeciggniecie paska przewijania umozliwia szybkie
przechodzenie przez menu lub liste.

80 mm

Automat.

@ dopasowani

e kstu

| [LAb

Przeciagnij, aby przewinac liste.

Edytowanie etykiety

Aby poprawi¢ wyglad etykiet, mozna skorzystac z kilku
mozliwosci formatowania tekstu.

Q120 24 mm

[ Czcionka I Wstaw

Wybieranie czcionki

Aby poprawi¢ wyglad etykiet, mozna skorzystac z kilku
mozliwosci formatowania tekstu. Mozna zmienic¢
formatowanie dla catego lub czesci tekstu na etykiecie.
Istnieje mozliwos¢ zmiany typu, rozmiaru i stylu czcionki.

70% mm I

Ao mat
ﬂ dopasowanie
e kstu

LB L)LY JilAe] [ ab

| N
2 3 4 5 6 7

1 Rodzaj czcionki & Rozmiar czcionki

2 Pogrubienie 6 Przekreslenie

3 Kursywa 7 Kontur

4

Podkreslenie 8 Automatyczne dopasowanie tekstu

Aby sformatowac tekst etykiety: .
1 W razie koniecznosci, nacisnij przycisk ﬂ na
ekranie gtféwnym.
2 Wybierz zaktadke Czcionka.



Zmienianie rodzaju czcionki

Mozna zmieni¢ rodzaj czcionki dla catego lub czesci
tekstu na etykiecie.

Aby zmienié rodzaj czcionki:
1 W razie koniecznosci, wybierz istnigjgcy tekst do
zmiany.

Aby zmieni¢ rodzaj czcionki wytacznie dla
nowego tekstu, nie ma koniecznosci wybrania
istniejacego tekstu.

2 Wybierz zgdany rodzaj czcionki z listy rodzajow
czcionki.
Zmienianie rozmiaru czcionki

Dostepne rozmiary czcionek sg uzaleznione od wybrane;
szerokosci etykiety.

Aby zmieni¢ rozmiar czcionki:

1 W razie koniecznosci, wybierz istniejgcy tekst do
zmiany.

Aby zmieni¢ rozmiar wytgcznie dla nowego
tekstu, nie ma koniecznosci wybierania istniejagcego
tekstu.

2 Wybierz zgdany rozmiar czcionki z listy rozmiaréw
czcionki.

Zmienianie stylu czcionki
Do tworzenia etykiet dostepnych jest pie¢ stylow
czcionek: pogrubienie, kursywa, podkreslenie,
przekreslenie i kontur. Wszystkie style mozna tgczyc.
Aby zmieni¢ styl czcionki:
1 W razie koniecznosci, wybierz istniejgcy tekst do
zmiany.
Aby zmieni¢ styl wytgcznie dla nowego tekstu,
nie ma koniecznosci wybierania istniejacego tekstu.
2 Nacisnij przycisk kazdego zgdanego stylu.
Wstawianie znakdw specjalnych, tekstu
automatycznego i kodéw kreskowych
Za pomocg zakfadki Wstaw mozna szybko dodawac

symbole, grafike, kody kreskowe, rézne rodzaje tekstu
automatycznego oraz znaki miedzynarodowe.

i -
I Czcionka ' . —
| Symbok | 1 1 . ? . I

Clip Art

e (W /\ ]| & @] 1 ]

kody kreskows
Zrak 9 6 [ ( ) {
specjalne .

Ostatnio uzywane grafiki i symbole sg automatycznie
dodawane do kategorii Ulubione. Ulubione znajdujg sie
w gornej czesci lity Wstaw.

Aby uzyskac¢ dostep do zakfadki Wstaw:
1 W razie koniecznosci, nacisnij przycisk u na
ekranie gldwnym.
2 Wybierz zaktadke Wstaw.
Wstawianie symboli

Drukarka etykiet obstuguje wiele przydatnych symboli,
ktére mozna szybko dodac do etykiet.

Aby wstawi¢ symbol:
1 Wybierz Symbole w zaktadce Wstaw.
2 Wybierz symbol, ktéry ma zosta¢ umieszczony na
etykiecie.

Mozna szybko uzyskac dostep do symboli
interpunkcyjnych za pomocag przycisku ., # lub do
symboli waluty za pomoca przycisku € § £ na
klawiaturze.

Wstawianie grafiki

Drukarka etykiet zawiera wiele grafik, ktdre mozna szybko
dodac do etykiet.

Mozna réwniez pobiera¢ na drukarke etykiet wtasne
niestandardowe grafiki. Patrz Uzywanie drukarki etykiet
z komputerem na stronie 16 w celu uzyskania informaciji
na temat pobierania grafik.

Aby wstawi¢ grafike:
1 Wybierz Grafika w zaktadce Wstaw.
2 Wybierz obraz, ktéry ma zosta¢ umieszczony na
etykiecie.
Etykieta moze zawierac tylko jedng grafike.
Stosowanie numeracji automatycznej

Za pomoca numeracji automatycznej mozna drukowac
serie do 50 etykiet jednoczesnie.

Aby zastosowac¢ numeracje automatyczna:

1 Wybierz Pola automatyczne i kody kreskowe
w zaktadce Wstaw.

2 Nacisnij przycisk Numerowanie.
Pojawi sie okno dialogowe Wstaw numerowanie.
3 Wybierz styl numerowania, ktéry chcesz zastosowad.

4 Wybierz wartos¢ poczatkowg numeraciji
automatyczne;.

5 Wybierz wartos¢ przyrostu dla kolejnej etykiety.
6 Wybierz ilos¢ etykiet do utworzenia.

7 Opcjonalnie, zaznacz pole wyboru Dodaj zera
poczatkowe, aby dodac zera poczatkowe przed
liczbami.

8 Nacisnij przycisk OK.

Pole automatycznego numerowania zostanie
wstawione na etykiecie.

Pole automatycznego numerowania jest traktowane jak
pojedynczy znak na etykiecie. Mozna usunac to pole, tak
jak dowolny inny znak.



Patrz Drukowanie serii etykiet na stronie 14 w celu
uzyskania informaciji na temat drukowania etykiet

z automatycznym numerowaniem.

Wstawianie daty i godziny

W tworzonych etykietach mozna wstawiac biezaca date
i godzine. Przed umieszczeniem daty i godziny na
etykiecie nalezy ustawic¢ biezaca date i godzine

w ustawieniach drukarki etykiet.

Aby ustawic¢ date:

Nacisnij przycisk m na ekranie gtéwnym.
Wybierz Data z listy ustawien.

Wybierz biezacy rok, miesigc i dzien.

Wybierz zadany format daty, a nastepnie nacisnij
przycisk Gotowe.

A 0O N =

Aby ustawi¢ godzine:
1 Nacisnij przycisk m na ekranie gtéwnym.
2 Wybierz Godzina z listy ustawien.
3 Wybierz biezgcag godzine i minute.
4 Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

e Aby stosowac 24-godzinny format czasu, zaznacz
pole wyboru Uzyj formatu 24-godzinnego.

e Aby stosowac 12-godzinny format czasu,
odznacz pole wyboru Uzyj formatu
24-godzinnego, a nastgpnie wybierz
AM lub PM z listy.

5 Nacisnij przycisk Gotowe.
Aby wstawi¢ date i godzine:
1 Wybierz Pola automatyczne i kody kreskowe
w zaktfadce Wstaw.
2 Nacisnij przycisk Data i godzina.
Pojawi sie okno dialogowe Wstaw date i godzine.
3 Aby wstawi¢ date, wykonaj ponizsze czynnosci:
a Zaznacz pole wyboru Data.
b Wybierz zadany format daty z listy.
4 Aby wstawi¢ godzine, wykonaj ponizsze czynnosci:
a Zaznacz pole wyboru Godzina.
b Opcjonalnie zaznacz pole wyboru Uzyj formatu
24-godzinnego.

5 Aby automatycznie zaktualizowa¢ date i godzine za
kazdym razem, gdy drukowana jest etykieta, zaznacz
pole wyboru Automatyczne aktualizuj date
i godzine.

6 Nacisnij przycisk OK.

Pola daty i godziny zostang wstawione na etykiecie.

Pola daty i godziny sg traktowane jak pojedynczy znak na
etykiecie. Mozna usungc te pola, tak jak dowolny inny
znak.

Wstawianie kodu kreskowego
Mozna wydrukowac nastepujgce rodzaje kodow
kreskowych:
UPC-A Code 128 B EAN 13
UPC-E Code 39 EAN 8

Mozna zdecydowad, czy ma by¢ drukowany tekst kodu
kreskowego, umieszczany ponizej lub powyzej kodu
kreskowego.

Mozna tez dodac tekst z lewej, z prawej strony, nad lub
pod kodem kreskowym.

Niniejsza Instrukcja uzytkownika zaktada, ze
uzytkownik zna réznice pomiedzy typami koddw
kreskowych i posiada plan w celu wdrozenia kodow
kreskowych we witasnej firmie. W celu uzyskania
dodatkowych informacji na temat koddw kreskowych
dostepne sg doskonate ksigzki w lokalnych bibliotekach
i ksiegarniach.

Aby wstawi¢ kod kreskowy:

1 Wybierz Pola automatyczne i kody kreskowe
w zakfadce Wstaw.

2 Nacisnij przycisk Kod kreskowy.
Pojawi sie okno dialogowe Wstaw kod kreskowy.

3 Wybierz typ kodu kreskowego z listy Typ kodu
kreskowego.

4 Wprowadz dane dla kodu kreskowego w oknie
Dane kodu kreskowego.
Aby wstawi¢ symbol, nacisnij przycisk Dodaj
symbol i wybierz zgdany symbol.

5 Zlisty Pokaz dane kodu kreskowego wybierz jedng
Z nastepujgcych opcii:
¢ Ponizej kodu kreskowego, aby umiesci¢ tekst

kodu kreskowego ponizej kodu kreskowego.

¢ Powyzej kodu kreskowego, aby umiescic¢ tekst
kodu kreskowego powyzej kodu kreskowego.

¢ Nie wyswietlane, aby nie drukowac tekstu kodu
kreskowego.

6 Nacisnij przycisk Wybierz uktad, a nastepnie
wykonaj ponizsze czynnosci:

e Wybierz rozmiar kodu kreskowego z listy Rozmiar
kodu kreskowego.

W c’elu uzyskania najlepszego rezultatu
wybierz Sredni.

¢ Wybierz zgdane potozenie kodu kreskowego
wzgledem pozostatego tekstu na etykiecie.

7 Nacisnij przycisk OK.
Kod kreskowy zostanie wstawiony na etykiecie.

Kod kreskowy jest traktowany jak pojedynczy znak na
etykiecie. Mozna usuna¢ kod kreskowy, tak jak dowolny
inny znak.



Wstawianie dni, miesiecy lub kwartatéw

Istnieje mozliwosé automatycznego wstawiania nazw dni,
miesiecy lub kwartatdw na etykiecie. W przypadku
wybrania opcji wstawiania dni, miesiecy lub kwartatow,
etykieta jest tworzona dla kazdego wybranego dnia,
miesigca lub kwartatu.

] Dni, miesigce i kwartaty nie moga byé tgczone na
pojedynczej etykiecie. Tylko jedna z tych nazw moze by¢
uzywana w danym momencie.

Aby wstawi¢ dni, miesigce lub kwartaty:

1 Wybierz Pola automatyczne i kody kreskowe
w zaktfadce Wstaw.

2 Nacisnij przycisk Dni, Miesigce lub Kwartaty.
Pojawi sie odpowiednie okno dialogowe.

3 Wybierz nazwy dni, miesiecy lub kwartatéw, ktére
chcesz uzyd.

Zostanie utworzona etykieta dla kazdego wybranego
dnia, miesigca lub kwartatu.

4 Aby skréci¢ nazwy dni, miesiecy lub kwartatéw,
zaznacz pole wyboru Skracaj.

5 Nacisnij przycisk OK.
Wybrane pole zostanie wstawione na etykiecie.

Pole to jest traktowane jak pojedynczy znak na etykiecie.
Mozna usung¢ to pole, tak jak dowolny inny znak.

Patrz Drukowanie serii etykiet na stronie 14 w celu
uzyskania informaciji na temat drukowania etykiet

z nazwami dni, miesiecy lub kwartatéw.
Wstawianie znakéw miedzynarodowych

Drukarka etykiet obstuguje rozszerzony zestaw znakow
alfabetu tacinskiego.

Nacisniecie A é f po literze wyswietla wszystkie
dostepne wersje tej litery.
Na przyktad nacisniecie przycisku A é fi, a nastgpnie

(te i kolejne dostepne znaki sg wyswietlane cyklicznie).
Aby wstawié¢ znaki diakrytyczne:
1 Naci$nij A é A, a nastepnie znak litery.
Na wyswietlaczu pojawig sie wersje diakrytyczne
danej litery.
2 Wybierz zgdang litere za pomocg przyciskow
nawigacji i naciénij przycisk OK.
Uwagi
e Wersje diakrytyczne litery mozna takze wyswietlic,
naciskajgc i krétko przytrzymujgc przycisk tej
litery.
e Dostep do znakdw miedzynarodowych mozna

uzyskac¢ wybierajgc Znaki specjalne w zaktadce
Wstaw.

Uzywanie funkcji sugerowania wyrazéw

Drukarka etykiet zapamietuje stowa dtuzsze niz pie¢
znakow, ktdre sg uzywane na etykietach. Po wpisywaniu
nowych stow na etykiecie, wczesniej uzywane stowa sg
automatycznie sugerowane.
Aby uzywac¢ sugerowania wyrazéw:

1 Wopisz tekst na etykiecie.

Jesli sugestia wyrazu jest dostepna, sugerowany
wyraz pojawi sie ponizej etykiety, na ekranie Edytuj
etykiete.
2 Nacisnij sugerowany wyraz, aby wstawic ten wyraz
na etykiecie.
Jedli nie chcesz uzy¢ sugerowanego wyrazu,
kontynuuj wpisywanie lub kliknij ¥, aby zamkng¢
okno sugerowania wyrazow.
Aby wytaczy¢ sugerowanie wyrazdéw:
1 Nacisnij przycisk w na ekranie gtdwnym.
2 Wybierz Sugerowanie wyrazéw z listy Ustawienia.
3 Odznacz pole wyboru Uzyj sugerowania wyrazow.
Aby usungé¢ dostepne sugestie wyrazow:
1 Nacisnij przycisk w na ekranie gtdwnym.
2 Wybierz Sugerowanie wyrazéw z listy Ustawienia.
3 Nacisnij przycisk Zarzadzaj wyrazami.
Pojawi sie okno dialogowe Zarzgdzaj wyrazami
i zostang wyswietlone wszystkie dostepne sugestie
wyrazow.
4 (Opcjonalnie) Wpisz czesc¢ tekstu w polu Filtr, aby
przefiltrowac liste stow.
5 Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
e Aby usung¢ pojedynczy wyraz z listy, nacisnij
przycisk * obok wyrazu.
e Aby usung¢ wszystkie stowa z listy, nacisnij
przycisk Usun wszystko, a nastepnie nacisnij
przycisk Usun wszystko po zapytaniu.

Edytowanie uktadu etykiety

Aby poprawi¢ wyglad etykiet, mozna skorzystac

z réznych opcji uktadu. Mozna doda¢ obramowanie do
etykiety, zmieni¢ wyréwnanie i kierunek tekstu, a takze
tworzy¢ etykiety o statej dtugosci.

Czcionka I

ol | —

Diugosé iszerokosc

Aby edytowac uktad etykiety:

1 W razie koniecznosci, nacisnij przycisk u na
ekranie gféwnym.

2 Wybierz zaktadke Uktad.



Dodawanie obramowania
Aby poprawi¢ wyglad etykiet, mozna wybrac¢ sposrod
réznych rodzajéw obramowania.

Dostepne jest pie¢ rodzajow obramowania:

..............

Po dodaniu obramowania do etykiety, obramowanie
otoczy catg etykiete.
Aby doda¢ obramowanie:

1 Wybierz Obramowanie w zaktadce Uktad.

2 Wybierz obramowanie, ktére chcesz zastosowac.
Wyréwnywanie tekstu

Tekst na etykietach mozna wyréwnywac do lewej, do
Srodka lub do prawej. Domysine ustawienie
wyréwnywania to wysrodkowanie.

Aby wyréwnac tekst:
1 Wybierz Wyréwnywanie w zaktadce Uktad.
2 Wybierz zgdang opcje wyrdwnywania tekstu.
Stosowanie odbicia lustrzanego
Format odbicie lustrzane pozwala drukowac tekst etykiet
od prawej do lewej, czyli tak, jak bytby widoczny
w lustrze.
Aby zastosowac¢ odbicie lustrzane:
1 Wybierz Kierunek w zakfadce Uktad.
2 Nacignij przycisk | adA |.
Na wyswietlaczu pojawi sie format odbicia
lustrzanego.
Stosowanie tekstu pionowego

Mozna drukowac etykiety z tekstem umieszczonym
pionowo. W przypadku etykiet wielowierszowych, tekst
bedzie drukowany w postaci wielu kolumn.

Aby zastosowaé tekst pionowy:
1 Wybierz Kierunek w zaktadce Uktad.
2 Nacisnij przycisk | <ae |.
Na wyswietlaczu pojawi sie format pionowy.
Tworzenie etykiet o statej dtugosci

Dlugos¢ etykiety jest zwykle okreslana przez dtugosé
tekstu. Mozna jednak ustawic¢ dtugosc¢ etykiety
odpowiednio do konkretnego zastosowania. Maksymalna
stata diugosc¢ etykiet to 1 000 mm (40 cali).

Aby ustawic¢ statg diugosc:
1 Wybierz Dlugosé i szerokos¢ w zaktadce Ukiad.
2 Wybierz Stata, a nastepnie wybierz dtugos¢ etykiety.
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Uzywanie pamieci drukarki etykiet
Drukarka etykiet posiada potezng funkcje pamieci, ktéra
umozliwia zapisywanie i organizowanie najczescie;
stosowanych etykiet, zapisywanie pobranych etykiet

i zarzgdzanie niestandardowymi grafikami.

Aby utrzymac organizacje zapisanych i pobranych etykiet,
mozna tworzy¢ foldery.
Zapisywanie etykiety
Zapisanie etykiety powoduje zapisanie jej tekstu i catego
formatowania.
Aby zapisaé etykiete:
1 Nacisnij przycisk E na ekranie Edytuj etykiete.
2 (Opcjonalnie) Wybierz folder, w ktérym chcesz
zapisac etykiete.
3 Aby utworzy¢ nowy folder dla etykiety, nalezy
wykonac ponizsze czynnosci:
a Nacisnij Nowy folder.
Pojawi sie okno dialogowe Utwdrz nowy folder.
b Wopisz nazwe folderu w polu Nazwa folderu,
a nastepnie nacisnij przycisk Utwérz folder.
Folder zostanie dodany i wybrany na ekranie Zapisz
etykiete.
4 Wpisz nazwe etykiety w polu Nazwa etykiety,
a nastepnie nacisnij przycisk Zapisz.
Pobieranie etykiet

Korzystajgc z oprogramowania DYMO Label™ na
komputerze, mozna tworzy¢ etykiety z pliku bazy danych
i pobieraC etykiety na drukarke etykiet. Patrz Uzywanie
drukarki etykiet z komputerem na stronie 16 w celu
uzyskania informacji na temat tworzenia i pobierania
etykiet.

Uzywanie zapisanych etykiet
Istnieje mozliwos¢ uzycia dowolnych zapisanych, ostatnio
wydrukowanych lub pobranych etykiet.
Aby uzyc¢ zapisanej etykiety:
1 Nacisnij przycisk u na ekranie gtownym.
2 Uzyj przyciskéw nawigacii, aby wybrac etykiete,

ktdra chcesz uzyd, a nastepnie nacisnij przycisk
Otworz.

Wybrana etykieta zostanie wyswietlona na ekranie
Edytuj etykiete i moze zostac¢ edytowana
i wydrukowana.
Zarzadzanie etykietami na drukarce etykiet
Mozna wyswietla¢, organizowac i usuwac zapisane
i pobrane etykiety znajdujgce sie na drukarce etykiet.
Wyswietlanie zapisanych etykiet

Mozna szybko wyswietlic wszystkie etykiety zapisane na
drukarce etykiet.



Aby wyswietli¢ zapisane lub pobrane etykiety:
1 Nacisnij przycisk m na ekranie gtéwnym.
2 Wybierz Zarzadzaj plikami z listy Ustawienia.
3 Nacisnij jeden z nastepujgcych przyciskow:

e Zapisane etykiety, aby wyswietlic wszystkie
zapisane etykiety.
e Pobrane etykiety, aby wyswietli¢c wszystkie
pobrane etykiety.
Tworzenie nowych folderéw
Aby utrzymac organizacije zapisanych i pobranych etykiet,
mozna tworzy¢ foldery.
Aby utworzyé nowy folder:
1 Nacisnij Nowy folder.
Pojawi sie okno dialogowe Utwdrz nowy folder.
2 Wpisz nazwe folderu w polu Nazwa folderu,
a nastepnie nacisnij przycisk Utworz folder.
Usuwanie etykiet i folderow

Mozna usuna¢ zapisane lub pobrane etykiety i foldery
w dowolnym momencie.

Aby usung¢ etykiety i foldery
1 Zaznacz pole wyboru obok kazdej etykiety lub
folderu, ktéry chcesz usunag.
2 Nacisnij przycisk Usun.

Pojawi sie wiadomos¢ z pytaniem, czy chcesz
usung¢ wybrane elementy?

3 Nacisnij przycisk Tak.
Wybrane etykiety i foldery zostang usunigte na state.
Edytowanie etykiet i folderéw
Aby utrzymac organizacije etykiet, mozna zmienic¢ nazwe,
wycigé, kopiowacd i wklejac etykiety i foldery.
Aby zmienié nazwe etykiety lub folderu:

1 Zaznacz pole wyboru obok kazdej etykiety lub
folderu, ktérego nazwe chcesz zmienic.

2 Nacisnij przycisk Edytuj, a nastepnie nacisnij przycisk
Zmien nazwe.

Pojawi sie okno dialogowe Zmien nazwe.

3 Wpisz nowg nazwe etykiety lub folderu w polu Nowa
nazwa, a nastepnie nacisnij przycisk Zmien nazwe.

Aby wycig¢ lub kopiowa¢ etykiety i foldery:
1 Zaznacz pole wyboru obok kazdej etykiety lub
folderu, ktdry chcesz wycigé lub skopiowac.

2 Nacisnij przycisk Edytuj, a nastepnie nacisnij jeden
Z ponizszych przyciskéw:

e Wytnij, aby wycig¢ etykiety i foldery
e Kopiuj, aby skopiowac etykiety i foldery
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Aby wklei¢ etykiety i foldery
1 Wytnij lub skopiuj etykiety lub foldery, ktére chcesz
wkleic.
2 Przejdz do folderu, w ktérym chcesz wklgi¢ etykiety
lub foldery.

3 Nacisnij przycisk Edytuj, a nastepnie nacisnij przycisk
Wkle;j.
Etykiety lub foldery zostang wklejone we wybranej
lokalizaciji.
Kasowanie ostatnio wydrukowanych etykiet
Mozna szybko skasowac wszystkie ostatnio
wydrukowane etykiety z pamieci drukarki etykiet.

Skasowanie ostatnio wydrukowanych etykiet kasuje
liste etykiet dla wszystkich uzytkownikdw.
Aby skasowa¢ ostatnio zapisane etykiety:

1 Nacisnij przycisk m na ekranie gtownym.

2 Wybierz Zarzadzaj plikami z listy Ustawienia.

3 Nacisnij przycisk Skasuj ostatnio wydrukowane.

Pojawi sie wiadomos¢ z pytaniem, czy chcesz
usung¢ ostatnio wydrukowane etykiety dla
wszystkich uzytkownikow?

4 Nacisnij przycisk Tak.
Zarzadzanie niestandardowymi grafikami

Mozna usuwac niestandardowe grafiki pobrane wczesnie;
na drukarke etykiet.

Patrz Uzywanie drukarki etykiet z komputerem na
stronie 16 w celu uzyskania dodatkowych informaciji na
temat pobierania grafik.

Aby usuna¢ niestandardowa grafike:
1 Nacisnij przycisk m na ekranie gtdwnym.
2 Wybierz Zarzadzaj plikami z listy Ustawienia.
Nacisnij przycisk Pobrane grafiki.

Zostanie wyswietlony ekran Zarzgdzaj pobranymi
grafikami.

4 Wybierz obrazy do usuniecia.
Aby wybrac¢ wszystkie obrazy, nacisnij przycisk
Wybierz wszystko.

5 Nacisnij przycisk Usun.
Pojawi sie wiadomos¢ z pytaniem, czy chcesz
usungc¢ wybrane obrazy?

6 Nacisnij przycisk Usun.

Opcje drukowania

Istnieje mozliwos¢ wybrania drukowania wielu kopii tej
samej etykiety.

Domysinie, kazda etykieta zostanie automatycznie odcieta
po wydrukowaniu. Mozna jednak wytgczy¢ funkcje
automatycznego odcinania. W przypadku wytaczenia
funkcji automatycznego odcinania, mozna wybrac, czy
drukowac linie ciecia pomiedzy kazdg etykieta.



Drukowanie serii etykiet

Mozna utworzy¢ serie etykiet, stosujgc automatyczne
numerowanie lub wstawiajgc nazwy dni, miesiecy lub
kwartatow na etykietach.

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat tych
funkcji patrz Stosowanie numeraciji automatycznej
i Wstawianie dni, miesiecy lub kwartatéw na stronie 11.

Nie mozna wydrukowacd wielu kopii serii etykiet.
Aby wydrukowaé serie etykiet:

1 Utworz serie etykiet, stosujgc automatyczne
numerowanie lub wstawiajac nazwy dni, miesiecy lub
kwartatdw na etykietach.

2 Nacisnij przycisk @]
Pojawi sie ekran Podglad wydruku.

3 Przesun w lewo lub w prawo, aby wyswietli¢ kazdg
etykiete w ramach serii.

4 Nacisnij przycisk Drukuj.
Drukowanie wielu kopii
Mozna wydrukowaé do 49 kopii pojedynczej etykiety na
raz.
Aby wydrukowaé wiele kopii:
1 Nacisnij przycisk ,5]
Pojawi sie ekran Podglad wydruku.
2 Wybierz liczbe kopii do wydrukowania w polu Liczba
kopii.
3 Nacisnij przycisk Druku;j.
Wytaczanie automatycznego odcinania

W przypadku gdy funkcja automatycznego odcinania jest
witgczona, kazda etykieta zostanie automatycznie odcieta
po wydrukowaniu. Funkcija ta jest wtaczona domysinie.
Jednakze istnieje mozliwos¢ wytgczenia automatycznego
odcinania.

Aby wylaczy¢ automatyczne odcinanie:

1 Nacisnij przycisk [g&§| na ekranie gtownym.

2 Wybierz Etykieta z listy Ustawienia.

3 Odznacz pole wyboru Odetnij kazda etykiete po

wydrukowaniu.

Drukowanie linii ciecia miedzy etykietami
W przypadku gdy automatyczne odcinanie jest
wylgczone, mozna wybrac¢ drukowanie linii ciecia
oddzielajgcej etykiete pomiedzy kazda etykieta w celu
wskazania miejsca, gdzie etykieta powinna by¢ odcieta.
Aby wydrukowac linie cigcia miedzy etykietami:

1 Nacisnij przycisk [ na ekranie gtownym.

2 Wybierz Etykieta z listy Ustawienia.

3 W razie koniecznosci odznacz pole wyboru Odetnij
kazda etykiete po wydrukowaniu.

4 Zaznacz pole wyboru Drukuj linie cigcia miedzy
etykietami.
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Dostosowanie Twojej drukarki etykiet

W celu dostosowania drukarki etykiet do wiasnych
potrzep dostepne sa rézne opcje. Mozna wybrac
wyswietlanie jezyka jednostek miary, szerokosci etykiety,
domyslnej czcionki i ustawien ekranu.
Zmienianie jezyka
Istnieje mozliwos¢ zmiany wyswietlanego jezyka drukarki
etykiet, tak aby umozliwi¢ prace w jezyku, ktdry najlepie;
zna uzytkownik.
Aby zmieni¢ jezyk:

1 Nacisnij przycisk g8 na ekranie giownym.

2 Wybierz Jezyk z listy Ustawienia.

3 Wybierz zadany jezyk z listy Ustaw jezyk,

a nastepnie nacisnij przycisk Gotowe.

Zmienianie jednostek miary
Mozna wybraé prace w jednostkach angielskich (cale) lub
metrycznych. Jednostki metryczne sa ustawione
domysinie.
Aby zmienié jednostki miary:

1 Nacisnij przycisk [g&§| na ekranie gtownym.

2 Wybierz Jednostki miary z listy Ustawienia.

3 Wybierz Metryczne (mm) lub Cale, a nastepnie
nacisnij przycisk Gotowe.

Zmienianie szerokosci etykiety

Za kazdym razem po wtozeniu kasety z etykietami do
drukarki etykiet, uzytkownik jest proszony o ustawienie
szerokosci etykiet, tak aby drukarka wiedziata, jaki
rozmiar etykiet jest aktualnie uzywany. Niektdre

z dostepnych funkcji projektowania etykiet zalezg od
szerokosci etykiety. Mozna zmieni¢ ustawienie szerokosci
etykiety w dowolnym momencie, bez wzgledu na to, jaka
kaseta z etykietami jest aktualnie umieszczona

w drukarce etykiet.

Aby zmienié szerokos¢ etykiety:
1 Nacisnij przycisk g8 na ekranie glownym.
2 Wybierz Etykieta z listy Ustawienia.

3 Wybierz szerokos¢ aktualnie wtozonej do drukarki
etykiety z listy Szerokos¢ etykiety, a nastepnie
nacisnij przycisk Gotowe.

Etykieta na ekranie Edytuj etykiete zmieni sie na nowa
szerokosc:
Zmienianie domysinej czcionki
Istnieje mozliwoscé zmiany typu, rozmiaru i stylu domysine;
czcionki, uzywanej ze wszystkimi etykietami. Mozna tatwo
zmieni¢ czcionke dla pojedynczych etykiet na ekranie
Edytuj etykiete.
Aby zmieni¢ domysing czcionke:
1 Nacisnij przycisk g na ekranie giownym.
2 Wybierz Czcionka z listy Ustawienia.

3 Wybierz typ, rozmiar i styl czcionki, uzywanej jako
domysina, a nastepnie nacisnij przycisk Gotowe.



Zmienianie ustawien ekranu

Istnieje mozliwos¢ regulacii jasnosci ekranu i wybranie, czy
zegar ma by¢ wyswietlany, gdy drukarka etykiet znajduje sie
w trybie oczekiwania i podtgczona jest tfadowarka.

Aby zmienié jasnos$¢ ekranu:
1 Nacisnij przycisk [ na ekranie giownym.
2 Wybierz Ekran z listy Ustawienia.

3 W ramach opcji Jasnos¢é ekranu przesun suwak
w prawo lub w lewo, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢
jasnosé ekranu.

4 Nacisnij przycisk Gotowe.
Aby wytgczy¢ zegar:
1 Nacisnij przycisk m na ekranie gtéwnym.
2 Wybierz Ekran z listy Ustawienia.
3 Odznacz pole wyboru Pokaz zegar podczas
fadowania, a nastepnie nacisnij przycisk Gotowe.

Praca w ramach kont uzytkownikéw

Istnieje mozliwos¢ utworzenia kont uzytkownikow
w drukarce etykiet dla roznych uzytkownikéw. Kazdy
uzytkownik mozne wybra¢ wtasne ustawienia domysine
dla drukarki etykiet.
Tworzenie kont uzytkownikéw
Istnieje mozliwos¢ utworzenia do pieciu kont uzytkownikdw.
Aby utworzy¢ konto uzytkownika:

1 Nacisnij przycisk [ na ekranie giownym.

2 Nacisnij przycisk & Nowy uzytkownik.

Pojawi sie okno dialogowe Ustawienia uzytkownika.

3 Wprowadz nazwe nowego uzytkownika w polu
Nazwa uzytkownika.

4 Wybierz ustawienia dla nowego uzytkownika.

Patrz Zmienianie ustawien uzytkownika na stronie
15 w celu uzyskania informacji na temat wybierania
ustawien uzytkownika.

5 Nacisnij przycisk Zapisz.
Zmienianie ustawien uzytkownika

Istnieje mozliwos¢ ustawienia jezyka, formatu daty
i godziny, jednostek miary, czcionek i ustawien
sugerowania wyrazow dla kazdego uzytkownika osobno.

Aby zmienié ustawienia uzytkownika:
1 Nacisnij przycisk [ na ekranie giownym.
2 Wybierz uzytkownika, dla ktérego chcesz zmienic

ustawienia, a nastepnie nacisnij przycisk Ustawienia.

3 W odniesieniu do kazdego ustawienia, ktére ma zostac
zmienione, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

a Wybierz ustawienie, ktére chcesz zmienic z listy
Ustawienia uzytkownika.

b Wprowadz zagdane zmiany do wybranego
ustawienia.

4 Nacisnij przycisk Zapisz.
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Usuwanie kont uzytkownikow
Jesli konto uzytkownika nie jest juz dtuzej potrzebne,
mozna usungc to konto z drukarki etykiet.
Nie mozna usung¢ konta Domysiny uzytkownik.
Aby usuna¢ konto uzytkownika:
1 Nacisnij przycisk ﬁ na ekranie gtdwnym.
2 Wybierz uzytkownika do usuniecia.
3 Nacisnij przycisk Usun.
Pojawi sie wiadomos¢ z pytaniem, czy chcesz
usuna¢ uzytkownika?
4 Nacisnij przycisk Tak.
Konserwacja drukarki etykiet
Drukarka zapewnia dtuga i bezawaryjng prace przy
niewielkich wymogach konserwacyjnych.
Aby drukarka etykiet dziatata prawidtowo, nalezy jg
okresowo czysci¢ oraz kalibrowac ekran.
Czyszczenie Twojej drukarki etykiet

Aby drukarka dziatata prawidtowo, nalezy jg czysci¢
regularnie.
Aby oczys$ci¢ ekran dotykowy:

1 Uzyj Sciereczki niepozostawiajgcej ktaczkdw, aby
wytrze¢ zewnetrzng czes¢ drukarki i ekran dotykowy.
& Nie nalezy naciska¢ ekranu dotykowego
twardymi przedmiotami, takimi jak np. paznokiec.

2 W razie koniecznosci uzyj alkohol etylowego, aby
usuna¢ brud i smugi.

& Nie nalezy stosowac alkalicznych srodkow
czyszczacych, wigczajgc srodek do czyszczenia

szyb, zmywacz do paznokci, benzen lub inne
rozpuszczalniki organiczne.



Aby oczysci¢ gtowice drukujaca:

1
2

3

Wyjmij kasete z etykietami.

WYyjmij narzedzie do czyszczenia gtowicy drukujacej
spod pokrywy przegrdodki na etykiety.

Narzedzie do
czyszczenia
gtowicy drukujacej

RSN ff /
Delikatnie wytrzyj gtowice drukujaca miekka
koncowkg narzedzia.

Gtowica
N\ drukujaca

N

NGB

’{:@‘%‘ E Il\‘
\
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Kalibrowanie ekranu dotykowego

Od czasu do czasu nalezy skalibrowac ekran dotykowy
w celu zapewnienia jego wtasciwego dziatania.

Aby skalibrowac ekran:

A WO N =

Nacisnij przycisk g na ekranie gtownym.
Wybierz Ekran z listy Ustawienia.

Nacisnij przycisk Kalibruj ekran.

Po pojawieniu sie prosby o rozpoczecie kalibracii,
nacisnij przycisk Start.

Nacisnij na srodku kazdego z krzyzy, w miare jak
beda pojawiac sie na ekranie.
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Uzywanie drukarki etykiet z komputerem

Drukarka etykiet moze by¢ uzywana jako urzadzenie

autonomiczne lub stuzy¢ do drukowania etykiet

bezposrednio z komputera z pomocg oprogramowania

DYMO Label™ (wymagane jest oprogramowanie

DYMO Label w wersji 8.4 lub pdzniejszej).

Mozna rowniez stosowac oprogramowanie DYMO Label,

aby wykonac¢ ponizsze czynnosci:

= Tworzy¢ i pobierac etykiety poprzez importowanie

danych z licznych baz danych standardowych
formatow.

®  Pobiera¢ na drukarke etykiet wtasne niestandardowe
grafiki.

®  Zarzadzac¢ etykietami i grafikami na drukarce etykiet.
Instalowanie oprogramowania DYMO Label
Drukarki etykiet nie nalezy podtgcza¢ do komputera az
nie poprosi o to program instalujgcy.
Aby zainstalowa¢ oprogramowanie w systemie
Windows®:

1 Pobierz najnowszg wersje oprogramowania DYMO
Label z sekcji Wsparcie na stronie internetowej firmy
DYMO pod adresem www.dymo.com.

2 Zamknij wszystkie otwarte aplikacje systemu
Microsoft Office.
3 Kiliknij dwukrotnie ikoneg instalatora.
Po kilku sekundach zostanie wyswietlony ekran
instalacii.
4 Kiliknij przycisk Install i postepuj zgodnie
z instrukcjami instalatora.
Aby zainstalowa¢ oprogramowanie w systemie
operacyjnym Mace:

1 Pobierz najnowszg wersje oprogramowania DYMO
Label z sekcji Wsparcie na stronie internetowej firmy
DYMO pod adresem www.dymo.com.

2 Kiliknij dwukrotnie ikone Instalatora i postepuj zgodnie
z instrukcjami na ekranie.
Podtaczanie drukarki etykiet do komputera

Drukarke etykiet mozna podtgczy¢ do komputera za
pomoca ztacza USB, umieszczonego w gornej czesci
obudowy drukarki.

Drukarki etykiet nie nalezy podtgcza¢ do komputera
az nie poprosi 0 to program instalujacy.



Aby podtaczy¢ drukarke etykiet do komputera:

1 Podtgcz kabel USB do ztgcza USB, znajdujgcego sie
u gory obudowy drukarki etykiet.

2 Podtgcz drugi koniec kabla USB do dostepnego
portu USB w komputerze.

3 W razie potrzeby nacisnij przycisk d) aby witgczy¢
drukarke etykiet.

4 Jesli zainstalowana jest wigcej niz jedna drukarka
etykiet DYMO, nalezy wykona¢ nastepujgce
Czynnosci:

a Kiliknij obraz drukarki w obszarze Drukuj
oprogramowania DYMO Label.

— = 0
v = Liczba kopii

LabelManager 500TS = Zostanie wydrukowana 1 etykieta

Wyswietlone zostajg wszystkie drukarki etykiet
zainstalowane na komputerze.

b Wybierz drukarke etykiet LabelManager 500TS.
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Uzywanie oprogramowania DYMO Label
Ponizszy rysunek przedstawia niektére z funkcji oferowanych przez oprogramowanie DYMO Label.

Wybierz Wybierz Przechwyc¢ obszar ekranu w celu
wizualnie uktad etykiety. umieszczenia na etykiecie.
rodzaj i uktad -
otykity. o S s s v ==

Wstaw tekst,
adresy, rysunki,
ksztatty, linie,
kody kreskowe,
daty lub liczniki
etykiet.

Kiliknij tutaj, aby wprowadzi¢ tekst

19 mm (3/4 cal) Ly

Zapisuj ulubione E
adresy lub inne prr— 2t @ | st ] ot [t ][5 % =

dane w ksigzce - —\ (@ - .
; T eyt & | o — Druku
adresowej; ] <
: Zapisan etykiety . s oot etykiete.
automatycznie =

Ostatnio wydrukowane etykiety Labellanager 50075~ Zostanie wydukowana 1 etykieta

umieszczaj dane
na etykietach.

Wybierz drukarke etykiet, Importuj i pobieraj etykiety, pobieraj grafiki
aby wydrukowac etykiety. i zarzgdzaj plikami na drukarce etykiet.
Szczegdtowe informacije na temat obstugi oprogramowania mozna znalez¢ w Pomocy online.
W menu Pomoc mozna wyswietli¢ nastepujgce elementy:
= Pomoc oprogramowania DYMO Label v.8
®  |nstrukcja uzytkownika oprogramowania DYMO Label v.8
®  |nstrukcja uzytkownika urzadzenia LabelManager 500TS

Wyswietlanie statusu drukarki etykiet
Status drukarki etykiet jest wyswietlany w obszarze Drukuj oprogramowania DYMO Label. Ponizsza tabela zawiera opis
mozliwych standw drukarki etykiet.

B BN B Drukarka etykiet jest podtaczona i trwa tadowanie akumulatora

=W Drukarka etykiet jest podtgczona i trwa tadowanie akumulatora; drukowanie nie jest mozliwe

S s . Drukarka etykiet jest poditgczona i akumulator nie jest tadowany

[ Drukarka etykiet jest podtagczona i akumulator nie jest tadowany; drukowanie nie jest mozliwe
W=D Drukarka etykiet jest odtgczona lub wytgczona
[REa] Drukarka jest podifgczona i wystepuje problem z akumulatorem
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Rozwigzywanie probleméw

Ponizej przedstawiono problemy, ktére moga wystgpi¢ podczas eksploatacji drukarki oraz sposoby ich rozwigzania.
Problem/komunikat o btedzie Rozwigzanie
Brak obrazu na wyswietlaczu m Sprawdz, czy drukarka jest wtgczona.

® Podtgcz zasilacz do drukarki etykiet, aby natadowac akumulator. Patrz
ktadowanie akumulatora.

Staba jakos¢ wydruku ® Podtgcz zasilacz do drukarki etykiet, aby natadowac akumulator. Patrz
tadowanie akumulatora.

m \Wyczys¢ glowice drukujaca. Patrz Czyszczenie Twojej drukarki etykiet.
= Upewnij sie, ze kaseta z etykietami jest odpowiednio zainstalowana.
= \Wymien kasete z etykietami.

Nie wprowadzono zadnej kasety z etykietami. Widz kasete z etykietami.

Tekst wykracza poza obszar wydruku. ® Jsun czesé lub catosé tekstu z bufora.

B Zmniejsz wielkos$¢ czcionki.

m Zaznacz pole wyboru Automatyczne dopasowanie tekstu w zaktadce
Czcionka na ekranie Edytuj etykiete.

® UJsun wiersze, aby dopasowac tekst do szerokosci etykiety.
® \W1t6z kasete z szerszymi etykietami.

Niski poziom natadowania akumulatora. ® Podtgcz zasilacz do drukarki etykiet, aby natadowac akumulator. Patrz
tadowanie akumulatora.

m Sprawdz, czy akumulator jest wiozony prawidtowo. Patrz Wktadanie
akumulatora.

= \Wymien akumulator.

Zaciecie etykiety. = \Wyjmij zablokowang etykiete; wymien kasete z etykietami.
m \Wyczysc¢ ostrze gilotyny.
Zaciecie ostrza tnacego. = \Wyjmij zablokowang etykiete; wymien kasete z etykietami.
m \Wyczys¢ ostrze gilotyny.
Nie mozna wydrukowac. Witdz akumulator i sprobuj ponownie. Patrz Wktadanie akumulatora.
Jak usung¢ spodnig warstwe z etykiety? Etykiety DYMO posiadaja tatwa do odklejenia dzielong
warstwe Spodnia. Dzielona etykieta

1 Znajdz podziat na spodniej warstwie etykiety. \ Y

2 Delikatnie scisnij etykiete wzdtuz jej dtugosci, sktadajgc ‘
w kierunku wydrukowanej strony etykiety. Spodnia /
warstwa etykiety zostanie oddzielona.

3 Ostroznie odklej spodnig warstwe z etykiety.
Jesli nadal potrzebujesz pomocy, odwiedz strone internetowa www.dymo.com firmy DYMO.

Opinie o dokumentaciji

Nieustannie staramy sie opracowywac najwyzszej jakosci dokumentacije dla naszych produktéw. Czekamy na opinie
uzytkownikow.

Prosimy o przesytanie uwag lub sugestii na temat naszych instrukcji obstugi. Wraz z opiniami prosimy o przestanie
nastepujgcych informacii:

= nazwa produktu, numer modelu i numer strony instrukcji obstugi;

m  krotki opis niedoktadnych lub niejasnych instrukcji, miejsc wymagajgcych doktadniejszego omdwienia itp.
Doceniamy takze wszelkie uwagi dotyczace dodatkowych tematdw do umieszczenia w dokumentacii.
Wiadomosci e-mail nalezy wysyta¢ na adres: documentation@dymo.com

Prosimy pamietac, ze ten adres e-mail stuzy wytgcznie do przesytania opinii na temat dokumentaciji. W przypadku pytan
technicznych nalezy kontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.
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Zasady bezpieczenstwa dla zestawu akumulatorowego litowo-polimerowego
wielokrotnego zasilania

Nieodpowiednie obchodzenie sie z akumulatorem litowo-polimerowym moze spowodowac wystgpienie wycieku,
przegrzania, dymu, eksplozji lub ognia. Moze sig to przyczyni¢ do pogorszenia pracy lub wystgpienia usterki. Uszkodzeniu
moze ulec urzadzenie ochronne zamontowane z zestawie akumulatorowym. Istnieje réwniez ryzyko uszkodzenia samego
urzadzenia lub wystgpienia obrazen u uzytkownikdéw. Nalezy przestrzegac ponizszych instrukciji.

Podczas tadowania akumulatora

& Niebezpieczenstwo

® } adowanie akumulatora nalezy przeprowadzac przy uzyciu odpowiednich tadowarek i przestrzegajgc wyszczegdlnionych
warunkow.

® Nie podtaczaj bezposrednio do gniazda sieciowego lub tadowarki do zapalniczki.

= Nie uzywaj ani nie przechowuj akumulatora w poblizu ognia lub wewngtrz samochodu, w ktérym temperatura moze
przekroczy¢ 60°C.

& Ostrzezenie

m Jezeli akumulator nie nataduje sie w przeznaczonym czasie, nalezy odtgczy¢ tadowanie.

& Uwaga

® Przed fadowaniem akumulatora nalezy doktadnie zapoznac sie z ninigjsza instrukcja uzytkownika.
® Nie taduj akumulatora w miejscach wytwarzajgcych tadunek elektrostatyczny.
= Akumulator mozna tadowac tylko w temperaturach z zakresu 0°C~45°C.

Podczas roztadowywania akumulatora
& Niebezpieczenstwo

® Akumulatora nalezy uzywac tylko w odpowiednich urzadzeniach.

= Nie uzywaj ani nie przechowuj akumulatora w poblizu ognia lub wewnatrz samochodu, w ktérym temperatura moze
przekroczy¢ 60°C.

/\\ Uwaga

= Nie taduj akumulatora w migjscach wytwarzajgcych tadunek elektrostatyczny.
® Akumulatora mozna uzywac tylko w temperaturach z zakresu -20°C~60°C.

Informacje o ochronie srodowiska

Zakupione urzadzenie zostato wyprodukowane z wydobytych i przetworzonych surowcdw naturalnych. Moze zawierad
substancje szkodliwe dla zdrowia i Srodowiska.

Aby zapobiec przedostaniu sie takich substanciji do Srodowiska oraz zmniejszy¢ obcigzenie zasobdw naturalnych,
zachecamy do skorzystania z odpowiednich metod recyklingu. Recykling pozwala w trosce o Srodowisko przetworzy¢
i skierowac¢ do ponownego wykorzystania materiaty, z ktérych wykonano wyeksploatowane urzgdzenia.

Symbol przekreslonego kosza na urzgdzeniu oznacza, ze nalezy przekazac jej do recyklingu.

hi¢

Aby uzyskac wiecej informacji na temat zbierania, ponownego wykorzystania i recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z administracjg lokalng lub regionalna.

Firma DYMO chetnie udzieli dodatkowych informacji na temat wptywu naszych produktéw na srodowisko naturalne.
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Sobre a sua nova maquina de etiquetar

Com a maquina de etiquetar LabelManager 500TS da
DYMO, podera criar uma enorme variedade de etiquetas
auto-adesivas de alta qualidade. Pode optar por imprimir
as suas etiquetas com muitos tamanhos e estilos de tipo
de letra diferentes. A maquina de etiquetar utiliza
cassetes de etiquetas DYMO D1 com larguras de

6 mm (1/4”), 9 mm (3/8”), 12 mm (1/2”), 19 mm (3/4”) ou
24 mm (17). As etiquetas encontram-se disponiveis numa
ampla gama de cores.

Visite www.dymo.com para obter informagdes sobre
como obter etiquetas e acessorios para a maquina de
etiquetar.

Registar a sua maquina de etiquetar

Visite www.dymo.com/register para registar online a
sua maqguina de etiquetar.

Durante o processo de registo, precisara do nimero de
série, o qual esta localizado dentro da cobertura posterior
da maquina de etiquetar.

Introducao

Cumpra as instrucdes nesta seccao para configurar a sua
maquina de etiquetar.

Ligar a corrente

A maquina de etiquetar funciona com uma bateria
recarregavel, de polimeros de litio (LiPo).

Inserir a bateria

A bateria incluida na sua maquina de etiquetar € entregue
parcialmente carregada.

& Certifique-se de que o carregador esta desligado
antes de manusear a bateria recarregavel LiPo.

Para inserir a bateria

1 Levante a cobertura
posterior da maquina de
etiquetar.

2 Insira a bateria no seu
respectivo compartimento
conforme ilustrado.

3 Feche a cobertura
posterior da maquina de
etiquetar.

& Nao se esqueca de ler as Precaucdes de Seguranca
LiPo na pagina 19.

Retirar a bateria

Retire a bateria quando nao for utilizar a maquina de
etiquetar durante um longo periodo de tempo.

& Certifique-se de que o carregador esta desligado
antes de manusear a bateria recarregavel LiPo.

Para retirar a bateria
1 Desligar o carregador da ficha.

2 Levante a cobertura posterior da maquina de
etiquetar.

3 Retire a bateria do seu respectivo compartimento.

& Nao se esqueca de ler as Precaucdes de Seguranca
LiPo na pagina 19.

Carregar a bateria

Use o carregador incluido na sua maquina de etiquetar
para recarregar a bateria. Carregar a bateria demorara,
aproximadamente, trés horas.

O carregador so ¢ utilizado para recarregar a bateria.
Para recarregar a bateria

1 Vire a maquina de
etiquetar ao contrario.

2 Introduza o
carregador no
conector de
alimentacao, na parte
superior da maquina
de etiquetar.

3 Ligue a outra
extremidade do carregador a uma tomada eléctrica.

& Nao se esqueca de ler as Precaugdes de Segurancga
LiPo que se encontram em pégina 19.

Inserir a cassete de etiquetas

A maqguina de etiquetar usa cassetes de etiquetas
DYMO D1.

Para inserir a cassete de etiquetas

1 Levante a tampa do Bobina de rebobinagem Guias das
\ da fita de tinta etiquetas

compartimento
posterior da
maquina de
etiquetar para abrir
0 compartimento da
cassete de
etiquetas.

2 Certifique-se de que
atira e a fita se
encontram presas
na entrada da cassete e que a fita passe entre as
guias da etiqueta.

Se necessario, rode
a bobina da fita para
tras no sentido dos

ponteiros do reldgio
para apertar a fita.

3 Insira a cassete e
prima com forga até
que a cassete
encaixe na
perfeicao.

4 Feche a cobertura posterior da maquina de etiquetar.




Utilizar a maquina de etiquetar pela
primeira vez

Na primeira vez que ligar a maquina de etiquetar,
é-lhe pedido para seleccionar o idioma, as unidades
de medida e a largura da etiqueta. Estas seleccdes
mantém-se até as alterar.

Para definir a maquina de etiquetar
1 Prima (') para ligar a maquina de etiquetar.

A primeira vez que ligar a maquina de etiquetar,
o sistema podera demorar alguns momentos a
arrancar.

2 Seleccione o idioma e prima Seguinte.

3 Seleccione as unidades de medida e a largura da
etiqueta, e prima entao Concluido.

Esta agora pronto a imprimir a sua primeira etiqueta.
Para imprimir uma etiqueta

1 Use o teclado para inserir o texto para criar uma
etiqueta simples.

2 Prima @]
A etigueta é impressa e o

. Traseira dividida

automaticamente cortada.
Para desactivar a fungéao de
corte automatico, consulte
Desactivar o corte

automatico na pagina 14.

3 Retire o revestimento da etiqueta para expor a parte
adesiva e, em seguida, fixe a etiqueta.

Parabéns! Acabou de imprimir a sua primeira etiqueta.
Continue a ler este manual para obter mais informacoes
sobre as fun¢des disponiveis para criar as etiquetas.

Conhecer a maquina de etiquetar

Familiariza-se com a localizacao das teclas da funcao na
maquina de etiquetar. Consulte Figura 1 na pagina 5. As
secgdes seguintes descrevem cada fungéo
pormenorizadamente.

Alimentacgéao

A tecla (l) liga e desliga a alimentacdo da maquina de
etiquetar. Para poupar energia, a maquina de etiquetar
entra no modo em espera apds dois minutos de
inactividade. Prima a tecla (I) uma vez para sair do
modo em espera.

Para desligar a alimentacao completamente, prima
ininterruptamente a tecla (l) durante cinco segundos.

Quando o carregador esta ligado, surge um relégio no
ecra enquanto a maquina de etiquetar se encontra no
modo em espera.

Quando o carregador n&o esta ligado, o relégio ndo
surge no ecra e a maquina de etiquetar permanece no
modo em espera durante dois minutos adicionais antes
da alimentagao ser desligada.

Quando a alimentacao da maquina de etiquetar é
desligada automaticamente, o texto e formatagéo actuais
da etiqueta sdo memorizados e serdo apresentados
quando a alimentagéo da maquina de etiquetar for
ligada novamente.

Quando a corrente da maquina de etiquetar é desligada
manualmente ou a bateria € removida e o carregador é
desligado, o texto e formatacao actuais da etiqueta séo
perdidos.

Inicial

Atecla yﬁ\ apresenta o ecra Inicial ou cancela qualquer
caixa de didlogo ou mensagem pop-up.
Apresentacao do ecra tactil

Pode criar e formatar etiquetas utilizando a apresentacao
do ecréa tactil.
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Criar uma nova etiqueta.

Editar a etiqueta actual.

Abrir uma etiqueta guardada ou impressa
recentemente.

Visualizar as etiquetas transferidas.

Alterar as definicdes da maquina de etiquetar.

Seleccione um utilizador, criar novos utilizadores
e gerir definicdes do utilizador.

IEERODCOD

Apresenta o estado da bateria.

Teclas de navegacao

Pode rever e editar a sua etiqueta utilizando as teclas de
navegagao esquerda e direita. Pode mover-se através das
selecgbes do menu utilizando as quatro teclas de
navegacao; prima depois QK para efectuar uma selecgéo.

Maiusculas (Caps Lock)

Atecla fzfz activa ou desactiva as maidsculas. A tecla
das Maiusculas (Caps Lock) acende-se quando esta
fungéo esta activada e todas as letras introduzidas séo
maiusculas. Quando a fungdo das Maiusculas (Caps
Lock) esta desactivada, todas as letras introduzidas s&o
minusculas. A predefinicao € a funcao das Maiusculas
(Caps Lock) desactivada.



Shift
Atecla 1 activa ou desactiva 0 modo das Mailisculas
para um unico caracter alfa.

Retrocesso (Backspace)

A tecla €3 elimina os objectos ou caracteres
seleccionados. Se nao estiverem seleccionados
quaisquer objectos ou caracteres, € eliminado o caracter
a esquerda do cursor.

Eliminar

Semelhante a tecla do retrocesso (Backspace)
no teclado, a tecla Delete elimina os objectos
ou caracteres seleccionados. Se nao estiverem
seleccionados quaisquer objectos ou caracteres,
é eliminado o caracter a direita do cursor.

Utilizar o ecra tactil

Pode efectuar seleccdes e controlar o ecra de toque,
utilizando os seus dedos para toques, toques duplos
e para passar.

& N&o prima o ecra tactil com objectos rigidos,
como uma unha.

Efectuar uma Seleccéao

Pode efectuar selec¢des no ecra de toque, tocando
num item.
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Toque para seleccionar um separador,
um item do menu ou assinalar uma caixa.

Seleccionar texto

Pode seleccionar rapidamente texto para editar ou
apagar.

Toque duas vezes para
seleccionar uma palavra.

[ Tipo de ktra I
l Dejaviu [ 44

Arraste 0s botdes para seleccionar Toque para seleccionar
mais ou menos texto. todo o texto da etiqueta.

Percorrer uma lista

Arrastar uma barra de deslocamento permite percorrer
rapidamente um menu ou uma lista.

803 4 mm

Ajustar texto

& automati

camenie

Ab |

Arrastar para
percorrer uma lista.

Editar a etiqueta

Encontram-se disponiveis varias opcoes de formatagao
para fins de selec¢éo que se destinam a melhorar a
aparéncia das etiquetas.

mm
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Seleccionar o tipo de letra

Encontram-se disponiveis varias opgdes de formatacao
para fins de seleccédo que se destinam a melhorar a
aparéncia das etiquetas. Pode alterar a formatacao de
todo ou parte do texto da etiqueta.

Pode alterar o tipo de letra, tamanho ¢ estilo.

09 mm
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1 Tipo de letra 5 Tamanho do tipo de letra

2 Negrito 6 Riscado

3 ltalico 7 Contornado

4 Sublinhado 8 Ajustar texto automaticamente



Para formatar o texto da etiqueta
1 Se necessario, prima u no ecré Inicial.
2 Seleccione o separador Tipo de letra.
Alterar o tipo de letra

Pode alterar o tipo de letra de todo ou parte do texto da
etiqueta.

Para alterar o tipo de letra

1 Se necessario, seleccione o texto existente a alterar.

Para alterar o tipo de letra apenas para o novo
texto, n&o precisa de seleccionar nenhum do texto
existente.

2 Seleccione o tipo de letra desejado na lista de tipos
de letra.

Alterar o tamanho da letra

Os tamanhos da letra disponiveis dependem da largura
da etiqueta seleccionada.

Para alterar o tamanho de letra

1 Se necessario, seleccione o texto existente a alterar.

Para alterar o estilo apenas do novo texto, nao
precisa de seleccionar nenhum do texto existente.

2 Seleccione o tamanho da letra desejado na lista de
tamanhos de letra.
Alterar o estilo da letra

Encontram-se disponiveis cinco estilos de letra para as
etiquetas: negrito, italico, sublinhado, riscos e
contornado. Todos os estilos podem ser combinados.

Para alterar o estilo de letra

1 Se necessario, seleccione o texto existente a alterar.

Para alterar o estilo apenas do novo texto, nao
precisa de seleccionar nenhum do texto existente.

2 Prima o botdo de cada estilo desejado.
Inserir caracteres especiais, texto automatico e
coédigos de barras

No separador Inserir, pode rapidamente adicionar
simbolos, clip art, cédigos de barras, varios tipos de
texto automatico e caracteres internacionais.

I Tipo de ktra ' Irserir -
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ClipArt

Campos automaticos / \ | & @ ! I

ecédigo de barras N
Diacriticos 9 [# L4 ( ) {
Clip art e simbolos recentemente utilizados sao

automaticamente adicionados a categoria Favoritos. Os
Favoritos encontram-se situados no topo da lista Inserir.

Para aceder ao separador Inserir
1 Se necessario, prima u no ecra Inicial.
2 Seleccione o separador Inserir.

Inserir simbolos

A maqguina de etiquetar suporta uma série de simbolos
Uteis que pode adicionar rapidamente as etiquetas.

Para inserir um simbolo
1 Seleccione Simbolos no separador Inserir.
2 Seleccione o simbolo a inserir na etiqueta.
| ] Pode aceder rapidamente aos simbolos da

pontuacéo premindo ., # ou os simbolos de devida
premindo € $§ £ no teclado.

Inserir clip art

A maqguina de etiquetar inclui varias imagens de clip art
para utilizar nas etiquetas.

Também pode transferir o seu Clip Art personalizado para
a maquina de etiquetar. Consulte Utilizar a maquina de
etiquetar com o computador na pagina 16 para obter
mais informagdes sobre como transferir clip art.

Para inserir clip art
1 Seleccione Clip Art no separador Inserir.
2 Seleccione a imagem a inserir na etiqueta.

Uma etiqueta s6 pode conter uma imagem de clip art.

Utilizar a numeragao automatica

Pode imprimir uma série de até 50 etiquetas de cada vez
utilizando a numeragéo automatica.

Para utilizar a numeracao automatica

1 Seleccione Campos automaticos e Codigos de
barras no separador Inserir.

2 Prima Numeracéo.

A caixa de didlogo Inserir Numeragao surge no ecra.
Seleccione o estilo de numeragao a utilizar.
Seleccione o valor inicial da numeragao automatica.
Seleccione o montante a incrementar cada etiqueta.
Seleccione o numero de etiquetas a criar.

Opcionalmente, seleccione a caixa de verificacéo
Adicionar zeros iniciais para incluir zeros iniciais
antes dos numeros.

8 Prima OK.

O campo da numeragao automatica é inserido na
etiqueta.

O campo da numeragao automatica é tratado como um
caracter uUnico na etiqueta. Pode eliminar este campo tal
como faria com qualquer outro caracter.

Consulte Imprimir uma série de etiquetas na pagina 13
para obter mais informagdes sobre a impressao de
etiquetas com a numeracao automatica.

N o o AW



Inserir data e hora

Pode inserir a data e hora actuais na etiqueta. Antes de
inserir a data e hora, deve definir a data e hora actuais
nas definicdes da maquina de etiquetar.

Para definir a data

1 Prima m no ecra Inicial.

2 Seleccione Data na lista das definicdes.
3 Seleccione o0 ano, més e dia actuais.
4

Seleccione o formato da data desejado e prima
entdo Concluido.

Para definir a hora
1 Prima m no ecra Inicial.
2 Seleccione Hora na lista das definicdes.
3 Seleccione a hora e minutos actuais.
4 Realizar um dos seguintes passos:

e Para utilizar um formato de 24 horas, seleccione a
caixa de verificacao Usar formato de 24 horas.

e Para utilizar o formato de 12 horas, desmargue a
caixa de verificacdo Usar formato de 24 horas e
seleccione entdo AM ou PM na lista.

5 Prima Concluido.
Para inserir a data e hora

1 Seleccione Campos autométicos e Codigos de
barras no separador Inserir.

2 Prima Data e Hora.

A caixa de didlogo Inserir Data e Hora surge no ecra.
3 Parainserir a data, faga o seguinte:

a Seleccione a caixa de verificagdo Data.

b Seleccione o formato da data desejado na lista.
4 Parainserir a hora, faga o seguinte:

a Seleccione a caixa de verificacdo Hora.

b Opcionalmente, seleccione a caixa de verificacao

Usar formato de 24 horas.

5 Para actualizar a data e hora automaticamente
sempre que é impressa uma etiqueta, seleccione a
caixa de verificagdo Actualizar automaticamente a
data e hora.

6 Prima OK.

Os campos da data e hora séo inseridos na etiqueta.

Os campos da data e hora séo tratados cada um deles
como um caracter Unico na etiqueta. Pode eliminar estes
campos tal como faria com qualquer outro caracter.

Inserir cédigos de barras
Pode imprimir os seguintes tipos de codigos de barras:

UPC-A Code 128 B EAN 13
UPC-E Code 39 EAN 8

Pode optar por imprimir ou ndo o texto do codigo de
barras bem como por o imprimir acima ou debaixo do
codigo de barras.
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Opcionalmente, pode adicionar texto antes, depais,
acima ou debaixo do cddigo de barras.

A Esta Guia do Utilizador presume que compreende as
diferencas entre os tipos de codigos de barras e existe
um plano implementado para a incorporacao dos
codigos de barras na sua organizagdo. Se precisar de
mais informacdes sobre os codigos de barras,
encontram-se disponiveis indmeros livros informativos
nas bibliotecas e livrarias locais.

Para inserir um cédigo de barras

1 Seleccione Campos automaticos e Codigos de
barras no separador Inserir.

2 Prima Cddigo de barras.
A caixa de didlogo Inserir Cddigo de Barras surge no
ecra.
3 Seleccione um tipo de codigo de barras na lista Tipo
de cdédigo de barras.
4 Introduza os dados do cédigo de barras na caixa de
dados Codigo de barras.
A Para inserir um simbolo, prima Adicionar
simbolo e seleccione entdo o simbolo desejado.
5 Na lista Apresentar dados do cédigo de barras,
seleccione um dos seguintes:
e Sob cdodigo de barras - para colocar o texto do
codigo de barras debaixo do codigo de barras.
e Acima codigo de barras - para colocar o texto
do cddigo de barras acima do codigo de barras.
¢ Nao apresentado - para ndo imprimir o texto do
codigo de barras.
6 Prima Escolher disposicao e faga entdo o seguinte:
e Seleccione um tamanho do cédigo de barras na
lista Tamanho do cédigo de barras.
Para melhores resultados, seleccione Médio.

e Seleccione a posicao do cddigo de barras
desejada relativa ao outro texto na etiqueta.

7 Prima OK.
O cddigo de barras ¢ inserido na etiqueta.

O codigo de barras é tratado como um caracter Unico na
etiqueta. Pode eliminar o cédigo de barras tal como faria
com qualquer outro caracter.

Inserir dias, meses ou trimestres

Pode inserir automaticamente os nomes dos dias, meses
ou trimestres na etiqueta. Quando opta por inserir dias,
meses ou trimestres, é criada uma etiqueta para cada
dia, més ou trimestre que seleccionar.

Os dias, meses e trimestres ndo podem ser
combinados numa Unica etiqueta. S6 é possivel utilizar
um destes nomes de cada vez.



Para inserir dias, meses ou trimestres
1 Seleccione Campos automaticos e Codigos de
barras no separador Inserir.
2 Prima Dias, Meses ou Trimestres.
A caixa de didlogo correspondente surge no ecra.
3 Seleccione os homes do dia, més ou trimestre a
utilizar.
E criada uma etiqueta para cada dia, més ou
trimestre seleccionado.
4 Para abreviar os nomes do dia, més ou trimestre,
seleccione a caixa de verificagdo Abreviar.
5 Prima OK.
O campo seleccionado € inserido na etiqueta.
O campo é tratado como um caracter Unico na etiqueta.
Pode eliminar este campo tal como faria com qualquer
outro caréacter.
Consulte Imprimir uma série de etiquetas na pagina 13
para obter mais informacdes sobre a impressao de
etiquetas com nomes do dia, més ou trimestre.

Inserir caracteres internacionais
A maquina de etiquetar suporta o conjunto de caracteres
latinos estendido.
Prima A é f seguido de uma letra para apresentar todas
as variagoes disponiveis dessa mesma letra.
Por exemplo, se premir i é i € depois a letra a, no ecra
surgira @ a a4 a 4, etc., para todas as variagdes
disponiveis.
Para inserir caracteres com acentos
1 Prima A é i e depois um caracter alfa.
As variacdes do acento desse caracter alfa sdo
apresentadas no ecra.
2 Use as teclas de navegacéao para seleccionar o
cardcter que pretende e prima OK.

'] Notas

¢ Pode igualmente aceder as variagcdes de acentos
de uma letra premindo ininterruptamente a tecla
alfa correspondente.

e Pode também aceder aos caracteres
internacionais seleccionando Diacriticos no
separador Inserir.

Utilizar sugestdes de palavras

A maquina de etiquetar memoriza palavras com mais de
cinco caracteres que use nas etiquetas. A medida que
introduz novas palavras na etiqueta, as palavras que tenha
utilizado anteriormente s&o automaticamente sugeridas.

Para utilizar palavras sugeridas
1 Introduza o texto na etiqueta.

Se estiver disponivel uma sugestéo de palavra, a
palavra sugerida surge debaixo da etiqueta no ecra
Editar etiqueta.

2 Prima a palavra sugerida para a inserir na etiqueta.

Se ndo quiser utilizar a palavra sugerida,
continue a escrever ou clique em X para fechar a
caixa de sugestao de palavras.
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Para desactivar as sugestoes de palavras
1 Prima [g&§ no ecra Inicial.

2 Seleccione Sugestao de palavras na lista
Configuracgoes.

3 Limpe a caixa de verificacdo Usar sugestao de
palavra.

Para apagar as sugestoes de palavras disponiveis
1 Prima [gg§ no ecra Inicial.
2 Seleccione Sugestao de palavras na lista
Configuragodes.
3 Prima Gerir palavras.
A caixa de didlogo Gerir palavras surge no ecra e
todas as sugestdes de palavras sdao apresentadas.
4 (Opcional) Introduza algum texto na caixa Filtrar
para filtrar a lista de palavras.
5 Realizar um dos seguintes passos:
e Para apagar uma unica palavra da lista, prima *
ao lado de uma palavra.
e Para apagar todas as palavras da lista, prima

Eliminar tudo, e prima entdo Eliminar tudo
novamente quando solicitado.

Editar a disposicao da etiqueta

Encontram-se disponiveis varias opgoes de disposicao
para melhorar o aspecto das etiquetas. Pode adicionar
uma margem a etiqueta, altere o alinhamento e direcgéo
do texto e crie etiquetas com comprimento fixo.

Tipe de ktra '

Inserir U
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Para editar a disposicao da etiqueta

1 Se necessario, prima u no ecra Inicial.
2 Seleccione o separador Disposicéo.

Adicionar margens

Pode optar entre varios tipos de margens para melhorar a
sua etiqueta.

Encontram-se disponiveis cinco margens:




Quando adicionar uma margem a uma etiqueta, a
margem rodeia toda a etiqueta.

Para adicionar uma margem
1 Seleccione Margem no separador Disposicao.
2 Seleccione uma margem a utilizar.

Alinhar o texto

Pode alinhar o texto a imprimir com justificacao a
esquerda, ao centro e a direita. A predefinicao é o
alinhamento ao centro.

Para alinhar o texto
1 Seleccione Alinhamento no separador Disposicao.
2 Seleccione a opgéo de alinhamento do texto desejado.
Utilizar texto espelho
O formato espelho permite-lhe imprimir texto que se 1€ da

direita para a esquerda, como veria o texto num espelho.

Para utilizar texto espelho
1 Seleccione Direcgao no separador Disposicao.
2 Prima | odA |.
O formato espelho é visivel no ecra.
Utilizar texto vertical

Pode imprimir etiquetas com o texto a correr
verticalmente. As etiquetas com multiplas linhas de texto
sao impressas como multiplas colunas de texto.

Para utilizar texto vertical
1 Seleccione Direcgao no separador Disposicao.
2 Prima|<ao |
O formato vertical é visivel no ecra.
Criar etiquetas com comprimento fixo

Normalmente, o comprimento de uma etiqueta é
determinado pelo comprimento do texto. Porém, pode
optar por definir o comprimento da etiqueta para uma
aplicacao especifica. Pode escolher uma etiqueta com
comprimento fixo de até 1.000 mm (40”).

Para definir um comprimento fixo
1 Seleccione Comprimento e Largura no separador
Disposicéo.
2 Seleccione Fixo e seleccione entdo o comprimento
da etiqueta.

Utilizar a memoéria da maquina de
etiquetar
A maquina de etiquetar tem uma poderosa fungéo de

memoria que lhe permite guardar e organizar as etiquetas
frequentemente utilizadas, armazenar etiquetas

transferidas e gerir as imagens de clip art personalizadas.

Pode criar pastas para manter as suas etiquetas
guardadas e transferidas organizadas.

Guardar uma etiqueta

Quando guarda uma etiqueta, o texto e toda a
formatacao sdo memorizadas.
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Para guardar uma etiqueta
1 Prima E no ecra Editar etiqueta.

2 (Opcional) Seleccione a pasta onde guardar a
etiqueta.

3 Para criar uma nova pasta para a sua etiqueta, faca o
seguinte:

a Prima Nova pasta.
A caixa de dialogo Criar nova pasta surge no ecra.
b Introduza um nome na pasta na caixa Nome da
pasta, prima entao Criar pasta.

A pasta é adicionada e seleccionada no ecra Guardar
etiqueta.

4 Introduza um nome na etiqueta na caixa Nome da
etiqueta, prima entao Guardar.
Transferir etiquetas

Utilizando o software DYMO Label™ no computador,
pode criar etiquetas a partir de um ficheiro da base de
dados e transferir as etiquetas na maquina de etiquetar.
Consulte Utilizar a maquina de etiquetar com o
computador na pagina 16 para obter mais informacoes
sobre como criar e transferir as etiquetas.

Utilizar etiquetas guardadas

Pode utilizar quaisquer etiquetas guardadas,
recentemente impressas ou transferidas.

Para utilizar uma etiqueta guardada
1 Prima . l no ecra Inicial.

2 Navegue até e seleccione a etiqueta a utilizar e
prima entao Abrir.

A etiqueta seleccionada € apresentada no ecra Editar
etiqueta e pode ser editada e impressa.
Gerir etiquetas na maquina de etiquetar
Pode visualizar, organizar e apagar etiquetas guardadas
e transferidas armazenadas na sua maquina de etiquetar.
Visualizar etiquetas guardadas

Pode rapidamente visualizar todas as etiquetas
guardadas na maquina de etiquetar.

Para visualizar etiquetas guardadas ou transferidas
1 Prima [g&§ no ecré Inicial.
2 Seleccione Gerir ficheiros na lista Configuragoes.
3 Prima um dos seguintes passos:

¢ Etiquetas guardadas - para visualizar todas as
etiquetas guardadas.

e Etiquetas transferidas - para visualizar todas as
etiquetas transferidas.



Criar novas pastas

Pode criar pastas para manter as suas etiquetas
guardadas e transferidas organizadas.

Para criar uma nova pasta
1 Prima Nova pasta.
A caixa de didlogo Criar nova pasta surge no ecra.
2 Introduza um nome na pasta na caixa Nome da
pasta, prima entdo Criar pasta.
Eliminar etiquetas e pastas

Pode eliminar etiquetas e pastas guardadas ou
transferidas a qualquer altura.

Para eliminar etiquetas e pastas

1 Seleccione a caixa de verificacéo ao lado de cada
etiqueta ou pasta que pretende eliminar.

2 Prima Eliminar.

Surge uma mensagem a perguntar se pretende
eliminar os itens seleccionados.

3 Prima Sim.

As etiquetas e pastas seleccionadas sao apagadas
permanentemente.

Editar etiquetas e pastas

Pode renomear, cortar, copiar e colar etiquetas e pastas
para manter as etiquetas organizadas.

Para renomear uma etiqueta ou pasta

1 Seleccione a caixa de verificagdo ao lado da etiqueta
ou pasta que pretende renomear.

2 Prima Editar e depois Renomear.
A caixa de didlogo Renomear surge no ecra.

3 Introduza um novo nome para a etiqueta ou pasta na
caixa Novo nome; prima entdo Renomear.

Para cortar ou copiar etiquetas e pastas

1 Seleccione a caixa de verificacéo ao lado de cada
etiqueta ou pasta que pretende cortar ou copiar.

2 Prima Editar e depois uma das seguintes opgdes:
e Cortar - para cortar as etiquetas e pastas
e Copiar - para copiar as etiquetas e pastas
Para colar etiquetas e pastas

1 Corte ou copie as etiquetas ou pastas que quer
colar.

2 Navegue até a pasta onde quer colar as etiquetas ou
pastas.

3 Prima Editar e depois Colar.

As etiquetas ou pastas sdo coladas na localizacao
seleccionada.
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Limpar as etiquetas recentemente impressas

Pode rapidamente limpar todas as etiquetas
recentemente impressas da memaoria da maquina de
etiquetar.

A limpeza das etiquetas recentemente impressas
limpa esta lista de etiquetas para todos os utilizadores.
Para limpar as etiquetas recentemente impressas

1 Prima [g&§ no ecré Inicial.

2 Seleccione Gerir ficheiros na lista Configuragoes.

3 Prima Limpar recentemente impresso.

Surge uma mensagem No ecra a perguntar se quer
eliminar etiquetas recentemente impressas para
todos os utilizadores.

4 Prima Sim.

Gerir clip art personalizado

Pode apagar imagens de clip art personalizadas que
transferiu previamente para a sua maquina de etiquetar.

Consulte Utilizar a maquina de etiquetar com o
computador na pagina 16 para obter mais informacgoes
sobre como transferir clip art.

Para apagar clip art personalizado
1 Prima m no ecra Inicial.
2 Seleccione Gerir ficheiros na lista Configuragoes.
3 Prima Clip art transferido.
O ecré Gerir clip art transferido é apresentado.
4 Seleccione as imagens a apagar.

Para seleccionar todas as imagens, prima
Seleccionar tudo.

5 Prima Eliminar.

Surge uma mensagem a perguntar se pretende
eliminar as imagens seleccionadas.

6 Prima Eliminar.

Opcoes de impressao

Pode optar por imprimir multiplas cépias da mesma
etiqueta.

Por predefinicdo, cada etiqueta é impressa
automaticamente apds a impressao. Porém, pode optar
por desactivar esta funcao de corte automatico. Se
desactivar a fungédo de corte automatico, pode também
optar por imprimir marcas de corte ou ndo entre cada
etiqueta.

Imprimir uma série de etiquetas

Pode criar uma série de etiquetas utilizando a numeracao
automatica ou inserindo os nomes do dia, més ou
trimestre nas etiquetas.

Para obter mais informacdes sobre 0 uso destas funcgoes,
consulte Utilizar a numeragao automatica e Inserir
dias, meses ou trimestres na pagina 10.

Nao é possivel imprimir multiplas cépias de uma
série de etiquetas.



Para imprimir uma série de etiquetas

1 Pode criar uma série de etiquetas utilizando a
numeracao automatica ou inserindo os nomes do
dia, més ou trimestre nas etiquetas.

2 Prima @]
O ecra de Pré-visualizacao da impressao surge.

3 Passe para a esquerda ou direita para visualizar cada
etiqueta na série.

4 Prima Imprimir.
Imprimir multiplas cépias
Pode imprimir até 49 cépias de uma Unica etiqueta de
cada vez.
Para imprimir multiplas cépias
1 Prima ,5]
O ecra de Pré-visualizagdo da impressao surge.

2 Seleccione o numero de cdpias a imprimir na caixa
Numero de cépias.

3 Prima Imprimir.

Desactivar o corte automatico

Quando a fungéo de corte automatica € activada, cada
etiqueta é cortada automaticamente apds a impresséao.
Por predefinicao, esta funcao esta activada. Porém pode
desactivar o corte automatico.

Para desactivar o corte automatico
1 Prima m no ecra Inicial.
2 Seleccione Etiqueta na lista Configuracoes.
3 Limpe a caixa de verificacdo Cortar cada etiqueta
apo6s impressao.
Imprimir marcas de corte entre etiquetas

Quando a fungéo de corte automatico esta desactivada,
pode optar por imprimir uma marca de corte de
separacao das etiquetas entre cada etiqueta para indicar
onde as etiquetas devem ser cortadas.

Para imprimir marcas de corte entre as etiquetas
1 Prima [g&§ no ecra Inicial.
2 Seleccione Etiqueta na lista Configuracoes.

3 Se necessario, limpe a caixa de verificagdo Cortar
cada etiqueta apds impressao.

4 Seleccione a caixa de verificacdo Imprimir marcas
de corte entre etiquetas.

Personalizar a maquina de etiquetar

Encontram-se disponiveis varias opcdes para
personalizar a maquina de etiquetar. Pode escolher as
configuracdes do idioma do ecra, unidades de medida,
largura da etiqueta, tipo de letra predefinido e do ecréa.

Alterar o idioma

Pode alterar o idioma do ecra para a maquina de
etiquetar para que possa trabalhar num idioma que Ihe
seja mais familiar.
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Para alterar o idioma
1 Prima m no ecra Inicial.
2 Seleccione Idioma na lista Configuracoes.
3 Seleccione o idioma desejado na lista Definir idioma
e prima entao Concluido.
Alterar as unidades de medida

Pode optar por trabalhar em Inglés (Polegadas) ou Unidades
meétricas. Por predefinicao, a opcao Métrico esta activada.

Para alterar as unidades de medida
1 Prima m no ecra Inicial.
2 Seleccione Unidades de medida na lista
Configuragoes.

3 Seleccione Métrico (mm) ou Polegadas e primas
entao Concluido.

Alterar a largura da etiqueta

Sempre que insere uma cassete de etiquetas na maquina
de etiquetar, é-lhe pedido que configure a largura da
etiqueta de maneira a que a maquina de etiquetar saiba
gual o tamanho de etiquetas que esta actualmente a
utilizar. Algumas das fun¢des disponiveis para desenhar
etiquetas dependem da largura das mesmas. Pode
alterar a configuracdo da largura da etiqueta a qualquer
altura, independentemente da cassete de etiquetas
actualmente inserida na maquina de etiquetar.

Para alterar a largura da etiqueta
1 Prima [g&§ no ecré Inicial.
2 Seleccione Etiqueta na lista Configuragoes.

3 Seleccione alargura da etiqueta actualmente inserida
na impressora na lista Largura da etiqueta e prima
Concluido.

A etiqueta no ecra Editar etiqueta muda para a nova
largura.

Alterar o tipo de letra predefinido

Pode seleccionar o tipo, tamanho e estilo de letra
predefinido a utilizar em todas as etiquetas. Pode
facilmente alterar o tipo de letra para etiquetas individuais
no ecra Editar etiqueta.

Para alterar o tipo de letra predefinido
1 Prima m no ecra Inicial.
2 Seleccione Tipo de letra na lista Configuragoes.
3 Seleccione o tipo, tamanho e estilo de letra a utilizar
como predefinicao e prima Concluido.
Alterar as definicdes do ecra

Pode ajustar a luminosidade do ecré e seleccionar a
apresentacao do reldgio ou ndo quando a maquina de
etiquetar se encontra no modo em espera € o carregador
esta ligado.



Para alterar a luminosidade do ecra
1 Prima [ no ecré Inicial.
2 Seleccione Ecra na lista Configuracoes.

3 Em Luminosidade do ecra, mova a barra deslizante
para a direita ou esquerda para aumentar ou diminuir
a luminosidade do ecra.

4 Prima Concluido.
Para desactivar o relégio
1 Prima [ no ecré Inicial.
2 Seleccione Ecra na lista Configuracodes.
3 Limpe a caixa de verificacdo Mostrar relégio ao
carregar e prima entdo Concluido.

Trabalhar com contas de utilizador

Pode criar contas de utilizador na Mostrar reldgio ao
carregar para diferentes utilizadores. Cada utilizador pode
seleccionar as suas proprias predefinicbes para a
maquina de etiquetar.
Criar contas de utilizador
Pode criar até cinco contas de utilizador.
Para criar uma conta de utilizador

1 Prima ﬁ no ecré Inicial.

2 Prima & Novo utilizador.

A caixa de didlogo Configuracdes do utilizador surge
no ecra.

3 Introduza um nome para o novo utilizador na caixa
Nome do utilizador.

4 Seleccione as definicbes do novo utilizador.

Consulte Alterar as definicdes do utilizador na
pagina 15 para obter mais informagdes sobre a
seleccao das definicdes do utilizador.

5 Prima Guardar.

Alterar as defini¢des do utilizador

Pode definir as configuragdes do idioma, data e formato
da hora, unidades de medida, tipo de letra e sugestéo de
palavras para cada utilizador individualmente.

Para alterar as definicdes do utilizador
1 Prima [ no ecra Inicial.

2 Seleccione o utilizador para o qual alterar as
definicdes e prima Configuracdes.

3 Para cada definicao na qual pretender efectuar
alteracdes, faga o seguinte:

a Seleccione a definicao a alterar na lista
Configuragoes do utilizador.

b Efectue as alteragdes desejadas na definicao
seleccionada.

4 Prima Guardar.
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Eliminar contas de utilizador
Quando ja nao precisar de uma conta de utilizador, pode
eliminar a conta em questao da maquina de etiquetar.
N&o pode eliminar a conta de utilizador predefinida.
Para eliminar uma conta de utilizador

1 Prima [ no ecra Inicial.

2 Seleccione o utilizador a apagar.

3 Prima Eliminar.

Surge uma mensagem a perguntar se pretende
eliminar o utilizador.

4 Prima Sim.

Manutencao da maquina de etiquetar

A sua maquina de etiquetar foi concebida para lhe
proporcionar um servico duradouro e sem problemas,
requerendo pouca manutengao.

Limpe a maquina de etiquetar e calibre o ecra
regularmente para a manter a funcionar devidamente.

Limpar a maquina de etiquetar

Limpe a maquina de etiquetar regularmente para a
manter a funcionar devidamente.

Para limpar o ecra tactil

1 Use um pano de algodéao para limpar o exterior da
impressora e o ecra tactil.

& N&o prima o ecra tactil com objectos rigidos,
como uma unha.

2 Se necessario, use etanol para remover sujidade e
manchas no ecra.

& Nao use detergentes alcalinos, incluindo liquido
de limpeza de vidros, removedor de verniz das
unhas, benzeno ou outros solventes organicos.



Para limpar a cabeca de impressao
1 Retire a cassete de etiquetas.

2 Remova a ferramenta de limpeza da cabeca de
impressao do interior da tampa do compartimento
das etiquetas.

Ferramenta
de limpeza
da cabega
de impressao

LY S i /

3 Passe suavemente o lado aimofadado da ferramenta

pela cabeca de impresséo.

Cabega de
N\ impressao

Ul ¥
& "lk‘/'ﬂ
N
r\g‘!\

Calibrar o ecra tactil
De quando a quando podera ser necessario calibrar o

ecra tactil para este continuar a funcionar devidamente.

Para calibrar o ecra

1 Prima [ no ecré Inicial.

2 Seleccione Ecra na lista Configuracodes.
3 Prima Calibrar ecra.
4

Quando Ihe for solicitado que inicie a calibracao,
prima Iniciar.

5 Prima o centro de cada uma das cruzes a medida
que estas surgem no ecra.

Utilizar a maquina de etiquetar com o
computador

A sua maquina de etiquetar pode ser utilizada como
impressora autonoma ou pode imprimir etiquetas
directamente a partir de um computador, utilizando o
software DYMO Label™ (Requer o DYMO Label v.8.4
ou posterior).

Pode usar também o software DYMO Label para fazer
0 seguinte:

= Criar e transferir etiquetas importando dados
de varios formatos padréo de bases de dados.

®  Transferir clip art personalizado para a maquina
de etiquetar.

m  Gerir etiquetas e clip art na maquina de etiquetar.
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Instalar o Software DYMO Label

Ligue a maquina de etiquetar ao computador apenas
guando o instalador o solicitar.

Para instalar o software num sistema Windows®

1 Transfira a Ultima versao do software DYMO Label
a partir da seccao de Suporte do site da DYMO,
em www.dymo.com.

2 Feche todas as aplicacdes abertas do Microsoft
Office.

3 Faca duplo clique sobre o icone do Instalador.

Apbs alguns segundos, aparece o ecra de
instalacao.

4 Cligue em Instalar € siga as instru¢des do instalador.
Para instalar o software num sistema Mac OS®

1 Transfira a Ultima versao do software DYMO Label a
partir da seccéo de Suporte do site da DYMO, em
www.dymo.com.

2 Faca duplo clique no icone do Instalador e siga as
instrugcdes no ecra.
Ligar a maquina de etiquetar ao computador

A maquina de etiquetar é ligada ao seu computador
através do conector USB situado na parte superior da
mesma.

Ligue a maquina de etiquetar ao computador apenas
quando o instalador o solicitar.

Para ligar a maquina de etiquetar ao computador

1 Introduza o cabo USB ao conector USB na parte
superior da maquina de etiquetar.

2 Ligue a outra extremidade do cabo USB a uma porta
USB que esteja disponivel no seu computador.

3 Se necessario, prima (l) para ligar a maquina de
etiquetar.
4 Se tiver instalada mais do que uma maquina de
etiquetar DYMO, proceda da seguinte forma:
a Clique naimagem da maquina de etiquetar na
area de impresséao do software DYMO Label.

C R
g Nimero de cdpias
=

LabzlManagar 500TS v 1 etiqueta serd impressa

Todas as maquina de etiquetar que estiverem
instaladas no seu computador s&o visualizadas.

b Seleccione a maquina de etiquetar
LabelManager 500TS.



Utilizar o Software DYMO Label
A figura seguinte ilustra algumas das principais funcionalidades disponiveis no software DYMO Label.

Escolher visualmente Aplicar uma Captar uma drea do ecrd
0 seu tipo de etiqueta disposicdo numa etiqueta. para inserir na sua etiqueta.

e aplicar disposicoes.

£ Semtitulo - DYMO Label =l
@

Arquivo  Editar Modo de exibigdo Formato  Inserir  Layout \Catélogo de endereqos  Ajuda

W Elaborar e imprimir etiquetas |+ DYMO on-lin

coonas | et | cooge deentarecs J B Fiorooreene H S (0 & @ [§[3]

Inserir texto, || 1. g /iaueta
enderegos, imagens, || 2/
formas, linhas, .

Cédlgos de barrasy 'Clique na etiquetaara selecionar o layout E ‘
datas e contadores. prye Sy—————|

{

19mm (/4 polegade) L=

Nenhum N IS

Clique aqui para inserir o texto

Guardar os seus

enderegos favoritos ou preprm—r— ot @ | s ] ot s [ 155 o 0 o

outros dados no Livro : = (@ | Imprimir uma
de Enderegos; inserir Trosdectauer Q : - etiqueta.
automaticamente os B ’ e

Gitimas etiquetas impressas

LabelManager s007s 1 etiqueta sers impressa

dados na sua etiqueta.

Seleccionar uma maquina de etiquetar Importar e transferir etiquetas, transferir clip art
para imprimir as suas etiquetas. e gerir ficheiros na sua maquina de etiquetar.
Consulte a Ajuda online para obter informagdes detalhadas completos sobre como utilizar o software.
A partir do menu Ajuda, pode ver o seguinte:
= Ajuda DYMO Label v.8
®  Guia do Utilizador DYMO Label v.8
m  Guia do Utilizador LabelManager 500TS

Visualizar o estado da maquina de etiquetar

O estado da maquina de etiquetar é apresentado na Area de impressao do software DYMO Label. A tabela que se segue
descreve o0s possiveis estados da maquina de etiquetar.

B BN B A maquina de etiquetar esté ligada e a bateria esta a carregar

= A maquina de etiquetar esta ligada e a bateria esta a carregar; impressao impossivel

S s . A maquina de etiquetar esté ligada e a bateria ndo estd a carregar

- A maquina de etiquetar esta ligada e a bateria ndo esta a carregar; impressao
impossivel

=D A maquina de etiquetar ndo esta ligada ou esta desligada

ea] A maquina de etiquetar esta ligada e existe um problema com a bateria
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Resolucao de problemas

Analise as seguintes solugcdes possiveis, caso se depare com um problema durante a utilizagdo da sua maquina de

etiquetar.

Problema/Mensagem de erro Solucéao

Sem ecra m Certifique-se de que a maquina de etiquetar esta ligada.

® Jse o carregador incluido com a maquina de etiquetar para recarregar a

bateria. Ver Carregar a bateria.

Qualidade de impressao fraca ® Jse o carregador incluido com a maquina de etiquetar para recarregar a
bateria. Ver Carregar a bateria.

® | impe a cabeca de impressao. Ver Limpar a maquina de etiquetar.
m Certifique-se que a cassete de etiquetas esta devidamente colocada.
B Sybstitua a cassete de etiquetas.

Nenhuma cassete de etiquetas inserida Insira uma cassete de etiquetas.

O texto excede a area imprimivel ® Flimine parte ou todo o texto tampé&o.
= Diminua o tamanho da letra.

m Seleccione a caixa de verificagao Ajustar texto automaticamente no
separador Letra no ecré Editar etiqueta.

® Eliminar linhas para caber na largura da etiqueta.
® |nsira uma cassete de etiquetas mais larga.

A carga da bateria esta fraca ® Jse o carregador incluido com a maquina de etiquetar para recarregar a
bateria. Ver Carregar a bateria.

m Certifique-se de que a bateria esta inserida correctamente. Ver Inserir a
bateria.

® Substitua a bateria.

Congestionamento de etiquetas ® Remova a etiqueta encravada; substitua a cassete de etiquetas.
® | impe a lamina.
Congestionamento do cortador ® Remova a etiqueta encravada; substitua a cassete de etiquetas.
= | impe a lamina.
Impossivel imprimir Insira a bateria e tente novamente. Ver Inserir a bateria.
Como retiro o revestimento da etiqueta? As etiquetas DYMO tém um revestimento dividido facil de
remover. Etiqueta dividida

N

1 Localize a divisdo no revestimento da etiqueta.

2 Prenda suavemente a etiqueta ao longo do
comprimento, dobrando-a em direcg&o ao lado
impresso da mesma. O revestimento da etiqueta
separa-se.

3 Remova cuidadosamente o revestimento da etiqueta.

Se precisar de mais assisténcia, consulte o site da Web da DYMO em www.dymo.com.

Comentarios sobre a documentacao

Estamos constantemente a trabalhar com vista a produzir a documentacé&o dos nossos produtos com a mais alta
qualidade. Agradecemos 0s seus comentarios.

Envie-0s os seus comentarios ou sugestdes sobre 0s guias de utilizador. Inclua a seguinte informacao juntamente com os
seus comentarios:

= Nome do produto, nimero do modelo e nimero da pagina do Guia do utilizador.

= Uma breve descricdo das instrugdes que estao incorrectas ou que nao sao suficientemente claras, areas nas quais
S&0 necessarios mais pormenores; etc.

Agradecemos também as suas sugestdes sobre tdpicos adicionais que gostaria que fossem analisados na
documentacgao.

Envie as suas mensagens por email para: documentation@dymo.com

De salientar que este endereco de email se destina apenas ao envio de comentarios sobre a documentagéo. Contacte o
Servico de Apoio ao Cliente se tiver quaisquer duvidas de natureza técnica.
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Precaucoes de Seguranca para Bateria Recarregavel de Polimeros de Litio

Um manuseamento incorrecto de uma bateria recarregavel de polimeros de litio podera causar fugas, aquecimento, fumo,
uma explosao ou um incéndio. Isto podera causar uma deterioracéo do funcionamento ou mesmo falha. Também podera
danificar o aparelho de proteccao instalado na bateria. Podera causar danos no equipamento, assim como ferimentos no
seu utilizador. Siga com atencéo as instrucdes abaixo mencionadas.

Enquanto carrega a bateria

& Perigo

® Ao carregar a bateria, utilize carregadores apropriados e siga as condigdes especificadas.
® N3o ligue directamente a uma tomada eléctrica ou carregador de isqueiros.
® Nao use nem guarde a bateria perto de fogos ou dentro do carro onde a temperatura podera ser superior a 60°C (140°F).

& Aviso

® Pare de carregar a bateria se o carregamento nao ficar completo dentro do tempo especificado.

& Atencao

® Antes de carregar a bateria leia com atencéo este Guia do utilizador.
® N&o a carregue num local que gere electricidade estatica.
® A bateria s6 pode ser carregada dentro de um nivel de temperatura entre 0°C~45°C (32°F~113°F).

Ao descarregar a bateria

& Perigo

® Use a bateria somente no equipamento especificado.
®m Nao use nem guarde a bateria perto de fogos ou dentro do carro onde a temperatura podera ser superior a 60°C (140°F).

A\ Atengéo

® N3o a carregue num local que gere electricidade estatica.
® A bateria s6 pode ser usada dentro de um nivel de temperatura entre -20°C~60°C (-4°F~140°F).

Informacao ambiental
O equipamento que acabou de adquirir exige a extracgao e uso de recursos naturais para a sua produgéo. Pode conter
substancias que sao perigosas para a saude e ambiente.

Para evitar a disseminacao de tais substancias no ambiente e diminuir a pressao sobre 0s recursos naturais, encorajamos
e recomendamos 0 uso de sistemas de recuperagao apropriados. Estes sistemas reutilizardo ou reciclardo a maioria dos
materiais do seu equipamento em final de vida de uma maneira ecologicamente sa.

O simbolo com o recipiente com uma cruz assinalado no seu dispositivo indica que deve utilizar estes sistemas.

hi¢

Se precisar de mais informacdes sobre a recolha, reutilizacdo e reciclagem deste produto, contacte a administracao de
residuos local ou regional.

Pode igualmente contactar a DYMO para obter mais informagdes sobre o desempenho ambiental dos seus produtos.
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Vas novy stitkovacé

Se stitkovacem DYMO LabelManager 500TS mdzete
vytvaret celou fadu vysoce kvalitnich samolepicich Stitkd.
Stitky Ize tisknout v mnoha riznych stylech a velikostech
pisma. Stitkovad pouziva kazety se $titky DYMO D1

o &ifce 6 mm, 9 mm, 12 mm, 19 mm nebo 24 mm. Stitky
jsou k dostani v Sirokém sortimentu barev.

Na strankach www.dymo.com najdete informace, jak
ziskat Stitky a pfisluSenstvi pro vas stitkovag.
Registrace Stitkovace

Zaregistrujte Stitkovac on-line na adrese
www.dymo.com/register.

Bé&hem procesu registrace budete potrebovat sériové
Cislo, které je umisténo uvnitf zadniho krytu Stitkovace.
Zaciname

V této kapitole naleznete pokyny k nastaveni Stitkovace.
Pripojeni ke zdroji napajeni

Zdrojem energie Stitkovace je dobijeci lithium-polymerova
(LiPo) baterie.

Vlozeni bloku baterie

Baterie, ktera je soudasti baleni Stitkovace, se dodava
¢astecné nabita.

& Pred manipulaci s LiPo-baterii zkontrolujte, zda je
dobijeci adaptér odpojen.
Postup vlozeni bloku baterie

1 Zvednéte zadni kryt
Stitkovace.

2 Vlozte blok baterie do |
pfinradky na baterie, jak je
zobrazeno.

3 Zavrete zadni kryt
Stitkovace.

& PrecCtéte si bezpeCnostni
opatreni pro manipulaci s LiPo-bateriemi na str. 19.
Vyjmuti bloku baterie

Kdyz se Stitkova¢ nebude delsi dobu pouzivat, vyjmeéte
blok baterie.

& Pred manipulaci s LiPo-baterii zkontrolujte, zda je
dobijeci adaptér odpojen.
Postup vyjmuti bloku baterie

1 Odpojte dobijeci adaptér.

2 Zvednéte zadni kryt stitkovace.

3 Vyjméte blok baterie z pfihradky na baterie.

& PrecCtéte si bezpeCnostni opatfeni pro manipulaci
s LiPo-bateriemi na str. 19.

Dobijeni bloku baterie

K dobiti bloku baterie pouzijte dobijeci adaptér, ktery je
soucasti dodavky stitkovace. Nabiti bloku baterie trva
priblizné tfi hodiny.

Dobijeci adaptér slouzi pouze pro dobijeni bloku
baterie.

Postup dobijeni bloku baterie

1 Otocte Stitkovac
0 180 stupnd.

2 Dobijeci adaptér
zapojte do sitového
konektoru na horni
strané Stitkovace.

3 Druhy konec
dobijeciho adaptéru
zapojte do zasuvky.

& PrecCtéte si bezpecnostni opatfeni pro manipulaci
s LiPo-bateriemi na str. 19.

Vlozeni kazety se Stitky
Stitkovad pouziva kazety se titky DYMO D1.
Postup vloZeni kazety se Stitky

1 Zvednéte zadni kryt
StitkovaCe a otevrete
prihradku na baterie.

2 Ujistéte se, ze
podkladova i barvici
paska jsou u Usti
kazety napnuté a ze
paska prochazi mezi
vodidi titku.

N@vﬁeof civka
pasky . Vodice

Pokud je to nutné,
otocte navijeci
civkou pasky ve
sméru hodinovych
rucicek, abyste
pasku dotahli.

3 Vlozte kazetu
a pevné zatlacte, az
kazeta zaklapne na
misto.

4 Zavrete zadni kryt Stitkovace.



Prvni pouziti Stitkovace

PF prvnim zapnuti pfistroje budete vyzvani, abyste vybrali
jazyk, mérné jednotky a Sitku Stitku. Provedené nastaveni
zUstane pouzito, dokud je nezménite.

Konfigurace Stitkovace
1 Zapnéte Stitkova¢ stisknutim d)
Pri prvnim zapnuti Stitkovace systému urcitou
dobu trva, nez dojde ke spusténi.
2 \yberte jazyk a klepnéte na Dalsi.

3 Vyberte mérné jednotky i Sitku Stitkl a klepnéte na
Hotovo.

Nyni je v8e pfipraveno k tisku prvniho Stitku.
Postup tisku stitku

1 Vytvorte jednoduchy Stitek zadanim textu na
klavesnici.

2 Stisknéte @]

Stitek se vytiskne a automaticky
ofizne. Vypnuti funkce
automatického ofiznuti viz
Vypnuti automatického
oriznuti na str. 14.
3 Odstranénim podkladu ze Stitku

odkryjte lepici stranu a nalepte Stitek na misto urceni.

Blahoprejeme! Viytiskli jste svij prvni Stitek. DalSim

Stenim se dozvite vice o funkcich, jeZ jsou k dispozici pro

tvorbu Stitka.

Déleny podklad

XA

Seznameni se stitkovacem

Seznamte se s umisténim funkénich klaves na stitkovaci.
Viz obr. 1 na str. 5. Nasleduijici kapitoly podrobné popisuji
kazdou funkci.

Napajeni
Klavesa (!) slouzi k zapnuti a vypnuti napajeni Stitkovace.
Po dvou minutach necinnosti Stitkovac prejde do

pohotovostniho rezimu, aby Setfil energii. Jedno stisknuti
klavesy (l) pohotovostni rezim ukondi.

Chcete-li napajeni Uplné vypnout, stisknéte a podrzte
klavesu (I) na pét sekund.

Je-li pfipojen dobijeci adaptér a Stitkovac prejde do
pohotovostniho rezimu, na displeji se zobrazi hodiny.
Neni-li dobijeci adaptér pfipojen, hodiny se nezobrazi

a nez dojde k vypnuti, titkovac¢ zlstane v pohotovostnim
rezimu dalSi dvé minuty.

Je-li napdjeni Stitkovace automaticky vypnuto, dojde

k ulozeni formatovani i textu aktualniho Stitku do paméti
a opétovnému zobrazeni pii pristim zapnuti Stitkovace.
Je-li napdjeni stitkovace vypnuto ru¢né nebo je-li vyjmut
blok baterie a dobijeci adaptér je odpojen, dojde ke
ztraté formatovani i textu aktualniho Stitku.

Klavesa Home

Klavesa yﬁ\ zobrazi domovskou obrazovku a zrusi
jakékoli dialogové okno nebo mistni zpravu.
Displej dotykové obrazovky

Stitky Ize vytvéret a formatovat pomoci displeje dotykové
obrazovky.

Stahnout Nastavenl UZivate &

Zobrazi stazené Stitky.

Zmeéni nastaveni Stitkovace.

Vybere uzivatele, vytvoii nové uZivatele a spravuje
uzivatelska nastaveni.

IEERDD

Zobrazuje stav bloku baterie.

Navigacéni klavesy

Stitek Ize prohlizet a upravovat pomoci levé a pravé
navigacni klavesy. Polozkami v nabidce Ize prochazet
pomoci vech &ty navigacnich klaves a stisknutim QK
zadat pozadovanou volbu.

Klavesa Caps Lock

. Caps . ., , . A S, “
Klavesa | o Prepina mezi velkymi a malymi pismeny. Pi
zapnuti Caps Lock je kldavesa Caps Lock podsvétlena
a vSechny zadané znaky jsou velka pismena. Pfi vypnuti
Caps Lock jsou vSechny zadané znaky mala pismena.
Vychozi nastaveni je vypnuti Caps Lock.

Klavesa Shift

Klavesa 1 prepina rezim Caps (velké pismena) pro jeden
abecedni znak.



Klavesa Backspace (Zpét)

Klavesa 4B odstrani vybrané objekty nebo znaky.
Nejsou-li vybrany zadné objekty ¢i znaky, dojde

k odstranéni znaku vievo od kurzoru.

Klavesa Delete

Klavesa Delete je podobné klavese Zpét, protoze
odstrani vybrané objekty nebo znaky. Nicméné nejsou-i
vybrany zadné objekty i znaky, dojde k odstranéni znaku
vpravo od kurzoru.

Pouziti dotykové obrazovky

Na dotykové obrazovce mizete klepnutim, poklepanim
a tazenim prsty provadét vybéry.

& Netlacte na dotykovou obrazovku tvrdym
predmétem, jako je nehet.

Provedeni vybéru

Na dotykové obrazovce provedete vybér klepnutim na
polozku.

YMO LM 500TS
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Klepnutim vyberete zalozku,

polozku z nabidky nebo zaskrtavaci pole.
Vybér textu
MUzete snadno vybrat text, ktery chcete upravit nebo
odstranit.

Poklepanim
vyberete slovo.
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Pretazenim ovladacu vyberete

V&t&i nebo mendi mnoZstvi textu. Klepnutim na toto tladitko
vyberete veSkery text na Stitku.

Rolovani v seznamu

Tazenim rolety se miiZete rychle pohybovat v nabidce
nebo v seznamu.

I
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Tazenim mUZete rolovat v seznamu.

Upravy stitku

Pro zlepseni vzhledu Stitku si mCZete vybrat z nékolika
moznosti formatovani.

[ FEmo I VioZit I Fozvréeni
Vybér pisma
Pro zlepSeni vzhledu stitku si mdzZete vybrat z nékolika

moznosti formatovani. Formatovani na stitku Ize zménit
pro cely text nebo jeho ¢ast.

Zmenit Ize styl, velikost a typ pisma.

TO% mm

Ao matic ky
ﬂ ptizplsobit
text
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2 3 4 5 6 7
1 Typ pisma 5 Velikost pisma
2 Tucné 6 Preskrtnuti
3 Kurziva 7 Obrys
4 Podtrzeni 8 Automaticky prizpUsobit text

Postup formatovani textu Stitku

1 V pfipadé potreby klepnéte na ﬂ na domovské
obrazovce.

2 Vyberte zalozku Pismo.



Zmeéna typu pisma
Typ pisma na Stitku Ize zménit pro cely text nebo
jeho &ast.
Postup zmény typu pisma
1 V pripadé potreby vyberte stavajici text, ktery chcete
zmenit.
Chcete-li zménit typ pisma pouze pro novy text,
nemusite vybirat zadny stavajici text.
2 \Vlyberte pozadovany typ pisma ze seznamu
typl pisma.
Zména velikosti pisma
Dostupné velikosti pisma zaviseji na vybrané Sifce Stitku.
Postup zmény velikosti pisma
1 V plipadé potreby vyberte stavajici text, ktery
chcete zménit.

Chcete-li zménit velikost pisma pouze pro novy
text, nemusite vybirat zadny stavajici text.

2 \Wyberte poZzadovanou velikost pisma ze seznamu
velikosti pisma.

Zmeéna stylu pisma
Pro Stitky je k dispozici pét styld pisma: tu¢né, kurziva,
podtrzeni, preskrtnuti a obrys. VSechny styly mohou byt
kombinovany.
Postup zmény stylu pisma
1 V pfipadé potreby vyberte stavajici text, ktery
chcete zménit.
Chcete-li zménit styl pisma pouze pro novy text,
nemusite vybirat zadny stavajici text.
2 Klepnéte na tladitko pro kazdy pozadovany styl.

Vkladani specialnich znakii, autotextu
a ¢arovych kédu

Ze zalozky Vlozit Ize snadno pridat symboly,
predlohy, ¢arové kody, nékolik typd autotextu
a mezinarodni znaky.

i -
I PEmo ' L =1
Symboly | 1 1 . ? . I

Objeki clipant

e s i\ |&l@]| ]

Earovy kéd

Diakritika 9 6 . ( ) {

Nedavno pouzité prediohy a symboly jsou automaticky
pridany do kategorie Oblibené polozky. Oblibené polozky
jsou umistény na zadatku seznamu Vlozit.

Otevreni zalozky Vlozit
1 V pfipadé potfeby klepnéte na ﬂ na domovské
obrazovce.
2 Vyberte zalozku Vlozit.

Vkladani symbolt
Stitkovad podporuje celou fadu uzite¢nych symbold,
které Ize snadno pridat na Stitky.
Vlozeni symbolu
1 Vyberte Symboly na zalozce Vlozit.
2 \yberte symbol, ktery chcete viozit na Stitek.
K interpunkéni znaménkiim je snadny pristup po

stisknuti ., # a k symboldm mény po stisknuti € § £
na klavesnici.

Vkladani predioh

Stitkovad nabizi celou fadu obrazkd predioh, které Ize
pouzivat na Stitcich.

Do stitkovace Ize také stahnout vlastni upravené
predlohy. Informace o stahovani predioh viz Pouziti
Stitkovace s pocitatem na str. 16.

Vlozeni prediohy
1 Vyberte Predloha na zalozce Vlozit.
2 Vyberte obrazek, ktery chcete vilozit na Stitek.

Stitek mCize obsahovat pouze jeden obrazek prediohy.

Pouziti automatického cCislovani

Pomoci automatického Cislovani Ize vytisknout sérii
az 50 stitk( najednou.

Postup pouziti automatického Cislovani

1 Vyberte Automaticka pole a ¢arovy kéd na
zdlozce Vlozit.

2 Klepnéte na Cislovani.
Otevre se dialogové okno Viozit Eislovani.
Vyberte styl Cislovani, ktery chcete pouzit.
Zvolte po&atecni hodnotu automatického dislovani.
Zvolte hodnotu prirdistku kazdého Stitku.
Vyberte pocet vytvarenych stitkd.
Volitelné zaskrtnéte pole Pridat po€atecni nuly,
maji-li &isla obsahovat pocatecni nuly.
8 Kilepnéte na OK.
Na Stitek je vlozeno pole automatického Cislovani.

Pole automatického Cislovani na Stitku se povazuje za
jeden znak. Toto pole Ize odstranit stejné jako kterykoli
jiny znak.

Informace o tisku $titk(l s automatickym ¢islovanim viz
Tisk série stitk(l na str. 13.
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Vkladani data a ¢asu

Na §titek mlzete viozit aktualni datum a ¢as. Pred
vloZenim data a ¢asu na Stitek musite nastavit aktualni
datum a ¢as v nastaveni Stitkovace.

Nastaveni data

Klepnéte na m na domovské obrazovce.

Vyberte Datum ze seznamu nastaveni.

Zadejte aktualni rok, mésic a den.

VWberte pozadovany format data a klepnéte na Hotovo.

A WO N =



Nastaveni ¢asu
1 Klepnéte na [ga8l na domovské obrazovce.
2 Vyberte Cas ze seznamu nastaven.
3 Zadejte aktudlni hodinu a minutu.
4 Mate nékolik moznosti:

e (Chcete-li zobrazit 24 hodinovy format, zaskrtnéte
pole Pouzit 24 hodinovy format.

e Chcete-li zobrazit 12 hodinovy format, zruste
zaskrtnuti pole Pouzit 24 hodinovy format a ze
seznamu vyberte AM nebo PM.

5 Klepnéte na Hotovo.
Postup vlozeni data a ¢asu
1 Vyberte Automaticka pole a ¢arovy kod na zdlozce
Viozit.
2 Klepnéte na Datum a Cas.
Otevie se dialogové okno Vlozit datum a Cas.
3 Chcete-li viozit datum, postupuijte takto:
a Zaskrtnéte pole Datum.
b Vyberte poZzadovany format data ze seznamu.
4 Chcete-li vlozit &as, postupuijte takto:
a Zaskrtnéte pole Cas.

b Volitelné zaskrtnéte pole Pouzit 24 hodinovy
format.

5 Chcete-li automaticky aktualizovat datum a Cas pfi
tisku kazdého §titku, zaskrtnéte pole Automaticky
aktualizovat datum a ¢as.

6 Klepnéte na OK.

Na Stitek jsou viozena pole data a Casu.

Pole data a ¢asu na Stitku jsou povazovana za jednotlivé
znaky. Tato pole Ize odstranit stejné jako kterékoli jiné
znaky.

Vkladani ¢arovych kodu

Vytisknout Ize nasleduijici typy ¢arovych kodu:
UPC-A Code 128 B EAN 13
UPC-E Code 39 EAN 8

MUzete zvolit, zda chcete vytisknout text carového kodu
a zda ma byt tento text vytistén nad Carovym kddem
nebo pod nim.

Volitelné Ize pfidat text pred/za/nad/pod ¢arovy kdd.

'] Tato uzivatelska prirucka predpoklada, ze jiz znate
rozdily mezi typy ¢arovych kodd a ze je implementovan
plan pro zaclenéni ¢arovych kadl do vasi organizace.
Potfebujete-li vice informaci o Carovych kdédech, mistni
knihovny a knihkupectvi disponuji celou fadou vybornych
knih na toto téma.

10

Vlozeni ¢arového kédu

1 Vyberte Automaticka pole a ¢arovy kod na zalozce
Viozit.

2 Klepnéte na Carovy kéd.
Otevie se dialogové okno Carovy kéd.

3 Vyberte typ Carového kddu ze seznamu Typ
¢arového kodu.

4 Zadejte Udaje pro Carovy kod v poli Data ¢arového
kédu.

Chcete-li vlozit symbol, klepnéte na Pfidat
symbol a vyberte pozadovany symbol.

5 Ze seznamu Zobrazit data ¢arového kédu vyberte
jednu z téchto polozek:

e Pod ¢arovym kédem — chcete-li umistit text pod
¢arovym kodem.
¢ Nad ¢arovym kédem — chcete-li umistit text nad
c¢arovym kodem.
¢ Nezobrazeno — nechcete-li tisknout text
carového kodu.
6 Klepnéte na Vybrat rozvrzeni a provedte nasleduijici:

¢ \yberte velikost Carového kddu ze seznamu
Velikost ¢arového kodu.

K dosazZeni nejlepsich vysledkd zvolte
Stiedni.

¢ \lyberte pozadovanou polohu ¢arového kédu vici
ostatnimu textu na Stitku.

7 Klepnéte na OK.
Na Stitek je vlozen Carovy kod.
Cérovy kdd na $titku se povazuje za jeden znak. Carovy
kod Ize odstranit stejné jako kterykoli jiny znak.
Vkladani dnli, mésict nebo &tvrtleti

Na Stitek Ize automaticky vlozit nazvy dnd, mésicd &i
Stvrtleti. Vyberete-li viozeni dnd, mésicl nebo Ctvrtleti,
bude vytvoren Stitek pro kazdy vybrany den, mésic &i
Ctvrileti.

Dny, mésice a Ctvrtleti nelze kombinovat na jednom
Stitku. Na kazdy stitek Ize pouzit pouze jeden z téchto
nazva.
Postup vlozeni dn(i, mésicli nebo Ctvrtleti
1 Vyberte Automaticka pole a ¢arovy kod na zalozce
Viozit.
2 Klepnéte na Dny, Mésice nebo Ctvrtleti.
Otevre se prislusné dialogové okno.
3 Vyberte ndzvy dni, mésicl ¢i Gtvrtleti, které chcete
pouzit.
Stitek je vytvoren pro kazdy vybrany den, mésic nebo
Ctrtleti.
4 Chcete-li zkrétit nazvy dnli, mésicl ¢i Stvrtleti,
zaskrtnéte pole Zkratit.
5 Klepnéte na OK.

Na Stitek je vioZzeno vybrané pole.



Pole na stitku se povazuje za jeden znak. Toto pole Ize
odstranit stejné jako kterykoli jiny znak.

Informace o tisku Stitk& s nazvy dnd, mésic nebo Ctvrtleti
viz Tisk série stitkd na str. 13.
Vkladani mezinarodnich znaki

Stitkovad podporuje rozsifenou znakovou sadu latinské
abecedy.

Stisknuti A é fy nasledované pismenem zobrazi véechny
dostupné varianty tohoto pismene.

Napf. stisknete-li A é /i a pak pismeno a, zobrazi se a a
4 a 4 atd. pro vSechny dostupné varianty.
Vkladani pismen s diakritickymi znaménky

1 Stisknéte A é @ a pak abecedni znak.

Pro tento abecedni znak se zobrazi varianty
s diakritickymi znaménky.

2 \lyberte pozadované pismeno pomoci navigacnich
klaves a stisknéte OK.

Poznamky

e Chcete-li rychle prejit na diakritické varianty
pismene, stisknéte a kratce podrzte prisluSnou
abecedni klavesu.

e Mezinarodni znaky Ize také otevrit vybérem
Diakritika na zaloZce Vlozit.
Pouziti navrht slov

Stitkovad uklada do paméti slova delsi nez pét znak,
ktera pouzivate pro Stitky. Pfi zadavani novych slov na
Stitek jsou automaticky navrhovana slova, ktera jste jiz
drive pouili.
Postup pouziti navrhi slov

1 Zadejte text na Stitek.

Je-li k dispozici navrh slova, zobrazi se navrhované
slovo pod Stitkem na obrazovce Upravit Stitek.

2 Klepnutim na navrhované slovo viozite toto slovo na
Stitek.
Nechcete-li pouzit navrhované slovo, pokracujte
v zadavani nebo klepnutim na x zavfete pole
s navrhem slova.

Postup vypnuti navrht slov
1 Klepnéte na m na domovské obrazovce.
2 V/yberte Navrh slova ze seznamu Nastaveni.
3 Zruste zaskrtnuti pole Pouzit navrh slov.
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Postup odstranéni dostupnych navrh( slov
1 Klepnéte na |gi§ na domovské obrazovce.
2 \lyberte Navrh slova ze seznamu Nastaveni.
3 Klepnéte na Sprava slov.

Otevre se dialogové okno Sprava slov a zobrazi se
v8echny dostupné navrhy slov.

4 (Volitelné) Zadanim textu v poli Filtr Ize filtrovat
seznam slov.

5 Mate nékolik moznosti:

e (Chcete-li odstranit jedno slovo ze seznamu,
Klepnéte na J€ vedle slova.

e Chcete-li odstranit vSechna slova ze seznamu,
klepnéte na Odstranit vSe a pfi vyzvé opét na
Odstranit vse.

Upravy rozvrzeni stitku

Ke zlepseni vzhledu $titkd je k dispozici nékolik moZnosti
jejich rozvrzeni. U Stitku Ize pridat ohraniCeni, zménit
zarovnani a smeér textu nebo vytvorit stitky s pevnou
délkou.

PEma

Qhranigen( |

Zarovrani

Smér |

Délka a sifka

Postup upravy rozvrzeni Stitku

1 V pfipadé potreby klepnéte na u na domovské
obrazovce.

2 Vyberte zdlozku Rozvrzeni.
Pridani ohrani¢eni
K vylepseni stitku Ize vybrat z nékolika druhd ohranicen.
K dispozici je pét ohranicent:

——————————————

______________

Po pridani ohrani¢eni na stitek bude toto ohraniceni okolo
celého Stitku.

Pridani ohrani¢eni
1 Vyberte Ohraniéeni na zalozce Rozvrzeni.
2 Vyberte ohraniCeni, které chcete pouzit.



Zarovnani textu

Text Ize zarovnat pro vytisténi vievo, na stfed nebo
vpravo. Vychozi zarovnani je na stred.

Postup zarovnani textu
1 Vyberte Zarovnani na zalozce Rozvrzeni.
2 Vyberte pozadované zarovnani textu.
Pouziti zrcadlového textu

Zrcadlovy format umoznuije vystup textu tak, ze probiha
zprava doleva, jako kdybyste jej vidéli v zrcadle.

Postup pouziti zrcadlového textu
1 Vyberte Smér na zalozce Rozvrzeni.
2 Klepnéte na | adA |.
Na displeji se zobrazi zrcadlovy format.
Pouziti svislého textu

Iylfjiete vytisknout Stitky, na kterych bude svisly text.
Stitky s vice fadky se pfitom tisknou jako texty s vice
sloupci.

Postup pouziti svislého textu
1 Vyberte Smér na zalozce Rozvrzeni.

2 Klepnéte na <sao .
Na displeji se zobrazi svisly format.

Vytvareni stitk( s pevnou délkou

Za normalnich okolnosti zavisi délka Stitku na délce textu.

Nicméné mate moznost nastavit délku Stitku pro
specifické vyuziti. U Stitku Ize zvolit pevnou délku az
do 1 000 mm.

Zadani pevné délky
1 Vyberte Délka a Sifka na zaloZzce Rozvrzeni.
2 Vyberte Pevna a zadejte délku Stitku.

Pouzivani paméti Stitkovace
Stitkova& disponuje vykonnou pamétovou funkci, ktera
umoznuje ukladat a usporadat Casto pouzivané Stitky,

ukladat stazené Stitky a spravovat viastni obrazy predioh.

Pro uporadani uloZzenych a stazenych Stitk( Ize vytvaret
slozky.

Ukladani stitku do paméti

Kdyz ulozite Stitek do paméti, ulozi se text a veskeré
formatovani.

Postup ulozeni stitku
1 Klepnéte na E na obrazovce Upravit Stitek.

2 (Volitelné) Vyberte slozku, do které chcete Stitek
ulozit.
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3 Chcete-li vytvorit novou slozku pro Stitek, postupuijte
takto:

a Klepnéte na Nova slozka.
Otevre se dialogové okno Vytvofit novou slozku.
b Zadejte nazev slozky do pole Nazev slozky
a klepnéte na Vytvofit slozku.
Slozka je pfidana a vybrana na obrazovce Ulozit
Stitek.
4 Zadejte nazev Stitku do pole Nazev stitku a klepnéte
na Ulozit.
Stahovani stitka

Pomoci softwaru DYMO Label™ Ize vytvaret Stitky ze
souboru databaze a stahovat tyto Stitky do Stitkovace.

Pouziti Stitkovace s pocitacem na str. 16.
Pouziti ulozenych stitk(
Pouzivat Ize jakékoliv ulozené, nedavno vytisténé nebo
stazené Stitky.
Postup pouziti ulozeného stitku
1 Klepnéte na u na domovské obrazovce.

2 Prejdéte na stitek, ktery chcete pouzit, vyberte jej
a klepnéte na Otevrit.

Vybrany Stitek se zobrazi na obrazovce Upravit Stitek
— Ize jej upravit a vytisknout.
Sprava stitk(i na stitkovagi
Ulozené a stazené Stitky v paméti Stitkovaci Ize prohlizet,
usporadat nebo odstranit.
Prohlizeni ulozenych stitku
VSechny §titky ulozené na stitkovaci Ize snadno prohlizet.
Postup prohlizeni ulozenych ¢&i stazenych stitka
1 Klepnéte na m na domovské obrazovce.
2 \lyberte Sprava soubort ze seznamu Nastaveni.
3 Klepnéte na jednu z moznosti:
¢ Ulozené stitky — prohlizeni vSech ulozenych
Stitkd.
e Stazené stitky — prohlizeni v8ech stazenych
Stitkd.
Tvorba novych slozek
Pro uporadani ulozenych a stazenych stitk( 1ze vytvaret
slozky.
Postup vytvoreni nové slozky
1 Klepnéte na Nova slozka.
Otevre se dialogové okno Vytvorit novou slozku.

2 Zadejte nazev slozky do pole Nazev slozky
a klepnéte na Vytvorit slozku.

Odstranovani stitk(i a slozek
UloZené Ci stazené Stitky a slozky Ize kdykoliv odstranit.



Postup odstranéni stitkl a slozek

1 Zaskrtnéte pole vedle kazdého Stitku Ci slozky, kterou
chcete odstranit.

2 Klepnéte na Odstranit.

Zobrazi se zprava s dotazem, zda chcete odstranit
vybrané polozky.
3 Klepnéte na Ano.
Vybrané stitky a slozky budou trvale odstranény.
Upravy stitka a slozek
K zajisténi usporadani stitk( a slozek je Ize
prejmenovavat, vyjimat, kopirovat a vkladat.
Prejmenovani Stitku &i slozky
1 ZaSkrtnéte pole vedle §titku Ci slozky, kterou chcete
prejmenovat.
2 Klepnéte na Upravit a pak na Pfejmenovat.
Otevie se dialogové okno Prejmenovat.

3 Zadejte novy nazev stitku Ci slozky do pole Novy
nazev a klepnéte na Pfejmenovat.

Vyjimani ¢i kopirovani stitk( a slozek
1 Zaskrtnéte pole vedle kazdého Stitku Ci slozky, kterou
chcete vyjmout nebo kopirovat.
2 Klepnéte na Upravit a pak na:
¢ Vyjmout - vyjimani stitk( a slozek
o Kopirovat — kopirovani titkd a sloZzek
Vkladani stitk( a slozek
1 Vyjméte nebo zkopirujte stitky Ci slozky, které chcete
vloZit.
2 Prejdéte do slozky, kam chcete Stitky nebo slozky
vloZit.
3 Klepnéte na Upravit a pak na Vlozit.
Stitky &i sloZky jsou vioZzeny do vybraného umisténi.
Vymazani nedavno vytisténych stitkd
VSechny nedavno vytisténé Stitky Ize snadno vymazat
z paméti Stitkovace.
Vymazani nedavno vytisténych stitk vymaZze tento
seznam $titkd pro v8echny uzivatele.
Vymazani nedavno vytisténych stitkd
1 Klepnéte na m na domovskeé obrazovce.
2 \lyberte Sprava souborl ze seznamu Nastaveni.
3 Klepnéte na Vymazat nedavno vytisténé.
Zobrazi se zprava s dotazem, zda chcete vymazat
nedavno vytisténé Stitky pro vSechny uzivatele.
4 Klepnéte na Ano.
Sprava viastnich predioh

Obréazky vlastnich pfedloh, které jste pfedtim stahli do
Stitkovace, je mozné odstranit.

Stitkovace s pocitacem na str. 16.
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Odstranéni vlastni prfedlohy
1 Klepnéte na m na domovské obrazovce.
2 \lyberte Sprava soubortd ze seznamu Nastaveni.
3 Klepnéte na Stazena predloha.
Otevre se obrazovka Sprava stazenych predioh.
4 \yberte obrazky, které chcete odstranit.

Chcete-li vybrat vSechny obrazky, klepnéte na
Vybrat vse.

5 Klepnéte na Odstranit.

Zobrazi se zprava s dotazem, zda chcete odstranit
vybrané obrazky.

6 Klepnéte na Odstranit.

Moznosti tisku
MU zete vybrat tisk vice kopif stejného Stitku.
Ve vychozim nastaveni je po tisku ofiznut kazdy Stitek.
Nicméné tuto funkci automatického ofiznuti Ize vypnout.
V pripadé vypnuti funkce automatického ofiznuti Ize také
vybrat, zda chcete mezi Stitky vytisknout znadky.
Tisk série stitk(
Pomoci automatického Cislovani nebo viozenim nazvu
dne, mésice ¢i Ctvrtleti mizete vygenerovat sérii Stitk{.
Dalsi informace o pouziti téchto funkci viz Pouziti
automatického ¢islovani a Vkladani dnt, mésict nebo
Ctvrtleti na str. 10.
U série Stitkd nelze vytisknout vice kopif.
Postup tisku série Stitka
1 Vytvorte sérii Stitkél pomoci automatického Cislovani
nebo viozenim nazvu dne, mésice Ci Ctvrtleti na Stitek.
2 Stisknéte @J
Otevre se obrazovka Nahled tisku.
3 Pretazenim vlevo Ci vpravo zobrazite kazdy Stitek
vV Sérii.
4 Klepnéte na Tisk.
Tisk vice kopii
Najednou lIze vytisknout az 49 kopii jednoho Stitku.
Postup tisku vice kopii
1 Stisknéte ,6]
Otevre se obrazovka Nahled tisku.
2 Vyberte pocet kopii v poli Pocet kopii.
3 Klepnéte na Tisk.



Vypnuti automatického ofiznuti

Pri zapnuté funkci automatického ofiznuti je kazdy Stitek
po tisku automaticky ofiznut. Tato funkce je standardné
zapnuta. Nicméné automatické ofiznuti Ize vypnout.

Postup vypnuti automatického ofiznuti
1 Klepnéte na ﬂ na domovské obrazovce.
2 Vyberte Stitek ze seznamu Nastaveni.
3 Zruste zaskrtnut pole Stitek po vytisknuti ofiznout.

Tisk ofezovych znacek mezi stitky
Pri vypnuté funkci automatického ofiznuti Ize mezi kazdé
dva Stitky vytisknout znacku ofiznuti k ozna&eni mist pro
ofiznuti Stitkad.
Postup tisku ofezovych znacek

1 Klepnéte na gg§) na domovske obrazovce.

2 Vyberte Stitek ze seznamu Nastaveni.

3 V pfipadé potreby zruste zaskrtnuti pole Stitek po
vytisknuti ofiznout.

4 ZaSkrinéte pole Vytisknout ofezové znacky.
Pfizpusobeni stitkovace
Pro prizpGsobeni stitkovace je k dispozici nékolik
moznosti. Mdzete zvolit jazyk zobrazeni, mérné jednotky,
Sitku Stitku, vychozi pismo a nastaveni obrazovky.
Zména jazyka
Abyste na Stitkovaci mohli pracovat v jazyce, ktery nejlépe
znate, mUzete zménit jazyk zobrazen.
Postup zmény jazyka

1 Klepnéte na g8 na domovské obrazovce.

2 Vyberte Jazyk ze seznamu Nastaveni.

3 Vyberte pozadovany jazyk ze seznamu Nastavit

jazyk a klepnéte na Hotovo.

Zména mérnych jednotek
K praci Ize nastavit metrické nebo anglické jednotky
(palce). Standardné jsou vybrany metrickeé.
Postup zmény mérnych jednotek

1 Klepnéte na gg§) na domovské obrazovce.

2 Vlyberte Mérné jednotky ze seznamu Nastaveni.

3 Vyberte Metrické (mm) nebo Palce a klepnéte na
Hotovo.

Zména Sirky Stitku
Pri kazdém vioZeni kazety se Stitky do StitkovaCe budete
vyzvani k nastaveni Sitky Stitku, aby Stitkovag védél, jakou
velikost Stitk( pravé pouzivate. Uréité funkce, které jsou
k dispozici pro navrh stitkd, zaviseji na Sifce Stitku.
Nastaveni Sitky Stitku Ize kdykoliv zménit bez ohledu na
to, jaka kazeta se Stitky je pravé vioZzena do Stitkovace.
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Postup zmény Sirky Stitku
1 Klepnéte na m na domovské obrazovce.
2 Vyberte Stitek ze seznamu Nastaveni.

3 Ze seznamu Sitka $titku vyberte Sitku &titku, ktery je
aktualné vlozen do tiskarny, a klepnéte na Hotovo.

Stitek na obrazovce Upravit §titek se zméni na novou
Sirku.
Zména vychoziho pisma

Pro pouZiti u v8ech Stitkd Ize vybrat vychozi styl, velikost
a typ pisma. Pismo pro jednotlivé stitky Ize snadno zménit
na obrazovce Upravit Stitek.

Postup zmény vychoziho pisma

1 Klepnéte na m na domovské obrazovce.

2 Vyberte Pismo ze seznamu Nastaveni.

3 Vyberte styl, velikost a typ pisma, jez se maji pouzivat

jako vychozi pismo, a klepnéte na Hotovo.

Zména nastaveni obrazovky
U obrazovky Ize upravit jas a vybrat, zda se maji zobrazit
hodiny v pfipadé StitkovaCe v pohotovostnim rezimu a pfi
pfipojeném dobijecim adaptéru.
Postup zmény jasu obrazovky

1 Klepnéte na gl na domovské obrazovce.

2 \yberte Obrazovka ze seznamu Nastaveni.

3 Jas obrazovky zvysite nebo snizite pohybem
posuvniku vpravo ¢i vlevo pod polozkou Jas
obrazovky.

4 Klepnéte na Hotovo.
Vypnuti hodin
1 Klepnéte na &g na domovskeé obrazovce.
2 \yberte Obrazovka ze seznamu Nastaveni.
3 Zruste zaskrtnuti pole Zobrazit hodiny pfi nabijeni
a klepnéte na Hotovo.
Prace s uzivatelskymi ucty
Pro rlizné uZivatele Ize na Stitkovadi vytvaret uzivatelské
Ucty. Kazdy uzivatel pak méize zvolit vlastni vychozi
nastaveni pro Stitkovac.
Tvorba uzivatelskych uctl
Vytvorit Ize aZ pét uzivatelskych Gctd.
Postup vytvoreni uzivatelského uctu
1 Klepnéte na ﬁ na domovskeé obrazovce.
2 Klepnéte na & Novy uzivatel.
Otevre se dialogové okno Nastaveni uZivatele.
3 Zadejte jméno nového uzivatele do pole Uzivatelské
jméno.
4 Vyberte nastaveni pro nového uzivatele.

Informace o vybéru nastaveni pro uzivatele viz
Zména nastaveni uzivatele na str. 15.

5 Klepnéte na Ulozit.



Zména nastaveni uzivatele

Pro kazdého uzivatele Ize jednotlivé nastavit jazyk, format
data a ¢asu, mérné jednotky, pismo a nastaveni navrhd
slov.

Postup zmény nastaveni uzivatele
1 Klepnéte na ﬁ na domovské obrazovce.

2 \Wyberte uzivatele, jehoz nastaveni chcete zménit,
a klepnéte na Nastaveni.

3 Pro kazdé nastaveni, které chcete zménit, postupuijte
takto:

a Vyberte nastaveni, které chcete zménit, ze
seznamu Nastaveni uzivatele.

b Provedte pozadované zmény vybraného
nastaveni.

4 Klepnéte na Ulozit.

Odstranovani uzivatelskych uctd
Kdyz uz neni urcity uzivatelsky UcCet potfeba, Ize jej ze
StitkovaCe odstranit.
Vychozi uzivatelsky UCet odstranit nelze.
Postup odstranéni uzivatelského ucétu
1 Klepnéte na gl na domovskeé obrazovce.
2 Vyberte uZivatele, jehoz chcete odstranit.
3 Klepnéte na Odstranit.

Zobrazi se zprava s dotazem, zda chcete uzivatele
odstranit.

4 Klepnéte na Ano.
Udrzba stitkovacée
Tento Stitkovac je zkonstruovan tak, aby poskytoval

mnohalety a bezporuchovy provoz s minimalnimi naroky
na udrzbu.

Aby byla zachovana fadna ¢innost Stitkovace, pravidelné
jej Cistéte a kalibrujte obrazovku.
Cisténi stitkovade
Stitkova& pravidelng Cistéte, aby spravné fungoval.
Postup cisténi dotykové obrazovky
1 K &isténi vngjsi &asti tiskarny a dotykové obrazovky
pouzivejte latku nepoustici viakna.
& NetlaCte na dotykovou obrazovku tvrdym
predmétem, jako je nehet.
2 V prfipadé potreby pouzijte k odstranéni necistot
a Smouh etanol.
/A Nepouzivejte alkalické &istici prostredky, jako
jsou Cistici prostredky na sklo, odlakovac, benzen
a jina organicka rozpoustédia.
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Cisténi tiskové hlavy
1 Vyjméte kazetu se Stitky.

2 \yjméte nastroj k Cisténi tiskové hlavy zevnitf krytu
prostoru pro Stitky.

Nastroj
k gisténi
tiskové hlavy

3 Jemné otrete tiskovou hlavu tou stranou Cisticiho
nastroje, ktera ma mékky obklad (polstarek).

Kalibrace dotykové obrazovky
Aby dotykovy displej spravné fungoval, €as od ¢asu bude
zfejmeé nutné jej zkalibrovat.
Postup kalibrace obrazovky

1 Klepnéte na m na domovské obrazovce.

2 \lyberte Obrazovka ze seznamu Nastaveni.
3 Klepnéte na Kalibrovat obrazovku.
4

Po zobrazeni vyzvy ke spusténi kalibrace klepnéte na
Spustit.

5 Klepnéte na stfed vSech kiizk(, jeZ se postupné
zobrazuiji na obrazovce.



Pouziti Stitkovace s pocitacem

Vas stitkova¢ mizete pouzivat jako samostatny Stitkovac,
nebo mUzete tisknout Stitky z poditace pomoci softwaru
DYMO Label™ (vyzaduje verzi DYMO Label 8.4 nebo
novejsi).

Software DYMO Label Ize také pouzivat pro tyto Cinnosti:

m  Tvorba a stahovani $titkd pomoci importu dat
z mnoha standardnich databazovych formatd.

m  Stahovani vlastnich predloh do Stitkovace.
m  Sprava Stitk( a predloh ve Stitkovadi.
Instalace softwaru DYMO Label
Nepripojujte stitkovac k pocitaci, dokud k tomu nevyzve
instalator.
Jak nainstalovat software do systému Windows @

1 Stahnéte si nejnovéjsi verzi softwaru DYMO Label
z Casti Podpora na webové strance DYMO (viz
www.dymo.com).

2 Zaviete vSechny oteviené aplikace Microsoft Office.
3 Poklepejte na ikonu instalatoru.
Po nékolika sekundach se objevi instalaéni
obrazovka.
4 Klepnéte na Instalovat a postupujte podle pokynéi
v instalatoru.
Jak nainstalovat software do systému Mac OS®@

1 Stahnéte si nejnovgjsi verzi softwaru DYMO Label
z ¢asti Podpora na webové strance DYMO (viz
www.dymo.com).

2 Poklepejte na ikonu instalatoru a pak postupuijte
podle pokynd na obrazovce.
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Pripojeni stitkovace k pocitaci
Stitkovad pripojte k pogitasi pomoci USB-konektoru
umisténého v horni Casti Stitkovace.

Nepripojujte Stitkovac k pocitaci, dokud k tomu
nevyzve instalator.
Pripojeni stitkovace k pocitaci

1 Pripojte USB-kabel do USB-konektoru na horni

strané Stitkovace.

2 Pripojte druhy konec kabelu USB do volného USB-
portu na pocitaci.
3 Pokud je to nutné, stiskem d) zapnéte Stitkovac.

4 Mate-li nainstalovanu vice nez jednu tiskarnu stitk{
DYMO, postupuijte nasledujicim zplsobem:

a Klepnéte na obrazek tiskarny v tiskové oblasti
softwaru DYMO Label.

Cp
Q Potet kopil
P

LabelManager 50075 = Wytiskne se 1 Stitek

Zobrazi se vSechny tiskarny stitkdl nainstalované
v poditadi.
b Vyberte StitkovaC LabelManager 500TS.



Pouzivani softwaru DYMO Label
Nasledujici obrazek ukazuje nékteré z hlavnich funkci, dostupnych v softwaru DYMO Label.

\ Pouzijte rozvrzeni Zachytte oblast na obrazovce
yberte typ na Stitek. a viozte ji na atitek.
Stitku
a pouzijte

£ Bz nézvu - DYMO Label
Soubor Upravy Zobrazit Format Viozit Rozvrien

[E=EcR =
X3

rozvrzeni.

VloZte text,
adresy,
obrazky, tvary,
fadky, Carové
kody, data

a Citace.

Klepnéte sem a zadejte text.

UloZte si své 3
oblibené adresy E—— 24 (s poce) @ | 570 o [] 06k e |7] (776 em 3] e —
nebo jiné Udaje : = (@ Vytiskné
aJf ; .2 —— Vytisknéte
do Adresére Dt 1 ) o
r i B . ocet hopi Stitek.
a automaticky je 3
. b PR ——
vloZte na Stitek. i C

Vytiskne se 1 stitek

Zvolte stitkovac¢, pomoci Naimportujte a stahnéte Stitky, stahnéte
néhoz §titky vytisknete. predlohy a spravujte soubory ve §titkovaci.
Podrobné informace o pouziti softwaru najdete v napovédé on-line.
V nabidce Napovéda Ize zobrazit nasleduijici:
= Napovedu k softwaru DYMO Label v.8
m  UZivatelskou prirucku k softwaru DYMO Label v.8
m  Uzivatelska pfirucka LabelManager 500TS

Zobrazeni stavu Stitkovace
Stav Stitkovace je zobrazen v oblasti Tisk softwaru DYMO Label. Nasleduijici tabulka popisuje mozné stavy Stitkovace.

B BN B Stitkovad je pripojen a probihd dobijeni bloku baterie

= Stitkovag je pripojen a probiha dobijeni bloku baterie; tisk neni mozny

S s . Stitkovad je pripojen a dobijent bloku baterie neprobiha

[ Stitkovad je pripojen a dobijeni bloku baterie neprobihd; tisk neni mozny
W=D Stitkovad neni pipojen nebo je vypnut
ik Stitkovad je pripojen a vyskytl se problém s blokem baterie
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Odstranovani problémi

Zde jsou uvedena mozna feseni problémd, které se mohou vyskytnout béhem pouzivani Stitkovace.

Problém/chybova zprava Reseni

Prazdny displej ® Pfesvéddte se, zda je StitkovaC zapnuty.
® PFipojte dobijeci adaptér ke Stitkovadi a dobijte blok baterie. Viz Dobijeni
bloku baterie.

Nizka kvalita tisku ® Pfipojte dobijeci adaptér ke Stitkovaci a dobijte blok baterie. Viz Dobijeni
bloku baterie.

® Vygistéte tiskovou hlavu. Viz Cisténi Stitkovade.
m Zkontrolujte, zda je kazeta se Stitky spravné viozena.
B \/yménte kazetu se Stitky.

Neni viozena Zadna kazeta se Stitky Vlozte kazetu se Stitky.

Text presahuje tisknutelnou oblast ® Smazte nékteré znaky nebo cely text v paméti.
® 7mensete velikost pisma.

m Zaskrtnéte pole Automaticky prizplsobit text na zaloZzce Pismo obrazovky
Upravit Stitek.

m QOdstrarite radky podle Sirky Stitku.
m Vlozte kazetu se SirSimi Stitky.

Baterie je malo nabita ® PFipojte dobijeci adaptér ke Stitkovadi a dobijte blok baterie. Viz Dobijeni
bloku baterie.

® Pozor na viozeni baterii se spravnou polaritou. Viz Vlozeni bloku baterie.
® \/yménte blok baterie.

Zaseknuti Stitku m Qdstrarite vzpriceny Stitek; vymeénte kazetu se Stitky.
m \/yCistéte Cepel Fezacky.
Zaseknuti rezaCky m QOdstrarite vzpriceny Stitek; vyménte kazetu se Stitky.
m \/yCistéte Cepel fezacky.
Nelze tisknout Vlozte blok baterie a zkuste to znovu. Viz Vlozeni bloku baterie.
Jak Ize odstranit podklad ze Stitku? Stitky DYMO maji snadno odstranitelny déleny podklad.

Déleny stitek

N4

2 Stitek jemné podéiné stisknéte, aby potidténa strana .
Stitku byla uvnitf ohybu. Dojde k oddéleni podkladu %
Stitku. /

3 Opatrné oddélte cely podklad od Stitku.

1 Najdéte déleni na podkladu Stitku.

Potrebuijete-li dalsi asistenci, viz webové stranky DYMO na www.dymo.com.

Nazory na dokumentaci
Neustdle pracujeme na tom, abychom k nasim produktlm vytvorili co nejkvalitnéjsi dokumentaci. Proto uvitdme vase
nazory.

ZaSlete nam své poznamky nebo navrhy k nasim uzivatelskym priruckam. Spolu se svymi nazory nam laskavé zaslete i tyto
informace:

= Ndazev produktu, Cislo modelu a Cislo stranky uzivatelské prirucky.

m  Kratky popis pokynd, které nejsou presné nebo jasné, oblasti, které je tfeba vysvétlit podrobnéji atd.
Uvitame také navrhy ohledné dalsich témat, kterd byste radi vidéli v nasi dokumentaci.
Posilejte e-mailové zpravy na adresu: documentation@dymo.com

Nezapomineijte, ze tato e-mailova adresa slouzi pouze pro nazory k dokumentaci. Mate-li néjaky technicky dotaz, obratte
se na zakaznickou podporu.
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Bezpecénostni opatreni pro blok lithium-polymerové dobijeci baterie

Nespravna manipulace s lithium-polymerovymi dobijecimi bateriemi miize vést k vyteceni bateril, prehrati, tvorbé koure,
explozi nebo pozaru. To mdze zplsobit zhorSeni vykonnosti nebo selhani. Mdze rovnéz dojit k poskozeni ochranného
zafizeni nainstalovaného v sadé baterii. MGze to poskodit zafizeni nebo zranit uzivatele. Peclivé dodrzujte nize uvedené
pokyny.

Pri dobijeni bloku baterie

& Nebezpedi

= P¥i dobijeni bloku baterie pouzivejte vyhrazené nabijeCky a fidte se uvedenymi podminkami.
® Nepfipojujte pfimo do elektrické zasuvky ani do cigaretového zapalovace v auté.
= Nepouzivejte ani neskladujte blok baterie blizko ohné nebo uvnitf auta, kde mize teplota presahnout 60 °C.

& Vystraha

® Nebude-li blok baterie v uréeném Case zcela dobity, prestarite jej dobijet.

& Upozornéni

® Pfed dobijenim bloku baterie peclivé prostuduijte tuto uzivatelskou prirucku.

® Nenabijejte baterii na misté, kde se vytvari staticka elektfina.
® Blok baterie Ize dobijet pouze v rozmezi teplot od 0 °C do 45 °C.

P¥i vybijeni bloku baterie
Nebezpedi

® Blok baterie pouzivejte pouze v uréeném zarizeni.
® Nepouzivejte ani neskladujte blok baterie blizko ohné nebo uvnitf auta, kde mize teplota presahnout 60 °C.

& Upozornéni

® Nenabijejte baterii na misté, kde se vytvari staticka elektfina.
® Blok baterie Ize pouZivat pouze v rozmezi teplot od -20 °C do 60 °C.

Informace o zivotnim prostredi

Zarizeni, které jste si zakoupili, vyzaduje pro svou vyrobu ziskavani a vyuZiti prirodnich zdrojl. Mlze obsahovat latky, které
ohroZzuiji zdravi a Zivotni prostredi.

Abyste zabranili Sifeni takovych latek v Zivotnim prostredi a sniZili spotfebu prirodnich zdrojd, doporucujeme vam vyuzit
vhodného systémi zpétného odbéru. Tyto systémy zajisti opétovné vyuziti nebo recyklaci vétsiny materiall vaseho
zarfizeni, které doslouzilo, zplsobem piiznivym pro Zivotni prostredi.

Symbol ,preskrtnuté popelnice” na vasem zarizeni upozoriuje na existenci takovych systémU a vyzyva vas, abyste je

vyuzili,

Jestlize potrebujete daldi informace tykajici se systémU pro sbér, opétovné vyuziti a recyklaci, kontaktujte mistni nebo
regionalni Urady pro spravu odpadu.
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Az On uj feliratozégépe

A DYMO LabelManager 500TS feliratozégéppel kivald
min&ségU, dntapados feliratokat készithet kildnbdzé
valtozatokban. A cimkéket tdbbféle betlimérettel és -
stilussal allithatja el8. A feliratozégépben 6 mm (1/4”),

9 mm (3/8”), 12 mm (1/2”), 19 mm (3/4”) vagy 24 mm (17)
cimkeszélességl DYMO D1 cimkekazetta hasznalhato.
A cimkeék széles szinvalasztékban kaphatok.

A feliratozégéphez megvasarolhatd cimkékkel és egyéb
kiegészit6kkel kapcsolatos informaciokért latogasson el a
www.dymo.com cimen talalhaté honlapunkra.

A feliratozdgép regisztralasa

A feliratozdgép online regisztraldsahoz latogasson el a
www.dymo.com/register weboldalra.

A regisztracio soran szilksége lesz a sorozatszamra,
amely a feliratozdgép hatlapjanak belsé oldalan talalhato.

Az elsé lépések

Kdvesse az alabbi Iépéseket a feliratozdogép Uzembe
helyezéséhez.

Aramellatas

A feliratozdgép djratdlthetd litiumpolimeres (LiPo)
akkumulatorrdl mikodik.

Az akkumulator behelyezése

A feliratozdgép részben feltdltdtt akkumulatorral kerdl
forgalomba.

& A LiPo akkumulator kivételekor vagy behelyezésekor
a téltéadapter feltétlenll legyen kihuzva.

Az akkumulator
behelyezésének Iépései

1 Emelje fel a feliratozdgép
hatlapjat.
2 Helyezze be az

akkumulatort a rekeszbe
az abran lathatd maodon.

3 Zarjavissza a feliratozogép
hatlapjat.

& Feltétlenll olvassa el a LiPo biztonsagi
figyelmeztetéseket a 19. oldal.

Az akkumulator kivétele

Ha a feliratozogépet hosszabb ideig nem fogja hasznalini,
vegye ki beldle az akkumulatort.

/A\ A LiPo akkumulator kivételekor vagy behelyezésekor
a toltGadapter feltétlendl legyen kihuzva.

Az akkumulator kivételének lépései
1 Huzza ki a tdlt6adaptert.
2 Emelje fel a feliratozdgép hatlapjat.
3 Vegye ki az akkumulatort az akkumulatortartébdl.

& FeltétlenUl olvassa el a LiPo biztonsagi
figyelmeztetéseket a 19. oldal.

Az akkumulator feltoltése

Az akkumulatort a feliratozdgéppel egytitt szallitott oIt
adapterrel toltheti fel. Az akkumulator mintegy harom éra
alatt toltédik fel.

A tolté adapter csak az akkumulator feltdltésére
hasznalhatd.

Az akkumulator feltoltése

1 Forditsa meg a
feliratozogépet.

2 Csatlakoztassa a
téltéadaptert a
feliratozogép felsd
részén talahato
tapaljzatba.

3 Atoltadapter masik
végét dugja be egy
haldzati aljizatba.

& FeltétlenUl olvassa el a LiPo biztons&agi
figyelmeztetéseket a 19. oldal.

A cimkekazetta behelyezése
A feliratozégépbe DYMO D1 cimkekazetta helyezhetd be.
A cimkekazetta behelyezésének Iépései

1 A feliratozdgép Szalag-
hétlapjét felemelve visszacséveld orsé
nyissa ki a
cimketartot.

2 Ugyelien ra, hogy
a cimkeszalag
feszUljon a kazetta
nyilasara és a cimke
a cimkevezetdk
koz6tt haladjon at.

Cimkevezetdk

Szikség esetén
a szalagot az
Oramutato jarasaval
megegyezd iranyba,
csévélve feszitse
meg.

3 Helyezze be
a kazettat, és
hatarozottan nyomja
meg, amig a helyére nem kattan.

4 Zarja vissza a feliratozogép hatlapjat.




A feliratoz6gép els6é hasznalata

A készllék elsé bekapcsolasakor kivalaszthatja a
tovabbiakban haszndlni kivant nyelvet, mértékegységet
és cimkeszélességet. Ezek a bedllitasok a kdvetkezd
maodositasig érvényben maradnak.

A feliratozogép beallitasa

1 A feliratozdgép bekapcsolasahoz nyomja meg a (!)
gombot.

Az els@ bekapcsolaskor eltarthat néhany percig,
amig a rendszer elindul.

2 Vdélassza ki a kivant nyelvet, majd koppintson a
Tovabb gombra.

3 \Valassza ki a mértékegységet és a cimkeszélességet,
majd koppintson a Kész gombra.

Most mar készen all az elsé cimkeéje elkészitésére.
Cimke nyomtatasa

1 Billentylzzdn be szdveget egy egyszerl cimke
létrehozasahoz.
2 Nyomja meg a @] gombot.
A nyomtato kinyomtatja és _ Felhasitott
automatikusan levagja a cimket, ~ "tegal ik
Az automatikus levagas A ;
kikapcsolasahoz lasd Az
automatikus levagas
kikapcsolasa 13. oldalon.
3 Tavolitsa el a cimke hatoldalat, hogy szabadda tegye
az Ontapado fellletet, majd helyezze fel a cimkét.
Gratulalunk! Kinyomtatta elsé cimkéjét. A tovabbiakban
tébbet is megtudhat a cimkék készitéséhez hasznalhato
funkciokral.

A feliratoz6gép megismerése

Ismerje meg a feliratozdgépen taldlhaté funkciogombok
elhelyezkedését. Lasd 1. dbra, 5. oldal. A kdvetkezd
szakaszok részletezik az egyes funkcidkat.

Be-/kikapcsolé gomb

A (b gomb be- vagy kikapcsolja a feliratozdgépet.
Amennyiben a készlléket legalabb két percig nem
hasznalja, a készllék energiatakarékossagi okokbol
automatikusan készenléti Gzemmaddra valt. A O gomb
egyszeri megnyomasa visszaallitia készenléti
Uzemmaodbal.

A tapfeszUltség teljes kikapcsolasahoz 6t masodpercig
tartsa lenyomva a (I) gombot.

Amikor a toltéadapter csatlakoztatva van, a képernydn
egy Ora lathatd, amig a feliratozdgép készenléti
Uzemmaodban van.

Amikor a toltéadapter nincs csatlakoztatva, az éra nem
jelenik meg és a feliratozdgép a kikapcsolas elétt még
tovabbi két percig készenléti lzemmaddban marad.

A tapfesziltség automatikus kikapcsolasakor a
feliratozdgép megjegyzi az aktudlis cimke szbvegét és
forméazasat, és megjeleniti 6ket, amikor Ujra bekapcsoljak.

A feliratozogép kézi kikapcsolasa vagy az akkumulator
kivétele és a tapadapter levalasztasa esetén az aktualis
cimke szbvege és formazasa elvész.

Home

A yﬁ\ gomb a kezdd képernydt jeleniti meg, vagy elvet
barmely parbeszédablakot vagy felugrd Uzenetet.

ErintSképernyd
Cimkéit és azok formazasat az érintéképernydn készitheti el.

Bealdsok  Felhaszraldk

Szerkesztheti a jelenlegi cimkeét.

Megnyithat egy mentett vagy legutébb
nyomtatott cimkét.

Mddosithatja a feliratozogép bedllitasait.

Kivalaszthat egy felhasznaldt, Uj felhasznalokat
hozhat étre és kezelheti a felhasznaldi
beallitasokat.

L
L4
(-
Megnézheti a letdltétt cimkeket.
(&8

Az akkumulator allapotat mutatja.

Kurzorbillentyik

A cimke tartalmat a balra és a jobbra kurzorbillenty(
segitségével nézheti vissza, illetve mddosithatja. A
meniben mind a négy kurzorbillentylvel navigalhat. Ha
elérte a kivant elemet, a OK gombbal valaszthatja ki.

Caps Lock (nagybetiik)

A S gomb segitségével valthat a kis- és nagybetiis
frasmad kozdtt. Ha a nagybetlis Uzemmadd be van
kapcsolva, a Caps Lock gomb vilagit és minden beirt betU
nagybetl. Ha a nagybetls Gzemmdd ki van kapcsolva,
minden beirt betl kisbetl. Alapértelmezés szerint a

nagybetds Uzemmaod ki van kapcsolva.

Shift

A 1+ gomb egyetlen betli kis- és nagybet(s alakja kdzott
valt at.



Backspace (visszatorlés)

A 4B gomb térli a kivalasztott objektumokat vagy
karaktereket. Ha nincs kivalasztott objektum vagy
karakter, a gomb a kurzortdl balra 1évé karaktert torli.
Torlés

A visszatdrlés gombhoz hasonldan a Delete gomb torli
a kivalasztott objektumokat vagy karaktereket. Ha nincs

kivalasztott objektum vagy karakter, ez a gomb a
kurzortdl jobbra 1évé karaktert térli.

Az érintéképernyé hasznalata

A kivélasztas és az érintéképernyd vezérlése
koppintassal, dupla koppintassal és huzassal torténik.

& Ne nyomja meg az érintéképerny&t kdrdmmel vagy
mas kemeény targgyal.

Kivalasztas

Az érintbképernydn egy elem kivalasztasahoz koppintson
ra.

‘MO LM 500TS

[ BetitipLe ] Beszlras H Erendezés
\ Sziveg
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Fulet, menUpontot vagy jeldlénégyzetet
koppintassal valaszthat ki.
Szoveg kivalasztasa

Kdénnyen kivalaszthatja a szerkeszteni vagy tordini kivant
szbveget.

Egy sz6 kivalasztasahoz
koppintson ra duplan.

[ BetipLs ] Beszures H Erendezss

l Dejavu ﬁ l 44
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A fogdk hiuzasaval valaszthat ki A cimke 6sszes szévegének
tébb vagy kevesebb szdveget. kivalasztasahoz koppintson ide.

Lista gbrgetése
A gorgetbsav huzasaval gyorsan végigmehet egy mentin
vagy listan.

80%

P s

ilesziese

| [LAb

A godrgetd gombbal végigmehet a listan.

Cimkeszerkesztés

A cimkét szamos kuldnféle formazasi lehetdséggel teheti
véltozatosabba.

Betiitipus I Beszlras I Elrendezés

A bet(icsalad kivalasztasa

A cimkét szamos kuldnféle formazasi lehetéséggel teheti
valtozatosabba. Megvaltoztathatja a cimkén 1évé szdveg
egészének vagy egy részének a formazasat.

Megvaltoztathatja a betlk tipusat, méretét és stilusat.

Betittipus ] Beszlrds H Elrendezés

n - Sziveg
I/Deja\fu ﬁ l 44 @amm.
\ ilesztése
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1 Bet(tipus 5 Betlméret

2 Félkdvér 6 Athuzott

3 Ddlt 7 Korvonalas

4 Alahlzas 8 Szdveg autom. illesztése

igy formazhatja a cimke szévegét

1 Szlkség esetén koppintson a kezdd képemydn a u
gombra.

2 Valassza ki a Bet(icsalad fUlet.



A betlitipus megvaltoztatasa

Megvaltoztathatja a cimkén 1évé szdveg egészének vagy
egy részének a betltipusat.

igy valtoztathatja meg a bettitipust

1 SzUkseég esetén valassza ki a megvaltoztatandd
szdveget.

Ha csak az Uj szdveg betl(tipusat kivanja
megvaltoztatni, nem kell kivalasztania szdveget.

2 Vélassza ki a bettipus-listabdl a kivant bettipust.
A bet(iméret megvaltoztatasa

Az elérhetd betliméretek a kivalasztott szalagszélesség
flggvényében valaszthatok.

igy valtoztathatja meg a betiméretet

1 Szlkség esetén valassza ki a megvaltoztatandd
szOveget.
Ha csak az Uj szdveg betliméretét kivanja
megvaltoztatni, nem kell kivalasztania szdveget.

2 Valassza ki a betliméret-listabdl a kivant betliméretet.

A bet(istilus megvaltoztatasa

A feliratozashoz 6t killénbdzd betdstilus all rendelkezésre:
félkover, délt, alahuzott, athluzott és kdrvonalas. Minden
stilus kombinalhato.

igy valtoztathatja meg a betdistilust

1 Szlkség esetén valassza ki a megvaltoztatandd
szbveget.
Ha csak az uj szbveg betdstilusat kivanja
megvaltoztatni, nem kell kivalasztania szdveget.
2 Koppintson mindegyik hasznalni kivant stilusra.

Specialis karakterek, automatikus széveg
és vonalkod beszurasa
A Beszuras fulbdl gyorsan beirhatok szimbdlumok,

ClipArt grafikak, vonalkddok, tobbféle tipusu
automatikus sz6veg, valamint nemzetkozi karakterek.

I Bettipus ! —
Szimbélumok | 1 n . ’ .

Clip Art

Automatikus mezék / \ | & @ l |

&s voralkdd

2lel [l (D

A legutébb hasznalt ClipArt grafikdk és szimbdlumok
automatikusan bekerlinek a Kedvencek kategdridba.
A Kedvencek a Beszuras lista legelején vannak.

Ll Elrendezes

A Beszuras fiil elérése

1 Szlkség esetén koppintson a kezdé képermnydn a u
gombra.

2 Valassza ki a Beszuras flllet.

igy szurhat be szimbélumokat

A feliratozégép szamos hasznos szimbdlumot tamogat,
amelyek konnyen beillesztheték a cimkékbe.

igy szurhat be szimbélumot
1 Vélassza a Beszuras fulon a Szimbolumok pontot.
2 Vélassza ki a cimkébe beillesztendd szimbdlumot.
Az irésjeleket a ., #, a pénznem-szimbdlumokat a
€ $ £ billentylizetgomb megnyomasaval érheti el
gyorsan.
ClipArt beszurasa

A feliratozégép szamos ClipArt grafikat tartalmaz a
cimkékhez.

Sajat ClipArt grafikait is letdltheti a készlilékre. A ClipArt
grafikak letoltésére vonatkozd tovabbi informaciokhoz
lasd A feliratozégép szamitégéppel torténé
hasznalata 16. oldalon.
igy illeszthet be Clip Art grafikat

1 Valassza a Beszuras fllon a ClipArt pontot.

2 Vélassza ki a cimkébe beillesztend§ képet.

Egy cimkén csak egy kép lehet.
Az automatikus szamozas funkcié hasznalata

Az automatikus szamozas funkcid hasznalataval egy
sorozatban legfeliebb 50 cimke kinyomtatasara van
lehetdség.

igy szamozhat automatikusan

1 Vélassza a Beszlras fUlon az Autom. mezdk és
vonalkéd pontot.

2 Koppintson a Szamozas lehetdségre.

Megijelenik a Szamozas beszurasa parbeszédpanel.
Valassza ki a kivant szamozasi stilust.

Valassza ki az automatikus szamozas kezddértékét.
Vélassza ki a cimkénkénti nGvekményt.

Valassza ki, hany cimkét kivan késziteni.

Ha a szamok el6tt kitdltd nullakat kivan, jeldlie be a
Kit6lté nullak hozzaadasa négyzetet.

8 Koppintson az OK gombra.

Az automatikus szamozas mezdéjének tartaima
rakerll a cimkére.

Az automatikus szamozas mezdje a cimkén egyetlen
karakternek szamit. Ez a mez& ugyanugy torélhetd, mint
barmely mas karakter.

Az automatikus szamozasu cimkék nyomtatasara
vonatkozd tovabbi informacidkhoz lasd Cimkesorozat
nyomtatasa 13. oldalon.
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Datum és id6 beillesztése

Az aktualis datum és idépont beilleszthetd a cimkeére.
Datumot és idét csak akkor illeszthet be, ha a
feliratozogép bedllitasaiban elézéleg megadta a pontos
datumot és idét.



igy allithatja be a datumot

1 Koppintson a kezdé képernyén a m gombra.
2 A bedllitasok listabdl valassza ki a Datum pontot.
3 Valassza ki a helyes évet, hénapot és napot.
4 Vdlassza ki a kivant datumformatumot, majd
koppintson a Kész gombra.
igy allithatja be az id6t ,
Koppintson a kezdd képernyén a g8 gombra.
A bedllitasok listabdl valassza ki az 1dé pontot.
Valassza ki a pontos oérat és percet.
Tegye a kovetkez8k valamelyikét:
e 24 dras id6formatumhoz jeldlie be a 24 éras
formatum négyzetet.

e 12 drés id6formatumhoz szlintesse meg a
24 6ras formatum bejeldlését és valassza
a listabdl a de. vagy du. pontot.

5 Koppintson a Kész gombra.

—
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igy illesztheti be a datumot és az id6t
1 Vélassza a Beszuras fUlon az Autom. mezdk és
vonalkdd pontot.
2 Koppintson a Datum és id6 lehetGségre.

Megijelenik a ,Datum és idd beszurasa”
parbeszédpanel.

3 A datum beszurasahoz:
a jeldlie be a Datum négyzetet;
b valassza ki a listabdl a kivant datumformatumot.
4 Az id6 beszurasahoz:
a jeldlie be az I1d6 négyzetet;
b ha kivanja, jeldlie be a 24 éras formatum
négyzetet.
5 Ha azt szeretné, hogy a cimke minden
kinyomtatasakor frissuljon a datum és az idg, jelélie

be A datum- és id6bélyegzé automatikus
frissitése négyzetet.

6 Koppintson az OK gombra.
A datummezd és az idémezd rakertl a cimkeére.
A datummezé is, az idémezd is egyetlen karakternek

szamit a cimkén. Ezek a mezd8k ugyanugy torélhetdk,
mint barmely mas karakter.

Vonalkdd beszurasa
A kovetkezd tipusu vonalkddok nyomtathatok:

UPC-A Code 128 B EAN 13
UPC-E Code 39 EAN 8

Megadhatja, hogy kivanja-e kinyomtatni a vonalkdd
szbvegét, illetve hogy a vonalkdd szévege a vonalkod folé
vagy ala kerdljon.

A vonalkdd elé és mdgeé is irhat szdveget.

Feltételezzlik, hogy ismeri a vonalkéd-tipusok kozotti
kuldnbségeket és szandékaban all szervezeténél
vonalkddokat hasznalni. Ha szliksége van ra, szamos
kivald bevezetd jellegl kdnyvet taldlhat a vonalkddokrdl a
helyi kdnyvtarakban és konyvesboltokban.

igy szurhat be vonalkédot

1 Vélassza a Beszuras fUlon az Autom. mezdk és
vonalkdd pontot.

2 Koppintson a Vonalkdéd gombra.
Megijelenik a ,Vonalkdd beszurasa” parbeszédpanel.
3 Vdlassza ki a vonalkdd tipusat a Vonalkod tipusa
listabdl.
4 Irja be a vonalkéd adatait a Vonalkéd adatai panelbe.

Szimbdlum beszurasahoz koppintson a
Szimbdlum hozzaadasa gombra és valassza ki a
kivant szimbdlumot.

5 A Vonalkéd adatainak megjelenitése listaban
vélassza ki az aldbbiak egyikét:

¢ Vonalkéd alatt, ha a vonalkdd szovegét a
vonalkdd ala kivanja elhelyezni.

¢ Vonalkéd f6l6tt, ha a vonalkdd szbvegét a
vonalkdd félé kivanja elhelyezni.

¢ Nem jelenik meg, ha nem kivanja kinyomtatni a
vonalkdd szdvegét.
6 Koppintson az Elrendezés kivalasztasa
lehetdéségre, majd:
e Vdélassza ki a vonalkdéd méretét a Vonalkéd
meérete listabol.

A legjobb eredményt a Kézepes mérettel
érheti el.

e Vdlassza ki a vonalkdd kivant helyét a cimke tobbi
szbvegéhez képest.

7 Koppintson az OK gombra.
A vonalkod rékerUl a cimkére.

A vonalkdd a cimkén egyetlen karakternek szamit. A
vonalkdd ugyanugy torélhetd, mint barmely mas karakter.

A nap, hénap vagy negyedév beszurasa

A cimkeére automatikusan beszurhatd a napok, hdnapok
vagy negyedévek neve. Ha a napok, hdnapok vagy
negyedévek beszurasat valasztja, minden kivalasztott
naphoz, hdnaphoz vagy negyedévhez létrejon egy cimke.

A napok, hénapok és negyedévek nem
kombinalhatok egyazon cimkén. Ezek kozul egyszerre
csak egy hasznalhato.

igy sztrhat be napot, hénapot vagy negyedévet

1 Vélassza a Beszlras fUldn az Autom. mezdk és
vonalkéd pontot.

2 Koppintson a Napok, Honapok vagy Negyedévek
lehetdségre.

Megijelenik a megfeleld parbeszédpanel.

3 Vélassza ki a hasznalandd napok, hdnapok vagy
negyedévek neveit.

Minden kivalasztott hdnaphoz vagy negyedévhez
Iétrejon egy cimke.

4 A napok, hénapok vagy negyedévek nevének révid
formajahoz jeldlie be a Rovidités négyzetet.

5 Koppintson az OK gombra.
A kivalasztott mezd rakerUl a cimkére.



A mezd a cimkén egyetlen karakternek szamit. Ez a mezd§
ugyanugy torélhetd, mint barmely mas karakter.

A napok, hénapok vagy negyedévek nevét tartalmazd
cimkék nyomtatasahoz lasd Cimkesorozat nyomtatasa
13. oldalon.

Nemzetko6zi karakterek beszurasa

A feliratoz6gép tamogatja a bdvitett latin
karakterkészletet.

A A é i gomb, majd egy betli megnyomasa megjeleniti
az adott betl 6sszes valaszthato valtozatat.

Példaula A é A gomb, majd az a bet(i megnyomasakor

megjelenik.
igy irhat be ékezetes karaktereket
1 Nyomjameg a A é A gombot, majd egy
betligombot.
Megjelennek a betl ékezetes valtozatai.
2 A kurzorbillentylk segitségével valassza ki a kivant
karaktert, majd nyomja meg a QK gombot.
Megjegyzések

o Egy betl ékezetes valtozatai az adott betl
billentyijét lenyomva és réviden lenyomva tartva is
elérhetdk.

* A nemzetkozi karaktereket ugy is elérheti, hogy
a Beszuras fUlon kivalasztja az Ekezetek
lehet8séget.
Széjavaslatok hasznalata

A feliratozogép megjegyzi a cimkékben hasznalt, 6t
karakternél hosszabb szavakat. Uj szavak beirasakor
automatikusan javasolja a korabban mar hasznalt
szavakat.

igy hasznalhatja a szdjavaslatokat
1 Irjon be széveget a cimkébe.

Ha van szdjavaslat, a javasolt sz6 megjelenik a cimke
alatt a ,Cimke szerkesztése” képernydn.

2 Koppintson a javasolt szdra, ha be kivanja szdrni a
cimkébe.

Ha nem akarja hasznalni a javasolt szdt, folytassa
a beirast, vagy a ® gombra kattintva zarja be a
szdjavaslat panelt.

igy kapcsolhatja ki a széjavaslatokat
1 Koppintson a kezd¢ képernydn a g gombra.

2 A Beadllitasok listabol valassza ki a Szdjavaslat
pontot.

3 Szintesse meg a Szdjavaslat hasznalata négyzet
bejelolését.
igy térélheti a meglévé széjavaslatokat
1 Koppintson a kezdé képernyén a & gombra.

2 A Bedllitasok listabdl vélassza ki a Széjavaslat
pontot.

3 Koppintson a Szavak kezelése lehetdségre.
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Megijelenik a ,Szavak kezelése” parbeszédpanel és
mutatja az 6sszes létezd szojavaslatot.

4 (Szlkség esetén) Ha szlrni akarja a szavak listajat,
irjon be szbveget a Szliré panelbe.
5 Tegye a kdvetkezdk valamelyikét:
e A lista egy adott szavanak torléséhez koppintson
a sz6 mellett a ¢ gombra.
e Alista 6sszes szavanak térléséhez koppintson

Mindet torli, majd a felszdlitas utan ismét a
Mindet torli lehetEségre.

A cimke elrendezésének szerkesztése

A cimkék megjelenésének vonzdbba tételéhez tobb
elrendezési lehet6ség kdzll valaszthat. Bekeretezheti a
cimkét, megvaltoztathatja a szbveg igazitasat és iranyat,
valamint készithet adott hosszisagu cimkeéket.

Elrendezés

Betiltip us

! Besziras U

‘ Keret

lgazhas

sin]

Hossz és sz ksség

igy szerkesztheti a cimke elrendezését

1 SzUkség esetén koppintson a kezdd képernydn a u
gombra.

2 Valassza ki az Elrendezés fllet.
Szegélyek haszndlata

A cimkét tébbféle szegély alkalmazasaval teheti
vonzobba.

Ot szegélytipus 4ll rendelkezésre:

——————————————

______________

Ha egy cimkéhez szegélyt ad hozz3, az a teljes cimkét
korllveszi.

igy adhat szegélyt a cimkéhez
1 Vélassza az Elrendezés fllon a Szegély pontot.
2 Vélassza ki a haszndlandd szegélyt.

Szbveg igazitasa

A cimke szbvegét balra, kdzépre vagy jobbra igazithatja.
Az alapértelmezés a kbzépre igazitas.

igy igazithatja a széveget
1 Vdélassza az Elrendezés flldn az lgazitas pontot.
2 Valassza ki a kivant igazitast.

Tikrézo6tt sz6veg hasznalata

A tUkrézott formatumu széveg jobbrdl balra olvashatd,
mintha tukorbdl latnank.



igy készithet tiikrdzott széveget
1 Valassza az Elrendezés fllon az Irany pontot.

2 Koppintson a _adA | gombra.
A képernydn a tukrozott formatum jelenik meg.

Fliggbleges széveg hasznalata

Lehet8ség van figgdleges szdvegiranyu cimkék
nyomtatasara. A tdbbsoros cimkék tébb
szbvegoszlopban lesznek kinyomtatva.

igy készithet fiigg6leges széveget
1 Vélassza az Elrendezés fllon az Irany pontot.
2 Koppintson a | <eo  gombra.
A képernydn a fuggdleges formatum jelenik meg.

Adott hosszusagu cimkék készitése

A cimke hosszat rendszerint a beirt szbveg hossza
hatarozza meg. Lehetéség van azonban a cimke
hosszanak bedllitasara is. A legnagyobb megadhatd
cimkehossz 1 000 mm.

igy allathat be adott hosszat

1 Vélassza az Elrendezés fllon a Hossz és szélesség
pontot.

2 Vaélassza az Adott lehet6séget, majd valassza ki a
cimke hosszat.

A feliratoz6gép memdriajanak
hasznalata
A feliratozdgép memdridjaban mentheti és szervezheti

gyakran hasznalt cimkéit, tarolhatja letoltétt cimkéit és
kezelheti egyedi ClipArt grafikait.

A mentett és letoltott cimkeék rendezett tarolasahoz
mappakat hozhat létre.
Cimke mentése

Cimke mentésekor a széveggel egyltt a formazasi
bedllitasokat is menti a készulék.

igy menthet egy cimkét

1 Koppintson a ,,Cimke szerkesztése” képernyén a E
gombra.

2 (SzUkség esetén) Valassza ki, melyik mappaba
ment&djon a cimke.

3 Ha a cimkéhez Uja mappat kivan létrehozni, az
alabbiak szerint jarjon el:

a Koppintson az Uj mappa pontra.

Megjelenik az ,Uj mappa létrehozésa”
parbeszédpanel.
b Irja be a mappa nevét a Mappa neve panelbe,
majd koppintson a Mappa létrehozasa gombra.
A mappa létrejdn, és ki van valasztva a ,,Cimke
mentése” képernydn.

4 [rja be a cimke nevét a Cimke neve panelbe, majd
koppintson a Mentés gombra.
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Cimkeék letoltése

A szamitogépén hasznalt DYMO Label™ szoftverrel
cimkéket hozhat létre egy adatbazis-fajlbdl, és letdltheti
Gket a feliratozdgépbe. A cimkék készitésére és letdltésére
vonatkozd tovabbi informaciokhoz lasd A feliratozégép
szamitégéppel térténd hasznalata 16. oldalon.
Mentett cimkék hasznalata

Felhasznalhat barmely mentett, legutdbb nyomtatott vagy
letoltott cimkét.

igy hasznalhat mentett cimkét
1 Koppintson a kezdd képernyén a u gombra.

2 Navigdljon a hasznalandé cimkéhez, jeldlje ki, majd
koppintson a Megnyitas gombra.

A Kijeldlt cimke megjelenik a ,Cimke szerkesztése”
képernydn, ahol szerkeszthetd és nyomtathato.
A feliratozégépben Iévé cimkék kezelése
A feliratozégépen tarolt mentett és letoltott cimkéket
megtekintheti, csoportosithatja és torélheti.
Mentett cimkék megtekintése

A feliratozégépben tarolt dsszes mentett cimkét gyorsan
megtekintheti.

igy tekintheti meg a mentett vagy letéltott cimkéket
1 Koppintson a kezdé képernyén a g8 gombra.
2 A Beallitasok listabdl valassza ki a Fajlkezelés pontot.
3 Koppintson a kévetkezOk valamelyikére:

e Mentett cimkék - az 6sszes mentett cimke
megtekintéséhez.

o Letoltott cimkék - az dsszes letoltdtt cimke
megtekintéséhez.
Uj mappak létrehozasa
A mentett és letoltott cimkék rendezett tarolasahoz
mappakat hozhat Iétre.

igy hozhat Iétre Gj mappat
1 Koppintson az Uj mappa pontra.
Megjelenik az ,Uj mappa létrehozasa” parbeszédpanel.
2 irja be a mappa nevét a Mappa neve panelbe, majd
koppintson a Mappa létrehozasa gombra.
Cimkék és mappak torlése

Barmikor torélhet mappéakat vagy mentett vagy letdltott
cimkéket.

igy torélhet cimkéket és mappakat

1 Jeldlie be a négyzetet minden cimke és mappa
mellett, amelyet tordini kivan.

2 Koppintson a Térlés gombra.

A megjelend Gzenet megkérdezi, valdban toroini
kivanja-e a kivalasztott elemeket.

3 Koppintson az Igen gombra.
A kivalasztott cimkék és mappak véglegesen toriédnek.



Cimkék és mappak szerkesztése

A cimkéket és mappakat a szervezett tarolashoz
atnevezheti, kivaghatja, masolhatja és beillesztheti.

igy nevezhet 4t cimkét vagy mappat
1 Jeldlie be az atnevezendd cimke vagy mappa melletti
négyzetet.

2 Koppintson a Szerkesztés, majd az Atnevezés
lehet8ségre.

Megjelenik az Atnevezés parbeszédpanel.

3 lrja be a cimke vagy mappa Uj nevét az Uj név
panelbe, majd koppintson az Atnevezés gombra.
igy vaghat ki vagy illeszthet be cimkéket és mappakat

1 Jeldlie be a négyzetet minden kivagando vagy
beillesztendd cimke vagy mappa mellett.

2 Koppintson a Szerkesztés gombra, majd az aldbbiak
egyikére:
e Kivagas - a cimkék vagy mappak kivagasahoz
e Masolas - a cimkék vagy mappak masolasahoz

igy illeszthet be cimkéket és mappakat

1 Végja ki vagy masolja a beillesztendd cimkéket vagy

mappakat.

2 Navigadljon abba a mappaba, ahova a cimkéket vagy
mappakat be kivanja illeszteni.

3 Koppintson a Szerkesztés, majd az Beillesztés
lehet8ségre.

A cimkék vagy mappak beillesztédnek a kivalasztott
helyre.
A legutébb nyomtatott cimkék torlése
Gyorsan tordlheti a feliratozégép memarigjabdl az dsszes
legutébb nyomtatott cimkét.

A legutdbb nyomtatott cimkék térlése minden
felhasznald szamara torli ezt a cimkelistat.

igy torélheti a legutébb nyomtatott cimkéket

1 Koppintson a kezdé képernyén a m gombra.

2 A Bedllitasok listabdl vélassza ki a Fajlkezelés
pontot.

3 Koppintson a Legutébb nyomtatottak tériése
lehet8ségre.

A megjelend Uzenet megkérdi, valdban toroini
kivanja-e minden felhasznald szamara a legutébb
nyomtatott cimkéket.

4 Koppintson az Igen gombra.
Egyedi ClipArt grafikak kezelése

A feliratozégépre korabban letoltétt egyedi ClipArt
grafikakat térdlheti.

A ClipArt grafikak letoltésére vonatkozo tovabbi
informaciokhoz lasd A feliratozégép
szamitégéppel térténd hasznalata 16. oldalon.
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igy torolhet egyedi ClipArt grafikat -
1 Koppintson a kezdd képernyén a [ gombra.

2 A Bedllitasok listabdl vélassza ki a Fajlkezelés
pontot.

3 Kattintson a Leto6ltétt Clip Art lehetdségre.
Megijelenik a ,Letdltdtt Clip Art kezelése” képernyd.
4 Jeldlie ki a térlendd képeket.

Az osszes kép kijeldléséhez koppintson
az Osszes lehet8ségre.

5 Koppintson a Térlés gombra.

A megjelend Gzenet megkérdezi, valdban toroini
kivanja-e a kivalasztott képeket.

6 Koppintson a Térlés gombra.

Nyomtatasi beallitasok

Egy cimkét tobb példanyban is kinyomtathat.

Alapértelmezés szerint nyomtatas utan a feliratozégép
levagja a cimkéket. Azonban ez az automatikus levagas
kikapcsolhatd. Ha kikapcsolja az automatikus levagast,
azt is megadhatja, hogy nyomtatédjanak-e vagasjelek az
egyes cimkék kozeé.

Cimkesorozat nyomtatasa

Automatikus szamozassal vagy a nap-, hénap- vagy
negyedév-nevek beszurasaval cimkesorozatot készithet.

Ezekrdl a szolgaltatasokrdl tovabbi informaciokat nyujt
a Az automatikus szdmozas funkcié hasznélata és a
A nap, hénap vagy negyedév beszurasa 10. oldalon.

Cimkesorozat nem nyomtathato ki tdbb példanyban.
igy nyomtathat cimkesorozatot

1 Készitsen cimkesorozatot automatikus szamozassal
vagy a nap-, hdnap- vagy negyedév-nevek
beszurasaval.

2 Nyomja meg a @] gombot.

Megijelenik a ,Nyomtatasi kép” képernyd.

3 Balra vagy jobbra huzva megtekintheti a sorozat
egyes cimkéit.

4 Koppintson a Nyomtatas gombra.

Tébb példany nyomtatasa

Egy adott cimkét egyszerre legfeliebb 49 példanyban
nyomtathat ki.

igy nyomtathat tébb példanyt

1 Nyomja meg a ,& gombot.

Megijelenik a ,Nyomtatasi kép” képernyd.

2 A Példanyszam panelben valassza ki a nyomtatando
példanyok szamat.

3 Koppintson a Nyomtatas gombra.

Az automatikus levagas kikapcsolasa

Ha az automatikus levagéas be van kapcsolva, a
feliratozogép az egyes cimkéket a kinyomtatas utan
levagja. Ez a funkcié alapértelmezésben be van kapcsolva.
Azonban az automatikus levagas kikapcsolhato.



igy kapcsolhatja ki az automatikus levagast

1 Koppintson a kezdd képerny6n a [l gombra.

2 Valassza ki a Bedllitasok lista Cimke pontjat.

3 SzlUntesse meg a Minden cimke levagasa

nyomtatas utan négyzet bejeldlését.

Vagasjelek nyomtatasa a cimkék kozé
Ha az automatikus levagas ki van kapcsolva, megadhatja,
hogy nyomtatddjon-e cimkeelvalasztd vagasijel a cimkék
kozé, jelezve, hogy hol kell levagni éket.
igy nyomtathat vagasjeleket a cimkék kdzé

1 Koppintson a kezdé képernyén a m gombra.

2 Vadlassza ki a Bedllitasok lista Cimke pontjat.

3 Szilkség esetén szlintesse meg a Minden cimke
levagasa nyomtatas utan négyzet bejeldlését.

4 Jeldlie be a Vagasjelek nyomtatasa a cimkék kézé
négyzetet.
A feliratoz6gép testre szabasa

A feliratozégépet szamos bedllitassal szabhatja testre.
Megvalaszthatja a megjelenités nyelvét, a
mértékegységeket, a cimkeszélességet, az
alapértelmezett betlicsaladot és a képernyd bedllitasait.
A nyelv megvaltoztatasa

Megvaltoztathatja a feliratozdgép megjelenitési nyelvét,
igy azon a nyelven dolgozhat, amelyet a legjobban ismer.

igy valtoztathatja meg a nyelvet
1 Koppintson a kezdd képerny6n a [gg§ gombra.
2 Vélassza ki a Bedllitasok lista Nyelv pontjat.
3 Vaélassza ki a Nyelv kivalasztasa listabdl a kivant
nyelvet, majd koppintson a Kész gombra.
Mértékegység-valtas
Valaszthat az angolszasz (hivelyk) vagy a metrikus (mm)
mértékegység kdzott. Az alapértelmezés a metrikus.
igy valthat mértékegységet
1 Koppintson a kezdd képerny6n a [gg§ gombra.
2 Vélassza ki a Bedllitasok lista Mértékegységek
pontjat.
3 Vélassza a Metrikus (mm) vagy a Huvelyk
lehetdséget, majd koppintson a Kész gombra.

A cimkeszélesség megvaltoztatasa

Amikor cimkekazettat helyez be, a feliratozdgép bekeéri a
cimkeszélességet, hogy tudja, milyen cimkeméretet
hasznal jelenleg. A cimkék elrendezésének egyes elemei
attdl fliggenek, hogy milyen széles a cimke. A bedllitott
cimkeszélességet barmikor megvaltoztathatja, fliggetlend
attdl, hogy ténylegesen milyen cimkekazetta van betéve.

14

igy valtoztathatja meg a cimkeszélességet
1 Koppintson a kezdd képernyén a [ gombra.
2 Valassza ki a Bedllitasok lista Cimke pontjat.

3 Valassza ki a Cimke szélessége listabol a
feliratozogépbe jelenleg betett cimke szélességét,
majd koppintson a Kész gombra.

A ,Cimke szerkesztése” képernydn a cimke atvalt az
Uj szélességre.
Az alapértelmezett betlicsalad megvaltoztatasa

Minden cimkére vonatkozéan megvaltoztathatja a betlk
alapértelmezett tipusat, méretét és stilusat. A ,Cimke
szerkesztése” képernydn kdnnyen megvaltoztathatja az
egyes cimkék betljellemzdit.

igy valtoztathatja meg az alapértelmezett
betlicsaladot

1 Koppintson a kezdd képernyén a m gombra.
2 Vaélassza ki a Beallitasok lista Betlicsalad pontjat.
3 Vélassza ki, milegyen a betlk alapértelmezett tipusa,
mérete és stilusa, majd koppintson a Kész gombra.
A képernyé beallitasainak médositasa

Beadllithatja a képernyd fényerejét, és megvalaszthatja,
hogy jelenjen-e meg az 6ra, amikor a feliratozégép
készenléti lzemmaodban van és a toltéadapter
csatlakoztatva van.

igy valtoztathatja a képernyé fényerejét

1 Koppintson a kezdd képerny6n a [gg§ gombra.

2 Vélassza ki a Bedllitasok lista Képerny6 pontjat.

3 A Képerny6 fényereje alatt a csuszkat jobbra, ill.
balra mozgatva ndvelheti, ill. csbkkentheti a képernyd
fényerejét.

4 Koppintson a Kész gombra.

igy kapcsolhatja ki az 6rat

1 Koppintson a kezdé képernyén a g8 gombra.

2 Vélassza ki a Bedllitasok lista Képerny6 pontjat.

3 Szlintesse meg a Toltés kézben mutassa az érat
négyzet bejeldlését, majd koppintson a Kész gombra.

Felhasznaléi fiokok hasznalata

A feliratozogépen fiokokat hozhat I1étre a kilonbdzd
felhasznaldk szamara. Mindegyik felhasznald sajat
alapértelmezett bedllitasokat adhat meg a feliratozogépre.
Felhasznaloi fiokok létrehozasa
Legfeliebb 6t felhasznaldi fiokot hozhat Iétre.
igy hozhat Iétre felhasznaléi fiokot
1 Koppintson a kezdd képernyén a || gombra.
2 Koppintson az @, Uj felnasznalé lehetéségre.
Megijelenik a ,Felhasznald bedllitasai”
parbeszédpanel.

3 Irja be az Uj felhaszndld nevét a Felhasznalé neve
panelben.



4 Vdlassza ki az Uj felhasznalé bedllitasait.

A felnasznaldi bedllitasok kivalasztasara vonatkozd
tovabbi informaciokhoz lasd A felhasznaléi
bedllitasok megvaltoztatasa 15. oldalon.

5 Koppintson a Mentés gombra.

A felhasznaléi bedllitasok megvaltoztatasa

Felhasznaldnként egyedileg megadhatja a nyelv, a datum-
és idéformatum, a mértékegység, a betlicsalad és a
szdjavaslatok bedllitasat.

igy valtoztathatja meg a felhasznaléi beallitasokat
1 Koppintson a kezdé képernydn a [ gombra.

2 Vélassza ki, kinek a bedllitasait kivanja megvaltoztatni,
majd koppintson a Beallitasok gombra.

3 Minden egyes modositandd bedllitasnal tegye az
aldbbiakat:

a A Felhasznalé beallitasai listabdl valassza ki a
maodositandd bedllitast.

b Mddositsa a bedllitast a kivant médon.
4 Koppintson a Mentés gombra.

Felhasznaldi fiokok torlése

Ha egy felhasznaldi fidkra nincs tébbé sziksége, torolheti
a feliratozdgéphdl.

Az Alapértelmezett felhasznaldi fiok nem toérélhetd.
igy térélhet felhasznaléi fidkot

1 Koppintson a kezdé képernyén a ﬁ gombra.

2 Jeldlje ki a torlendd felhasznaldt.

3 Koppintson a Toérlés gombra.

A megjelend Uzenet megkérdezi, valdban
téroini kivanja-e a felhasznalot.

4 Koppintson az Igen gombra.
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A feliratoz6gép karbantartasa

A feliratozégép hosszu tavu problémamentes hasznalatot
biztosit, igen alacsony karbantartasi igénnyel.

Rendszeresen tisztitsa meg a feliratozdgépet és kalibralja
a képernydt, hogy a feliratozégép mindig helyesen
mukadjon.

A feliratozdgép tisztitasa

A megfelelé mikoddeés érdekében rendszeresen tisztitsa
meg a feliratozdgépet.

igy tisztithatja meg a képerny6t
1 Szalmentes kenddvel tordlje le a feliratozd és az
érintéképernyd kilsejét.

Ne nyomja meg az érintéképernydt kdrommel
vagy mas kemény targgyal.

2 Szlkség esetén etanollal tavolitsa el a szennyez&dést
és a zsirfoltokat.

& Ne hasznaljon lugos fertétlenitket, példaul
ablaktisztitot, kbromlakklemosot, benzolt vagy mas
szerves olddszert.

A nyomtatdfej tisztitasa
1 Tavolitsa el a cimkekazettat.

2 Vegye ki a nyomtatdfej tisztitoszerszamat a
cimketarto fedele magul.

Nyomtatdfej
tisztitdszerszama

) A Y R RN il /
3 Ovatosan torolie at az eszkdz bélelt oldalaval a
nyomtatdéfejet.




Az érint6képernyd kalibralasa
l[d&nként szUkség lehet az érintéképernyd kalibralasara a
helyes mUkddés érdekében.
igy kalibralhatja a képerny6t

1 Koppintson a kezdé képernyén a m gombra.

2 Vaélassza ki a Bedllitasok lista Képerny6 pontjat.
3 Koppintson a Képerny§ kalibralasa lehetéségre.
4

A kalibralas megkezdésére vald felszolitas
megjelenésekor koppintson a Start gombra.

5 Koppintson mindegyik megjelend kereszt
kbzéppontjara.
A feliratozégép szamitogéppel torténé
hasznalata
A feliratozégép hasznalhatd énallé cimkenyomtatoként,
de a DYMO Label™ szoftverrel kbzvetlenll a

szamitdgéprdl is lehet cimkéket nyomtatni (ehhez a
DYMO Label v.8.4 szoftver vagy Ujabb szikséges).

A DYMO Label szoftverrel is elvégezhetdk az alabbiak:

m  Cimkeék létrenhozasa és letdltése szabvanyos
adatbazis-formatumokbdl torténd adatimportalassal

m  Fgyedi ClipArt grafikék letoltése a feliratozogépbe.
= A feliratozdgépben 1évé cimkék és ClipArt kezelése.
A DYMO Label szoftver telepitése

Ne csatlakoztassa a feliratozogépet a szamitogépre, amig
erre a telepitd fel nem szdlitja.

A szoftver telepitése Windows® operacios rendszeren

1 Toltse le a DYMO Label szoftver legujabb verzidjat a
DYMO www.dymo.com webhelyének Tamogatas
tertletérdl.

2 Zarja be az dsszes aktiv Microsoft Office alkalmazast.
Kattintson duplan a telepitéprogram ikonjara.
Néhany masodperc elteltével megjelenik a telepitd
képemnydie.

4 Kattintson a Telepités lehet8ségre, és kdvesse a
telepitéprogram utasitasait.

A szoftver telepitése Mac OS®operacids rendszeren

1 Toltse le a DYMO Label szoftver legujabb verzidjat a
DYMO www.dymo.com webhelyének Tamogatas
terUletérdl.

2 Kattintson kétszer a telepitd ikonjara, majd kdvesse a
képernydn megjelend utasitasokat.
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A feliratozdégép csatlakoztatasa a
szamitégéphez
A feliratozogépet a felsd részén talalhato USB

csatlakozon keresztil lehet a szamitdgéphez
csatlakoztatni.

Ne csatlakoztassa a feliratozogépet a szamitogeépre,
amig erre a telepitd fel nem szdlitja.

A feliratozégép csatlakoztatasanak lépései

1 Dugja az USB kabelt a feliratozdgép felsd részén
talalhaté USB csatlakozoba.

2 Csatlakoztassa az USB kabel masik végét a
szamitdgép egy szabad USB portjahoz.

3 Szukség esetén kapcsolja be a feliratozdgépet a (!)
gomb megnyomasaval.

4 Ha tébb DYMO feliratozégép van telepitve, a
kovetkezd mddon jarjon el:

a Kattintson a nyomtatd képére a DYMO Label
szoftver Nyomtatas teruletén.

Példdnyszam
PR

LabelManager 500TS = A nyomtaté 1 cimkst fog nyomtatni

A szamitdgépre telepitett dsszes feliratozdgép
megjelenik.

b Vélassza ki a LabelManager 500TS
feliratozdgépet.



A DYMO Label szoftver hasznalata
A kdvetkezd abran a DYMO Label szoftver néhany f6bb funkcidja lathato.

Kivalaszthatia a Erendezest Kivaghatja a képerny6 megjeldlt részét
lemkeﬁpustj‘ és adhat meg a cimkékhez a cimkébe valo beillesztéshez.

megadhatja a kivant

elrendezést.

[ Nevtelen - DYMO Label
e

Szoveget, cimeket,
képeket, formakat, cigesbipusok /| I 4 s
vonalakat, T T :
vonalkddokat és
szamlalokat
illeszthet be.

Kattintson ide szoveg beirasahoz

Elmentheti kedvenc

cimeit és a
CI’mJegyZékben 26 mm (2 haveivk) Stélesség [26 mm [+ Hosssissg [Automstico |+] (852 cm 100%
térolt egyéb == oo B ¢ _
adatokat, majd m— @ | . 4 Itt nyomtathatja
automatikusan entetcimkek Q — ki a cimket.
beillesztheti 6ket a Uolira ryomiatot cimksk (svetagersors.__ = e
cimkeékre.
Kivalaszthatja, melyik feliratozogéppel Importalhat és letdlthet cimkeéket, letdlthet ClipArtot,
kivanja nyomtatni a cimkéket. és kezelheti a feliratozdgépen lévé fajlokat.

A szoftver hasznalatara vonatkozd tovabbi részletekért lasd az online sugdt.
A Sugd menlibdl a kdvetkezd témakorok tekintheték meg:

= DYMO Label v.8 Sugd

= DYMO Label v.8 Felhasznaloi kézikdnyv

m | abelManager 500TS Felhasznaldi kézikdnyv

A feliratoz6gép allapotanak megtekintése

A DYMO Label szoftver Nyomtatas terliletén megjelenik a feliratozdgép allapota. A kdvetkezd tablazat ismerteti a
feliratozogép lehetséges allapotait.

By BN B A feliratozdgép csatlakoztatva van, és az akkumulator t6ltédik

=W A feliratozogép csatlakoztatva van, és az akkumulétor t6ltédik; nem lehet nyomtatni

[EOE TN T ] A feliratozégép csatlakoztatva van, és az akkumuldtor nem tolt6dik

[ A feliratozogép csatlakoztatva van, és az akkumulator nem t6ltédik; nem lehet nyomtatni
W=D A feliratozdgép nincs csatlakoztatva, vagy ki van kapcsolva
e Ea] A feliratozogép csatlakoztatva van, de probléma van az akkumulatorral
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Hibaelharitas

Ha a feliratozdgép hasznalata soran valamilyen problémaval szembesUl, tekintse at az aldbbi lehetséges megoldasokat.

Probléma/Hibalizenet

Megoldas

A kijelz6n nem lathaté semmi.

m Fllendrizze, hogy a feliratozégép be van-e kapcsolva.

m Csatlakoztassa a t6lté adaptert a feliratozdgéphez az akkumulator feltoltése

érdekében. Lasd: Az akkumulator feltoltése.

Gyenge nyomtatasi minéség

m Csatlakoztassa a t6lté adaptert a feliratozdgéphez az akkumulator feltdltése

érdekében. Lasd: Az akkumulator feltoltése.

m Tisztitsa meg a nyomtatdfejet. Lasd: A feliratozogép tisztitasa.

B Gydz48djon meg arrdl, hogy a cimkekazetta megfeleléen van behelyezve.

® Cserélie ki a cimkekazettat.

Nincs betéve cimkekazetta

Helyezzen be egy cimkekazettat.

A szdveg hosszabb a nyomtathato teriletnél

® Torolie a puffertaroldban levé szdveg egy részét vagy egészét.

B Csodkkentse a betliméretet.

m A Cimke szerkesztése” képernydn jeldlie be a Betlicsalad flloén a Széveg

autom. illesztése négyzetet.

m Toroljién sorokat, hogy a széveg illeszkedjen a cimke szélességéhez.

B Helyezzen be szélesebb cimkekazettat.

Az akkumulatorszint alacsony

m Csatlakoztassa a t6lté adaptert a feliratozdgéphez az akkumulator feltoltése

érdekében. Lasd: Az akkumulator feltoltése.

B Gy6zB8djon meg az akkumulator megfeleld behelyezésérdl. Lasd: Az

akkumulator behelyezése.
m Cserélie ki az akkumulatort.

Cimkeelakadas

® Tavolitsa el az elakadt cimkét, majd cserélie ki a cimkekazettat.

m Tisztitsa meg a vagokest.

Vago-elakadas

® Tavolitsa el az elakadt cimkét, majd cserélie ki a cimkekazettat.

m Tisztitsa meg a vagokést.

Nem lehet nyomtatni

Tegye be az akkumulatort és probalkozzon Ujra. Lasd: Az akkumulator

behelyezése.

Hogyan lehet levenni a cimke hatoldalat?

A DYMO cimkék hasitott hatoldala kdnnyen levalaszthato.
1 Keresse meg a cimke hatoldalanak hasitékat.

2 Ovatosan nyomja 6ssze hosszaban a cimkét a
nyomtatott oldala felé. A cimke hatoldala elvalik.

3 Ovatosan huizza le a cimkérdl a hatoldalt.

Hasitott hatoldal

N

e

Ha tovabbi segitségre van sziiksége, latogasson el a DYMO weboldalara a www.dymo.com cimen.

Vélemények a dokumentaciéval kapcsolatban
Munkatarsaink folyamatosan azon dolgoznak, hogy termékeinkhez a legjobb mindségl dokumentaciot készithessuk.

Szivesen fogadjuk a véleményét.

Kuldje el neklnk a felhaszndldi kézikdnyveinkre vonatkozd megjegyzéseit vagy javaslatait. Véleményével egylitt, kérjuk, az

alabbi informaciokat is adja meg:

®  Terméknév, modellszam és a felhasznaldi Utmutatd oldalszama

= A pontatlan vagy nem vilagos utasitasok, a tdbb részletet igényld terlletek stb. tomor ismertetése
Ezenkivll szivesen latjuk javaslatait a dokumentaciobdl esetleg hianyzd témakdrokkel kapcsolatban is.

Email Uzeneteit az aldbbi cimre kildje: documentation@dymo.com

Kérjlk, ne felejtse el, hogy ez az e-mail cim csak a dokumentaciora vonatkozd visszajelzések fogadasara szolgal. Ha
technikai jellegl kérdése van, az Ugyfélszolgalattal Iépjen kapcsolatba.
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Biztonsagi ovintézkedések litiumpolimeres akkumulatorokhoz

A litiumpolimeres akkumulator helytelen kezelése szivargast, hét, fistot, robbanast vagy tlzet okozhat. Ez a teljesitmény
romlasat vagy meghibasodast eredményezhet. Karosithatja az akkumulatorba beépitett véddeszkdzt is. A készllék
karosodasahoz vagy személyi sérlléshez vezethet. Gondosan tartsa be az alabbi utasitasokat.

Az akkumulator toltése

& Veszély

®m Az akkumulatort kizarélag az ahhoz valo toltével toltse, és tartsa be a leirt kdvetelményeket.
® Ne csatlakoztassa kdzvetlenul fali aljizatba vagy cigarettagyujtéra.
® Ne hasznalja vagy tarolja az akkumulatort tliz kbzelében vagy az autdban, ha a hémérséklet 60 °C feletti lehet.

& Figyelmeztetés

® Hagyja abba a tdltést a megadott idé mulva, akkor is, ha az akkumulator addig nem téltédott fel.

& Vigyazat

®m Az akkumulator téltése elétt alaposan olvassa el ezt a felhasznaldi utmutatét.
= Ne toltson olyan helyen, ahol statikus elektromossag keletkezik.
®m Az akkumulator csak a 0 °C — 45 °C hédmérséklettartomanyban tolthetd.

Az akkumulator hasznalata

& Veszély

® Az akkumulatort csak a megadott eszkdzben haszndlja.
® Ne hasznadlja vagy tarolja az akkumulatort tliz kbzelében vagy az autdban, ha a hémérséklet 60 °C feletti lehet.

)\ Vigyazat

® Ne t8ltsdn olyan helyen, ahol statikus elektromossag keletkezik.
® Az akkumulator csak a -20 °C — 60 °C hémérséklettartomanyban hasznalhato.

Koérnyezetvédelmi informaciok
Ennek a készlléknek az eléallitasahoz természeti eréforrasokat hasznaltak fel. Olyan anyagokat tartalmazhat, amelyek
karosak lehetnek az egészségre és a kornyezetre.

Annak érdekében, hogy ezen anyagok kornyezetbe kerllését megakadalyozza, valamint enyhitse a természeti
eréforrasokra gyakorolt hatasokat, javasoljuk, hogy a leselejtezett készliléket megfeleld visszavaltdhelyen adja le. Ezeken a
helyeken a kdrnyezetvédelmi normaknak megfeleléen Ujrahasznositjak a legtébb anyagot, amely a mar lejart élettartamu
készulékben talalhato.

A készlléken lathatd athuzott kuka azt jelenti, hogy a készilék kidobasa helyett ezeket a helyeket vegye igénybe.

hid

Ha a termék begyUjtésével vagy Ujrahasznositasaval kapcsolatban tovabbi informacidra lenne sziiksége, lépjen
kapcsolatba a helyi hulladékgazdalkodasi intézménnyel.

Vellink is kapcsolatba léphet, ha termékeink kdrnyezetre gyakorolt hatéasardl szeretne tdbbet megtudni.
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Informacie o vasom novom stitkovaci

Pomocou stitkovaca DYMO LabelManager 500TS
mobZzete vytvarat Siroké spektrum vysokokvalitnych
samolepiacich &titkov. Stitky moZete tladit pouzitim
réznych velkosti pisma a Stylov pisma. V Stitkovaci sa
pouzivaju kazety so Stitkami DYMO D1 Sirky 6 mm (1/4”),
9 mm (3/8”), 12 mm (1/2”), 19 mm (3/4”) alebo

24 mm (17). Stitky su k dispozicii v &irokej $kéle farieb.

Informéacie, ako ziskat Stitky a prisluSenstvo k Stitkovadu,
najdete na adrese www.dymo.com.

Registracia vasho stitkovaca

Navstivte stranku www.dymo.com/register, na ktorej
md&zete zaregistrovat svoj Stitkovac online.

Pocas registracie budete potrebovat sériové Cislo
Stitkovaca, ktoré sa nachadza na vnutornej strane
zadného krytu Stitkovaca.

Zaciname

Pomocou instrukcii v tejto Casti budete moct
nastavit Stitkovac.
Pripojenie napajania
Stitkovad sa napéja z dobijatelnej litium-polymérove;
(Li-Po) batérie.
VlozZenie batérie
Batéria, ktora je suCastou vasho Stitkovaca, je Siastocne
nabita.

& Pred manipuldciou s batériou Li-Po sa presvedcte, Ci
je odpojeny napajaci adaptér.
Postup vlozenia batérie

1 Nadvihnite zadny kryt na

Stitkovaci.
2 Do priestoru pre batériu

vlozte batériu podla
nakresu.

3 Zatvorte zadny kryt na
Stitkovaci.
& Prestuduijte si

bezpecnostné upozornenia tykajlce sa batérii Li-Po na
str. 19.

Vybratie batérie

Ak nebudete Stitkovad pouzivat dihsi ¢as, batériu vyberte.

& Pred manipuléciou s batériou Li-Po sa presvedcte,
Ci je odpojeny napéjaci adaptér.
Postup vybratia batérie

1 Odpojte napajaci adaptér.

2 Nadvihnite zadny kryt na Stitkovaci.

3 Z priestoru pre batériu vyberte batériu.

& Prestudujte si bezpe€nostné upozornenia tykajuce
sa batéri Li-Po na str. 19.

Dobitie batérie
Na dobitie batérie pouzite dobijaci adaptér dodany so

StitkovaCom. Dobijanie batérie trva priblizne tri hodiny.
| ] Dobijaci adaptér sa pouZiva len na dobitie batérie.
Dobijanie batérie

1 Prevratte stitkovac.

2 Pripojte dobijaci
adaptér do sietového
konektora na vrchnej
strane Stitkovaca.

3 Druhy koniec
dobijacieho adaptéra

zapojte do elektrickej
siete.

& Prestudujte si bezpecnostné upozornenia tykajuce
sa batéril Li-Po, ktoré ndjdete na str. 19.

Vlozenie kazety so Stitkami
Vas §titkovac sa pouziva s kazetami so Stitkami DYMO D1.
VlozZenie kazety so Stitkami

1 Nadvihnite zadny Cievka na Vodiace
K ryt Stitkovaca a navijanie pasky s, koliky
otvorte priestor pre g¢
Stitky.

2 Skontrolujte, Ci
su podkladova
a farbiaca paska
napnuté v prednej
Casti kazety a Ci
paska prechadza
medzi
vodiacimi kolikmi.

V pripade potreby
otocCte cievkou na
navijanie pasky

v smere hodinovych
ruciciek a napnite
pasku.

3 Vlozte kazetu s
paskou a zatlacajte
ju, kym nezapadne
na miesto.

4 Zatvorte zadny kryt na Stitkovadi.




Prvé pouzitie Stitkovaca
Po prvom zapnuti StitkovaCa sa zobrazi vyzva na vyber

jazyka, mernych jednotiek a Sirky Stitka. Tieto nastavenia
sa v pristroji uchovaju, kym ich nezmenite.

Nastavenie stitkovaca
1 StlaCenim tlacidla (!) zapnite Stitkovac.
"] Pri prvom zapnuti $titkovaca méze chvilu trvat,
kym sa systém zapne.
2 \Wyberte prislusny jazyk a klepnite na polozku DalSie.

3 Vyberte memé jednotky a Sirku Stitka a potom
klepnite na polozku Hotovo.

Ste pripraveni na tla¢ svojho prvého Stitka.
Tla¢ stitka
1 Pomocou klavesnice zadajte text a vytvorte
jednoduchy stitok.

2 Stladte tlagidlo @]

Stitok sa vytladi a automaticky
odreze. Ak chcete vypnut
funkciu automatického
odrezavania, pozrite si Sast
Vypnutie automatického
odrezavania na strane 14.
3 Zo Stitka odstrante podklad, odkryte lepiacu Cast a

Stitok nalepte.

Gratulujeme! \/ytlagili ste svoj prvy $titok. Citajte dalej a

dozviete sa viac o funkciach dostupnych pri vytvarani

Stitkov.

Narezany papierovy
\ podklad

Oboznamenie sa so Stitkovacdom

Zistite, kde sa na Stitkovadi nachadzaju funkéné tlacidla.
Pozrite si Obr. 1 na strane 5. V nasledujlcich ¢astiach sa
detailne opisuju jednotlivé funkcie.

Nap3janie

Pomocou tlacidla d) je mozné Stitkovac¢ zapnut a
vypnut. Na Usporu energie sa Stitkovac prepne do
pohotovostného rezimu po dvoch mindtach necinnosti.
Jednym stlaCenim tlacidla (l) ukoncite pohotovostny
rezim.

Ak chcete Stitkovac vypnut Uplne, stlacte a podrzte
tlacidlo d) pat sekund.

Ked' je pripojeny dobijaci adaptér, v pohotovostnom
rezime sa na displeji StitkovaCa zobrazia hodiny.

Ked' dobijaci adaptér nie je pripojeny, hodiny sa
nezobrazia a Stitkova¢ zostane pred vypnutim

v pohotovostnom rezime dalSie dve mindty.

Ked' sa Stitkova¢ automaticky vypne, do paméte sa ulozi
aktualny text a formatovanie $titka, ktoré sa zobrazia pri
dalSsom zapnuti Stitkovaca.

Ked' sa Stitkova¢ vypne manudlne alebo ked' sa vyberie
batéria a dobijaci adaptér je odpojeny, aktualny text a
formatovanie Stitka sa stratia.

Domov

Stlacenim tlacidla yﬁ\ sa zobrazi domovska obrazovka
alebo sa zrusi akékolvek dialdgové okno alebo vyzvu.
Displej dotykovej obrazovky

Pomocou dotykovej obrazovky mbzete vytvarat a
formatovat Stitky.

Prevziat Nastavena FouZivatela

m Tvorba nového S§titka.

Uprava aktudineho &titka.

Otvorenie ulozeného alebo nedavno vytlaceného
Stitka.

Zobrazenie prevzatych Stitkov.

Zmena nastaveni Stitkovaca.

Vyber pouzivatela, vytvorenie novych
pouzivatelov a spravovanie pouzivatelskych
nastaveni.

IEERDOC

Zobrazenie stavu batérie.

Navigacné tlacidla

Stitok mozete skontrolovat a upravit stladenim
navigacnych tlacidiel dolava a doprava. Pomocou
vSetkych Styroch navigaCnych tlaCidiel sa mbzete
pohybovat v ponuke a potom stlagenim tlacidla QK
vybrat konkrétnu polozku.

Tlacidlo Caps Lock

v Caps . . .
Pomocou tladidla | 4q Sa zapina alebo vypina funkcia
pisania velkych pismen. Ked' je zapnuta funkcia pisania
velkych pismen, tlacidlo Caps Lock svieti a vSetky zadané
pismena su velké. Ak je funkcia pisania velkych pismen
vypnuta, vSetky zadané pismena su malé. V predvolenom
nastaveni je rezim pisania velkych pismen vypnuty.



Tlac¢idlo Shift

Pomocou tlagidia 4 sa zapina alebo vypina funkcia
pisania velkych pismen pre jednotlivé pismena.
Tlacidlo Backspace

Tlagidlo 4B vymaZe vybrané polozky alebo znaky. Ak
nie su vybrané ziadne polozky ani znaky, vymaze sa znak
nalavo od kurzora.

Tlagidlo Vymazat

Podobne ako tladidlo Backspace, tladidlo Delete
vymaze vybrané polozky alebo znaky. Ak nie su vybrané
Ziadne polozky ani znaky, vymaze sa pismeno napravo od
kurzora.

Pouzivanie dotykovej obrazovky

Na ovladanie dotykovej obrazovky a vyber poloZiek
mbzete pouzivat prsty (klepnutie, dvojité klepnutie a tah
po displeii).

& Dotykovu obrazovku nestlacajte Ziadnym tvrdym
predmetom, napriklad nechtom.

Vyber

Prislusnu polozku na dotykovej obrazovke mbzete vybrat
klepnutlm
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Zélozku, polozku v ponuke alebo zaciarkavacie
policko vyberte klepnutim.

Prispésobit
B v

| LA | [Ab |

Vyber textu

Text mbzete rychlo vybrat a upravit ho alebo vymazat.

Slovo vyberiete dvojitym
klepnutim.

H Fozloze nie

l Dejaviu [ 44
LB /L /)Y
/
/
Presunutim ukazovatelov Klepnutim
mbzete vybrat va&siu alebo vyberiete cely text
mensiu Cast textu. na Stitku.

Prezeranie zoznamu

Presunutim posuvnej listy sa mdZete rychlo prestvat
v ponuke alebo zozname poloziek.
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Presunutim sa pohybujte v zozname poloziek.

Uprava stitka

Na zdokonalenie grafického vyzoru Stitkov mate na vyber
z niekolkych moznosti formatovania.

[ FEmo I Viozt I FozloZe nie

Vyber typu pisma

Na zdokonalenie grafického vyzoru Stitkov mate na vyber
z niekolkych moZznosti formatovania. Mézete zmenit
formatovanie Casti alebo celého textu Stitka.

Mbzete zmenit typ, velkost a Styl pisma.
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5 6
1 Typ pisma 5 Velkost pisma
2 Tucné 6 Preciarknuté
3 Kurziva 7 Obrys
4 Podciarknuté 8 Prispdsobit text

Formatovanie textu Stitka

1 V pripade potreby klepnite na polozku ﬂ na
domovskej obrazovke.

2 Vyberte kartu Pismo.



Zmena typu pisma
Mdbzete zmenit typ pisma Easti alebo celého textu Stitka.
Zmena typu pisma

1 V pripade potreby vyberte existujuci text, ktory
chcete zmenit.

Ak chcete zmenit typ pisma iba pre novy text,
nemusite vybrat ziadny existujuci text.

2 Vlyberte pozadovany typ pisma zo zoznamu typov
pisma.
Zmena velkosti pisma
Dostupné velkosti pisma zavisia od zvolenej Sirky Stitka.
Zmena velkosti pisma
1 V pripade potreby vyberte existujici text, ktory
chcete zmenit.
Ak chcete zmenit Styl iba pre novy text, nemusite
vybrat ziadny existujUci text.
2 \yberte pozadovanu velkost pisma zo zoznamu
velkosti pisma.
Zmena $tylu pisma
Na Stitkoch mézete pouzivat pat Stylov pisma: tucné,
kurziva, podciarknuté, preciarknuté a obrys. VSetky Styly
mozno kombinovat'.

Zmena $tylu pisma
1 V pripade potreby vyberte existujlci text, ktory
chcete zmenit.

Ak chcete zmenit Styl iba pre novy text, nemusite
vybrat ziadny existujUci text.
2 Klepnite na tlaCidlo kazdého pozadovaného Stylu.

Vkladanie $pecialnych znakov, automatického
textu a Ciarovych kdédov
Na karte Vlozit mdzete rychlo vkladat symboly, objekty

clipart, Ciarové kody, viaceré typy automatického textu
a medzinarodné znaky.
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Objeki clipant

Automatické polia a / \ | & @ I |

Eirove kidy

Diakritika 9 6 . ( ) {

Nedavno pouZité objekty clipart a symboly sa
automaticky pridaju do kategdrie Oblubené. Oblubené
polozky sa v zozname na karte Vlozit zobrazuju ako prvé.

Otvorenie karty Vlozit

1 V pripade potreby klepnite na polozku ﬂ na
domovskej obrazovke.

2 Vyberte kartu Vlozit.

Vkladanie symbolov
Stitkovad podporuje velké mnoZstvo uZitocnych
symbolov, ktoré mdzete rychlo pridavat na Stitky.
Vlozenie symbolu

1 Vyberte polozku Symboly na karte Vlozit.

2 \yberte symbol, ktory chcete vloZit na Stitok.
Interpunk&né znamienka rychlo zobrazite stlacenim

tlacidla ., # alebo symboly mien stlacenim tlacidla € § £
na klavesnici.

Vkladanie objektov clipart

V Stitkovaci sa nachadza velké mnozstvo objektov clipart,
ktoré mdZzete pouzit na Stitkoch.

Do Stitkovaca mbzete zaroven preberat vlastné objekty
clipart. Informacie o preberani objektov clipart najdete
v Casti Pouzivanie Stitkova¢a s osobnym poc¢itacom
na strane 16.

VloZenie objektu clipart
1 Vyberte polozku Objekt clipart na karte Vlozit.
2 Vyberte obrazok, ktory chcete viozit na stitok.

Stitok mdze obsahovat len jeden objekt clipart.

Pouzivanie automatického ¢éislovania

Pomocou automatického &islovania mbézete naraz vytladit
sériu az 50 Stitkov.

Pouzitie automatického cCislovania

1 Vyberte polozku Automatické polia a Ciarové kody
na karte Vlozit.

2 Klepnite na polozku Cislovanie.
Zobrazi sa dialdgové okno na vlozenie &islovania.
3 Vyberte Styl Cislovania, ktory chcete pouzit.

4 Zadajte pociato¢nu hodnotu automatického
Cislovania.

5 \yberte, o kolko chcete zvysit Eislovanie na kazdom
Stitku.
6 Vyberte, kolko Stitkov chcete vytvorit,

7 Ak chcete pridat pred &isla ivodnu nulu, mdzete tiez
zadiarknut policko Pridat ivodnu nulu.

8 Kilepnite na polozku OK.
Pole s automatickym Cislom sa vlozi na stitok.

Pole s automatickym ¢islom sa na $titku povazuje za
jeden znak. Toto pole mdZete vymazat ako ktorykolvek
iny znak.

Informéacie o tlaci Stitkov s automatickym Cislovanim
najdete v Casti Tla¢ série Stitkov na strane 13.

Vlozenie datumu a ¢asu

Na Stitok mbzete vlozit aktualny datum a &as. Pred
vlozenim datumu a &asu je potrebné aktualny datum a
Cas nastavit' v nastaveniach Stitkovaca.



Nastavenie datumu
1 Klepnite na polozku m na domovskej obrazovke.
2 Zo zoznamu nastaveni vyberte polozku Datum.
3 Vyberte aktudlny rok, mesiac a den.
4

Vyberte pozadovany format datumu a potom klepnite
na polozku Hotovo.

Nastavenie ¢asu ,
1 Klepnite na polozku m na domovskej obrazovke.
2 Zo zoznamu nastaveni vyberte polozku Cas.
3 Vyberte aktualnu hodinu a mindty.
4 \ykonaijte jeden z tychto krokov:

e Ak chcete pouzit 24-hodinovy ¢asovy format,
zacCiarknite policko Pouzit 24-hodinovy ¢asovy
format.

e Ak chcete pouzit 12-hodinovy Casovy format,
zruSte zaCiarknutie policka Pouzit 24-hodinovy
¢asovy format a potom vyberte zo zoznamu
moznost dopoludnia alebo popoludni.

5 Klepnite na poloZzku Hotovo.
Vlozenie datumu a €asu
1 Vyberte polozku Automatické polia a ¢iarové kody
na karte Vlozit.

2 Klepnite na polozku Datum a ¢as.

Zobrazi sa dialégové okno na viozenie datumu a casu.

3 Ak chcete viozit datum, postupujte podla tychto
krokov:

a Zaciarknite policko Datum.
b Zo zoznamu vyberte pozadovany format datumu.

4 Ak chcete viozit Cas, postupuijte podla tychto krokov:

a Zaciarknite policko Cas.
b Mbzete zadiarknut policko Pouzit 24-hodinovy
Casovy format.

5 Ak chcete automaticky aktualizovat datum a ¢as na
kazdom vytlacenom Stitku, zaciarknite policko
Aktualizovat datum a €as automaticky.

6 Klepnite na polozku OK.
Polia s datumom a ¢asom sa viozia do Stitka.

Polia s datumom a Casom sa na Stitku povazuiju za jeden
znak. Tieto polia mbzete vymazat ako ktorykolvek iny
znak.

Vkladanie ¢iarovych kédov

Tlacit mdzete tieto typy Ciarovych koédov:
UPC-A Code 128 B EAN 13
UPC-E Code 39 EAN 8
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Pri tlaci m&zete zvolit moznost tlaCe textu Ciarového kddu
a tiez umiestnenie textu Siarového kddu nad alebo pod
Ciarovy kdd.

Pred, za, nad alebo pod &iarovy kdéd mbzete pridat text.
V tejto pouzivatelskej prirucke predpokladame, ze
poznate rozdiely medzi typmi Siarovych kddov a mate vo
Svojej organizacii plan pouzivania Ciarovych kddov. Viac
o Ciarovych kédoch sa mdzete dozvediet z mnohych
vynikajucich priruciek dostupnych v miestnych knizniciach
a knihkupectvach.

Vlozenie ¢iarového kodu

1 Vyberte polozku Automatické polia a €iarové kody
na karte Vlozit.
2 Klepnite na polozku Ciarovy kéd.
Zobrazi sa dialégové okno na vlozenie Ciarového
kédu.
3 Zo zoznamu Typ Ciarového kédu vyberte typ
Ciarového kodu.
4 Do pola Udaje &iarového kédu viozte Udaje
Ciarového kodu.
Ak chcete viozit symbol, klepnite na polozku
Pridat symbol a vyberte pozadovany symbol.
5 Zo zoznamu Zobrazit udaje €iarového kédu
vyberte jednu z tychto moznostf:
e Pod Ciarovy kéd - text Siarového kddu sa
umiestni pod Ciarovy kdod.
¢ Nad ¢&iarovy kod — text Ciarového kédu sa
umiestni nad Ciarovy kod.
¢ Nezobrazuje sa — text Ciarového kodu sa
nevytladi.
6 Klepnite na polozku Zvolit rozlozenie a potom
postupuijte podla tychto krokov:
e 7o zoznamu Velkost ¢iarového kodu vyberte
velkost Ciarového kédu.
" Najlepsie vysledky dosiahnete vyberom
moznosti Stredna.
¢ \lyberte poZzadované umiestnenie Ciarového kédu
vzhladom na dalSi text na Stitku.
7 Klepnite na polozku OK.
Ciarovy kad sa viozi do &titka.
Ciarovy kéd sa na $titku povazuije za jeden znak. Ciarovy
kéd mbzete vymazat ako ktorykolvek iny znak.

Vkladanie dni, mesiacov alebo Stvrtrokov

Na Stitok mbzete automaticky vkladat nazvy dni,
mesiacov alebo Stvrtrokov. Ked' viozite dni, mesiace
alebo Stvrtroky, vytvori sa Stitok pre kazdy vybrany den,
mesiac alebo Stvrtrok.

Dni, mesiace a Stvrtroky nemozno kombinovat na
jednom stitku. Naraz mozno pouzit iba jeden z tychto
nazvov.



Vkladanie dni, mesiacov alebo Stvrtrokov

1 Vyberte polozku Automatické polia a ¢iarové kody
na karte Vlozit.

2 Klepnite na polozku Dni, Mesiace alebo étvrt'roky.
Zobrazi sa prislusné dialdgové okno.

3 Vyberte, ktoré nazvy dni, mesiacov alebo Stvrtrokov
sa maju pouzit.
Vytvori sa stitok pre kazdy vybrany def, mesiac alebo
Stvrtrok.

4 Ak chcete nazvy dni, mesiacov alebo Stvrtrokov
skratit, zacCiarknite policko Skratit.

5 Klepnite na polozku OK.
Vybrané pole sa vlozi do Stitka.

Pole sa na stitku povaZzuje za jeden znak. Toto pole
mdzete vymazat ako ktorykolvek iny znak.

Informacie o tladi Stitkov s nazvami dni, mesiacov alebo

Stvrtrokov najdete v Casti Tla¢ série stitkov na strane 13.

Vkladanie medzinarodnych znakov

Stitkovad podporuje rozsirenu ststavu znakov Latin s
diakritickymi znamienkami.

Stlagenim tladidla A é f a prisludného pismena sa
zobrazi ponuka vSetkych dostupnych variacii tohto
pismena.

Ked napriklad stladite tladidlo A é f a potom pismeno a,

ostatnych dostupnych variaci.
Vkladanie znakov s diakritickymi znamienkami

1 Stlacte tladidio A é R a potom stlacte prislusné
pismeno.

Zobrazia sa variacie pismena s
diakritickymi znamienkami.

2 StlaCenim navigacnych tlaCidiel vyberte pozadovany
znak a stlaéte tlacidio OK.

Poznamky
e Variacie pismen sU tiez dostupné po stlaceni a

kratkom podrzani tlacidla s prislusnym pismenom.

e Medzindrodné znaky zobrazite aj vyberom polozky
Diakritika na karte Vlozit.
Pouzivanie navrhov slov

Stitkovad si pamaté slova dihsie ako péat znakov, ktoré ste
pouzili na stitkoch. Ked' na Stitok zadavate nové slova,
automaticky sa zobrazuiju navrhy slov, ktoré ste uz
predtym zadali.

Pouzitie navrhov slov
1 Vlozte text na Stitok.

Ak je dostupny navrh slova, zobrazi sa pod Stitkom
na obrazovke na Upravu Stitka.

2 Klepnutim vlozite navrh slova na Stitok.

Ak nechcete pouzit navrhnuté slovo, pokracujte
v pisani alebo Kliknite na tlacidlo % a zatvorte pole s
navrhom slov.
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Vypnutie navrhov slov
1 Klepnite na polozku g na domovskej obrazovke.

2 \lyberte polozku Navrhovanie slov zo zoznamu
Nastavenie.

3 Zruste zacCiarknutie policka Pouzit funkciu
navrhovania slov.

Vymazanie dostupnych navrhov slov
1 Klepnite na polozku g na domovskej obrazovke.

2 Vyberte poloZzku Navrhovanie slov zo zoznamu
Nastavenie.

3 Klepnite na poloZzku Spravovat slova.
Zobrazi sa dialdgové okno na spravovanie slov a
vSetky dostupné navrhy slov.
4 (Volitelné) Do pola Filter zadajte text, ktorym
vyfiltrujete zoznam slov.
5 Vykonajte jeden z tychto krokov:
e Ak chcete zo zoznamu vymazat jedno slovo,
klepnite na polozku € vedia slova.
e Ak chcete zo zoznamu vymazat vSetky slova,
klepnite na polozku Vymazat vS§etko a potom po

zobrazeni vyzvy znova klepnite na polozku
Vymazat vSetko.

Uprava rozlozenia $titka

Na zdokonalenie grafického rozlozenia Stitkov mate na
vyber niekolko moznosti grafického rozlozenia. Na Stitok
mdzete pridat oramovanie, zmenit zarovnanie a smer
textu a vytvorit fixnd dizku Stitka.

FozlZenie
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Qramovanie |

Zarovranie

Ditka a dirka

Uprava rozlozenia $titka

1V pripade potreby klepnite na polozku a na
domovskej obrazovke.

2 Vyberte kartu Rozlozenie.

Pridanie oramovania

Ak chcete vylepsit Stitok, mbzete si vybrat z viacerych
typov oramovania.

Dostupnych je pat oramovani:

..............

______________

Po pridani sa oramovanie zobrazi okolo celého Stitka.



Pridanie oramovania
1 Vyberte polozku Oramovanie na karte Rozlozenie.
2 Vyberte oramovanie, ktoré chcete pouzit.
Zarovnanie textu

Text mozete pri tladi zarovnat dolava, na stred alebo
doprava. Predvolené nastavenie je zarovnanie na stred.

Zarovnanie textu
1 Vyberte polozku Zarovnanie na karte RozlozZenie.
2 Vyberte pozadovanu moznost zarovnania textu.
Pouzivanie zrkadlového textu

Zrkadlovy format umoznuije tlacit text tak, aby ho
bolo mozné Citat sprava dolava, akoby bol zobrazeny
v zrkadle.

Pouzitie zrkadlového textu
1 Vyberte polozku Smer na karte Rozlozenie.
2 Klepnite na polozku | adA |.
Zrkadlovy format sa zobrazi na displeji.
Pouzivanie vertikalneho textu

Stitky mozete tladit s vertikalnym rozloZzenim textu. Na
Stitkoch s vi@cerymi riadkami textu sa text vytlaci vo
viacerych stlpcoch.

Pouzitie vertikalneho textu
1 Vyberte polozku Smer na karte Rozlozenie.
2 Klepnite na poloZku | <=e |.
Vertikalny format sa zobrazi na displeji.
Tvorba $titkov s fixnou dizkou

Dizka $titka oby&ajne zavisi od dizky textu. V §pecifickych
aplikdciach vak mate moZnost nastavit fixnu dizku stitka.
Fixnu dizku $titka moZete nastavit az na hodnotu

1.000 mm (40”).

Nastavenie fixnej dizky $titka
1 Vyberte polozku Dizka a $irka na karte RozloZenie.
2 Vyberte polozku Pevna a potom vyberte dizku &titka.

Pouzivanie pamate Stitkovaca

V Stitkovadi sa nachadza vykonna funkcia pamate, ktora
umoznuje ukladat a organizovat Casto pouzivané stitky,

ukladat prevzaté Stitky a spravovat vlastné objekty clipart.

Mbzete vytvarat prieCinky, aby ste mohli organizovat
uloZené a prevzaté Stitky.

Ulozenie stitka

Pri ukladani stitka sa ulozi text a akékolvek formatovanie.
Ulozenie Stitka

1 Klepnite na polozku E na obrazovke na Upravu
Stitka.

2 (Volitelné) Vyberte prieCinok, do ktorého chcete ulozit
Stitok.
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3 Ak chcete pre Stitok vytvorit novy prieCinok,
postupuijte podla tychto krokov:

a Klepnite na polozku Novy prie€inok.
Zobrazi sa dialdgové okno na vytvorenie nového
prieCinka.

b Zadajte ndzov prieCinka do pola Nazov prie€inka
a potom klepnite na polozku Vytvorit prie€inok.

PrieCinok sa prida a vyberie na obrazovke na ulozenie

Stitka.

4 Zadajte ndzov Stitka do pola Nazov stitka a potom
klepnite polozku Ulozit.
Preberanie stitkov

Pomocou softvéru DYMO Label™ v pocitaci mdzete
vytvarat Stitky z databazového suboru a preberat ich do
Stitkovaca. Informacie o vytvarani a preberani Stitkov
najdete v Casti Pouzivanie Stitkova¢a s osobnym
pocitatom na strane 16.

Pouzivanie ulozenych stitkov

Pouzit mbzete ktorykolvek z uloZzenych, nedavno
vytlaCenych alebo prevzatych Stitkov.

Pouzitie ulozeného stitka
1 Klepnite na polozku l I na domovskej obrazovke.

2 Ngjdite a vyberte Stitok, ktory chcete pouzit, a
potom klepnite na polozku Otvorit.

Vybrany §titok sa zobrazi na obrazovke na Upravu
Stitka, kde ho mbzete upravit a vytladit.
Spravovanie stitkov v stitkovaci
Ulozené Stitky a Stitky prevzaté do Stitkovaca si mdzete
prezerat, organizovat a vymazavat.
Prezeranie ulozenych Stitkov
V stitkovadi si mbzete rychlo pozriet vSetky ulozené Stitky.
Prezeranie ulozenych alebo prevzatych stitkov
1 Klepnite na polozku m na domovskej obrazovke.

2 Vyberte polozku Spravovat subory zo zoznamu
Nastavenie.

3 Klepnite na jednu z tychto moznosti:
¢ Ulozené stitky — zobrazia sa vSetky ulozené
Stitky.
e Prevzaté stitky — zobrazia sa vSetky prevzaté
Stitky.
Vytvaranie novych prie¢inkov
Mbzete vytvarat prieCinky, aby ste mohli organizovat
ulozené a prevzaté Stitky.
Vytvorenie nového prie€inka
1 Klepnite na polozku Novy priecinok.
Zobrazi sa dialdgové okno na vytvorenie nového
priecinka.
2 Zadajte nazov prieCinka do pola Nazov prie€inka a
potom klepnite na polozku Vytvorit prieinok.



Vymazavanie Stitkov a prie€inkov
UloZené alebo prevzaté stitky a prieCinky mdzete
kedykolvek vymazat.
Vymazavanie Stitkov a prie€inkov
1 Zaciarknite poli¢ko vedla kazdého Stitka alebo
priecinka, ktory chcete vymazat.
2 Klepnite na poloZzku Vymazat.

V zobrazenom hlaseni budete musiet’ potvrdit,
Ci chcete vymazat vybrané polozky.

3 Klepnite na polozku Ano.
Vybrané stitky a prie€inky sa natrvalo vymazu.
Uprava stitkov a prieginkov
Stitky a priedinky moZete premenuvat, vystrihovat,
kopirovat a priliepat, a tak mdZzete Stitky organizovat.
Premenovanie Stitka alebo priecinka

1 Zadiarknite policko vedla Stitka alebo priecinka, ktory
chcete premenovat.

2 Klepnite na polozku Upravit a potom na polozku
Premenovat.

Zobrazi sa dialégové okno premenovania.

3 Zadajte novy nazov Stitka alebo prieCinka do pola
Novy nazov a potom klepnite na polozku
Premenovat.

Vystrihnutie alebo kopirovanie $titkov a prie€inkov

1 ZacCiarknite poli¢ko vedla kazdého stitka alebo
prieCinka, ktory chcete vystrihndt alebo kopirovat.

2 Klepnite na polozku Upravit’ a potom klepnite na
jednu z tychto moznosti:

e Vystrihnut - vystrihnutie Stitkov alebo priecinkov
e Kopirovat — kopirovanie stitkov alebo prieinkov
Prilepenie stitkov a prie¢inkov
1 Vystrihnite alebo skopirujte Stitky alebo priecinky,
ktoré chcete prilepit.
2 Négjdite priecinok, do ktorého chcete Stitky alebo
priecinky prilepit.
3 Klepnite na polozku Upravit a potom na polozku
Prilepit.
Stitky alebo priedinky sa prilepia na vybrané
umiestnenie.
Zmazavanie nedavno vytlacenych Stitkov
Vsetky nedavno vytlacené Stitky mbzete rychlo zmazat
z paméate Stitkovaca.

Zmazanie nedavno vytlaCenych Stitkov zmaze tento
zoznam §titkov pre vSetkych pouzivatelov.
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Zmazanie nedavno vytlacenych stitkov
1 Klepnite na polozku g4 na domovskej obrazovke.

2 Vyberte poloZzku Spravovat subory zo zoznamu
Nastavenie.

3 Klepnite na polozku Zmazat nedavno vytlacené.

V zobrazenom hlaseni budete musiet potvrdit, Ci
chcete vymazat nedavno vytlaCené Stitky pre
vSetkych pouzivatelov.

4 Klepnite na polozku Ano.

Spravovanie vlastnych objektov clipart

Vlastné objekty clipart, ktoré ste prevzali do Stitkovaca,
mbzete vymazat.

DalSie informdcie o preberani objektov clipart néjdete v
Casti Pouzivanie Stitkovaca s osobnym podéitaéom na
strane 16.

Vymazavanie vlastnych objektov clipart
1 Klepnite na polozku g4 na domovskej obrazovke.

2 Vyberte polozku Spravovat subory zo zoznamu
Nastavenie.

3 Klepnite na polozku Prevzaté objekty clipart.

Zobrazi sa okno na spravovanie prevzatych objektov
clipart.

4 \lyberte obrazky, ktoré chcete vymazat.

Ak chcete vybrat v3etky obrazky, klepnite na
polozku Vybrat vSetko.

5 Klepnite na polozku Vymazat'.
V zobrazenom hlaseni budete musiet potvrdit, &i
chcete vymazat vybrané obrazky.

6 Klepnite na polozku Vymazat'.

Moznosti tlace

WytlaCit mbZzete viac kopii toho istého Stitka.

V nastaveni od vyrobcu sa kazdy Stitok po vytlaceni
automaticky odreze. Tuto funkciu automatického
odrezavania vSak mdzete vypnut. Ked vypnete funkciu

automatického odrezavania, mdzete vybrat, &i chcete
tlacit orezové znacky medzi Stitkami.

Tlac série stitkov

Sériu Stitkov mbzete vytvorit pomocou automatického
Cislovania alebo vlozenim nazvov dni, mesiacov alebo
Stvrtrokov na Stitky.

Dalsie informacie o pouzivani tychto funkcii ndjdete

v Castiach Pouzivanie automatického &islovania

a Vkladanie dni, mesiacov alebo Stvrtrokov na
strane 10.

Nemozno tladit viac kopil séril Stitkov.



Tla¢ série stitkov
1 Vytvorte sériu Stitkov pomocou automatického

Cislovania alebo vlozenim nazvov dni, mesiacov alebo
Stvrtrokov na Stitok.

2 Stlaste tlagidio (B).
Zobrazi sa obrazovka nahladu tlace.
38 Tahom po displeji dolava alebo doprava si mézete
prezriet kazdy Stitok zo série.
4 Klepnite na polozku Tlag.
Tla¢ viacerych kopii
Naraz mbzete vytladit az 49 kopii jedného Stitka.
Tla¢ viacerych képii
1 Stlacte tagidlo OJ.
Zobrazi sa obrazovka nahladu tlace.
2 V poli Pocet kopii vyberte pocet kopii, ktory chcete
vytlagit.
3 Klepnite na polozku Tlaé.
Vypnutie automatického odrezavania

Ked' je funkcia automatického odrezavania zapnuta,
kazdy Stitok sa po vytlaceni automaticky odreze. Tato
funkcia je v nastaveniach od vyrobcu zapnuta.
Automatické odrezavanie vSak mdzete vypnut.

Vypnutie funkcie automatického odrezavania
1 Klepnite na polozku m na domovskej obrazovke.
2 Vyberte polozku Stitok zo zoznamu Nastavenie.
3 Zruste zaCiarknutie policka Kazdy Stitok po
vytlaceni odrezat.
Tla¢ orezovych znaéiek medzi stitkami

Ked' je funkcia automatického odrezavania vypnuta,
mdzete zapnut tla¢ orezovych znadiek medzi Stitkami,
aby sa naznacilo, kde treba Stitky odrezat.

Tlac orezovych znaciek medzi Stitkami
1 Klepnite na polozku g na domovskej obrazovke.
2 Vyberte polozku Stitok zo zoznamu Nastavenie.
3 V pripade potreby zruste zaciarknutie policka Kazdy
Stitok po vytlaceni odrezat.
4 Zadiarknite policko Vytlacit orezové znac¢ky medzi
Stitkami.
Prisposobenie Stitkovaca
Stitkovad si mdzete prispdsobit pomocou viacerych
dostupnych moznosti. M&Zete vybrat jazyk na obrazovke,
merné jednotky, Sirku Stitka, predvoleny typ pisma a
nastavenia obrazovky.
Zmena jazyka
Jazyk na obrazovke Stitkovaca mdzete zmenit, aby ste
mohli pracovat v jazyku, ktory vam je najblizsi.
Zmena jazyka ,
1 Klepnite na polozku g na domovskej obrazovke.
2 Vyberte polozku Jazyk zo zoznamu Nastavenie.

3 Vyberte pozadovany jazyk zo zoznamu Nastavit
jazyk a potom klepnite na polozku Hotovo.
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Zmena mernych jednotiek

Mbzete vybrat anglické jednotky (palce) alebo metrické
jednotky. Od vyrobcu su predvolene nastavené metrické
jednotky.
Zmena mernych jednotiek

1 Klepnite na polozku g4 na domovskej obrazovke.

2 Vyberte polozku Merné jednotky zo zoznamu
Nastavenie.

3 Vyberte polozku Metrické (mm) alebo Palce a
klepnite na polozku Hotovo.
Zmena Sirky Stitka
Vzdy ked do stitkovaca viloZzite kazetu so stitkami, zobrazi
sa vyzva na nastavenie Sirky Stitka. Stitkovac tak bude
vediet, aku velkost Stitka prave pouzivate. Niektoré
funkcie dostupné pri grafickej Uprave Stitka zavisia od
Sirky Stitka. Nastavenie Sirky Stitka mdzete kedykolvek
zmenit bez ohladu na kazetu so Stitkami viozenu v
Stitkovaci.
Zmena Sirky Stitka
1 Klepnite na polozku &8 na domovskej obrazovke.
2 \yberte polozku Stitok zo zoznamu Nastavenie.
3 Vyberte él’rkuvétftka, ktory je prave viozeny v tlaCiarni,
z0 zoznamu Sirka stitka a potom klepnite na polozku
Hotovo.

Sirka $titka na obrazovke na Upravu $titka sa zmenf
na novu.
Zmena predvoleného typu pisma
Pre v3etky Stitky mbzete nastavit predvoleny typ, velkost
a Styl pisma. Typ pisma pre jednotlivé Stitky lahko zmenite
na obrazovke na Upravu Stitka.
Zmena predvoleného typu pisma
1 Klepnite na polozku & na domovskej obrazovke.

2 Vyberte polozku Typ pisma zo zoznamu
Nastavenie.

3 Vyberte typ, velkost a Styl predvoleného typu pisma a
potom klepnite na polozku Hotovo.

Zmena nastaveni obrazovky
Mbzete prispbdsobit jas obrazovky a vybrat, &i chcete
zobrazit hodiny, ked'je Stitkovag v pohotovostnom rezime
a dobijaci adaptér je pripojeny.
Zmena jasu obrazovky

1 Klepnite na polozku & na domovskej obrazovke.

2 Vyberte polozku Obrazovka zo zoznamu
Nastavenie.

3 Pod polozkou Jas obrazovky posuvajte jazdec
doprava alebo dolava, ¢im zvySite alebo zniZite jas
obrazovky.

4 Klepnite na polozku Hotovo.



Vypnutie hodin
1 Klepnite na polozku & na domovskej obrazovke.

2 Vyberte polozku Obrazovka zo zoznamu
Nastavenie.

3 Zruste zacCiarknutie policka Po&as nabijania
zobrazovat hodiny a potom klepnite na polozku
Hotovo.

Praca s uctami pouzivatelov

V stitkovaci mbzete vytvarat ucty pre réznych
pouzivatelov. Kazdy pouzivatel si mbze vybrat viastné
predvolené nastavenia Stitkovaca.
Vytvaranie uctov pouzivatelov
Vytvorit mbzete az pat Uctov pouzivatelov.
Vytvorenie uctu pouzivatela
1 Klepnite na polozku gl na domovskej obrazovke.
2 Klepnite na polozku & Novy pouzivatel.
Zobrazi sa dialégové okno pouzivatelskych
nastaveni.

3 Do pola Meno pouzivatela zadajte meno nového
pouzivatela.

4 \yberte nastavenia pre nového pouzivatela.

Informacie o vybere pouzivatelskych nastaveni
najdete v Casti Zmena pouzivatel'skych nastaveni
na strane 15.

5 Klepnite na polozku Ulozit.

Zmena pouzivatel'skych nastaveni

Pre kazdého pouzivatela mdZete osobitne nastavit jazyk,
format datumu a ¢asu, merné jednotky, typ pisma a
nastavenia funkcie navrhovania slov.

Zmena pouzivatel'skych nastaveni
1 Klepnite na polozku [l na domovskej obrazovke.

2 \Vyberte pouzivatela, ktorého nastavenia chcete
zmenit, a potom klepnite na polozku Nastavenie.

3 Pri kazdom nastaveni, ktoré chcete zmenit,
postupuijte takto:

a Zo zoznamu Pouzivatel'ské nastavenia vyberte
nastavenie, ktoré chcete zmenit.

b Vykonajte pozadované zmeny vybraného
nastavenia.

4 Klepnite na polozku Ulozit.
Vymazavanie uctov pouzivatelov

Ked' uz viac nepotrebujete niektory ucet pouzivatela,
mobZete ho zo Stitkovaca vymazat.

Predvoleny UcCet pouzivatela vymazat nemobzete.

Vymazanie uétu pouzivatela
1 Klepnite na polozku ﬁ na domovskej obrazovke.
2 \lyberte pouzivatela, ktorého chcete vymazat.
3 Klepnite na polozku Vymazat.

V zobrazenom hlaseni budete musiet potvrdit, Ci
chcete vymazat vybraného pouzivatela.

4 Klepnite na polozku Ano.
Udrzba stitkovaca
Stitkovad je navrhnuty tak, aby pri minimalnej tdrzbe
poskytoval dihodobu a bezproblémovu prevadzku.
Pravidelne distite Stitkovad a kalibrujte obrazovku,
aby Stitkovac bezchybne fungoval.
Cistenie stitkovada
Stitkovag Sistite pravidelne, aby bezchybne fungoval.
Cistenie dotykovej obrazovky

1 VonkajSiu Cast tladiarne a dotykovu obrazovku
utierajte tkaninou nepustajucou viakna.

& Dotykovu obrazovku nestlacajte Zziadnym tvrdym
predmetom, napriklad nechtom.

2 V pripade potreby na odstranenie nedistdt a Skvin
pouzite etanol.

& Nepouzivajte alkalické saponaty vratane
Cistiacich prostriedkov na sklo, odlakovacov,
benzénu alebo inych organickych rozpustadiel.

Cistenie tladovej hlavy
1 Vyberte kazetu so Stitkami.

2 Nastroj na Cistenie tlaCovej hlavy vyberte z vnutornej
strany krytu priestoru na Stitky.

Ndastroj na
Cistenie
tlacovej hlavy

\\\N\ 24N f Y

3 TlaCovu hlavu opatrne pretrite makkou ¢astou
Cistiaceho nastroja.

N\
\\N

\, Tlacova hlava



Kalibrovanie dotykovej obrazovky

Z Casu na Cas bude treba kalibrovat displej dotykove;
obrazovky, aby spravne fungoval.

Kalibrovanie obrazovky

1 Klepnite na polozku g8 na domovskej obrazovke.

2 \Vyberte polozku Obrazovka zo zoznamu
Nastavenie.

3 Klepnite na polozku Kalibrovat obrazovku.

Po zobrazeni vyzvy na spustenie kalibracie klepnite

na polozku Start.

5 Klepnite na stred kazdého krizika, ktory sa zobrazi na

obrazovke.

Pouzivanie Stitkovac¢a s osobnym
pocitacom

Stitkovad mdzete pouzivat ako samostatnu tladiareri
Stitkov alebo mdzete tlacit Stitky priamo z pocitaca
pomocou softvéru DYMO Label™ (pouZivajte softvér
DYMO Label v.8.4 alebo novSiu verziu).

Softvér DYMO Label mézete pouzivat aj na tieto Cinnosti:

= Vytvaranie a preberanie Stitkov pomocou
importovania Udajov z mnozstva Standardnych
databazovych formatov.

®m  Preberanie vlastnych objektov clipart do Stitkovaca.

m  Spravovanie Stitkov a objektov clipart v Stitkovaci.

InStalacia softvéru DYMO Label

Stitkovad pripojte k poditadu az po zobrazeni vyzvy
inStalatného programu.

InStalacia softvéru v systéme Windows®

1 Najnovsiu verziu softvéru DYMO Label si prevezmite

z0 sekcie Podpora na internetovej stranke
spolo¢nosti DYMO na adrese www.dymo.com.

2 Zatvorte vSetky otvorené aplikécie balika Microsoft
Office.

3 Dvakrat kliknite na ikonu instalatného programu.

Po niekolkych sekundéach sa zobrazi inStalacna
obrazovka.

4 Kiliknite na tlaCidlo InStalovat a postupujte podla
pokynov v inStalatnom programe.

Instalacia softvéru v systéme Mac OS@

1 Najnovsiu verziu softvéru DYMO Label si prevezmite

z0 sekcie Podpora na internetovej stranke

spolo¢nosti DYMO na adrese www.dymo.com.
2 Dvakrat kliknite na ikonu instalatného programu a

postupuijte podla pokynov na obrazovke.
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Pripojenie stitkovac¢a k osobnému pocitacu

Stitkovad sa k pocitadu pripdja pomocou konektora USB,
ktory je umiestneny v hornej Casti Stitkovaca.

Stitkovad pripojte k po&itadu az po zobrazeni vyzvy
inStalacného programu.
Pripojenie Stitkovaca k pocitacu
1 Zasunte kabel USB do konektora USB na vrchne;
strane Stitkovaca.

2 Druhy koniec kabla USB zasufite do volného portu
USB na poditaci.

3 V pripade potreby stlacte tlacidlo (l) a zapnite
Stitkovac.

4 Ak mate nainstalovanu viac ako jednu tlaCiaren
Stitkov DYMO, postupujte podla tychto krokov:

a V softvéri DYMO Label kliknite na ikonu s
tlaCiarnou v oblasti pre tlac.

@ L
6 Number of copies
P

LabelManager 500TS oz 1 Iabel will print

Zobrazia sa v3etky tladiarne Stitkov nainStalované
v poditaci.
b Vyberte StitkovaC LabelManager 500TS.



Pouzivanie softvéru DYMO Label
Na nasledujucom nakrese su uvedené niektoré z hlavnych funkcii softvéru DYMO Label.

Vizuglny vyber typu Aplikovanie grafickych Zachytenie Casti obrazovky a
Stitka a aplikovanie Uprav na §titok jej viozenie na stitok

prislusného

rozlozenia

[J Untitled - DYMO Label
Eile Edit View Fomat Insert Layout AddressBook el

Vkladanie textu,
adries, obrazkov,
tvarov, Ciar,
Ciarovych kédov,
datumov a
pocitadiel

3faimch(9mm) L=

Ukladanie
obltbenych adries I— «
alebo inych udajov = [ Tiad &

Ari ¥ — Tla¢ Stitka

v adresari, fabeloss Q —

automatické sovedtabels { —
Vkladanle udaJOV na Recently Printed Labels /Mmmwsmﬂ — Bl e
Stitok

D o @) @ | widh amun]] vangh e[| [ em = oo

Vyber §titkovaca na Importovanie a preberanie Stitkov, preberanie
tlag Stitkov objektov clipart, spravovanie suborov v stitkovaci

Kompletné informacie o pouzivani softvéru sa nachadzaju v Pomocnikovi online.
V ponuke Pomocnika sa nachadzaju tieto polozky:

= Pomocnik softvéru DYMO Label v.8

m  Pouzivatel'ska prirucka k softvéru DYMO Label v.8

m  Pouzivatel'ska priruCka k Stitkovacu LabelManager 500TS

Prezeranie stavu Stitkovaca

Stav StitkovacCa sa zobrazuje v softvéri DYMO Label v oblasti pre tlac. V nasledujucej tabulke su opisané mozné stavy
Stitkovaca.

B BN B Stitkovad je pripojeny a batéria sa nabija.

= Stitkovad je pripojeny a batéria sa nabija. Tlad nie je mozna.

S s . Stitkovad je pripojeny a batéria sa nenabia.

[ Stitkovad je pripojeny a batéria sa nenabija. Tlad nie je mozna.
W=D Stitkovad nie je pripojeny alebo je vypnuty.
IRED] Stitkovad je pripojeny a vyskytol sa problém s batériou.
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RieSenie problémov

V tejto Casti su uvedené mozné rieSenia problémov, ktoré sa mézu vyskytnut pocas pouzivania Stitkovaca.

Problém/chybové hlasenie

RieSenie

Displej nesvieti

® PresvedCte sa, Ci je Stitkovac zapnuty.

m K Stitkovacu pripojte dobijaci adaptér a nabite batériu. Pozrite si Cast Dobitie
batérie.

Nizka kvalita tlace

m K StitkovacCu pripojte dobijaci adaptér a nabite batériu. Pozrite si Cast Dobitie
batérie.

® Vygistite tladovd hlavu. Pozrite si Sast Cistenie titkovada.
® Presveddte sa, Ci je spravne viozena kazeta so Stitkami.
B \lymente kazetu so Stitkami.

Nie je vlozena kazeta so stitkami.

VloZte kazetu so Stitkami.

Text presahuje plochu tlace.

® \/ymazte Cast textu alebo cely text vo vyrovnavacej pamati.
B Zmensite pismo.

m Zaciarknite policko Prispdsobit text na karte Typ pisma na obrazovke na
Upravu Stitka.

m Zmazte riadky tak, aby sa zmestili na Sirku Stitka.
m Vlozte kazetu so SirSimi Stitkami.

Nizka uroven nabitia batérie

m K Stitkovacu pripojte dobijaci adaptér a nabite batériu. Pozrite si Cast Dobitie
batérie.

m PresvedCte sa, Ci je batéria spravne viozena do Stitkovaca. Pozrite si Cast
Vlozenie batérie.

® \/ymente batériu.

Zaseknuty Stitok

® \/yberte zaseknuty $titok, vymerite kazetu so Stitkami.
m \/yGistite Cepel rezaCky.

Zaseknutie rezacky

® \/yberte zaseknuty Stitok, vymerite kazetu so Stitkami.
m \/yCistite Cepel rezacky.

Nemozno tlaéit

Vlozte batériu a skuste tlaCit znova. Pozrite si Cast VloZenie batérie.

Ako odstranim podklad zo Stitka?

Stitky DYMO majui narezany odklad, ktory mozno lahko
odstranit. Narezany §titok

1 Najdite narezanie na podklade Stitka. \ Y

2 Jemne stladte titok po dizke, aby sa vytladend strana ‘
ohla dovnutra. Podklad sStitka sa oddeli. /

3 Opatrne odlUpnite podklad zo Stitka.

Ak potrebujete dalsiu pomoc, prejdite na webovu lokalitu spolo¢nosti DYMO na adrese www.dymo.com.

Spatna vazba k dokumentacii

Pre naSe produkty sa neustéle snazime vytvarat o najkvalitnejSiu dokumentaciu. Privitame vasu spatnu vazbu.
Poslite nam svoje pripomienky alebo navrhy na zlepsenie nasich priruciek. Pri posielani spatnej vazby uvedte tieto

informacie:

= ndzov produktu, Cislo modelu a &islo strany v prirucke,

m  kratky opis pokynov, ktoré su nejasné alebo nepresné, oblasti, ktoré by bolo vhodné detailnejSie opisat, atd".
Rovnako sme otvoreni zaradit’ dalSie témy, ktoré by sa mali nachadzat v dokument&cii.
Spatnu vazbu mbzete poslat elektronicky na adresu: documentation@dymo.com.
Tato adresa sa pouziva len na spatnu vazbu tykajucu sa dokumentacie. Ak mate technicku otazku, obratte sa na

oddelenie sluzieb zakaznikom.
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Bezpecénostné upozornenia na pouzivanie dobijatel'nych litium-polymérovych batérii

Nespravna manipulacia s dobijatelnou litium-polymérovou batériou mbze spbdsobit Unik kvapaliny z batérie, prehriatie
batérie, vypary, vybuch alebo poziar. M6ze dbjst k zhorSeniu prevadzky zariadenia alebo jeho poruche. Poskodit sa mbze
aj ochranny obvod, ktory sa nachadza v batérii. Jeho poskodenie mbéze mat za nasledok poskodenie inych zariadeni alebo
zranenie pouzivatelov zariadenia. Postupuijte presne podla tychto krokov.

Pocas dobijania batérie
& Nebezpecéenstvo

® Pri dobijani batérie pouzivajte len urCené dobijacie adaptéry a dodrziavajte Specifikované podmienky.
® Batériu nezapajajte priamo do elektrickej zasuvky alebo do cigaretového zapalovaca.
® Batériu neuskladniujte ani nepouzivajte v blizkosti ohfia ani v aute, kde méZe teplota prekrodit 60 °C (140 °F).

& Vystraha

® Ak sa dobijanie batérie neukonéi v Specifikovanom Case, preruste ho.

& Pozor

® Pred dobijanim batérie si pozorne prestuduijte tuto pouzivatel'sku prirucku.
® Batériu nedobijajte na mieste, kde hrozi tvorba statickych elektrickych vybojov.
® Batériu je mozné dobijat’ len pri teplote O °C az 45 °C (32 °F az 113 °F).

Pri vybijani batérie
Nebezpecenstvo

® Batériu vkladajte len do urenych zariadeni.
® Batériu neuskladniujte ani nepouzivajte v blizkosti ohfia ani v aute, kde mdze teplota prekrocit 60 °C (140 °F).

& Pozor

® Batériu nedobijajte na mieste, kde hrozi tvorba statickych elektrickych vybojov.
® Batériu je mozné pouzivat len pri teplote —20 °C az 60 °C (-4 °F az 140 °F).

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Na vyrobu zariadenia, ktoré ste si zakupili, bola potrebna tazba nerastnych surovin. Mézu sa v iom nachadzat chemické
latky, ktoré su nebezpecné pre zivotné prostredie a ludské zdravie.

Ak chcete predist Uniku tychto latok do zivotného prostredia a znizit mieru plytvania nerastnymi surovinami, pouzivajte
prislusné metddy a systémy na zber odpadu. Pomocou tychto systémov dochadza k opatovnému pouzitiu alebo recykl&cii
vacésiny materialov z vasho zariadenia spdsobom, ktory je Setrny k zivotnému prostrediu.

Symbol prekrizeného smetného koSa na vaSom zariadeni je vyzvou na pouzitie takychto systémov.

hi¢

Ak potrebujete viac informacii o zbere, opatovnom pouzivani a recyklacii tohto produktu, obratte sa na miestny alebo
regionadlny Urad Zivotného prostredia.

Ak potrebuijete blizSie informécie o otazkach tykajucich sa vplyvu nasich produktov na zivotné prostredie, mbzete sa
obratit aj na spolo¢nost DYMO.
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Yeni Etiketleme Makineniz Hakkinda

DYMO LabelManager 500TS etiketleme makinesi ile
yUksek kaliteli, kendinden yapiskanl gok gesitli etiketler
olusturabilirsiniz. Etiketlerinizi ok farkl yazi tipi boyutu ve
stillerde bastirmayi segebilirsiniz. Bu etiketleme makinesi
6 mm (1/4”), 9 mm (3/8”), 12 mm (1/2”), 19 mm (3/4”)
veya 24 mm (1”) genisliklerinde DYMO D1 etiket kasetleri
kullanir. Etiketler ¢cok gesitli renklerde mevcuttur.

www.dymo.com adresini ziyaret ederek etiketleme
makineniz icin etiket ve aksesuar temini konusunda bilgi
alabilirsiniz.

Etiketleme Makinenizi Kaydetme

Etiketleme makinenizi cevrimici kaydetmek igin
www.dymo.com/register adresini ziyaret edin.

Kayit islemi sirasinda, etiketleme makinenizin arka
kapaginin icinde bulunan seri numarasina ihtiyaciniz
olacak.

Baslarken

Etiketleme makinenizi kurmak icin bu bolimdeki
talimatlan izleyin.

Gicu Baglama

Etiketleme makinesi, sarj edilebilir bir Lityumn Polimer
(LiPo) pil paketiyle caligir.

Pil Paketini Yerlestirme

Etiketleme makinenizle birlikte gelen pil paketi kismen sar;j
edilmistir.

& LiPo pil paketini kullanmadan 6nce, sarj adaptérindn
elektrik baglantisinin kesildiginden emin olun.

Pil paketini yerlegtirmek icin
1 Etiketleme makinesinin
arka kapagini kaldirin.

2 Pil paketini sekilde |
gbsterildigi gibi pil yuvasina
yerlestirin.

3 Etiketleme makinesinin
arka kapagini kapatin.

& sayfa 19'da bulunan LiPo
Gulvenlik Onlemlerini okudugunuzdan emin olun.

Pil Paketini Cikarma

Etiketleme makinesi uzun sure kullanilmayacaksa pil
paketini gikarin.

/\ LiPo pil paketini kullanmadan énce, sarj adaptorinin
elektrik baglantisinin kesildiginden emin olun.

Pil paketini cikarmak icin
1 Sarj adaptdrinin fisini cekin.
2 Etiketleme makinesinin arka kapagini kaldirin.
3 Pil paketini pil yuvasindan cikarin.

& sayfa 19'da bulunan LiPo Guvenlik Onlemlerini
okudugunuzdan emin olun.

Pil Paketini Sarj Etme

Pil paketini sarj etmek icin etiketlerne makinesiyle verilen
sarj adaptérund kullanin. Pil paketinin sarj edilmesi
yaklasik U¢ saat surer.

Sarj adaptéry, yalnizca pil paketini sarj etmek igin
kullanilir.

Pil paketini sarj etmek igin

1 FEtiketleme
makinesini ters ¢evirin.

2 Sarj adaptorinin
ucunu etiketleme
makinesinin Ust
kosesindeki glc
konektdrune takin.

3 Sarj adaptérinin
diger ucunu bir elektrik
prizine takin.

/\\ sayfa 19'da bulunan LiPo Gavenlik Onlemlerini
okudugunuzdan emin olun.

Etiket Kasetinin Takilmasi
Etiketleme makineniz, DYMO D1 etiket kasetlerini kullanir.
Etiket kasetini takmak icin

1 Etiket bélmesini
acmak icin
etiketleme
makinesinin arka
kapagini kaldirn.

2 Kasetin ve fimin
kaset agzinda gergin
oldugundan ve
kasetin,
etiket kilavuzlar
arasindan
gectiginden emin olun.

Gerekirse filmi
sikistirmak icin film
geri sarma
makarasini saat
yonitnde dondurdn.

3 Kaseti yerlestirin ve
kaset yerine oturup
“klik” sesi gelene
kadar sikica bastirin.

4 Etiketlerne makinesinin arka kapagini kapatin.

Film geri sarma
makarasi Etiket




Etiketleme Makinesinin ilk Kez Kullanimi
Etiketleme makinesini ilk defa agtiginizda, dili, 6l
birimlerini ve etiket genisligini segmeniz istenir. S&z
konusu secimler, degistirilinceye kadar ayni kalir.

Etiketleme makinesini kurmak igin

1 Etiketleme makinenizi agmak igin (!) digmesine
basin.

Etiketleme makinenizi ilk agtiginizda, sistemin
baslamasi birka¢ dakika surebilir.
2 Dili secin ve lleri'ye dokunun.
3 Olgl birimlerini ve etiket genisligini segin, ardindan
Bitti'ye dokunun.
Artik ilk etiketinizi yazdirmaya hazirsiniz.
Etiket yazdirmak icin
1 Basit bir etiket olusturmak icin klavyeyi kullanarak
metin girin.
2 @] tusuna basin.

Etiket yazdirilir ve otomatik
olarak kesilir. Otomatik kesim
Ozelligini kapatmak igin, bkz.
Otomatik Kesimi Kapatma
sayfa 14.
3 Yapigkani agiga ¢cikarmak icin

etiketin arkasindaki kagidi cikarip, etiketi yapistirin.

Tebrikler! ik etiketinizi yazdirdiniz. Etiketler olusturmak

icin mevcut 6zellikler hakkinda daha fazla bilgi igin

okumaya devam edin.

Etiketin arkasindaki
kagidr ayirin

g

Etiketleme Makinesini Daha Yakindan
Taniyin

Etiketleme makinenizdeki fonksiyon tuslarinin yerlerini
tanimaya baglayin. Sekil 1, sayfa 5'e bakin. Asagidaki
baltimlerde her bir dzellik aynntili olarak agiklanmaktadir.

Gilc
(l) tusu, etiketleme makinenizi acar ve kapatir. Glg
tasarrufu yapmak amaciyla, etiketleme makinesi iki dakika

calistinimazsa bekleme moduna gecer. (I) tusuna bir kez
basarsiniz, bekleme modundan ¢ikilir.

Gucu tamamen kapatmak igin, d) tusuna basin ve beg
saniye basil tutun.

Sarj adaptorl takildiginda, etiketleme makineniz bekleme
modundayken ekranda bir saat belirir.

Sarj adaptéru takill olmadiginda, saat belirmez ve
etiketleme makinesi kapanmadan énce iki dakika
bekleme modunda kalir.

Etiketleme makinesi otomatik olarak kapandiginda, gecerli
etiket metni ve bicimlendirmesi bellekte kalir ve etiketleme
makinesi tekrar acildiginda gortntdlenir.

Etiketleme makinesi elle kapatildiginda veya pil paketi
¢ikartildiginda ve sarj adaptdrt baglantisi kesildiginde,
gecerli etiket metni ve bigimlendirmesi kaybolur.

Giris
yﬂ\ tusu Giris ekranini gortntuler veya herhangi bir
iletisim kutusunu veya acilan mesaji iptal eder.

Dokunmatik Ekran

Dokunmatik ekrana dokunarak etiketler olusturabilir ve
onlar bicimlendirebilirsiniz.

(— — — (— —
rTRETT®

Yenietiket Etketdigene  Etiketag indir Ayariar Kullniciar

Yeni bir etiket olusturun.

Gegerli etiketi dlizenleyin.

Kayitl veya son yazdirilan bir etiketi agin.
indirilen etiketleri gérintileyin.

Etiketleme makinesinin ayarlarini degistirin.

Bir kullanici secin, yeni kullanicilar olusturun ve
kullanici ayarlarini yonetin.

IEERODOD

Pil paketinin durumunu géruntdleyin.

Gezinti Tuslan

Sol ve sag gezinti tuslarini kullanarak etiketinizi
inceleyebilir ve dizenleyebilirsiniz. Tim doért gezinti tusunu
kullanarak men( secimlerinde gezinebilir ve ardindan QK
tusuna basarak bir segim yapabilirsiniz.

Buyik Harf Kilidi

E:':; tusu, bUydk harf yazmayi agar veya kapatir. Blyuk
Harf Kilidi agikken, BlyUk Harf tusu aydinlanir ve girdiginiz
tim harfler blyUk yazilir. BiyUk Harf Kilidi kapatildiginda

tim harfler kiicUk yazilir. Varsayilan ayarda Buyuk Harf
Kilidi kapaldir.

Shift

1 tusu, tek bir harf karakteri icin Bliy(k Harf modunu acar
veya kapatir.



Geri Silme Tusu

€3 tusu, secili nesneleri ve karakterleri siler. Higbir
nesne veya karakter secilmezse, imlecin solundaki
karakter silinir.

Sil

Geri silme tusu gibi, Delete tusu da secili nesneleri veya
karakterleri siler. Ancak, hicbir nesne veya karakter
secilmezse, imlecin sagindaki karakter silinir.
Dokunmatik Ekran1 Kullanma

Dokunma, c¢ift vurus ve kaydirma islemleri igin
parmaklarinizi kullanarak secimler yapabilir ve dokunmatik
ekrani kontrol edebilirsiniz.

& Timak gibi sert nesnelerle dokunmatik ekrana baski
uygulamayin.

Secim Yapma

Bir 6geye dokunarak dokunmatik ekranda sec¢imler
yapabilirsiniz.

MO LM 500TS

Yaz tipi i Ekke

|Deja\,\u |- R - R
| B\\Il /LU | LA | Ab |
\

Segmek Uzere bir sekmeye,
menu dgesine veya onay kutusuna dokunun.

Metin Secme

DUzenlemek veya silmek igin metni hizla segebilirsiniz.

Gift vurusla bir
s6zcuk segin.

g
Exnwams - Joam -
Lo /i)y |fan]

Daha uzun veya kisa metin segmek  Etiket Uzerindeki tm metni
icin tutamaglar surtkleyin. segmek icin dokunun.

Listeyi Kaydirma

Kaydirma ¢ubugunu surUkleyince menuU veya listede hizla
hareket edersiniz.

80 4 mm

[ Yazi tipi
l Dejavu ﬂ

Metnioto-
V| matksaar

| [LAb

Listeyi kaydirmak icin strtkleyin.

Etiketinizi Dizenleme

Etiketlerinizin gorindimund gelistirmek igin gesitli bigim
segeneklerinden birini segebilirsiniz.

1209 24 mm

[ Yazl tipi I Ekle

Yaz Tipini Secme

Etiketlerinizin géranimunt gelistirmek icin ¢esitli bigim
seceneklerinden birini secebilirsiniz. Etiketinizdeki metnin
tUmandn veya bir kisminin bigimlendirmesini
degistirebilirsiniz.

Yaz tipi tdrd, boyutu ve stilini degistirebilirsiniz.

Yaz tipi I

[/Deja\.-’u

- B @\
LB L LY LAs | | ad
SRR

\

1 8
1 Yaz tipi tarG 5 Yaz tipi boyutu
2 Kaln 6 Ustl Cizil
3 Egik 7 Dis Gizgili
4 Al cizili 8 Metni otomatik sigdir

Etiket metninizi bicimlendirmek igin
1 Gerekirse, Giris ekraninda ﬂ tusuna dokunun.
2 Yaaz tipi sekmesini segin.



Yaz Tipi TurGnd Degistirme
Etiketinizdeki metnin timudntn veya bir kisminin yazi tipi
thrdna degistirebilirsiniz.
Yaz tipi tirini degistirmek icin
1 Gerekirse, degistirmek Uzere mevcut metni secin.

Yalnizca yeni metin icin yazi tipi tlrdnt
degistirmek icin, herhangi bir mevcut metni segcmeniz
gerekmez.

2 Yaz tipi tOrt listesinden istediginiz yaz tipi tGrinG
segin.
Yaz Tipi Boyutunu Degistirme
Kullanilabilir yazi tipi boyutlar, secili etiket genigligine
baghdir.
Yaz tipi boyutunu degistirmek igin
1 Gerekirse, degistirmek Uzere mevcut metni secin.

Yalnizca yeni metnin stilini deg@istirmek icin,
herhangi bir mevcut metni segmeniz gerekmez.

2 Yaz tipi boyutu listesinden istediginiz yaz tipi
boyutunu secin.
Yaz Tipi Stilini Degistirme
Etiketleriniz icin bes yazi tipi stili bulunmaktadir: kalin, egik,
alti ¢izili, Usta ¢izili ve dis ¢izgili. TUm stiller ayni anda
kullanilabilir.
Yaz tipi stilini degistirmek igin
1 Gerekirse, degistirmek Uzere mevcut metni secin.
Yalnizca yeni metnin stilini degistirmek icin,
herhangi bir mevcut metni segmeniz gerekmez.

2 lIstediginiz her stil icin ilgili diigmeye dokunun.
Ozel Karakterler, Otomatik Metin ve Barkodlar
Ekleme
Ekle sekmesinden kolaylikla semboller, klcuk resim,

barkodlar, gesitli otomatik metin tlrleri ve uluslararasi
karakterler ekleyebilirsiniz.

i -
I Yazi tipi ' . —
Semboler | 1 n . ? . I

Kogik Fesim

Otomatik akniar / \ | & @ I |
(

ve Barkod

Alsankr ? 6 L4

Son kullanilan kiicUk resim ve semboller otomatik olarak
Sik Kullanilanlar kategorisine eklenir. Sik Kullanilanlar, Ekle
listesinin en Usttnde yer alir.

Ekle sekmesine erigmek icin
1 Gerekirse, Giris ekraninda ﬂ tusuna dokunun.
2 Ekle sekmesini segin.

Semboller Ekleme

Etiketleme makinesi, etiketlerinize hizla ekleyebileceginiz
bir dizi faydall semboll destekler.

Bir sembol eklemek icin

1 Ekle sekmesinde Semboller'i secin.

2 Etiketinize eklenecek semboll segin.

., # tusuna basarak noktalama isaretlerine veya tus
takimindaki € § £ tusuna basarak para birimi simgelerine
hizla erisebilirsiniz.
Kicik Resim Ekleme

Etiketleme makinenizde, etiketlerinizde kullanim igin bir
dizi kicUk resim bulunmaktadir.

Ayrica, etiketleme makinesine kendi 6zel kiguk resminizi
indirebilirsiniz. Kuguk resim indirmeye iliskin bilgi igin bkz.
Etiketleme Makinesini Bilgisayarinizla Kullanma sayfa 16.
Kigik resim eklemek igin
1 Ekle sekmesinde Kiicuk Resim secenegini belirleyin.
2 FEtiketinize eklenecek resmi segin.
Bir etiket yalniz bir kUgUk resim igerebilir.
Otomatik Numaralandirma Kullanma
Otomatik numaralandirmay kullanarak bir seferde en
fazla 50 etiketlik bir seriyi yazdirabilirsiniz.
Otomatik numaralandirma kullanmak i¢in
1 Ekle sekmesinde Otomatik alanlar ve Barkod
secenegini belirleyin.
2 Numaralandir'a dokunun.
Numaralandirma Ekle iletisim kutusu belirir.
3 Kullanilacak numaralandirma stilini segin.
4 Otomatik numaralandirma icin baslangic degerini
segin.
5 Her etiketin artis miktarini segin.
6 Olusturulacak etiket miktarini secin.

7 listege bagl olarak, Basa sifir ekle onay kutusunu
isaretleyerek numaralarin basina sifirlar ekleyin.

8 Tamam'a dokunun.
Otomatik numaralandirma alani etikete eklenir.

Otomatik numaralandirma alani etikette tek bir karakter
gibi goérindr. Bu alani diger karakterler gibi silebilirsiniz.

Etiketleri otomatik numaralandirma ile yazdirmaya iliskin
bilgi igin bkz. Etiket Serisi Yazdirma sayfa 13.

Tarih ve Saat Ekleme

Etiketinize gecerli tarih ve saati ekleyebilirsiniz. Tarih ve
saat eklemeden Once, etiketleme makinesi ayarlarinda
gegcerli tarihi ve saati ayarlamaniz gerekir

Tarihi ayarlamak icin
1 Giris ekraninda m 6Jesine dokunun.
2 Ayarlar listesinden Tarih'i secin.
3 Gecerli yil, ay ve gunu secin.
4

Istediginiz tarih bigimini secin, ardindan Bitti'ye
dokunun.



Saati ayarlamak icin

—

Giri ekraninda g8 6gesine dokunun.
2 Avarlar listesinden Saat'i secin.
3 Gecerli saat ve dakikayi secin.
4 Asagidakilerden birini yapin:
e 24 saatlik zaman bigimini kullanmak igin,
24 saatlik zaman kullan onay kutusunu
isaretleyin.
e 12 saatlik zaman bicimini kullanmak igin,
24 saatlik zaman kullan onay kutusunun
isaretini kaldirin, ardindan listeden Sabah
veya Aksam'l secin.
5 Bitti'ye dokunun.
Tarih ve saati eklemek igin
1 Ekle sekmesinde Otomatik alanlar ve Barkod
secenegini belirleyin.
2 Tarih ve Saat'e dokunun.
Tarih ve Saat Ekle iletisim kutusu belirir.
3 Tarih eklemek icin, asagidakileri yapin:
a Tarih onay kutusunu isaretleyin.
b Listeden istediginiz tarih bigimini secin.
4 Saat eklemek icin, asagidakileri yapin:
a Saat onay kutusunu isaretleyin.
b Istede bagl olarak, 24 saatlik zaman kullan onay
kutusunu isaretleyin.

5 Etiket her yazdinldiginda, tarih ve saati otomatik
olarak guincellemek igin, Tarih ve saati otomatik
olarak guncelle onay kutusunu isaretleyin.

6 Tamam'a dokunun.
Tarih ve saat alanlar etikete eklenir.

Tarih ve saat alanlar etikette tek bir karakter gibi gérandr.
Bu alanlar diger karakterler gibi silebilirsiniz.

Barkodlar Ekleme
Asagidaki tirde barkodlart yazdirabilirsiniz:

UPC-A Code 128 B EAN 13
UPC-E Code 39 EAN 8

Barkod metnini yazdirnp yazdirmamayi secebilir ve barkod
metnini barkodun altina veya Uzerine yazdirmayi
secebilirsiniz.

Istege bagli olarak, barkodun basina, sonuna, altina veya
Ustline metin ekleyebilirsiniz.

Bu Kullanim Kilavuzu, barkod tdrleri arasindaki farki
anladiginizi ve kurumunuza barkod uygulamasini
tasimaniz igin yerinde bir planinizin oldugunu varsayar.
Barkodlar hakkinda daha fazla bilgiye gereksinim
duyarsaniz, yerel kUtUphanelerden ve kitapgilardan birgok
muhtesem kilavuz kitap edinebilirsiniz.
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Barkod eklemek igin
1 Ekle sekmesinde Otomatik alanlar ve Barkod
secenegini belirleyin.
2 Barkod'a dokunun.
Barkod Ekle iletisim kutusu belirir.
3 Barkod tiri listesinden bir barkod tlrl secin.
4 Barkod verilerini Barkod verisi kutusuna girin.

Bir sembol eklemek icin, Sembol ekle'ye
dokunun ve istediginiz sembolU secin.

5 Barkod verisini goster listesinde, asagidakilerden
birini secin:
¢ Barkodun altinda - barkod metnini barkodun
altina yerlestirmek icin.
e Barkodun Ustiine - barkod metnini barkodun
Ustline yerlestirmek igin.
e Goriintiilenmez - barkod metni yazdirmamak icin.
6 Diizen se¢'e dokunun, ardindan asagidakini yapin:
e Barkod boyutu listesinden barkodunuz icin bir
boyut segin.
En iyi sonug icin, Orta'yi secin.
e FEtiketteki diger metne gdre istenen barkod
konumunu segin.

7 Tamam'a dokunun.
Barkod etikete eklenir.
Barkod etikette tek bir karakter gibi gortindr. Barkodu
diger karakterler gibi silebilirsiniz.
Gunler, Aylar veya Ceyrekler Ekleme
Etiketinize gun, ay veya ¢eyrek adlarini otomatik olarak
ekleyebilirsiniz. Gunler, aylar veya geyrekler eklemeyi
sectiginizde, sectiginiz her giin, ay veya ¢eyrek igin bir
etiket olusturulur.
GuUnler, aylar ve ¢ceyrekler ayni anda tek bir etikette
kullanilamaz. Ayni anda bu adlardan sadece biri
kullanilabilir.
Gin, ay veya ceyrek eklemek icin
1 Ekle sekmesinde Otomatik alanlar ve Barkod
secenegdini belirleyin.
2 @Gun, Ay veya Ceyrek'e dokunun.
ilgili iletisim kutusu belirir.
3 Kullanlacak gun, ay veya ¢eyrek adlarini segin.
Sectiginiz her glin, ay veya ¢eyrek icin bir etiket
olusturulur.

4 GUn, ay veya ceyrek adlarni kisaltmak icin, Kisalt
onay kutusunu isaretleyin.

5 Tamam'a dokunun.
Secili alan etikete eklenir.
Alan etikette tek bir karakter gibi gortinUr. Bu alani diger
karakterler gibi silebilirsiniz.
Etiketleri gun, ay veya ¢eyrek adlarlyla yazdirmaya iliskin
bilgi icin bkz. Etiket Serisi Yazdirma sayfa 13.



Uluslararasi Karakterler Ekleme

Etiketleme makinesi, genisletilmis Latince karakterleri
destekler.

A é i 6gesine, ardindan bir harfe bastiginizda, o harfin
tim mevcut varyasyonlari gortnttlenir.

Ornegin, A é A ©Jesine, ardindan a harfine basarsaniz,

goreceksiniz.
Vurgulu karakterler eklemek icin

1 A é i 6gesine ve ardindan bir harf karakterine basin.

Bu harf karakterinin vurgulu karakter
varyasyonlari géruntdlenir.

2 istediginiz karakteri secmek icin gezinti tuslarini
kullanin ve OK tusuna basin.

H Notlar

e Bir harfe ait vurgulu karakter varyasyonlarina, ilgili
harf tusuna basip tusu kisa sUreyle basili tutarak
da ulasabilirsiniz.

® Ayrica, Uluslararasi karakterlere Ekle

sekmesindeki Aksanlar'i segerek de erigebilirsiniz.

So6zciik Onerileri Kullanma

Etiketleme makinesi, etiketler icin kullandiginiz bes
karakterden uzun olan sdzcukleri hatirlar. Etiketinize yeni
sOzcUkler girdikce, daha 6nce kullandiginiz sézcUkler
otomatik olarak &nerilir.

Onerilen sézciikleri kullanmak igin
1 Etiketinize metin girin.

Sozclk dnerisi mevcutsa, Onerilen sdzclk Etiket
Duzenle ekraninda etiketin altinda belirir.

2 Onerilen sdzctgu etiketinize eklemek igin sézciige
dokunun.

Onerilen sézctgl kullanmak istemiyorsaniz,
yazmaya devam edin veya s6zcuk Onerisi kutusunu
kapatmak icin X 6gesine dokunun.

Sdzcuik énerilerini kapatmak igin:
1 Girig ekraninda [g&§ 6gesine dokunun.
2 Ayarlar listesinden Sézciik Onerisi'ni secin.

3 Sézcik 6nerisi kullan onay kutusunun isaretini
kaldirin.

Mevcut sézcik énerilerini silmek igin
1 Girig ekraninda m 6gdesine dokunun.
2 Ayarlar listesinden Sézciik Onerisi'ni segin.
3 Soézciikleri yonet'e dokunun.

SdzcUkleri yonet iletisim kutusu belirir ve tm mevcut
s6zcUk Onerileri goéruntdlenir.
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4 (istege bagl) Sdzcik listesini filtrelemek icin Filtre
kutusuna metin girin.

5 Asagidakilerden birini yapin:
e Listeden tek bir s6zcik silmek igin, s6zcugun
yanindaki J€ 6gesine dokunun.
e Listeden tUm sozcUkleri silmek icin, Tamuna sil'e

dokunun, ardindan istendiginde tekrar Timuanu
sil'e dokunun.

Etiket Dlzenini Dizenleme

Etiketlerinizin gorinumunu gelistirmek igin ¢esitli dlizen
secenekleri mevcuttur. Etiketinize bir sinir ekleyehilir,
metnin hizalamasini ve ydnunud degistirebilir ve sabit
uzunlukta etiketler olusturabilirsiniz.

Yaz! tipi i Ekk H Digen

|

Uzunluk ve geniglik

Kermrlik |

Hizalama

Etiket diizeninizi diizenlemek igin
1 Gerekirse, Giris ekraninda ﬂ tusuna dokunun.
2 Diizen sekmesini segin.

Kenarliklar Ekleme

Etiketinizi gelistirmek icin cesitli kenarlik tGrleri arasindan
segim yapabilirsiniz.
Bes kenarlik mevcuttur:

..............

______________

Etikete bir kenarlik eklediginizde, kenarlik etiketin etrafini
sarar.

Bir kenarlik eklemek igin
1 Diizen sekmesindeki Kenarlik'i secin.
2 Kullanmak tzere bir kenarlik segin.
Metni Hizalama

Metni sola, ortaya veya saga yaslayarak yazdirilacak
sekilde hizalayabilirsiniz. Varsayilan hizalama ortalidir.

Metni hizalamak igin
1 Dizen sekmesinde Hizalama'y secin.
2 istediginiz metin hizalama secenegini belirleyin.



Ayna Metni Kullanma
Ayna bicimi, metnin aynadaki gérintUsu gibi, sagdan sola
okunan metinler yazdirmaniza izin verir.
Ayna metni kullanmak icin

1 Diizen sekmesinde YOn'U secin.

2 | odA | 6gesine dokunun.

Ayna bicimi ekranda gésterilir.

Dikey Metin Kullanma

Etiketleri, metin dikey olacak sekilde yazdirabilirsiniz. Cok
satirl metin iceren etiketler, cok sttunlu metin olarak
yazdirilir.,

Dikey metin kullanmak igin
1 Duzen sekmesinde Yén'U secin.
2 | <ao 0Ogesine dokunun.
Dikey bicimi ekranda gosterilir.
Sabit Uzunlukta Etiketler Olusturma

Normalde, etiketin uzunlugu metnin uzunluguna goére
belirlenir. Ancak, belirli bir uygulama igin etiketin

uzunlugunu ayarlamayi segebilirsiniz. 1.000 mm (40”)
uzunluga kadar sabit bir etiket uzunlugu secebilirsiniz.

Sabit bir uzunluk ayarlamak igin
1 Duizen sekmesinde Uzunluk ve geniglik'i secin.
2 Sabit'i, ardindan etiket uzunlugunu segin.

Etiketleme Makinesi Bellegini Kullanma

Etiketleme makinesi, sik kullandiginiz etiketleri
kaydetmenize ve dlzenlemenize, indirilen etiketleri
saklamaniza ve 6zel kiicUk resimlerinizi ydnetmenize
olanak taniyan gucli bir bellek &zelligine sahiptir.

Kayitl ve indirilen etiketlerinizi dlzenli tutmak igin klasérler
olusturabilirsiniz.
Etiket Kaydetme

Bir etiket kaydettiginizde metin ve tim bigimlendirmesi de
kaydedilir.

Bir etiketi kaydetmek icin
1 Etiket Dizenle ekraninda E Ggesine dokunun.

(istege bagl)) Etiketinizi kaydedeceginiz klasorii segin.

Etiketiniz i¢in yeni bir klasor olusturmak igin,

asagidakileri yapin:

a Yeni klasor'e dokunun.
Yeni klasor olustur iletisim kutusu belirir.

b Klasér adi kutusuna, klasor igin bir ad girin,
ardindan Klasér olustur'a dokunun.

Klasor eklenir ve Etiketi kaydet ekraninda secilir.

4 Etiket adi kutusunda etiketiniz icin bir ad girin,
ardindan Kaydet'e dokunun.
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Etiketleri indirme

Bilgisayarinizdaki DYMO Label™ yazilimini kullanarak,
veritabani dosyasindan etiketler olusturabilir ve etiketleme
makinenize etiketler indirebilirsiniz. Etiketler olusturma ve
indirme hakkinda daha fazla bilgi i¢in bkz. Etiketleme
Makinesini Bilgisayarinizla Kullanma sayfa 16.

Kayith Etiketleri Kullanma

Herhangi bir kayitll, son yazdirilan veya indirilen etiketleri
kullanabilirsiniz.

Kayith bir etiketi kullanmak icin
1 Giris ekraninda | l 6gesine dokunun.

2 Kullanlacak etikete gidin ve secin, ardindan Ac'a
dokunun.

Secili etiket Etiket DUzenle ekraninda gérintdlenir ve
dUzenlenebilir ve yazdirilabilir.
Etiketleme Makinenizdeki Etiketleri Yénetme
Etiketleme makinenizdeki kayitl ve indirilen etiketleri
goruntuleyebilir, dizenleyebilir ve silebilirsiniz.
Kayith Etiketleri Géruntileme
Etiketlemne makinenizdeki tum kayith etiketleri hizla
goruntlleyebilirsiniz.
Kayith veya indirilen etiketleri géruintilemek igin
1 Girig ekraninda & 6gesine dokunun.
2 Ayarlar listesinden Dosyalan Yoénet'i segin.
3 Asagidakilerden birine dokunun:

e Kayith etiketler - tim kayitl etiketleri
goruntdlemek igin.

* indirilen etiketler - tim indirilen etiketleri
goruntilemek igin.
Yeni Klasorler Olusturma

Kayith ve indirilen etiketlerinizi dUzenli tutmak igin klasérler
olusturabilirsiniz.

Yeni bir klasér olusturmak icin
1 Yeni klasér'e dokunun.
Yeni klasor olustur iletisim kutusu belirir.
2 Klasér adi kutusuna, klasor icin bir ad girin, ardindan
Klasér olustur'a dokunun.
Etiketleri ve Klasorleri Silme
Istediginiz zaman kayitl veya indirilen etiketleri ve klasérleri
silebilirsiniz.
Etiketleri ve klasoérleri silmek igin

1 Silmek istediginiz her etiket veya klasorin yanindaki
onay kutusunu isaretleyin.

2 Sil'e dokunun.
Secili dgeleri siimek isteyip istemediginizi soran bir
mesaj belirir.

3 Evet'e dokunun.
Secili etiketler ve klasorler kalici olarak silinir.



Etiketleri ve Klasoérleri Dizenleme

Etiketlerinizi dizenli tutmak igin etiketlerinizi ve
klasorlerinizi yeniden adlandirabilir, kesebilir, kopyalayabilir
ve yapistirabilirsiniz.

Bir etiket veya klaséru yeniden adlandirmak igin

1 Yeniden adlandirmak istediginiz etiket veya klasdrin
yanindaki onay kutusunu isaretleyin.

2 Duzenle'ye, ardindan Yeniden adlandir'a dokunun.
Yeniden Adlandir iletisim kutusu belirir.

3 Yeni ad kutusundaki etiket veya klasor icin yeni bir ad
girin, ardindan Yeniden Adlandir'a dokunun.

Etiketleri ve klasérleri kesmek veya kopyalamak icin

1 Kesmek veya kopyalamak istediginiz her etiket veya
klasérin yanindaki onay kutusunu isaretleyin.

2 Dizenle'ye, ardindan asadidakilerden birine
dokunun:

e Kes - etiketleri ve klasorleri kesmek igin
e Kopyala - etiketleri ve klasorleri kopyalamak igin
Etiketleri ve klasorleri yapistirmak igin

1 Yapistirmak istediginiz etiketleri ve klasorleri kesin
veya kopyalayin.

2 Etiketleri veya klasorleri yapistirmak istediginiz klasére
gidin.

3 Diuzenle'ye, ardindan Yapigtir'a dokunun.
Etiketler veya klasdrler istediginiz konuma yapistirilir.

Son Yazdirlan Etiketleri Kaldirma
Son yazdirilan tim etiketleri etiketlerne makinenizin
belleginden hizla kaldirabilirsiniz.

Son yazdirilan etiketleri kaldirma tim kullanicilar igin
bu etiket listesini temizler.
Son yazdirilan etiketleri kaldirmak icin
1 Girig ekraninda &8} 6gesine dokunun.
2 Ayarlar listesinden Dosyalari Yonet'i secin.
3 Son yazdirilanlar temizle'ye dokunun.
Tum kullanicilar icin son yazdirilan etiketleri silmek
isteyip istemediginizi soran bir mesaj belirir.
4 Evet'e dokunun.
Ozel Kiiciik Resmi Yénetme

Etiketleme makinenize daha 6nce indirdiginiz 6zel kiglk
resimleri silebilirsiniz.

Kuiguk resim indirmeye iliskin daha fazla bilgi igin bkz.
Etiketleme Makinesini Bilgisayarinizla Kullanma
sayfa 16.

13

Ozel kiiciik resmi silmek icin

1 Giris ekraninda g ¢gesine dokunun.

2 Ayarlar listesinden Dosyalan Yoénet'i segin.

3 indirilen Kiiciik Resim'e dokun.
indirilen Kiiclik Resimleri yénet ekrani goérintdlenir.

4 Silinecek resimleri secin.
TUm gbruntileri segmek icin, Tuminl secg'e
dokunun.

5 Sil'e dokunun.
Secili resimleri silmek isteyip istemediginizi soran bir
mesaj belirir.

6 Sil'e dokunun.

Yazdirma Secenekleri

Ayni etiketin birden fazla kopyasini yazdirmayi
secebilirsiniz.

Varsayilan olarak, her etiket yazdirmadan sonra otomatik
olarak kesilir. Ancak, otomatik kesim ozelligini kapatmayi
secebilirsiniz. Otomatik kesim 6zelligini kapatirsaniz,
etiketler arasinda kesme isaretleri yazdirip yazdirmamayi
da secebilirsiniz.

Etiket Serisi Yazdirma

Otomatik numaralandirma kullanarak veya etiketlerinize
gun, ay veya ceyrek adlar ekleyerek etiketler serisi
olusturabilirsiniz.

Bu 6zellikleri kullanmaya iliskin daha fazla bilgi icin, bkz.
Otomatik Numaralandirma Kullanma ve Giinler, Aylar
veya Geyrekler Ekleme sayfa 10.

Birden fazla etiket serisi yazdiramazsiniz.
Etiket serisi yazdirmak igin

1 Otomatik numaralandirma kullanarak veya etiketinize
gun, ay veya ceyrek adlari ekleyerek etiketler serisi
olusturun.

2 @] tusuna basin.
Baski 6nizleme ekrani belirir.

3 Serideki her etiketi géruntilemek i¢in sada veya sola
kaydirin.

4 Yazdir'a dokunun.

Birden Fazla Kopya Yazdirma

Ayni anda tek bir etiketin 49'a kadar kopyasini
yazdirabilirsiniz.

Birden fazla kopya yazdirmak icin
1 ,@ tusuna basin.
Baski 6nizleme ekrani belirir.

2 Kopya sayisi kutusunda yazdirlacak kopyalarin
sayisini segin.

3 Yazdir'a dokunun.



Otomatik Kesimi Kapatma

Otomatik kesim 6zelligi etkinlestirildiginde, her etiket
yazdirmadan sonra otomatik olarak kesilir. Bu &zellik,
varsayllan olarak etkindir. Ancak, otomatik kesimi
kapatabilirsiniz.

Otomatik kesimi kapatmak igin
1 Giris ekraninda w 6gesine dokunun.
2 Ayarlar listesinden Etiket'i secin.
3 Yazdinldiktan sonra her etiketi kes onay kutusunun
isaretini kaldirn.
Etiketler Arasinda Kesme isaretleri Yazdirma

Otomatik kesim kapaliyken, etiketin nereden kesilecegini
belirtmek icin her etiket arasinda bir etiket ayirici kesme
isareti yazdirmay secebilirsiniz.

Etiketler arasinda kesme igaretleri yazdirmak igin
1 Girig ekraninda g&§) 6gesine dokunun.
2 Ayarlar listesinden Etiket'i secin.

3 Gerekirse, Yazdirildiktan sonra her etiketi kes onay
kutusunun isaretini kaldirin.

4 Etiketler arasindaki kesme igaretlerini yazdir onay
kutusunu isaretleyin.
Etiketleme Makinenizi Ozellestirme

Etiketleme makinenizi 6zellestirmek icin cesitli segenekler
mevcuttur. Ekran dilini, 6lct birimlerini, etiket genisligini,
varsayllan yazi tipini ve ekran ayarlarini secgebilirsiniz.
Dili Degistirme
En alisik oldugunuz dilde ¢alisabilmeniz icin, etiketleme
makinenizin ekran dilini degistirebilirsiniz.
Dili degistirmek igin

1 Girig ekraninda g8 6gesine dokunun.

2 Ayarlar listesinden Dil'i segin.

3 Dili ayarla listesinden istediginiz dili secin, ardindan

Bitti'ye dokunun.

Olcii Birimlerini Degistirme
Ingiliz (inc) veya Metrik birimlerle calismayi secebilirsiniz.
Varsayilan olarak metrik secilidir.
Olcii birimini degistirmek icin

1 Girig ekraninda &g} 6gesine dokunun.

2 Avyarlar listesinden Olgii Birimleri'ni secin.

3 Metrik (mm) veya in¢'i secin, ardindan Bitti'ye

dokunun.

Etiket Genisligini Degistirme
Etiketleme makinenize her defa etiket kaseti taktiginizda,
etiket genigligi ayarlamaniz istenir, boylece etiketleme
makinesi kullandiginiz etiket boyutunu bilir. Etiketleri
tasarlamak icin kullanilabilir &zelliklerin bazilar etiketin
genisligine bagldir. Istediginiz zaman, etiketleme

makinesine hangi etiket kasetinin takildigindan bagimsiz
olarak, etiket genigligi ayarini degistirebilirsiniz.
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Etiket genisligini degistirmek icin
1 Giris ekraninda g ¢gesine dokunun.
2 Ayarlar listesinden Etiket'i secin.

3 Etiket genisligi listesinden yaziciya yerlestirilmis
etiketin genigligini secin, ardindan Bitti'ye dokunun.

Etiket Dlzenle ekranindaki etiket yeni genisligine
degisir.
Varsayilan Yaz Tipini Degistirme
TUm etiketleriniz icin kullanilacak varsayilan yazi tipi tGrd,
boyutu ve stilini segebilirsiniz. Etiket Dizenle ekraninda
ayri ayr etiketler igin yazi tipini kolaylikla degistirebilirsiniz.
Varsayilan yazi tipini degistirmek igin

1 Girig ekraninda g&§| ©gesine dokunun.

2 Ayarlar listesinden Yazi Tipi'ni secin.

3 Varsayllan yazi tipi olarak kullanmak Uzere yazi tipi
tard, boyutu ve stilini segin, ardindan Bitti'ye
dokunun.

Ekran Ayarlarini Degistirme

Etiketleme makinesi bekleme modundayken ve sarj
adaptord bagliyken, ekran parlakligini dizenleyebilir
ve saatin gdsterilip gdsteriimeyecegini secebilirsiniz.
Ekran parlakhdini degistirmek icin

1 Girig ekraninda g&§| ¢gesine dokunun.

2 Ayarlar listesinden Ekran'i secin.

3 Ekran parlakligi altinda, ekran parlakligini artirmak
veya azaltmak igin kaydiriclyl saga veya sola hareket
ettirin.

4 Bitti'ye dokunun.
Saati kapatmak icin
1 Giris ekraninda & 6gesine dokunun.
2 Ayarlar listesinden Ekran'i secin.
3 Sarj ederken saati géster onay kutusunun isaretini
kaldirin, ardindan Bitti'ye dokunun.

Kullanici Hesaplariyla Calisma

Farkl kullanicilar icin etiketlerne makinenizde kullanici
hesaplari olusturabilirsiniz. Ardindan her kullanici,
etiketlerne makinesi icin kendi varsayilan ayarlarini
secebilirler.
Kullanici Hesaplari Olusturma
En fazla bes kullanici hesabi olusturabilirsiniz.
Bir kullanici hesabi olugturmak igin

1 Giris ekraninda |l ¢gesine dokunun.

2 & Yeni kullanici'ya dokunun.

Kullanici ayarlari iletisim kutusu belirir.
3 Kullanicr adi kutusuna yeni kullanici igin bir ad girin.
4 Yeni kullanici icin ayarlari secin.

Kullanici ayarlarini segmeye iliskin bilgi icin bkz.
Kullanici Ayarlarini Degistirme sayfa 15.

5 Kaydet'e dokunun.



Kullanici Ayarlarini Degistirme

Her kullanici igin dil, tarih ve saat bigimi, 8lcU birimleri, yazi
tipi ve sdzcUk Onerisi ayarlarini ayr ayri ayarlayabilirsiniz.

Kullanici ayarlarini degistirmek icin
1 Girig ekraninda | 6gesine dokunun.

2 Ayarlanini degistirmek istediginiz kullanicryi secin,
ardindan Ayarlar'a dokunun.

3 Uzerinde degisiklik yapmak istediginiz her ayar icin,
asagidakileri yapin:
a Kullanici ayarlari listesinden Uzerinde degisiklik
yapilacak ayari segin.
b Secili ayar Uzerinde istediginiz degisiklikleri yapin.
4 Kaydet'e dokunun.

Kullanici Hesaplarini Silme
Bir kullanici hesabina artik gereksinim duymazsaniz, onu
etiketlerne makinesinden silebilirsiniz.
Varsayilan kullanici hesabini silemezsiniz.
Bir kullanici hesabini silmek icin
1 Giris ekraninda | 6gesine dokunun.
2 Silinecek kullaniciyr secin.
3 Sil'e dokunun.

Kullaniclyr silmek isteyip istemediginizi soran bir
mesaj belirir.

4 Evet'e dokunun.

Etiketleme Makinenizin Bakimini Yapma
Makinenize yapacaginiz kisa ve basit bakimlar makineyi
uzun sure arizasiz kullanmanizi saglar.

Etiketlerne makinenizi temizleyin ve etiketleme
makinenizin sorunsuz ¢alismasi icin ekranini diizenli olarak
kalibre edin.

Etiketleme Makinenizi Temizleme

Etiketleme makinenizin sorunsuz ¢alismasi icin onu sik sik
temizleyin.

Dokunmatik ekrani temizlemek icin

1 Yazicinin digini ve dokunmatik ekrani siimek ve igin
havsiz bez kullanin.

& Tirnak gibi sert nesnelerle dokunmatik ekrana
baski uygulamayin.

2 Gerekirse, kiri ve lekeleri temizlemek igin etanol
kullanin.
& Cam temizleyici, oje ¢ikarici, benzin gibi alkalin
deterjanlar veya baska organik ¢oztculer
kullanmayin.
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Yazdirma kafasini temizlemek icin
1 Etiket kasetini ¢ikarin.

2 Yazdirma kafasi temizleme aracini etiket béimesi
kapagindan cikarin.

Yazdirma
kafasi
temizleme

N WY A f /

3 Yazdirma kafasinda, aletin yastikl tarafini nazikge silin.

Yazdirma

Dokunmatik Ekrani Kalibre Etme

Dokunmatik ekranin sorunsuz galismasi igin zaman
zaman onu kalibre etmeniz gerekebilir.

Ekrani kalibre etmek icin
1 Giris ekraninda m 6gesine dokunun.
2 Ayarlar listesinden Ekran'i segin.
3 Ekrani kalibre et'e dokunun.
4

Kalibrasyonu baslatmaniz istendiginde, Baslat'a
dokunun.

5 Ekranda gdérUnen carpi isaretlerinin her birinin ortasina
dokunun.



Etiketleme Makinesini

Bilgisayarinizla Kullanma

Etiketleme makineniz tek basina bir etiketleme yazicisi
olarak kullanilabilir veya DYMO Label™ yazilimini

(DYMO Label v.8.4 veya Ust sUrGmUnU gerektirir)
kullanarak bilgisayarinizdan etiket bastirabilirsiniz.

DYMO Label yaziimini asagidakileri yapmak icin de
kullanabilirsiniz:

= Bir dizi standart veritabani biciminden veriler alarak
etiketler olusturma ve indirme.

m  Ftiketleme makinenize kendi 6zel kUgUk resminizi
indirme.

m  Etiketleme makinesinde etiketlerinizi ve kUguk resmi
yonetme.
DYMO Label Yazilimini Yiikleme

YUkleyici tarafindan sorulana kadar etiketlerne makinesini
bilgisayariniza baglamayin.

Yazilimi bir Windows® sistemine yiiklemek icin

1 DYMO Label yaziliminin son strimuand
www.dymo.com adresindeki DYMO Web sitesinin
Destek balumunden indirin.

2 Tum agik Microsoft Office uygulamalarini kapatin.
3 YUkleyici simgesine cift tiklayin.
Birkag saniye sonra yukleme ekrani belirir.
4 Yukle'ye tiklayin ve yUkleyicideki yonergeleri izleyin.
Yazihimi bir Mac OS® sistemine yliklemek igin

1 DYMO Label yazilliminin son strdmind
www.dymo.com adresindeki DYMO Web sitesinin
Destek bdlumunden indirin.

2 YUkleyici simgesine ¢ift tiklayin ve ekrandaki
ybnergeleri izleyin.
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Etiketleme Makinesini Bilgisayariniza Baglama

Etiketleme makinesi, makinenin Uzerinde bulunan USB
konektorU kullanarak bilgisayariniza baglanir.

YUkleyici tarafindan sorulana kadar etiketleme
makinesini bilgisayariniza baglamayin.

Etiketleme makinesini bilgisayariniza baglamak icin

1 USB kablosunu etiketleme makinesinin Ust tarafindaki
USB konektorine takin.

2 USB kablosunun diger ucunu bilgisayarinizdaki bos
bir USB portuna takin.

3 Gerekirse, etiketleme makinesini calistirmak icin (')
dtgmesine basin.

4 Birden fazla yiklenmis DYMO etiketleme yazicisi
varsa, sunlari yapin:

a DYMO Label yaziiminin Yazdir alanindaki yazici

resmine tiklayin.
&8
Kopya sayisi @
=

1 etiket yazdinlaczk

LabelManager S00TS -

Bilgisayariniza yUklenmis tim etiketleme yazicilari
goruntdlenir.

b LabelManager 500TS etiketleme makinesini
segin.



DYMO Label Yazilimini Kullanma
Asagidaki sekilde, DYMO Label yaziiminda kullanilabilen bazi temel &zellikler gosterilmektedir.

Etiket t0rini grsel Etikete bir Etiketinize eklemek lzere
olarak secin ve ddzen uygulayin. ekraninizda bir alani yakalayin.

dlzen uygulayin.

Metin, adres, resim,
sekil, ¢izgi, barkod,
tarih ve sayag
ekleyin.

Metin girmek icin buraya tiklayin

Sik kullandiginiz

reslerinizi ve diger — om0 @ | omat mm ] e . i [ [a55en % prg— N
a e\?eeriIerinizieAdd(“r:Jees = = : a_‘/ o B Bir etiket
Defteri'nde saklayin; et s = — yazdirin.

verileri otomatik B ‘ e
olarak etiketinize f—— el [psm———
ekleyin.
Etiketlerinizi yazdirmak icin Etiketleri alin ve indirin, kiigtk resimler indirin

bir etiketleme makinesi segin. ve etiketleme makinenizdeki dosyalari yonetin.

Yazilimin kullanimina iliskin tim ayrintil bilgiler igin, gevrimi¢i Yardim se¢enegine basvurun.
Yardim menusunden, asagidakileri géruntuleyebilirsiniz:

= DYMO Label v.8 Yardmi

= DYMO Label v.8 Kullanm Kilavuzu

®  |LabelManager 500TS Kullanm Kilavuzu

Etiketleme Makinesinin Durumunu Gorintileme

Etiketleme makinesinin durumu, DYMO Label yaziiminin Yazdir alaninda gorinttlenir. Asagidaki tabloda etiketleme
makinesinin olasi durumlari agiklanmaktadir.

B BN B Etiketleme makinesi bagli ve pil paketi sarj oluyor

= Etiketleme makinesi bagli ve pil paketi sarj oluyor; yazdirma yapilamiyor

S s . Etiketleme makinesi bagli ve pil paketi sarj olmuyor

[ Etiketleme makinesi bagli ve pil paketi sarj olmuyor; yazdirma yapilamiyor
W= Etiketlerne makinesi bagl degil veya kapall
[REa] Etiketleme makinesi bagl ve pil paketiyle ilgili bir problem var
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Sorun Giderme

Etiketleme makinenizde bir sorun ile karsilasirsaniz asagidaki ¢6zim 6nerilerine géz atin.

Sorun/Hata Mesaji

Co6zim

Ekranda gdrintl yok

m Ftiketlerme makinesinin acik oldugundan emin olun.

® Sarj adaptorind etiketleme makinesine takarak pil paketini sarj edin.
Bkz. Pil Paketini Sarj Etme.

Kotl Bask Kalitesi

® Sarj adaptorini etiketleme makinesine takarak pil paketini sarj edin.
Bkz. Pil Paketini Sarj Etme.

® Yazdirma kafasini temizleyin. Bkz. Etiketleme Makinenizi Temizleme.
m Ftiket kasetinin dogru olarak takildigindan emin olun.
m Ftiiket kasetini degistirin.

Etiket kaseti takilmamig

Bir etiket kaseti takin.

Metin, yazdinlabilir alani asiyor

® Arabellekteki metnin bir kismini veya tamamini silin.
= Yazi tipi boyutunu kagultdn.

m Etiket dUzenle ekraninin Yazi Tipi sekmesindeki Metni otomatik sigdir onay
kutusunu isaretleyin.

m Satirlan silerek etiket genigligine sigdirin.
® Daha genis bir etiket kaseti takin.

Pil diizeyi zayif

® Sarj adaptorind etiketleme makinesine takarak pil paketini sarj edin.
Bkz. Pil Paketini Sarj Etme.

m Pj| paketinin dogru takildigindan emin olun. Bkz. Pil Paketini Yerlestirme.
® Pj| paketini degistirin.

Etiket sikisti ® Sikisan etiketi gikarin; etiket kasetini degistirin.
m Kesici bicagini temizleyin.
Kesici sikisti ® Sikisan etiketi gikarin; etiket kasetini degistirin.

m Kesici bicagini temizleyin.

Yazdirilamiyor

Pik paketini takin ve yeniden deneyin. Bkz. Pil Paketini Yerlestirme.

Etiketin arkasindaki kagidi nasil ¢ikarinm?

DYMO etiketlerinin arkasinda, ayriimasi kolay kagit vardir.

1 Etiketin arkasindaki kagidin ayracini bulun. Etiketi ayinn

N4

2 Etiketi hafifge uzunlamasina kaldirarak, etiketin :
yazdinlan kenarina dogru katlayin. Etiketin arkasindaki ‘
kagit ayrlacaktir. /

3 Etiketin arkasindaki kagidi dikkatlice ¢ikarin.

Yardima ihtiyaciniz varsa, www.dymo.com DYMO Web sitesini ziyaret edin.

Dokiimantasyon Goriisleri

Uriinlerimiz igin en yilksek nitelikli dokiimantasyonu hazirlamak amaciyla stirekli calismaktayiz. Gérlsleriniz bizim igin dnem

tasimaktadir.

Kullanici kilavuzlarimiz hakkindaki yorum ve énerilerinizi bekliyoruz. GérUslerinizle birlikte asagidaki bilgileri de iletmenizi rica

ederiz:

= Ur(in adi, model numarasi ve Kullanim Kilavuzu sayfa numarasi

= Dogru ya da agik olmayan talimatlar, daha ¢ok ayrinti gerektiren alanlar vb. ile ilgili kisa aciklama
DokUmantasyon kapsamina alinmasini istediginiz ilave konular hakkindaki dnerilerinizi de memnuniyetle karsilamaktayiz.
Mesajlarinizi iletebilecediniz e-posta adresimiz: documentation@dymo.com
Bu e-posta adresinin salt dokiimantasyon gérUsleri icin kullanildiini belirtmek isteriz. Teknik bir sorunuz varsa lGtfen

Musteri Destek hattini kullanin.
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Sarj Edilebilir Lityum Polimer Pil Paketi igin Giivenlik Onlemleri

Sarj edilebilir Lityum Polimer pilin yanlis kullaniimasi sizintiya, isinmaya, dumana, patlamaya veya yangina neden olabilir.
Bunlar da, performans bozulmasina veya arizalara neden olabilir. Bunlar ayrica pil paketine takiimis koruma cihazini da
bozabilir. Sonugta kullanicilar yaralanabilir veya ekipman hasar gorebilir. Asagidaki talimatlar eksiksiz olarak izleyin.

Pil Paketini Sarj Ederken

/\\ Tehlike

® Pjl paketini sarj ederken, pile 6zel sarj cihazlarnni kullanin ve asagdidaki belirtilen kosullan karsilayin.
® Bir elektrik prizine veya araba cakmagi sarj noktasina dogrudan baglamayin.
® Pjl paketini ates yaninda veya sicakligin 60 °C'yi (140 °F) gegebilecedi araglarin iginde kullanmayin veya saklamayin.

& Uyari

® Sarj islemi belirtilen stirede tamamlanmiyorsa pil paketini sarj etmeyi durdurun.

/\\ Dikkat

® Pj| paketini sarj etmeden dnce bu Kullanim Kilavuzunu bastan sona okuyun.
® Sarj islemini statik elektrik Greten bir yerde yapmayin.
® Pj| paketi, yalnizca 0 °C~45 °C (32 °F~113 °F) sicaklik araliginda sarj edilebilir.

Pil Paketini Desarj Ederken

/2 Tehlike

® Pj| paketini yalnizca belirtilen ekipmanda kullanin.
® Pj| paketini ates yaninda veya sicakligin 60 °C'yi (140 °F) gecebilecedi araglarin icinde kullanmayin veya saklamayin.

& Dikkat

® Sarj islemini statik elektrik Greten bir yerde yapmayin.
® Pjl paketi yalnizca -20 °C~60 °C (-4 °F~140 °F) sicaklik araliginda kullanilabilir.

Cevresel Bilgi
Satin aldiginiz ekipman, Uretiminde dogal kaynaklarin ¢ikariimasi ve kullanimini gerektirmektedir. Saglik ve cevre icin tehlikeli
maddeler icerebilir.

Bu maddelerin ¢evreye dagiimasinin dnlenmesi ve dogal kaynaklar Uzerindeki baskinin hafifletiimesi icin, uygun geri
déntstm sistemlerini kullanmanizi tesvik ediyoruz. Bu sistemler, dmri sona eren malzemelerin gogunu ¢evresel agidan
saglikli bicimde yeniden kullanacak ya da bunlarin geri ddntisimuanU saglayacaktir.

Cihazinizdaki, Uzerinde carpi isareti bulunan ¢ép kutusu simgesi bu sistemlerin kullanimini gosterir.

hi¢

Bu UrGndn toplanmasi, yeniden kullanimi ve geri déntsuimu ile ilgili daha fazla bilgiye ihtiyaciniz olursa IUtfen yerel ya da
bolgesel atik yonetimine muracaat edin.

Uriinlerimizin gevresel performansi hakkinda daha fazla bilgi igin DYMO'ya da bagvurabilirsiniz.
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A propos de votre nouvelle étiqueteuse

L’étiqueteuse DYMO LabelManager 500TS vous permet
de créer un vaste éventail d’étiquettes auto-adhésives de
haute qualité. Vous pouvez choisir d’imprimer vos
étiquettes dans différents styles et tailles de police.
L’étiqueteuse utilise des cassettes d’étiquettes DYMO D1
dans les largeurs suivantes : 6 mm (1/4”), 9 mm (3/8”),
12 mm (1/2”), 19 mm (3/4”), ou 24 mm (1”). Les
étiquettes sont disponibles dans un vaste éventail de
couleurs.

Rendez-vous sur www.dymo.com pour savoir comment
VOUS procurer étiquettes et accessoires disponibles pour
votre étiqueteuse.

Enregistrement de I'étiqueteuse

Rendez-vous sur www.dymo.com/register pour
enregistrer votre étiqueteuse en ligne.

Pour la procédure d’enregistrement, vous aurez besoin
du numéro de série, qui se trouve a I'intérieur du capot
arriere de I'étiqueteuse.

Mise en route

Respectez les instructions de la présente section pour
configurer votre étiqueteuse.

Alimentation électrique

L’étiqueteuse est alimentée par une batterie lithium
polymere (LiPo) rechargeable.

Insertion de la batterie

La batterie livrée avec I'étiqueteuse n’est pas
completement chargée.

& Assurez-vous que I'adaptateur de charge est
débranché avant de manipuler la batterie lithium
polymere.

Pour insérer la batterie
1 Soulevez le couvercle
arriere de I'étiqueteuse.

2 Insérez la batterie dans le
compartiment a batterie
conformément aux
indications.

3 Fermezle couvercle arriére
de I'étiqueteuse.
& N’oubliez pas de lire les mesures de sécurité LiPo a
la page 20.
Retrait de la batterie
Retirez la batterie si I'étiqueteuse ne doit pas étre utilisée
pendant une période prolongée.

& Assurez-vous que I'adaptateur de charge est
débranché avant de manipuler la batterie lithium
polymere.

Pour retirer la batterie
1 Débranchez I'adaptateur de charge.
2 Soulevez le couvercle arriere de I'étiqueteuse.
3 Retirez la batterie du compartiment a batterie.
& N’oubliez pas de lire les mesures de sécurité LiPo a
la page 20.
Chargement de la batterie

Utilisez I'adaptateur de charge livré avec votre
étiqueteuse pour recharger la batterie. La charge
compléte de la batterie prend environ trois heures.

L’adaptateur de charge doit uniqguement étre utilisé
pour recharger la batterie.

Pour recharger la batterie

1 Retourmez I'étiqueteuse.

2 Raccordez
I’'adaptateur de charge
au connecteur
d’alimentation situé
sur la partie supérieure
de I'étiqueteuse.

3 Branchez l'autre
extrémité de
I’adaptateur sur une prise secteur.

& N’oubliez pas de lire les mesures de sécurité LiPo a
la page 20.

Insertion de la cassette

Votre étiqueteuse utilise des cassettes d’étiquettes
DYMO D1.

Pour insérer la cassette

1 Soulevez le
couvercle arriere de
I'étiqueteuse pour
ouvrir le
compartiment a
étiquettes.

2 Assurez-vous que la
bande et le ruban
sont tendus le long
de I'ouverture de la
cassette et que la
bande passe entre les guides d’étiquettes.

Au besoin, tournez
la bobine de
rembobinage du
ruban dans le sens
des aiguilles d’'une
montre pour tendre
le ruban.

3 Insérez la cassette
et appuyez
fermement sur celle-ci jusqu’a ce gqu’elle s’enclenche.

4 Fermez le couvercle arriere de I'étiqueteuse.

Bobine de rembobinage
du ruban Guides
d’étiquettes




Premiére utilisation de I’étiqueteuse

A la premiére mise sous tension de I'étiqueteuse, vous
étes invité a sélectionner la langue, les unités de mesure
et la largeur de I'étiquette. Ces sélections restent actives
jusqu’a ce que vous les changiez.

Pour paramétrer I'étiqueteuse

1 Appuyez sur d) pour mettre I'étiqueteuse sous
tension.

La premiére fois que vous mettez I'étiqueteuse
sous tension, le démarrage du systéme peut prendre
un certain temps.

2 Sélectionnez la langue et appuyez sur Suivant.

3 Sélectionnez les unités de mesure et la largeur de
I'étiquette, puis tapotez sur Terminé.

Vous étes prét a imprimer votre premiere étiquette.
Pour imprimer une étiquette

1 ATaide du clavier, saisissez un texte pour créer une
étiquette simple.

2 Appuyez sur @]
L’étiquette est imprimée et
découpée automatiquement.
Pour désactiver la fonction de
découpage automatique,
reportez-vous a Désactivation
de la découpe automatique a
la page 14.

3 Retirez la protection de I'étiquette pour faire
apparaitre I'adhésif, puis fixez I'étiquette.

Félicitations ! Vous avez imprimé votre premiere
étiquette. Poursuivez la lecture du présent guide pour
mieux cerner les fonctions qui sont a votre disposition
pour créer des étiquettes.

Prédécoupage au dos

A

Votre étiqueteuse

Familiarisez-vous avec I'emplacement des touches de
fonction de votre étiqueteuse. Reportez-vous a la
Figure 1 ala page 5. Les sections suivantes décrivent
chaque fonction en détail.

Alimentation

La touche d) permet de mettre I'étiqueteuse sous
tension et hors tension. Pour économiser I'énergie,
I'étiqueteuse passe en mode veille apres deux minutes
d’inactivité. Appuyez une fois sur la touche (l) pour
quitter le mode veille.

Pour mettre I'étiqueteuse hors tension, appuyez sur la
touche d) et maintenez-la enfoncée pendant cing
secondes.

Lorsque I'adaptateur de charge est branché, une horloge
s’affiche sur I'écran si I'étiqueteuse est en mode veille.

Lorsque I'adaptateur de charge n’est pas branché,
I'horloge ne s’affiche pas et I'étiqueteuse reste en mode
veille pendant deux minutes supplémentaires avant la
mise hors tension.

Lorsque I'étiqueteuse est mise hors tension
automatiquement, le texte et le formatage de I'étiquette
en cours sont conservés en mémoire et affichés lorsque
I’étiqueteuse est remise sous tension.

Lorsque I'étiqueteuse est mise hors tension
manuellement ou lorsque vous retirez la batterie et que
I'adaptateur de charge est débranché, le texte et le
formatage de I'étiquette en cours sont perdus.

Accueil

La touche yﬁ\ permet d’afficher I'écran d’accueil ou
d’annuler toute boite de dialogue ou tout message en
incrustation.

Ecran tactile

Vous pouvez créer et formater des étiquettes a I'aide de
I’écran tactile.
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Créer une nouvelle étiquette.

Editer I'étiquette actuelle.

Quvrir une étiquette enregistrée ou récemment
imprimee.

Gérer les étiquettes téléchargées

Modifier les paramétres de I'étiqueteuse.

Sélectionner un utilisateur, créer de nouveaux
utilisateurs et gérer les paramétres utilisateur.
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Afficher I'état de la batterie.

Touches de navigation

Les touches de navigation gauche et droite vous
permettent de vérifier et de modifier votre étiquette. Vous
pouvez faire défiler les sélections du menu a I'aide des
quatre touches de navigation et utiliser la touche QK
pour faire une sélection.

Verrouillage Majuscules

c . L .
La touche |2’ permet d’activer ou de désactiver la saisie

en majuscules. Lorsque Verrouillage Majuscules est active,
le voyant de la touche Verrouillage Majuscules est allumé et
toutes les lettres sont saisies en majuscules. Lorsque
Verrouillage Majuscules est désactivé, toutes les lettres sont
saisies en minuscules. Verrouillage Majuscules est
désactivé par défaut.



Majuscules

La touche 4 permet d’activer ou de désactiver le mode
Majuscules pour un seul caractére alphabétique.
Retour arriére

La touche 4B permet de supprimer les objets ou
caracteres sélectionnés. Si aucun objet ou caractere
n’est sélectionné, le caractére a gauche du curseur est
supprimé.

Supprimer

De méme que la touche Retour arriére, la touche Delete
permet de supprimer les objets ou caracteres
sélectionnés. Toutefois, si aucun objet ou caractére n’est
sélectionné, le caractére a droite du curseur est
supprime.

Utilisation de I’écran tactile

Vous pouvez effectuer des sélections et contrdler I'écran
tactile en vous servant de vos doigts pour tapoter une ou
deux fois et faire glisser.

& Evitez d’appuyer sur I'écran tactile avec un objet dur,
comme un ongle.

Exécution d’une sélection

Pour effectuer des sélections sur I’écran tactile, il vous
suffit de tapoter sur I'élément voulu.
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Tapoter pour sélectionner un onglet,
une commande de menu ou une case a cocher.

Sélection de texte
Vous pouvez rapidement sélectionner du texte a modifier
Ou a supprimer.

Tapoter deux fois pour
sélectionner un mot.
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Tapoter pour sélectionner
intégralement tout le texte
de I'étiquette.

Faire glissér les poignées
pour sélectionner plus ou
moins de texte.

Déroulement d’une liste

Faites glisser une barre de défilement pour parcourir
rapidement un menu ou une liste.
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Faire glisser pour
parcourir une liste.

Modification de vos étiquettes

Vous pouvez sélectionner plusieurs options de format
pour améliorer I'apparence de vos étiquettes.
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Sélection de la police

Vous pouvez sélectionner plusieurs options de format
pour améliorer I'apparence de vos étiquettes. Vous
pouvez modifier le formatage de la totalité ou d’une partie
du texte de votre étiquette.

Vous pouvez modifier le type, la taille et le style de police.
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1 Type de police 5 Taille de la police

2 Gras 6 Barré

3 ltalique 7 Contour

4 Souligné 8 Ajustement automatigue du texte

Pour formater le texte de votre étiquette

1 Sinécessaire, tapotez sur dans I’écran
d’accueil.

2 Sélectionnez I'onglet Police.

Modification du type de police

Vous pouvez modifier le type de police d’une partie ou de
la totalité du texte de votre étiquette.

Pour modifier le type de police
1 Sinécessaire, sélectionnez le texte existant & modifier.

Pour modifier le type de police d’un nouveau
texte uniquement, il n’est pas nécessaire de
sélectionner le texte existant.

2 Sélectionnez le type de police souhaité dans la liste
des types de police.
Modification de la taille de la police
Les tailles de police disponibles dépendent de la largeur
d’étiquette sélectionnée.
Pour modifier la taille de la police
1 Sinécessaire, sélectionnez le texte existant a
modifier.

Pour modifier la style de la police pour un
nouveau texte uniquement, il n’est pas nécessaire de
sélectionner le texte existant.

2 Sélectionnez la taille de police souhaitée dans la liste
des tailles de police.
Modification du style de police

Vous disposez de cing styles de police pour vos
étiquettes : gras, italique, souligné, barré et contour. Vous
pouvez combiner tous les styles.

Pour modifier le style de la police

1 Sinécessaire, sélectionnez le texte existant a
modifier.

Pour modifier le style de la police d’un nouveau
texte uniguement, il n’est pas nécessaire de
sélectionner le texte existant.

2 Tapotez sur le bouton de chaque style que vous
souhaitez utiliser.

Insertion de caractéres spéciaux, de texte
automatique et de codes-barres

L’onglet Insérer permet d’ajouter rapidement des
symboles, des images clipart, des codes-barres,
plusieurs types de texte automatique et des caractéres
internationaux.
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Les images clipart et les symboles utilisés récemment
sont ajoutés automatiquement a la catégorie Favoris. Les
favoris se trouvent en haut de la liste Insérer.

Pour accéder a I'onglet Insérer
1 Si nécessaire, tapotez sur ﬂ dans I'écran d’accueil.
2 Sélectionnez I'onglet Insérer.

Insertion de symboles

L’étiqueteuse comprend une grande diversité de symboles
utiles que vous pouvez ajouter rapidement a vos étiquettes.

Pour insérer un symbole

1 Sélectionnez Symboles dans 'onglet Insérer.

2 Sélectionnez le symbole a insérer sur votre étiquette.
Vous pouvez rapidement accéder aux symboles de
ponctuation en appuyant sur ., # ou aux symboles des
devises en appuyant sur € § £ dans le pavé numérique.
Insertion d’images clipart

L’étiqueteuse comprend une grande diversité d’images
clipart que vous pouvez utiliser sur vos étiquettes.

Vous pouvez également télécharger vos propres images
clipart personnalisées dans I'étiqueteuse. Reportez-vous
a Utilisation de I’étiqueteuse avec un ordinateur a la
page 16 pour obtenir de plus amples informations sur le
téléchargement d’images clipart.

Pour insérer une image clipart
1 Sélectionnez Image clipart dans I'onglet Insérer.
2 Sélectionnez I'image a insérer sur votre étiquette.

Vous ne pouvez utiliser qu’une seule image clipart
sur une étiquette.



Utilisation de la numérotation automatique

Vous pouvez imprimer une série de 50 étiquettes au plus
en utilisant la numérotation automatique.

Pour utiliser la numérotation automatique

1

Sélectionnez Champs auto et code-barres dans
I'onglet Insérer.

Tapotez sur Numérotation.

La boite de dialogue Insérer une numérotation
s’affiche.

Sélectionnez le style de numérotation a utiliser.

Sélectionnez la valeur de départ de la numérotation
automatique.

Sélectionnez I'incrémentation de chaque étiquette.
Sélectionnez le nombre d’étiquettes a créer.

Vous pouvez également cocher la case Ajouter des
zéros a gauche pour ajouter des zéros devant les
chiffres.

Tapotez sur OK.

Le champ de numérotation automatique est inséré
sur I'étiquette.

Le champ de numérotation automatique est traité comme
un caractére unique sur I'étiquette. Vous pouvez
supprimer ce champ comme n’importe quel autre
caractere.

Reportez-vous a Impression d’une série d’étiquettes a
la page 14 pour de plus amples informations sur
impression d’étiquettes & numérotation automatique.

Insertion de la date et de I’heure

Vous pouvez insérer la date et I’heure actuelles sur votre
étiquette. Avant d’insérer la date et I'heure, vous devez
définir la date et I’'heure actuelles dans les paramétres de
I'étiqueteuse

Pour régler la date

1

2
3
4

Tapotez sur m dans I’écran d’accueil.
Sélectionnez Date dans la liste des parametres.
Sélectionnez I'année, le mois et le jour.

Sélectionnez le format de date, puis tapotez sur
Terminé.

Pour régler I’heure

1

2
3
4

Tapotez sur m dans I’écran d’accueil.
Sélectionnez Heure dans la liste des paramétres.
Sélectionnez I'heure et les minutes.

Procédez comme suit :

e Pour utiliser le format 24 heures, cochez la case
Heure sur 24 heures.

e Pour utiliser le format 12 heures, décochez la case
Heure sur 24 heures et sélectionnez AM ou PM
dans la liste.

Tapotez sur Terminé.
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Pour insérer la date et I’heure

1 Sélectionnez Champs auto et code-barres dans
I'onglet Insérer.

2 Tapotez sur Date et heure.

La boite de dialogue Insérer la date et I'heure
s’affiche.

3 Pour insérer la date, procédez comme suit :
a Cochez la case Date.
b Sélectionnez le format de date souhaité dans la
liste.
4 Pour insérer I'heure, procédez comme suit :
a Cochez la case Heure.
b Vous pouvez également cocher la case Heure sur
24 heures.

5 Pour mettre a jour automatiquement la date et I’heure
chaque fois qu’une étiquette est imprimée, cochez la
case Mise a jour automatique de I’horodateur.

6 Tapotez sur OK.

Les champs date et heure sont insérés sur
I'étiquette.
Les champs date et heure sont traités comme un
caractere unique sur I'étiquette. Vous pouvez supprimer
ces champs comme n’importe quel autre caractére.

Insertion de codes-barres

Vous pouvez imprimer les types de codes-barres

suivants :
UPC-A
UPC-E

Code 128 B
Code 39

EAN 13
EAN 8

Vous pouvez choisir d’'imprimer ou non le texte du code-
barres au dessus ou sous le code-barres.

Vous pouvez également ajouter du texte avant, apres, au
dessus ou au dessous du code-barres.

Ce Guide d’utilisation suppose que vous connaissez
déja les différentes symbologies de codes-barres et que
votre entreprise planifie I'établissement d’un systéeme de
codes-barres. Si vous souhaitez en savoir plus sur les
codes-barres, vous trouverez d’excellents livres (de type
Guide d’utilisation) sur le sujet dans les bibliotheques et
chez les libraires.

Pour insérer un code-barres

1 Sélectionnez Champs auto et code-barres dans
I'onglet Insérer.

2 Tapotez sur Code-barres.
La boite de dialogue Insérer un code-barres s’affiche.

3 Sélectionnez un type de code-barres dans la liste
Type de code-barres

4 Saisissez les données du code-barres dans la boite
de données Données du code-barres.

"] Pour insérer un symbole, tapotez sur Ajouter un
symbole et sélectionnez le symbole souhaité.



5 Dans la liste Afficher les données du code-barres,
sélectionnez I'un des éléments suivants :

e Sous le code-barres - place le texte du code-
barres sous le code-barres.

e Au-dessus du code-barres - place le texte du
code-barres au dessus du code-barres.

¢ Non affiché - n'imprime pas le texte du code-
barres.

6 Tapotez sur Choisir un modéle, puis procédez
comme sulit :
e Sélectionnez une taille de code-barres dans la
liste Taille du code-barres.
Pour obtenir les meilleurs résultats,
sélectionnez Moyenne.
e Sélectionnez la position du code-barres souhaitée
par rapport a un autre texte sur I'étiquette.
7 Tapotez sur OK.
Le code-barres est inséré sur I'étiquette.

Le code-barres est traité comme un caractére unique sur
I'étiquette. Vous pouvez supprimer le code-barres
comme n’importe quel autre caractére.

Insertion de jours, mois ou trimestres

Vous pouvez automatiquement insérer les noms de jours,
de mois ou de trimestres sur votre étiquette. Lorsque
vous souhaitez insérer des jours, mois ou trimestres, une
étiquette est créée pour chaque jour, mois ou trimestre
que vous sélectionnez.

Vous ne pouvez pas combiner les jours, mois et
trimestres sur une seule étiquette. Vous ne pouvez
utiliser qu’un de ces noms a la fois.

Pour insérer des jours, mois ou trimestres

1 Sélectionnez Champs auto et code-barres dans
I'onglet Insérer.

2 Tapotez sur Jours, Mois ou Trimestres.
La boite de dialogue correspondante s’affiche.

3 Sélectionnez les noms du jour, mois ou trimestre a
utiliser.

Une étiquette est créée pour chaque jour, mois ou
trimestre que vous avez sélectionnés.

4 Pour abréger les noms du jour, mois ou trimestre,
cochez la case Abréger.
5 Tapotez sur OK.
Le champ sélectionné est inséré sur I'étiquette.
Le champ est traité comme un caractere unique sur

I'étiquette. Vous pouvez supprimer ce champ comme
n’importe quel autre caractére.

Reportez-vous a Impression d’une série d’étiquettes a
la page 14 pour obtenir de plus amples informations sur
'impression d’étiquettes ou figurent le nom du jour, du
mois ou du trimestre.
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Insertion de caracteéres internationaux

L’étiqueteuse prend en charge le jeu de caracteres
Latin étendu.

Appuyez sur A é i puis sur une lettre pour afficher toutes
les variations disponibles de cette lettre.

Si, par exemple, vous appuyez sur A é f, puis sur la

les variations disponibles.
Pour insérer des caracteres accentués
1 Appuyez sur A é R, PUIS sur un caractére
alphabétique.

Les variations d’accent de ce caractere alphabétique
s’ affichent.

2 Utilisez les touches de navigation pour sélectionner le
caractére voulu et appuyez sur QK.
Remarques

e \ous pouvez également accéder aux variations
d’accent d’une lettre en appuyant sur la touche
alphabétique correspondante et en la maintenant
enfoncée brievement.

¢ \ous pouvez également accéder aux caracteres
internationaux en sélectionnant Signes
diacritiques dans I'onglet Insérer.
Utilisation des suggestions de mots

L’étiqueteuse mémorise les mots de plus de cing
caractéres que vous utilisez sur les étiquettes. A mesure
que vous saisissez de nouveaux mots sur vos étiquettes,
les mots que vous avez utilisés précédemment sont
suggérés automatiquement.

Pour utiliser les mots suggérés
1 Saisissez le texte sur votre étiquette.

Si une suggestion de mot est disponible, le mot
suggeéré apparait sous I'étiquette dans I'écran
Modifier une étiquette.

2 Tapotez sur le mot suggéré pour I'insérer dans votre
étiquette.

Si vous ne souhaitez pas utiliser le mot suggére,
poursuivez la saisie ou cliquez sur X pour fermer la
boite de suggestion de mots.

Pour désactiver les suggestions de mots
1 Tapotez sur [g& dans I'écran d’accueil.

2 Sélectionnez Suggestion de mots dans la liste
Paramétres.

3 Décochez la case Utiliser la suggestion de mots.
Pour supprimer les suggestions de mots disponibles
1 Tapotez sur ﬂ dans I’écran d’accueil.
2 Sélectionnez Suggestion de mots dans la liste
Paramétres.
3 Tapotez sur Gérer les mots.

La boite de dialogue Gérer les mots apparait et
toutes les suggestions de mots disponibles
s'affichent.



4 (Facultatif) Saisissez du texte dans la boite Filtre
pour filtrer la liste de mots.

5 Procédez comme suit :

e Pour supprimer un mot de la liste, tapotez sur *
a cbté d’un mot.

e Pour supprimer tous les mots de la liste, tapotez
sur Supprimer tout, puis tapotez a nouveau sur
Supprimer tout lorsque vous y étes invité.

Modification du modéle d’étiquette

Vous disposez de plusieurs options de modéle pour
ameéliorer I'apparence de vos étiquettes. Vous pouvez
ajouter une bordure a votre étiquette, modifier
I'alignement et la direction du texte et créer des étiquettes
de longueur fixe.

Police '

Bord ure |

Aligrement

Direction

Lerngueur et largeur

Pour modifier le modéle de votre étiquette
1 Sinécessaire, tapotez sur ﬂ dans 'écran d’accueil.
2 Sélectionnez I'onglet Modéle.

Insertion de bordures

Vous pouvez sélectionner plusieurs types de bordure
pour embellir votre étiquette.

Cing bordures sont disponibles :

..............

______________

Lorsgue vous ajoutez une bordure a une étiquette, la
bordure encadre toute I'étiquette.

Pour insérer une bordure
1 Sélectionnez Bordure dans I'onglet Modéle.
2 Sélectionnez une bordure a utiliser.
Alignement du texte

Vous pouvez aligner le texte pour qu’il soit imprimé aligné
a gauche, centré ou aligné a droite. L’alignement par
défaut est centré.

Pour aligner le texte

1 Sélectionnez Alignement dans 'onglet Modéle.

2 Sélectionnez I'option d’alignement du texte souhaité.
Utilisation du texte en miroir

Le format miroir vous permet d’imprimer le texte pour
qu’il se lise de droite a gauche comme dans un miroir.
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Pour utiliser le texte en miroir
1 Sélectionnez Direction dans I'onglet Modele.
2 Tapotez sur | odA |.
Le format en miroir est visible sur I'’écran.

Utilisation de texte vertical

Vous pouvez imprimer des étiquettes dont le texte est
orienté verticalement. Les étiquettes a plusieurs lignes
de texte sont imprimées sous la forme de plusieurs
colonnes de texte.

Pour utiliser le texte vertical
1 Sélectionnez Direction dans 'onglet Modele.

2 Tapotez sur | <ao |
Le format vertical est visible sur I’écran.

Création d’étiquettes de longueur fixe

Normalement, la longueur d’une étiquette est déterminée
par la longueur du texte. Vous pouvez cependant définir
la longueur d’une étiquette en fonction d’une application
spécifique. Vous pouvez définir une étiquette d’une
longueur fixe maximale de 1 000 mm (40 pouces).

Pour définir une longueur fixe

1 Sélectionnez Longueur et largeur dans 'onglet
Modéle.

2 Sélectionnez Fixe, puis la longueur de I'étiquette.

Utilisation de la mémoire de
I’étiqueteuse

L’étiqueteuse dispose d’une fonction de mémoire évoluée
qui permet d’enregistrer et de classer les étiquettes que

vous utilisez fréquemment, de stocker des étiquettes
téléchargées et de gérer vos images clipart personnalisées.

Vous pouvez créer des dossiers pour classer vos
étiquettes enregistrées et téléchargées.
Enregistrement d’une étiquette

Lorsque vous enregistrez une étiquette, le texte et
I'ensemble du formatage sont sauvegardés.

Pour enregistrer une étiquette
1 Tapotez sur E dans I'écran Modifier une étiquette.

2 (Facultatif) Sélectionnez le dossier dans lequel vous
voulez enregistrer votre étiquette.

3 Pour créer un nouveau dossier pour votre étiquette,
procédez comme suit :

a Tapotez sur Nouveau dossier.

La boite de dialogue Créer un nouveau dossier
s’affiche.

b Saisissez le nom du dossier dans la boite Nom du
dossier, puis tapotez sur Créer un dossier.

Le dossier est ajouté et sélectionné sur I'écran

Enregistrer I'étiquette.

4 Saisissez le nom de votre étiquette dans la boite
Nom de I'étiquette, puis tapotez sur Enregistrer.



Téléchargement d’étiquettes

Le logiciel DYMO Label™ sur votre ordinateur permet de
créer des étiquettes a partir d’un fichier de base de données
et de télécharger des étiquettes sur I'étiqueteuse. Reportez-
vous a Utilisation de I'étiqueteuse avec un ordinateur a
la page 16 pour obtenir de plus amples informations sur la
création et le téléchargement d’étiquettes.

Utilisation d’étiquettes enregistrées

Vous pouvez utiliser toute étiquette enregistrée, imprimée
récemment ou téléchargée.

Pour utiliser une étiquette enregistrée
1 Tapotez sur . l dans I'écran d’accueil.

2 Naviguez jusqu’a I'étiquette a utiliser et sélectionnez-
la, puis tapotez sur Ouvrir.

L’étiquette sélectionnée s’affiche sur I'écran Modifier

une étiquette et peut étre modifiée et imprimée.
Gestion des étiquettes sur votre étiqueteuse
Vous pouvez afficher, classer et supprimer les étiquettes
enregistrées et téléchargées sur votre étiqueteuse.
Affichage des étiquettes enregistrées

Vous pouvez afficher rapidement toutes les étiquettes
enregistrées sur votre étiqueteuse.

Pour afficher les étiquettes enregistrées et
téléchargées
1 Tapotez sur |g&§| dans I'écran d’accueil.

2 Sélectionnez Gérer les fichiers dans la liste
Parameétres.

3 Tapotez sur 'une des commandes suivantes :

e Etiquettes enregistrées - pour afficher toutes les
étiquettes enregistrées.

* Etiquettes téléchargées - pour afficher toutes les
étiquettes téléchargées.
Création de nouveaux dossiers

Vous pouvez créer des dossiers pour classer vos
étiquettes enregistrées et téléchargées.

Pour créer un nouveau dossier
1 Tapotez sur Nouveau dossier.

La boite de dialogue Créer un nouveau dossier
s’affiche.

2 Saisissez le nom du dossier dans la boite Nom du
dossier, puis tapotez sur Créer un dossier.
Suppression d’étiquettes et de dossiers

Vous pouvez supprimer des étiquettes enregistrées ou
téléchargées et des dossiers a tout moment.
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Pour supprimer des étiquettes et des dossiers

1 Cochez la case en regard de chaque étiquette ou
dossier que vous voulez supprimer.

2 Tapotez sur Supprimer.

Un message s’affiche vous demandant de confirmer
la suppression des éléments sélectionnés.

3 Tapotez sur Oui.

Les étiquettes et dossiers sélectionnés sont
supprimés de maniere permanente.

Modification d’étiquettes et de dossiers

Vous pouvez renommer, couper, copier et coller des
étiquettes et des dossiers pour les classer.

Pour renommer une étiquette ou un dossier

1 Cochez la case en regard de chaque étiquette ou
dossier que vous voulez renommer.

2 Tapotez sur Edition, puis sur Renommer.
La boite de dialogue Renommer s’affiche.

3 Saisissez le nouveau nom de I'étiquette ou du dossier
dans la boite Nouveau nom, puis tapotez sur
Renommer.

Pour couper ou copier des étiquettes et des dossiers

1 Cochez la case en regard de chaque étiquette ou
dossier que vous voulez couper ou copier.

2 Tapotez sur Edition, puis sur I'une des commandes
suivantes :

e Couper - pour couper des étiquettes et des
dossiers

e Copier - pour copier des étiquettes et des dossiers
Pour coller des étiquettes et des dossiers

1 Coupez ou copiez les étiquettes ou dossiers que
vous voulez coller.

2 Naviguez jusqu’au dossier dans lequel vous voulez
coller les étiquettes ou les dossiers.

3 Tapotez sur Edition, puis sur Coller.
Les étiquettes ou dossiers sont collés dans
I'emplacement sélectionné.
Suppression d’étiquettes récemment imprimées
Vous pouvez supprimer rapidement toutes les étiquettes
récemment imprimées dans la mémoire de I'étiqueteuse.

La suppression des étiquettes récemment imprimées

supprime cette liste d’étiquettes pour tous les utilisateurs.

Pour supprimer des étiquettes récemment imprimées
1 Tapotez sur [ dans I'écran d’accueil.

2 Sélectionnez Gérer les fichiers dans la liste
Paramétres.

3 Tapotez sur Effacer récemment imprimées.

Un message s’affiche vous demandant de confirmer
la suppression de toutes les étiquettes récemment
imprimées pour tous les utilisateurs.

4 Tapotez sur Oui.



Gestion des images clipart personnalisées

Vous pouvez supprimer des images clipart
personnalisées que vous aviez téléchargées
préalablement sur votre étiqueteuse.

Reportez-vous a Utilisation de I’étiqueteuse avec
un ordinateur a la page 16 pour obtenir de plus amples
informations sur le téléchargement d’images clipart.

Pour supprimer une image clipart personnalisée
1 Tapotez sur [g&§ dans I'écran d’accueil.

2 Sélectionnez Gérer les fichiers dans la liste
Paramétres.

3 Tapotez sur Images clipart téléchargées.
L’écran Gérer les images clipart téléchargées s’affiche.
4 Sélectionnez les images a supprimer.

Pour sélectionner toutes les images, tapotez sur
Tout sélectionner.

5 Tapotez sur Supprimer.
Un message s’affiche vous demandant de confirmer
la suppression des images sélectionnées.

6 Tapotez sur Supprimer.

Options d’impression

Vous pouvez imprimer plusieurs exemplaires de la méme
étiquette.

Par défaut, chaque étiquette est découpée
automatiquement apres I'impression. Vous pouvez
cependant désactiver cette fonction de découpe
automatique. Si vous désactivez la fonction de découpe
automatique, vous pouvez opter pour I'impression de
marques de découpe entre chaque étiquette.

Impression d’une série d’étiquettes

Vous pouvez créer une série d’étiquettes en utilisant la
numeérotation automatique ou en insérant le jour, le mois
ou le trimestre sur vos étiquettes.

Pour de plus amples informations sur I'utilisation de ces
fonctions, reportez-vous a Utilisation de la
numeérotation automatique et Insertion de jours, mois
ou trimestres a la page 11.

Vous ne pouvez pas imprimer plusieurs exemplaires
d’une série d’étiquettes.
Pour imprimer une série d’étiquettes

1 Créez une série d’étiquettes en utilisant la
numeérotation automatique ou en insérant le jour, le
Mois ou le trimestre sur vos étiquettes.

2 Appuyez sur @]
’écran Apercu avant impression s’affiche.

3 Faites glisser a gauche ou a droite pour afficher
chaque étiquette de la série.

4 Tapotez sur Imprimer.
Impression de plusieurs copies

Vous pouvez imprimer jusqu’a 49 copies d’une seule
étiquette a la fois.
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Pour imprimer plusieurs copies
1 Appuyez sur ,5]
L’écran Apercu avant impression s’affiche.

2 Sélectionnez le nombre de copies a imprimer dans la
boite Nombre de copies.

3 Tapotez sur Imprimer.

Désactivation de la découpe automatique

Lorsque la fonction de découpe automatique est activée,
chaque étiquette est découpée automatiquement aprés

I'impression. Cette fonction est activée par défaut. Vous

pouvez cependant la désactiver.

Pour désactiver la fonction de découpe automatique
1 Tapotez sur ﬂ dans I’écran d’accueil.
2 Sélectionnez Etiquette dans la liste Paramétres.
3 Décochez la case Couper chaque étiquette aprés
impression.
Impression de lignes pointillées entre les
étiquettes

Lorsque la fonction de découpe automatique est
désactivée, vous pouvez choisir d'imprimer des lignes
pointillées pour séparer les étiquettes et indiquer ou elles
doivent étre coupées.

Pour imprimer des lignes pointillées entre les
étiquettes

1 Tapotez sur ﬂ dans I’écran d’accueil.
2 Sélectionnez Etiquette dans la liste Paramétres.

3 Le cas échéant, décochez la case Couper chaque
étiquette apres impression.

4 Cochez la case Imprimer des lignes pointillées
entre les étiquettes.

Personnalisation de I’étiqueteuse

Vous disposez de plusieurs options pour personnaliser
votre étiqueteuse. Vous pouvez sélectionner la langue
d’affichage, les unités de mesure, la largeur de I'étiquette,
la police par défaut et les parameétres de I'écran.
Changement de langue

Vous pouvez maodifier la langue d’affichage de
I'étiqueteuse pour pouvoir travailler dans une langue qui
vous est plus familiere.

Pour changer la langue d’affichage
1 Tapotez sur m dans I’écran d’accueil.
2 Sélectionnez Langue dans la liste Parameétres.
3 Sélectionnez la langue souhaitée dans la liste Définir
la langue, puis tapotez sur Terminé.
Modification des unités de mesure

Vous pouvez choaisir les unités anglo-saxonnes (pouces)
ou le systeme métrique. Le systeme métrique est
sélectionné par défaut.



Pour modifier les unités de mesure
1 Tapotez sur [g&§ dans I'écran d’accueil.

2 Sélectionnez Unités de mesure dans la liste
Parameétres.

3 Sélectionnez Métrique (mm) ou Pouces, puis
tapotez sur Terminé.
Modification de la largeur de I'étiquette

Chaqgue fois que vous insérez une cassette d’étiquettes
dans I'étiqueteuse, vous étes invité a définir la largeur
d’étiquette, pour que votre étiqueteuse puisse reconnaitre la
taille d’étiquette que vous utilisez. Certaines des fonctions
disponibles pour la conception des étiquettes dépendent de
la largeur de I'étiquette. Vous pouvez modifier la valeur de la
largeur d’étiquette a tout moment, quelle que soit la cassette
d’étiquettes insérée dans I'étiqueteuse.

Pour modifier la largeur d’étiquette
1 Tapotez sur ﬂ dans I'écran d’accueil.
2 Sélectionnez Etiquette) dans la liste Paramétres.

3 Sélectionnez la largeur des étiquettes insérées dans
'imprimante dans la liste Largeur d’étiquette, puis
tapotez sur Terminé.

L’étiquette dans I'’écran Modifier une étiquette adopte
la nouvelle largeur.
Modification de la police par défaut

Vous pouvez sélectionner le type, la taille et le style de la
police par défaut a utiliser pour toutes vos étiquettes. Vous
pouvez facilement modifier la police pour des étiquettes
individuelles dans I'écran Modifier une étiquette.

Pour modifier la police par défaut

1 Tapotez sur [g&§ dans I'écran d’accueil.

2 Sélectionnez Police dans la liste Parameétres.

3 Sélectionnez le type, la taille et le style de police a
utiliser comme police par défaut, puis tapotez sur
Terminé.

Modification des paramétres de I’écran

Vous pouvez régler la luminosité de I'écran et afficher ou
non I’horloge lorsque I'étiqueteuse est en mode veille et
que I'adaptateur de charge est branché.

Pour modifier la luminosité de I’écran
1 Tapotez sur [g&§ dans I'écran d’accueil.
2 Sélectionnez Ecran dans la liste Paramétres.

3 Sous Luminosité de I’écran, déplacez le curseur a
droite ou a gauche pour augmenter ou diminuer la
luminosité de I'écran.

4 Tapotez sur Terminé.
Pour désactiver I’horloge
1 Tapotez sur m dans I'écran d’accueil.
2 Sélectionnez Ecran dans la liste Parametres.

3 Décochez la case Afficher I’horloge pendant le
chargement, puis tapotez sur Terminé.
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Comptes d’utilisateurs

Vous pouvez créer sur I'étiqueteuse des comptes
d’utilisateurs pour différents utilisateurs. Chaque
utilisateur peut alors sélectionner ses propres parametres
par défaut sur I'étiqueteuse.
Création de comptes d’utilisateurs
Vous pouvez créer jusqu’a cing comptes d’utilisateurs.
Pour créer un compte d’utilisateur

1 Tapotez sur g dans I'écran d’accueil.

2 Tapotez sur a Nouvel utilisateur.

La boite de dialogue Parametres utilisateur s’affiche.

3 Saisissez le nom du nouvel utilisateur dans la boite
Nom d’utilisateur.

4 Sélectionnez les parameétres du nouvel utilisateur.

Reportez-vous a Modification des parameétres d’un
utilisateur a la page 15 pour obtenir de plus amples
informations sur la sélection des parameétres d’un
utilisateur.

5 Tapotez sur Enregistrer.

Modification des paramétres d’un utilisateur

Vous pouvez définir la langue, le format de date et
d’heure, les unités de mesure, la police et les paramétres
de suggestion de mots pour chaque utilisateur.

Pour modifier les paramétres d’un utilisateur
1 Tapotez sur ﬁ dans I’écran d’accueil.

2 Sélectionnez I'utilisateur dont vous souhaitez modifier
les parameétres, puis tapotez sur Paramétres.

3 Procédez comme suit pour chaque paramétre que
vous voulez modifier :

a Sélectionnez le paramétre a modifier dans la liste
Paramétres utilisateur.

b Modifiez le paramétre sélectionné.
4 Tapotez sur Enregistrer.

Suppression de comptes d’utilisateurs
Lorsque vous n'avez plus besoin d’'un compte
d’utilisateur, vous pouvez le supprimer sur I'étiqueteuse.

Vous ne pouvez pas supprimer le compte
d’utilisateur par défaut.
Pour supprimer un compte d’utilisateur

1 Tapotez sur ﬁ dans I’écran d’accueil.

2 Sélectionnez I'utilisateur a supprimer.

3 Tapotez sur Supprimer.

Un message s’affiche vous demandant de confirmer
la suppression de I utilisateur.

4 Tapotez sur Oui.



Entretien de I’étiqueteuse

L’étiqueteuse est congue pour fournir des années de
service sans défaillance et ne nécessite que peu
d’entretien.

Nettoyez votre étiqueteuse et étalonnez I'écran
régulierement pour garantir son bon fonctionnement.
Nettoyage de I'étiqueteuse

Nettoyez votre étiqueteuse régulierement pour garantir
son bon fonctionnement.

Pour nettoyer I’écran tactile

1 Ultilisez un chiffon non pelucheux pour nettoyer
I'extérieur de 'imprimante et I'écran tactile.

& Evitez d’appuyer sur I'écran tactile avec un objet
dur, comme un ongle.

2 Le cas échéant, utilisez de I'éthanol pour éliminer les
salissures et les taches.

/\\ Evitez d'utiliser des détergents alcalins, y
compris des nettoyants pour verre, des dissolvants
de vernis a ongles, du benzéne ou d’autres solvants
organiques.

Pour nettoyer la téte d’impression
1 Retirez la cassette d’étiquettes.
2 Retirez I'outil de nettoyage de la téte d’'impression de

I'intérieur du couvercle du compartiment a étiquettes.

Outil de
nettoyage de la
téte d’'impression

/ R RN f /
3 Passez doucement le c6té rembourré de I'outil sur la
téte d’'impression.

Etalonnage de I’écran tactile

Un étalonnage de I'écran tactile peut s’avérer nécessaire
de temps a autre pour garantir son bon fonctionnement.
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Pour étalonner I’écran

1 Tapotez sur m dans I’écran d’accueil.

2 Sélectionnez Ecran dans la liste Parametres.
3 Tapotez sur Calibrer I’écran.
4

Lorsque vous étes invité a lancer I’étalonnage,
tapotez sur Démarrer.

5 Tapotez sur le centre de chacun des réticules qui
s’affichent a I’écran.

Utilisation de I’étiqueteuse avec
un ordinateur

Vous pouvez utiliser votre étiqueteuse en tant
gu’imprimante autonome ou imprimer des étiquettes
directement a partir de votre ordinateur a I'aide du logiciel
DYMO Label™ (nécessite DYMO Label v.8.4 ou version
ultérieure).

Le logiciel DYMO Label permet également de :
m  créer et télécharger des étiquettes en important des

données d’un certain nombre de formats de base de
données standard.

= télécharger vos propres images clipart
personnalisées dans I'étiqueteuse.

m  gérer des étiquettes et des images clipart sur
I'étiqueteuse.

Installation du logiciel DYMO Label

Ne connectez pas I'étiqueteuse a votre ordinateur tant
que le programme d’installation ne vous y invite pas.

Pour installer le logiciel sur un systéme Windows®

1 Téléchargez la derniére version du logiciel DYMO
Label depuis la section d’assistance technique du
site Web de DYMO, a I'adresse suivante :
www.dymo.com.

2 Fermez toutes les applications Microsoft Office
ouvertes.

3 Double-cliquez sur I'icbne du programme
d’installation.
L’écran d’installation apparait apres quelques
secondes.

4 Cliquez sur Installer et suivez les instructions du
programme d’installation.

Pour installer le logiciel sur un systeme Mac OS®

1 Téléchargez la derniere version du logiciel DYMO
Label depuis la section d’assistance technique du
site Web de DYMO, a I'adresse suivante :
www.dymo.com.

2 Double-cliquez sur I'icbne du programme
d’installation et suivez les instructions a I'écran.



Connexion de I'étiqueteuse a I'ordinateur

Pour la connecter a un ordinateur, utilisez le port USB
situé en haut de I'étiqueteuse.

Ne connectez pas I'étiqueteuse a votre ordinateur
tant que le programme d’installation ne vous y invite pas.

Pour connecter I'étiqueteuse a I’ordinateur

1 Raccordez le cable USB au port USB situé en haut
de I'étiqueteuse.

2 Branchez 'autre extrémité du cable USB dans un
port USB disponible de votre ordinateur.

3 Sinécessaire, appuyez sur d) pour mettre
I'étiqueteuse sous tension.

4 Sivous avez installé plusieurs étiqueteuses DYMO,
procédez comme suit :
a Cliquez sur I'image de I'imprimante dans la zone
Imprimer du logiciel DYMO Label.

— = i
- Nombre de copies

LabelManager 500TS = 1 étiquette sera imprimée

Toutes les imprimantes d’étiquettes installées sur
votre ordinateur s’affichent.

b Sélectionnez I'étiqueteuse LabelManager 500TS.
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Utilisation du logiciel DYMO Label
La figure ci-dessous montre certaines des principales fonctions proposées par le logiciel DYMO Label.

Choisir
visuellement Appliquer un )
un type m%%é?e aune Capturer une zone de I'écran
d’étiquette et étiquette. ainsérer sur I'étiquette.
lui appliquer _
des modeles. \ oomtamer =

Eichier Edition  Affichage Format Insérer Modéle Camehd'adresses ~Aide

7!! Concevoir et imprimer des étiquettes.

, Etiquettes | Tnsérer | Garmet d'adresses PYRTEE = = = [a

Insérer du texte, ||, ..& M@ G I s

'ypes gtiquette;

des adresses, des » mom P ooomoo B[O
N ffighte | Etiquettes dff ruban v YYD " O e
images, des

formes, des lignes,

des codes-barres,

des dates et des
compteurs.

Ciiquez sur [ étique pour sélectionner un modle

Cliquez ici pour saisir le texte }

19mm (3/4pouce) L=

Enregistrer vos

adresses favorites pop— 2ttt mm) @ | e ] trome it P\ [iwem®] s —{] )
ou d’autres données - =) 8 N Imprimer une
dans le Carnet D ittt s - étiquette.
d’adresses ; insérer et eveotres ‘ ——
automatiguement i [Po——
les données sur
votre étiquette.  Sélectionner I'étiqueteuse Importer et télécharger des étiquettes,
sur laquelle vous voulez télécharger des images clipart et gérer des

imprimer vos étiquettes. fichiers sur votre étiqueteuse.

Pour des informations détaillées sur I'utilisation du logiciel, consultez I’aide en ligne.
Le menu Aide permet d’afficher les informations suivantes :

= Aide de DYMO Label v.8

= Guide d’utilisation de DYMO Label v.8

®  Guide d’utilisation de LabelManager 500TS

Affichage de I’état de I'étiqueteuse

L’état de I'étiqueteuse est affiché dans la zone Imprimer du logiciel DYMO Label. Le tableau suivant décrit les états
possibles de I'étiqueteuse.

B N B L’étiqueteuse est connectée et la batterie se charge

= L’étiqueteuse est connectée et la batterie se charge ; I'impression n’est pas possible.

[EEE RN ] L’étiqueteuse est connectée et la batterie ne se charge pas

(L] L’étiqueteuse est connectée et la batterie ne se charge pas ; I'impression n’est pas possible.
HE=D L’étiqueteuse n’est pas connectée ou n’est pas sous tension.

ea] L’étiqueteuse est connectée et la batterie présente un probleme.
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Dépannage
En cas de probleme de fonctionnement, reportez-vous a la liste de solutions proposées.

Probleme/message d’erreur Solution
Aucun affichage B Assurez-vous que I'étiqueteuse est sous tension.

m Utilisez 'adaptateur de charge livré avec votre étiqueteuse pour recharger la
batterie. Reportez-vous a Chargement de la batterie.

Mauvaise qualité d’'impression m Utilisez 'adaptateur de charge livré avec votre étiqueteuse pour recharger la
batterie. Reportez-vous a Chargement de la batterie.

m Nettoyez la téte d’impression. Reportez-vous a Nettoyage de I’étiqueteuse.

B Assurez-vous que la cassette d’étiquettes est installée correctement.
® Remplacez la cassette.

Aucune cassette d’étiquettes insérée Insérez une cassette d’étiquettes.

Le texte dépasse la zone imprimable ® Supprimez une partie ou la totalité du texte tampon.

® Réduisez la taille de la police.

® Cochez la case Ajustement automatique du texte dans I'onglet Police de
I’écran Modifier une étiquette.

® Supprimez des lignes pour qu’elles tiennent sur la largeur de I'étiquette.
B |nsérez une cassette d’étiquettes plus large.
Le niveau de la batterie est faible. m Utilisez 'adaptateur de charge livré avec votre étiqueteuse pour recharger la
batterie. Reportez-vous a Chargement de la batterie.

B Assurez-vous que la batterie est insérée correctement. Reportez-vous a
Insertion de la batterie.

B Remplacez la batterie.

Bourrage d’étiquette m Retirez I'étiquette ayant fait I'objet d’un bourrage ; remplacez la cassette
d’étiquettes.
m Nettoyez la lame.

Bourrage au niveau de la lame de découpe m Retirez I'étiquette ayant fait I'objet d’'un bourrage ; remplacez la cassette
d’étiquettes.
m Nettoyez la lame.

Impossible d’imprimer Insérez la batterie et essayez a nouveau. Reportez-vous a Insertion de la
batterie.
Comment retirer la protection de I'étiquette ? Les étiquettes DYMO sont prédécoupées au dos pour ,
faciliter le retrait de la protection. Etiquette prédécoupee
1 Repérez la découpe sur la protection de I'étiquette. \ 4
2 Pincez doucement I'étiquette dans le sens de la %
longueur, en pliant vers le coté imprimé de I'étiquette.

LLa protection de I'étiquette peut étre retirée facilement.
3 Décollez soigneusement la protection de I'étiquette.

Si vous avez besoin d’informations supplémentaires, consultez le site Web DYMO a I'adresse suivante : www.dymo.com.

Commentaires sur la documentation

Chez DYMO Corporation, nous travaillons continuellement a la création d’'une documentation de qualité optimale pour nos
produits. Vos commentaires sont les bienvenus.

Envoyez-nous vos commentaires ou suggestions concernant nos guides d’utilisation. Veuillez fournir les informations
suivantes avec vos commentaires :

= Nom du produit, référence du modele et numéro de page du guide d'utilisation
= Breve description des instructions imprécises ou manquant de clarté, des passages insuffisamment détaillés, etc.

Nous vous remercions également de vos suggestions concernant des sections supplémentaires susceptibles d’étre
ajoutées a la documentation.

Envoyez par courrier électronique vos messages a : documentation@dymo.com

Veuillez garder a 'esprit que cette adresse électronique n’est valable que pour les commentaires concernant la
documentation. Si vous avez une question technique, veuillez contacter le service d’assistance a la clientéle.
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Mesures de sécurité relatives a la batterie lithium polymére rechargeable

Une manipulation imprécise d’une batterie lithium polymére rechargeable risque d’entrainer des fuites, un échauffement,
un dégagement de fumée, une explosion ou un incendie. Cela risque de réduire les performances de la batterie ou
d’entrainer une panne. Le dispositif de protection installé dans la batterie risque également d’étre endommagé. Cela
risque d’endommager 'appareil ou de blesser les utilisateurs. Respectez a la lettre les instructions ci-dessous.

Pendant le chargement de la batterie

& Danger

® | orsque vous chargez la batterie, utilisez les chargeurs prévus a cet effet et respectez les conditions spécifiées.
® Evitez tout branchement direct dans une prise électrique ou dans un allume-cigare.

® Evitez d'utiliser ou de stocker la batterie & proximité d’une source de chaleur ou a I'intérieur d’une voiture ol la température risque
de dépasser 60 °C (140 °F).

& Avertissement

® Arrétez de charger la batterie si elle n’est pas chargée dans le délai imparti.

& Attention

® \euillez lire le présent guide d’utilisation dans son intégralité avant de charger la batterie.
® Evitez de la charger dans un endroit qui génére de I’électricité statique.
® | a batterie peut uniquement étre chargée dans la plage de température de 0 °C~45 °C (32 °F~113 °F)

Pendant le déchargement de la batterie

& Danger

m Utilisez la batterie uniquement dans I'appareil spécifié.

® Evitez d'utiliser ou de stocker la batterie & proximité d’une source de chaleur ou & I'intérieur d’une voiture ot la température risque de
dépasser 60 °C (140 °F).

& Attention

® Fvitez de la charger dans un endroit qui génere de I'électricité statique.
® | a batterie peut uniquement étre utilisée dans la plage de température de -20 °C~60 °C (-4 °F~140 °F)

Renseignements environnementaux
L’appareil que vous avez acheté a nécessité pour étre produit I'extraction et I'utilisation de ressources naturelles. Il peut
contenir des substances dangereuses pour la santé et I’environnement.

Pour éviter la dissémination de ces substances dans notre environnement et diminuer I'utilisation des ressources
naturelles, nous vous encourageons a recourir aux systemes de reprise appropriés. Ceux-ci réutiliseront ou recycleront de
maniére convenable la plupart des matériaux de votre appareil en fin de vie utile.

Le symbole représentant une poubelle marquée d’une croix sur votre appareil vous invite a faire appel a ces systemes.

hi¢

Si vous souhaitez obtenir de plus amples informations au sujet des systemes de collecte, de réutilisation et de recyclage,
veuillez contacter votre gestionnaire de déchets local ou régional.

Vous pouvez également contacter DYMO pour obtenir de plus amples informations sur les performances
environnementales de nos produits.
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